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Sporiul moralizator 


Acum vre-o 30 de ani, când, buzele umflate apa băută din- 


vasăzică, Bucureştenii umblau 
cu picioarele goale și 300 de 


“latifundiari, care încă nu ple- 


caseră momentan în străină- 
tate, umblau cu muscalul, o 
seamă de studenți ai unicei u- 
niversități româneşti și un nu- 
măr de așa numiți intelectuali 
se purtau cu chică și pălărie 
calabreză. 

Era momentul de lectură in- 
tensă şi de un început de lite- 
ratură oareșicare.  Băeţii ci- 
tedu cu boală și se îmbrăcau 
şi vara până la bărbie, rever- 
sul sacoului convertindu-se, cu 
ajutorul unui ac de siguranță 
sau nasture de adaos, întrun 
simulacru eclesiastic. Schiţele 
din epocă, ale ziarelor litera- 
re ilustrate, înfățișează cons- 
tant părechea îndrăgostită, 
subt umbrelă sau pe o bancă 
de crâng, însoțită de o carte. 
Motivele poeziei, și în versuri 
şi în desen, nu treceau de cele 
şapte, opt, locuri comune, re- 
putate singurele literare în 
jurul cărora se învârtește ro- 
mantica patriarhală a epocii; 
însă în toată era present și 
volumul citit... împreună, cu 
degetele amestecate prin foi. 

ănătatea şi curăţenia lăsau 
mult de dorit, bohema slujind 
elementul esențial de durată 
al unui tineret fără alte idea- 
luri de cât orgoliul de-a fi ma- 
ladiv şi disprețul social de a 
muri în spital. Când ziceai „pe 
paie” ochii ţi se umpleau de 
lacrimi. Dacă, scriind versuri, 
deveneai tuberculos, ațițai in- 
vidia camarazilor mai puțin 
fericiţi, care dispuneau, cu ti- 
miditate, de un apetit ager și 
stomac necompromis. 
Werther murise de dragoste. 
Un intelectualism funebru îm- 
pingea tineretul către moartea 
de singurătate. Fostele domni- 
şoare, actualmente bunici, își 
aduc aminte că fetele deștep- 
ie, din internate, mâncau lă- 
mâi, nu pentru siluetă — pre- 
ocupare actuală eminamente 
sportivă — ci pentru a căpăta 
paliditatea mată a obrazului, 
ncadrat în două pieptănături, 
străbătute de o cărare și ple- 
cate pe tâmple până la jumă- 
tatea urechilor clorofice. 

Sângele avea datoria să lip- 
sească vizibil, estetica trupu- 
lui tindea la fantomă și la stri- 
goi şi tinereţea feminină avea 
un început de miros de cada- 
vru. Hajdeu construise în mor 
mântul Iuliei o cameră publi- 
că de reculegere, ornată cu 
simbole, și deschisese un regi- 
stru cu foile albe, dinaintea 
unei bănci, pe o masă cu căli- 
mări. Vizitatorii aveau îndem- 
nul de a cădea pe gânduri şi 
de a scoate o reflecţie perso- 
nală pentru albumul bătrânu- 
lui savant. De altfel, afară de 
cărți, refugiul tineretului era 
la cimitirul Bellu, unde se scu- 
tura şi teiul lui Eminescu. Sa- 
tul aparținea pelagrei și ora- 
şul, străbătut de Caragiale cu 
tranvaiul cu cai No. 12, care 
ducea la Luther, zăcea în mi- 
zeria fără speranță a timpului 
îmbrățișat. 

Dela universitate până "n 
mahalale, baia era  necunos- 
cută; săpunul se târguia des- 
tul de puţin. Epoca de intelec- 
tualizare falsă, citată azi cu 
aere triste, de unii confrați, 
rămași necălcați de pe tim- 
puri, nu avea nevoie de nici- 
un confort și nu a pricinuit 
nici o cheltuială de instalații 
sanitare. Aparatul cel mai 
perfecționat, care a precedat 
robinetul, piscina, cada și du- 
şul, a consistat în a pompa cu 


tro cană, şi transportată "n 
gură, afară, unde avea loc 
spălatul „pe ochi”. Să nu mai 
pomenim de genul şi halul u- 
nui ungher, care se numește 
closet, astăzi când încă pro- 
prietarii altor tradiții își fac 
un titlu de publicitate din îm- 
prejurarea că apartamentele 
lor de închiriat sunt prevăzu- 
te cu „tout à legoat”. 


Ni se vorbea pe-alunci de 
gimnastică suedeză și de efec- 
tele sportului, care într'o sută 
de ani făcuse din Scandinavii 
bețivi un popor de abstinenţi 
şi puritani, părinți ai lui Ib- 
sen Bjornson și Swedenborg. 
In București, iarna, cetele de 
băieți cu steaua se băteau cu 
cetele și stelele întâlnite, până 
la exterminare. Bucureştii se 
limitau la Cișmigiu, pe atunci 
puturos, şi la strada Berzei, 
periferiile lui dinspre gară. 
Dacă un trecător, îmbrăcat 
nemțește, se aventura prin a- 
ceste ulițe, actualmente cen- 
trale, mahalagii îl primeau cu 
zeflemeaua ostilă. Bucureşte- 
nii n'au uitat acea inovaţie bi- 
zară, „Jar, nemțesc, că te be- 
lesc”, rostită din poartă 'n 
poartă pentru trecător. Ea în- 
semna o amenințare cu bă- 
taia, fără provocare: era de a- 
juns ca trecătorul să răspun- 
dă sau să se mire. — Alte ori, 
mahalagii, înşirafi în fafa 
porților, trimiteau un copil, 
care trăgea trecătorului o pal- 
mă sau il lovea cu un pietroi. 
Trecătorul nu era autorizat 
să se apere, să se supere, să 
mustre copilul: douăzeci 
pumni tăbărau pe capul lui 
numaidecât. 

Sporturile au suprimat şi 
falsa intelectualitate şi viciul 
solitar şi toate practicile de 
sălbăticie ale unor vremuri, 
pe lângă care e preferabil să 
treci în vârful 
lătorui încearcă azi o reală sa- 
tis/acție, preumblându-se prin 
toată periferia, acoperită cu 
„echipe”. Ucenicii, şcolarii, 
flăcăii bat mingea cu capul și 
piciorul şi sute de tineri adu- 
nafi pe maidane, urmăresc e- 
voluțiile unei partide angaja- 
te. Şi toți băeții sunt viguroși, 
te privesc francamente și de- 
cent. Ce importanță poate a- 
vea pentru toată sănătatea na- 
țională, faptul că ei citesc pu- 
țin sau nu citesc de loc? Li se 
jace acestor umeri, acestor 
spinări şi acestor gambe tari, 
însărcinate să ducă lumea 
mai departe, imputarea că nu 
trăncănesc literar, că nu înva- 
tă versuri și nu citesc romane; 
ca și cum viața trebuie nea- 
părat să se scurgă pe jghiabul 
volumelor înădite, Se supără 
niște nervoși că după un ex- 
ces de chică a venit un exces 
de pumni. 

Tara noastră are nevoie de 
30-40 de ani de refacere inte- 
grală a materialului omenesc 
și asta se capătă prin exerci- 
tarea intensivă a tuturor spor- 
turilor, box, lupte, mingi, în- 
not, ascensiuni, curse pe jos și 
cu mașina, canotaj, automobi- 
lism, aviație, călărie. Obosea- 
la onestă animală are un sub- 
strat de moralitate, pe care 
nu-l dau biblioteca excitantă 
şi înțelesul lucrurilor abscons. 
Ne trebuesc bărbați care să iu- 
bească în seara logodnei; or- 
gane pure. Un tineret calm şi 
sigur, care să nu aducă vieții 
sociale nici alcoolici, nici me- 
lancolici, nici ofticoși, nici 
precoci vicioși... 
l T. ARGHEZI 
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icioarelor. Că- 


Când termometrul arată patruzeci grade căldură 


Lumea refugiată in pivnițe, ca pe timpul Zepelinului. — Auditorul radiofonic mai 
enervat şi mai nemulțumit caori când. — Programele de radio din ce in ce 
mai „uşoare“. — Stud o-ul transformat in cuptor.— Aspecte din infernul radiofonic 


Iată-ne în luna lui cuptor, în 
luna  căldurilor caniculare, când 
bietul om nu mai ştie, în ce li- 
ghian cu apă rece să-și våre capul, 
pentru a-şi potoli puțin nădușelile. 
Pe străzile capitalei, unde asfaltul 
seamănă cu o piftig, căldura te su- 
focă; acasă, hârtia albastră — li- 
pită pe geamurile ferestrelor — nu 
mai poate rezista razelor solare, 
iar noțiunea de umbră a devenit 
o adevărată ironie, de când nu 
mai există un colț ferit de căl- 
dură. 

Omul geme toată ziua, sub pova- 
ra aerului fierbinte, și nu ştie unde 
să-şi caute un refugiu. Cine are o 
pivniță, şi-a instalat într'însa dor- 
mitorul, ca pe timpul nemților, 
când zeppelinul evolua deasupra 
noastră. Toată lumea ar dori să in- 
tre sub pământ, numai ca să sca- 
pe de arşița soarelui, care îţi to- 
pește creerii, îți usucă măduva oa- 
selor, şi îţi paralizează tot corpul. 
Singura plăcere, care i-a mai ră- 
mas cetățeanului extenuat, este 
șprițul şi siropul, puse la ghiaţă. 
Aceste răcoritoare sunt sorbite cu 
lăcomie, atâta timp, cât ghiaţa nu 
s'a transformat în apă caldă, ceea- 
ce, din nefericire, se întâmplă în 
scurt timp. In fiecare clipă privi- 
rile sunt aţintite spre termometrul, 
care sa urcat de mult peste patru- 
zeci grade, și căruia nici prin 
gând nu-i trece să se coboare. Un 
mic nour, când apare întâmplător 
pe cerul senin, devine imediat sen- 
zaţia zilei, şi mii de binocluri sunt 
îndreptate spre el. „Doar, doar, va 
ploua!” oftează atunci lumea, adu- 
nată prin mahalale. 

Din cinci în cinci minute, omul 


rostește 
un şpriţ, sau o limonadă, până 
când în cele din urmă, cade, în ne- 
simţire, întrun lac de nădușeală; 
așteptând să sosească internul Ră- 
dulescu dela „Salvarea”, pentru 
a-l readuce la viaţă. Dar bietul in- 
tern dela „,Salvarea” nu ştie nici 
el, cum să se „salveze” de atâta 
căldură, 
x * x 

Pe asemenea călduri tropicale, 
jodiaienia saioan testet să mai fie un 

vor . maşină de fa- 
bricat înghețată este preferată a- 
paratului de radio. Nu e deci de 
mirare, că amatorii de radio sunt 
acum extrem de iritaţi, și mai e- 
nervaţi ca oricând. Programele ra- 
ofonice, cari au fost supuse în- 
deauna critici de 


SE 


”, conferințele 
iecte „uşoare”, și ni- 
căeri nu poţi auzi-ceva „cu greu- 
tate”, — cel mult lucruri greoaie, 
care te duc la exasperare, când le 
auzi. Radiofonia este însă un vi- 
ciu, de care nu te poți lăsa, dacă 
ai căzut odată pradă lui. 

Vrând, nevrând, trebue să pipăi 
încontinuu pulsul atmosferei so- 
nore, până ce te îneci în vacar- 
mul paraziţilor de tot felul. 

lată la ce se reduce presupusa 
plăcere, de a asculta la radio, a- 
tunci când termometrul s'a urcat 
în regiunea celor patruzeci de 
grade de căldură caniculară, 


* * 
Medalia are însă şi un revers, 


câte un „of”, şi bea câte f rată distr: 


care trebue văzut şi el, pentru ca 
problema  radiofoniei de vară să 
poată fi apreciată la justa ei va- 
loare. Nu numai auditoriul trebue 
să suporte arşița soarelui de Iulie, 
ci şi domnii de la societatea de di- 
fuziune. Cunoscând împrejurările, 
în care se difuzează vara progra- 
mele de radio, amatorul ar deveni 
desiger mult mai indulgent faţă 
de acei, asupra cărora îşi revarsă 
toate nemulțumirile, şi necazurile. 
Să vedeţi că am dreptate. 

Iarna e plăcut să fii brutar, cofe- 
tar, sau bucătar. In schimb, nu in- 
vidiez vara nici pe brutari, nici 
pe bucătari, sau cofetari. Cu a- 
tât mai puţin pe bieţii muncitori 
de pavaje, cari sunt obligați să 
stea, pe aceste călduri oribile, toa- 
tă ziua lângă cuptorul 'nfierbântat, 
lângă maşina de gătit, sau lângă 
cazanul cu smoală. Vara, după pă- 
rereă mea, e bine să fii pescar, 
tăetor de lemne în pădure, cioban 
— sus în vârful munţilor, sau 
chelner într'o stațiune climaterică. 
“irește, mai plăcut ar fi să te o- 
dihnești undeva într'o regiune 
muntoasă, și să nu te ocupi decât 
cel mult cu puţin sport, pentru a 
avea o poftă apreciabilă de mân- 
care. Cum însă nu toată lumea dis- 
pune de capitalul necesar unei a- 
semenea vieți, omul este nevoit să 
se acomodeze crizei şi să se ocupe 
de brutărie, cofetărie şi de gătitul 
mâncării, 

xXx 

Dar, ce este oare meseria de 
brutar, bucătar sau  pavagiu, pe 
lângă cea de conferenţiar, speaker, 
sau director de programe radiofo- 
nice? O adevărată jucărie, o cu- 

Vara, în e lui cuptor, studio- 
ul postului nostru de emisiune s'a 
transformat și el într'un veritabil 
cuptor, însă mult mai tare încăl- 
zit, decât toate cuptoarele de bru- 
tărie. 

Infernul lui Dante este un rai, 
față de acel al studio-ului nostru 
de radio, cu uşile şi ferestrele în- 
chise hermetic. 

Conferenţiarul, când trebue să 
vorbească, acum vara, la radio, se 
desbracă de haină, bea un pahar 


cu apă rece, şi de-abia după ce şi-a 
făcut de trei ori crucea, intră tre- 
murând în studio, — ca un con- 
damnat la moarte, care trebue să 
urce scările ghilotinei. 

Muzicanţii orchestrei de radio, 
după ce au intrat cu instrumentele 
lor în studio, fac nişte grimase În: 
grozitoare. Fiecare din aceşti chi. 
nuiți, pare că şade pe un scaun e- 
lectric, atunci când cântă în faţa 
microfonului, şi gemetele tuturor 
se amestecă puternic în sunetele 
sobre ale  contrabasului, care of. 
tează și el sub conducerea d-iul 
Maurer. 

Ð. Carlo  Brunnetti, excelentul 
dirijor al orchestrei radio, când 
dirijează, pare că înnoată deasupra 
unor valuri imaginare. Probabil 
valurile de căldură, care agită ins 
teriorul studioului. Ð. Rogalsky, 
dând vârtos din mâini și picioare, 
când cântă la pian, pare că în: 
noată și dânsul, — însă pe spate, 

D-lui Moţoi îi curge sudoarea în 
violină, când se produce cu or- 
chestra lui în studioul-cuptor, pf 
când d. Niculescu-Bassu ține în 
fiecare mână câte o basma de un 
metru pătrat — pe care o numeşte 
din  delicateță „batistă” — şi cu 
care se freacă în ritmul ariilor 
sale de operă. 

Doamnei speakeriţe îi  trebuţ 
zilnic câte o sticluţă cu apă de Co- 
Jonia, ca să reziste valului de căl: 
dură... 

In asemenea condițiuni nu e ce 
mirat cu toţi executanții de la ra 
dio, slăbese, şi că programele suni 
şi ele slabe. 

; Noul studio, care se construeştg 
acum, va ține seama de toate noa 
junsurile posibile ale temperatuc 
rei, şi — după cum se aude, — va 
fi amenajat cu pompe speciale, 
care vor pompa aer curat, răcoros 
şi parfumat cu miros de brazi, di- 
rect din una din pădurile de lân- 
gă Bușteni. Atunci lumea, care este 
chligată să ne vorbească și să ne 
cânte la radio, nu va mai suferi 
ae pe urma căldurei caniculare. x 

Dar să mai bem, un şpriţ, căci 
termometrul, s'a urcat între timp 


“la 42 grade!... 
- C. M. 


Descoperirile ştiintifice 


Radiofonia — ne-o afirmă per- 


sonagiile competinte — este 
cale de a face să e poate A rd 
i ată legiunea de 


mea to 
muzicanţi-amatori şi de tinere du- 
dui pr rime la un piano-forțat. 
Primul, sate a cat rai ani mu- 
n n a fos ogra- 
f dată ar introducerea 
icirea acestora a 


vor preț să-şi re 4 


cu orice 
până Mei i cânte în mod convenab 


— nu mai mult — la pian, din 
vioară, sau oricare alt instrument. 
Arta dificilă a executantului va fi 

numai profesioniştilor 
a ~ iá | 

Acuma 1015 amh fiecare mamă 
spunea fiice e, spre a o 
A in utilității 
gamelor şi exerciţiilor chinui- 
toare: „Ai să vezi tu, mai târziu, 
ce mulţumit are să fie bărbatu'tău 
că faci muzică”, 

Copila se  resemna. Adevărul 
este că pe timpu] acela pianul era 
indispensabil într'un cănin, fie el 
chiar modest. Astăzi insă, mobila 
aceasta iși găseşte cu greu locul 
în instalaţia modernă, 

Şi la ce bun oare am pierde, 
studiând pianul, clipe pe care ne- 
cesitățile vieţii ne povăţuesc să le 
întrebuințăm altfel, când ne este 
deajuns să punem în mișcare gra- 


aparatul 


moto 


de 
pentru a auzi, executate în ama] : 


rfect, capo d'opere de-ale muzi- 
Pa ilor clasici şi moderni? -~ 
u sunt i de puţin un a- 
postol al efo an 


dar în cazul de fa trebue s'o 
mărturisesc, cele mai bune rezul- 
tate sunt date de eforturi infime. 
Pentru mulți — pentru majoritate 
chiar — d stea de muzică nu 
inseamnă plăcerea de a cânta la 
un instrument, ci aceea de a auzi, 
da a savura, tr t în alte 
sfere, bucata ce 


permite 4 
tanță întocmai cum telescopul ne 
permite să vedem în depărtările 


Gramofonul sau aparatul de ra- 
dio ? Puțin importă. 

Am comite o mare greşală, lip- 
sindu-ne de una din aceste piš- 
ceri, 

Şi dacă distracţia aceasta face 
uneori prea mult sgomot — în tot 
cazul nu tot aşa de mare ca ga- 
mele la toate etajele — să nu pier- 
dem răbdarea și să ne gândim că 
vulgarizarea artistică nu se poate 
realiza fără sacrificii, 


Fred. Tiffany, rezemal de un fe- 
inar părea că vrea să-şi ascu p ă 

istelea sub  impermiabil şi-şi 
plimba alene silueta prin ceața 
deasă ce se abăluse asupra Lon- 
drei. Aştepta ca orologiul turnului 
să sune unsprezece ore, pentru 
ca soția lui să iasă însfârşit dia 
teatrul Drury Lane, a cărui fațadă 
strălucia, nedeslușită, pe trotuarul 
din faţă-i. Solia lui! Kathreen! 
Dac'aţi ști câl de muli o iubia si 
câl de fericit avea să se simtă 
peste o clipă, atunci cind avea 
s'o strângă in brațe! Fericit !... 
Fred ridică din umeri; la ce bu: 
oare să se yăndească la fericire, 
când suflelu-i era cuprins de un 
torent orb ? Fred suferia. Asta nu 

enlrucă se afla singur în noaple, 
f vreme ce Kathreen sta la lu- 
pină, ci fiindcă îşi adora nevasta 

i se mai temea apoi că nu este iu- 

it de ea. 

Fred Tiffany ocupa un post cam 
“abul — ca să fiu sincer — in re- 
gacjia celebrei „Westminster Ga- 
file“. Sofia lui cânta ca violonts- 
dă în orchestra lui Drury Lane 

‘heater. Fred termina lucrul la 
ar pe la orele șaple seara, când 
lecu spre casă. Aci petrecea cå- 
va minule in tovărăşia Kath- 
reen-ci, care se pregălea să se du- 
că la lealru. După plecarea ei, 
Fred lua masa. citia, visa chiar şi 
mai târziu, eşia din nou în oraș 
eu să-şi aiteple nevasta la sfârşi- 
txl spectacolului. 

După câte mi-am pulut da bine 
secma, în clipa când Fred îşi a- 
kse actuala soție, era foarte feri- 
cit ae caracterul ei blând şi sin- 
csr, Astăzi însă ure o mare teamă 
în suflet... 

Du 

Porţile lui Drury Lane Theatre 
es deschiseră însfârșit. Zece can- 
delabre se iluminară brusc în ves- 
fibul şi primii spectaiori începură 
“şi coboare scările ce duc spre Cha- 
lerine Street. 

Fred îşi  îndreplă privirile 
spre aripa dreaptă a clădirii, a- 
colo unde sta scris: Intrarea artiș- 
tilor. Era un col! foarte slab lu- 
minat; se vedeau abia câteva um- 
bre invăluite în ceaţă. Fred, care 
Ru pulea deosebi nimic din aceas- 
tă pricină, inaintă vre-o câțiva 

$i.. Deodată, se pomeni, ca prin 
armec, în futa Kaihreen-ei. 

+ — Bună seara, scumpule ! ex- 
clamă ea veselă. 


Tânăra femee  n'avea câluş de 


i m trăsăturile unei englezoaice. 


Era brunetă, vioae, miculă şi bine 
făcută. Ochii negri, uşor împrej- 


„amuiţi de cearcăne cenușii, strălu- 


ciau puternic pe fața-i mată. Doar 
gura se apropia de cea specifică 
englezoaicelor, puţin cam lungu- 
iată, cu buzele palide, lipsite de 
sânge, dar totuşi voluptoase... 
Fred se oferi să ia din mâinile 


- Xathereen-ei cutia în care se afla 
vioara. 


— Nu-i oe Freddy: ştii doar 
destul de be cât de mult îmi 


“place să mă plimb cu vioara la 


mine. 

— Ai dreplate, uitasem ]... Vrei 
să supezi ? 

— Mulțumesc... Nu mi-e foame. 

— Pentrure? 

— Nici eu nu știu, zău... 

— Să mergem atunci acasă. 

Se indreptară apoi în direcția 
Wellington Street, pe unde trecea 
iramvainl lor. Fred luă degetele 
Kathereen-ei între mâini şi le 
strânse cu putere, Ea răspunse 
printr'un gest distrat al mâinii: 

— Am o veste bună să-ţi comu- 
pic, spnse  Kathreen fără să se 
mai gândească la introducere. Am 
vrut să-ți vorbesc despre asin ina- 
inte de a pleca la teatru, dar nu 
mai aveam timp. Azi a fost pe la 
mine Jeane Burgess. Am luat cea- 
iu împreună. Bărbatul ei ne-a in- 
vitat Dumineca viitoare la vila lor 
din Saint-Albans. 

— Duminica, lrenurile sunt su- 
pra-incărcale. 

Kalhreen isbucni în hohote de 
râs, 

— Burgess are un 
foarte elegant. 

— Ah, da, uitasem !... 

— După cât se pare, comerțul 
de bere merge minunat |... 


automobil 


Fred nu prea vrea să se asocie- 
ze la buna dispoziție a soției sale. 

— Dar matineul de teatru cui îl 
lași ? 

— Voi fi inlocuită de cineva. 

— Foarte bine. 

— Nu cumva iţi displace pro- 
eclul acestei plimbări ? 

— Nu... Nicidecum... Sunt chiar 
foarte. încântat c'ai primit invita- 
tia Janei. 

— Sunt convinsă, Freddy, că 
Saint Albanes are să le intereseze. 

— Pentru ce? 

— Trebue să ştii că înmainte de 
a te cunoaște, am pelrecul o zi 
întreagă la Saint Albans în tovă- 
rășia mai multor prieteni. Vizi- 
lând mănăstirea, ne apucasem de 
jocuri şi cântam ca nişte nebune. 
Abia mai târziu am aflat că sub 
lespezii din jurul bisericii  odih- 
nesc mai mulţi morţi. 

Kathreen îşi potrivi şi mai bi- 
ne, sub braț, cutia cu vioara. Per- 
soanele, care aşteptau tramvaiul, 
alcătuiau acum un grup destul de 
impunător şi de sgoimolos. Fred se 
dădu ceva mai la o parte. 


— Sunt convinsă, Fred, cămi 
ascunzi ceva... Eşti rău dispus. 


pari prea ocupat; de ce ai aerul 
aşa de turburat ?...- Aşa-i că am 
dreptate ? 

— Nu... nu! 

— De ce spui „nu”? Mă minţi 
Fred, văd că mă minți. 

— Kathreen, nu fii supărătă 
pe mine, te rog din suflet. Dacă 
par morocănos e din pricină că 
mă gândesc în fiece clipă la line. 

— Te credeam mai geniil... 

— Oh! Kathreen, wam avut de 
loc intenția să le jignesc... Am 
vrut să spun că mi-e teamă că nu 
mă iubeşti... 

— Ce ccriiărie ! 

— Sufăr groaznic, Te văd feri- 
cilă și veselă şi mă întreb pentru 
ce. Te ocupi prea pulin de mine. 
In schimb, eu sunt foarte nenoro- 
cit. Tot aşa ai trebui să fii şi tu, 
dacă m'ai iubi. Numai astfel aș a- 
vea dovada că inimile noastre bat 
la fel. Numai aşa m'aş simți cu q- 
devărat fericit. 

— Eşti egoist Fred! 

— Eu? 

— Da, tu! Când mă vezi veselă 
îți închipui că nu le iubesc. Scapi 
însă din vedere că fericirea mea 
constă tocmai în faptul că mam 
pus nici odată la îndoială iubirea 
ta şi că wam de loc de gând 
să-mi complic viața, așa cum faci 
tu... 

— Aşa dar, m'am înșelat Kath- 
reen ? 

— Fireşte că da !... 

— Mă iubeşti Kalhreen? 

— Te iubesc, Freddy. 

Greoi şi aproape  inivizibil, 
tramvaiul își făcea loc prin pätu- 
ra de ceață. Kathreen vru să facă 
vreo cățiva pași, dar Freddy o re- 
tinu. 

— Vom lua tramvaiul următor, 


spuse el. 

— Mai ai ceva imputări să-mi 
faci ? 

— Nu fi crudă cn mine, Kath- 
reen. 


— Ti-am dat eu oare vreodată 
prilejul să bănuești că sunt indife- 
rentă fată de tine? Nu mi-am in- 
deplinit toate îndatoririle? Astă 
iarnă, când ai căzul bolnav, la 
pal, nu te-am îngrijit oare cu tot 
devotamentul ?... 

— Dar nu-i vorba de așa ceva! 

— Atunci ze dorești ?... 

— Vreau să-mi juri că nu mai 
iubeşti pe nimeni afară de mine. 

Şi zicând ultimele cuvinte, Fred 
îşi strângea sotia la piept, arun- 
cându-i în acelaș timp o privire 
înspăimântătoare. 

— De data asta Freddy. ești 
cum nu se poale mai caraghios. 

Văzându-l însă turburat, Kath- 
reen se îmblânzi: 

— Zău, Freddy, că nu înțeleg ce 
te'mpinge să-mi vorbeşti astfel. 
Nu-ţi dai de loc seama de răul, pe 
care mi-l pricinuești. Făgădueşte- 
mi, prin urmare, că mwai să-ți mai 
bănueşt; niciodată nevasta, aşa 
cum ai făcut acum o clipă... 

— N'am curajul... 

— Făgădueşte-mi, Freddy... 

— să promit, 


Urmă o inică pauză, Kathreen 


Duminică 19 lulie 1934 


spuse apoi pe şoplile : 

— Aştept, drogul mei... 

— Şi eu.. 

— Ce? 

— Jurământul, pe care ţi l-am 
cerut, 

Tânăra femeie se ridică pe vårful 
picioarele şi spuse cu aer miste- 
rios : 

— Când vom ajunge acasă, te 
voiu săruta de mai multe ori. Iţi 
ajunge ? Sper că ești mulțumit. 

Fred dete din cap zâmbind. A- 
tunci Kathreen repelă : 

— Aştept răspunsul. 

— Bine, fie! Făgăduesc că 
wam să mai arunc nici o bănuială 
asupra ta, zise Freddy după o vă- 
dilă fortare. 

ET * 

Tramvaiul se opri, Fred şi 
Kathreen se suiră în el. Pe lot 
timpul parcursului Tiffany părea 
foarte ingrijorat. Nădejdea şi ne- 
liniştea cercau, rând pe rând să-i 
pună stăpânire pe suflet. Kath- 
reen păruse — intr'adevăr—foar- 
te sinceră, atunci când a fost vor- 
ba de duioşie. In schimb, a evitat 
cu încăpățânare să jure că nu mai 
iubeste pe nimeni altu} afară, de 
Fredd. Dimpotrivă, a trebuit ca 
tot el să facă o promisiune. 

Fredd o examină acum pe Ka- 
ihreen, care se așezase pe o ban- 
că vecină. Se inveselise din nou. 
Privirea-i limpede părea că mas- 
cunde nici o ipocrizie. Fredd 
prinse din nou curaj şi-şi conti- 
nuă alene reveria, cuprins de o a- 
adâncă tristeţe... 

-— „Elemphant and Castle” îi 
strigă Hathereen, bătându-l pe u- 
măr, 

Elephaul and Castle? Ah! Da, 
era răspântia unde trebuiau să 
scoboare ca să dea in Union 
Street, stradă în care uzinele se 
invecinesc cu clădiri de aparentă 
cinstită , strada pe care locueşte 
Fred, în urechile căruia se repe- 
tă mecanic o singură frază:... 

— Când vom ajunge acasă, te 
voi săruta de mai multe ori. Îţi a- 
junge ? Sper că eşti multumit... 

* 

Edward Burgess nu era omul, 
pe care să-l remarci pentru inteli- 
gența sau eleganța lui. Freddy fti- 
nea însă foarte mult la el, fiindcă 
avea suflet bun, și era un adevărat 
„băiat de viaţă”. 

Duminica se anunță deosebit de 
frumoasă, Fred ţi Kathereen Tif- 
ffany, Edward și Jane Burgess ple- 
cară  disdedimineală. O  pălură 
cenușie, gata aproape să dea în al- 
bastru, acoperia cerul din împre- 
jurimile Londrei.  Şoselele erau 
pustii. Edward se porni să cânte. 
Kathereen se întreba la ce bun lu- 
ase vioara cu ea. 

La Hendou avu loc primul po- 
pas. La Brent îşi plimba undele 
prin câmpiile unde mișunau pes- 
carii. Unii dintre acelia părean a 
fi tare miopi. Burgess regreta nes- 
pas că luase cu el niște peştişori 
de metal spre a face ceva farse. 

Incă douăzeci de kilometri. Sa- 
int Albans începuse să se profile- 
ze la orizont şi Fred părea cam 
deziluzionat, deoarece își imagi- 
nase că-i vorba de un oraş poetic 
și nici de cum de o adunătură de 
fabrici. Recunoscând locurile pe 
unde se jucase cândva, când era 
copilă, Kalhereen părea transfor- 
mată; convingeţi pe toli să plece 
spre biserică, să cerceteze mor- 
mintele, povesti întâmplarea cu 
cântecele şi smulse apoi lui Ed- 
ward promisiunea că aveau să de- 
juneze împreună la hanul „The 
Fighting Coks”, pe marginea apei. 

După masă Kalhreen,  neobosi- 
tă, rălăci prin oraș urmală de 
Fred și de amicii lor. Intâmplarea 
împinse quator-ul la locul numit 
„Holmhurst Hill”, acolo unde fu 
răpus Albans, soldat renan, primul 
martir creştin de pe insulă. 

In vreme ce Jane, Edward şi 
Kathreen celebraau descoperirea, 
Fred avea aerul îmbufnat. Se gån- 
dia la seara aceea, când mărturi- 
sise soției toată suferința lui, la în- 
loarcenea lor acasă când Kath- 
reen il sărutase cu atâta pasiune, 
la noaptea aceea de încordare și 
voluptate, la noaplea aceea... inu- 
tilă, da, inutilă, fiindcă bănuelile 


iubia fără să dorească? Şi există 
pe lume dragoste fără dorinte ? 

Edward îl bălu pe umeri : 

— la, spune-mi la ce te 
deşti amice, așa de adânc ? 

— La nimica toată. Socotiam la 
ce oră va trebui să plecăm de aci, 
ca să aibe timpul * Kathreen să 
cânte astă seară la Drury Lane. 

— Nu-ţi fie teamă. Mai avem 
timp încă două ceasuri. Veniţi cu 
toții încoace ! Am în automobil 
niște gustări minunate. 

Grupul se indreplă spre țărmul, 
apei, unde o peluză destul de in- 
(insă servia drept garaj de auto- 
mobile. Iarba proaspălă era semă- 
nată pe ici-pe-colo, Cu nenumărate 
trupuri lungite dinaintea pachete- 
lor cu merinde. Erau funcţionari, 
cari scoborâseră din tren cu ne- 
vestele lor, copii sburdalnici pe 
biciclete, femei în tricouri de bae 
şi bătrâni cu pipele în colțul gurii. 

Fred făcea mari sforlări ca să 
pară vesel, în vreme ce Edward, 
care aruncase o sticlă cu șampa- 
nie în dpă se ocupa cu fabricarea 
unei undițe la care cârligul ascu- 
tit era înlocuit printr'un inel de 
lemn. El invită pe Jane să pescu- 
iască sticla. Jocul era cât se poate 
de copilăresc, dar devenia aii 
amuzant mulțumită spiritelor lui 
Edward. y 

Soarele începuse să se ascundă. 
Cei patru se holăriră să se 'ntoar- 
că la Londra. Edward se așeză la 
volan. Kathreen și Jane luară loc 
pe banca din spale. Numai Fred 
rămăsese jos şi schita în fața auto- 
mobilului câțiva paşi de dans. Ed- 
ward il invită in maşină. Fred 
continuă totuş să danseze. Atunci, 
Edward, în chip de glumă, puse 
motorul în funcțiune şi porni cu 
automobilul să-și urmăriască prie- 
tenul care fugia cât il ţineau pi- 
cioarele. Toată lumea râdea cu 
poftă, afară de Fred, care, la un 
moment dat, se împiedică şi căzu 
sub roatele automobilului ce tre- 
cură cu viteză peste piciorul stâng 
al ziaristului, 


gân- 


pă 

In urma accidentului stupid de 
la Saint Albaus, Fred Tiffany ră- 
mase țintuit vreme de cincispreze- 
ce zile într'un fotoliu. Se plictisia 
la culme, cum e și lesne de infe- 
les.  Kathreen îi îngrijia şi căuta 
să-l distreze pe cât se putea, dar 
trebuia să iasă în oraș foarte des, 
pentru repetiţii și reprezentanții. 
In lipsa ei, Fred iși omora timpul 
citind, primindu-și camarazii, seri- 
ind articolașe, ascultând concerte- 
le de radio san privind taxi-urile 
ce treceau prin fața ferestrelor 
casei. 

Fred mai cădea deasemenea, 
deseori pe gânduri. Mereu aceleași 
gânduri. Cânlăria dragostea ce o 
avea 'peniru Kathreen şi se între- 
ba dacă, drepl recompensă, era și 
el iubit. Se mai întreba apoi se s'ar 
putea întâmpla cu el dacă, într'o 
bună zi, ar afla sigur că scumpa 
lui  Kathreen nu l-a iubit nici o- 
dală. Fred se şi vedea rătăcind 
prin toată Anglia, fără bani, lip- 
sit de curaj, din ce în ce mai de- 
căzul, muncit de dureri şi amără- 
cinne. Işi dădea seama toluș cât de 
slupide eray închipuirile lui. N'a- 
vea nici o imputare precisă impo- 
triva Kathreen-ei și cu toate aces- 
tea suferia groaznic. 

Intro seară,  Kathreen își îm- 
brăcă peste rochia de seară, un 
impermeabil. 

— Astă seară — explică ea — 
are loc premiera [eeriei lordului 
Carter. Spectacolul va fi difuzat 
prin radio. Ar trebui să-l asculți și 
tu, ai să te mai distrezi. 

— Iți place mult muzica lordu- 
lui ? 

-— Foarte mull și sunt sigură, 
Freddy, că şi tie îți va plăcea. De 
alifeli, de îndată ce te vindeci, vei 
veni şi tu la Drury Lane. 

A imbrăļişă pe Fred, îşi luă vi- 
cara şi plecă. Noaptea se aşternu- 
se și ploua cu putere. Clopotele 
trainvatelor sunau nedeslușit. Con- 
valescentul observă că picături de 
ploaie incepuseră să pătrundă prin 


începură să renască, Fred băgase | fereasira întredeschisă, 

de seamă că scumpa lui Kalhreen | greutate se ridică de pe fotoliu și 
adormise de mai multe ori în|o închise. La orele nouă căută la 
cursul scenelor de duioşie. Oare ea | postu) de radio să „prindă” repre- 


x ————— —————— 


Cu mare 


zemalia teatrulu; Drury Lane, lu- 
cru pe care-l izbuti fără mare gre- 
utate. 

OÖrchesira executa o bucată des- 
tal de melocioasă; Fred înțelese 
uşor că cra vorba la mijloc de un 
balet şi că pe scenă evoluau per- 
sonagii fanteziste. 

Curând veni și rândul primului 
act. Fred admira acuma, pentru a 
mia oară poale, starea excelentă a 
aparatului său; auzia chiar și mur- 
murele publicului din sală, lovitu- 
rile de ciocan ale mașinișlilor, no- 


tele ce sburau din flaute și violon- ~ 


celuri, cu prilejul acordării lor, 
precum şi convorbirile dintre mu- 
zicanții orchestrei. Fiecare voce 
îşi păstra propriul ei timbru. Din 
curiozitate, Fred ciuli urechea ; 
w'auzi însă decât nişte [rânturi de 
fraze prea puțin însemnate, 
mentări despre ploae, 
unei căsătorii, ete. 

Actu al doilea plăcu mult lui 
Fred. Eva Stirling, cântăreața cu 
vocea de cristal, intona o melodie 
ce începea Cu următoarele 
vinte : 

„Love, it is to le sad”. 

Romanața  grăia mult adevăr. 
Căci ce-i oare mai trist aci, pe pă- 
mânt, decât să iubeşti ? Zilele trec 
unele după altele, anii se scurg și 
o leamă din ce în ce mai apăsă- 
toare se aşterne pe inima solita- 
rului care aşteaptă veșnicul mira- 
col. Sub influența muzicii, Fred 
se lăsă pradă descurajării. Era ga- 
ta convins că niciodată nu va pu- 
lea căpăla siguranța că 


co- 
anunțarea 


cu- 


tovarășa 


ui de viaţă îl iubește cu adevărat 


și loldeauna va exista între el şi 
fericirea de care îi e sele, o adân- 
că prăpastie. Din ochii lui Fred 
începuseră să picure lacrimis 
x * e | 

Când căzu cortina la sfârșitul 
actului, Fred vru să întrerupă con- 
taclul. Avea însă nevoe să se ri- 
dice din fotoliu, astfel  renun[ă, 
Haut-parleurul era acum invadat 
de sgomolele antractului. Fred în- 
toarse capul în direcția opusă. De- 
odată, o voce cunoscută răsună în 
aparal ; era vocea Kathreen-ei. 
care spunea : 
— Iar mi s'a rupt o coardă dela 
vioară. N'am de loc noroc astăzi. 
— Vrei să-ți dau eu o altă coar- 
dă Mrs. Tiffany ? răspunse o voce 
necunoscută, (Fred nu se inșelase 
deci). ` 
— Mulţumesc dar am tot ce-mi 
trebue în cutie. E 
Vocea tăcea. O vioară, poale a- 
ceea a Kathreen-ei, incepuse 'să 
vibreze. Fred era mișcat în mod 
vizibil. 


sin- 
săraţi 


profiţi de faptul că suntem 
guri spre a încerca să-mi 
mâinile, : 
— lartă-mă, te rog. Dar dac'ai 
şti cât te dorese. Sunt la capătul 
puterilor mele. Vreau să-ți -sărut 
măcar mâinile, Kathreen. r 
— Vreau ?? 4 
— Da. E 
— Nu vei avea niciodată prile- 
jul acesta. Ili repet apoi, pentru 
ultima oară însă, că dacă nu ince- 
tezi odată cu asiduitățile astea, voi 
fi nevoilă să părăsesc orchestra. 
— Mi-e cu neputinţă să-mi în- 
năbuş pasiunea, 4 
— Și la urma urmei, ce 
d-ta dela mine ? 

— Nimic. 

— Nu ţi-am spus oare de alâtea 
ori că jnima mea este dată și că 
nu mai există într'insa nici un loc- 
şor pentru altcineva? Insistenţele 
d-tale sunt nebunești. absurde, pe- 
riculoase şi ridici) d £ 
— Aşa de mult îl iubeşti pe o- 
mul acela ? 

— Da. 

Intrebarea pusă de vocea necu- 
noscultului și răspunsul Kalheren- 
ei, plin de hotărire îl turburară a- 
dânc pe Fred. Inima-i bătea cu fu- 
rie în piept. 

— Vezi, d-ta Robert — continuă 
vocea linerei femei — eşti un ma- 
re naiv și aj comis o nouă greşală, 
Fiindcă sunt vioae şi veselă m'ai 
luat drept o f[rivolă. E momentul 


— Te rog Robert să nu cauţi să 


speri 
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să-ți dai maj bine seama de reali- 
tate. Am mult suflet şi sunt ori- 
când capabilă de un sentiment 


profund. Deasemenea, în lipsa al-| când îi vorbiam astfel. 


tor calități, posed toluş una destul 
de importantă: fidelitatea. Acolo 
unde inima mi s'a fixat... rămas.. 
prefer... mor... acela... ma ales... 


„sSgomole parazite inundară apara- 
“dul. Fred nu mai auzia decât frân- 


turi de fraze neințelese, cuvine 
imperceplibile din pricina accen- 
telor ` groaznice răspândite de 
hâul-parleur. Se auziră apoi instru- 
mentele- acordându-se, sgomotul 
spectatorilor, cari îşi realuau lo- 
curile, bătăile gongului şi ridica- 
rea cortinei pentru cel de-al trei- 
lea act. 

: Atunci Fred, fără să se mai sim- 
tă rău cu piciorul, se ridică. Intre- 
rupse contactul; goni undele şi 
stinse electricitatea. Insfârşit, Ka- 
threen îl iubea. Beat de fericire, 


Fred căzu ca un exaltat pe per- 
nele moi ale fotoliului. 
je E ue i 

A doua zi Kalhreen îşi făcu 


toaleta în grabă fiindcă avea o re- 
petiție la orele zece dimineața. 
Luă, ca de obiceiu tramvaiul dela 
Elephant and Castle şi scobori la 
podul Waterloo pe malul stâng al 
Tamisei. Dar în loc să se îndrepte 
spre Calherine Sireel unde se află 
situat Drury Lane Theatre, Ka- 
thereen parcurse toată Welingion 
Street spre a ajunge în cele din ur- 
ma la CoventGardent Markel, care 
e.— după cum se ştie — cel mai 
imporlant târg de flori şi fructe 
din Londra, 

Un bărbat. înalt, bine făcut, cu 
figura aspră, îmbrăcat în haine de 
culoare cenușie, aştepta pe tro- 
tuar. Kalhreen înaintă spre el: 

— M'aştepli de mult? întrebă 
ea. 

El nu răspunse: nici un cuvânt, 
ci. se grăbi să depună pe obrazul 
ce i se înlinsese, un sărut expedi- 
tiv. « 
— Ce facem astăzi? întrebă Ka- 
threen. 

— Ce vrei tu. : 

— Să facem o plimbare... 


Cei doi îincepură să rătlăcească] 


țăcuţi printre buchetele de flori, 
printre mobilele de frunze şi pira- 
apnd de femeie. ine de apă 

„pămăni se imp ase prin alei. 
în 2oţitoral Kathreen-ei vroi să se 


-apropie de un vânzător; ea il opri 
PI . waT 

um Nu uita convențiunea noas- 
"ră, prietene. Ne-am înțeles dela 


început că te vei abține dela orice 
cadou. - 

— Bine, dar florile... 

— sm, constiluesc un cadou și 
ele, primul şi cel mai elementar 
dar ce se face unei femei... 

— ŞI mă refuzi ? 


| El nu mai insistă. O umbră pă- 
ru totuş că-i străbate muşchii fe- 
łei. Kathreen băgă de seamă a- 
cest lucru : 

— De ce te-ai întristat, dragul: 
meu? Nu [i-am dal oare destule 
dovezi de iubire ca să nu mai ai 
nevoe acum să dai prea mare im- 
portanță florilor sau bijuteriilor ? 

— Ai dreptate, Kathreen. 

— Nu te simți oare mai fericit 
când ştii că nu lrăesc decât pen- 
tru tine, că toate gândurile ţi le 
închin fie, că o singură mângăiere 
de a ta mă copleşește şi mă vră- 
ri i ă. Insoţitorul K 

O mică pauză. Insoţitoru a- 
threen-ei Pe seră 

— Ascullă-mă, mai bine, — spu- 
se- tânăra femeie — căci vreau 
să-ți povestesc cum mi-am petre- 
cul seara de eri. La Drury Lane 

ea loc premiera unei. feerii de 

Carter. In cursul celui de al 

doilea antract, un muzicanti din 

orchestră al căru; nume nare nici 

o importanță, m'a somat să accept 
i sărute mâinile. 

` — Şi ce i-ai răspuns ? 

— Am fost aspră, foarte aspră. 
In cele din urmă mi-a strigal: 
„Aşa a mult îl iubeşti pe omul 


și — Pe tine! 

7 — Dar de unde mă cunoaşte. 

- — I-am vorbit de tine la incepu- 
tul legăturii noastre, fiindcă mi-era 
un foarte bun camarad şi simțiam 
că mă înăbuş de fericire. Am fă- 
cut rău? : 

— Poate că da. Dar ceeace s'a 
făcut e făcut. Continuă. 

— Atunci mam aprins şi am în- 
ceput să strig. Am repetat cu vo- 
cea ridicată toate frazele pe care 
mi le-am spus de mii de or; în 
taina inimii mele: „E momentul 
să-ți dai mai bine seama de reali- 
tate. In lipsa altor calități posed 
totuș -una destul de importantă : 
fidelitatea. Când inima mi s'a fi- 
zat pe ceva acolo a rămas”, 

-— Adevărat, așa i-ai răspuns, 
scumpa mea Kalhreen ? 

„— Ifi jur că dal 
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— Dac-ai şti ce mulțumit sunt l.. 

— Și tu dac'ai şti cât te iubescl.. 
Mă simțiam aşa de mândră pe 
Dar ce-i 
mai ciudat în toată chestia asta e 
că întorcându-mă acasă m'am gă- 
sit în fața unui soț care nu mai se- 
măna întru nimic cu cel pe care-l 
părăsisem cu trei ore mai înainte. 
Mergea fără baston şi râdea cu ho- 
hole. Cât am lipsit a răscolit toată 
pivnita și cămara și a scos toate 
sticlele cu vin vechiu, pe care le 
păstram pentru Crăciun. M'a invi- 
tat apoi să cinez cu un aer aşa de 
sincer şi de fericit că mă zăpăci- 
sem deabinelea. 

— Care să fie motivul acestei ve- 
selii ? 

— Nu pricep nimic, dar absolut 
nimic. l-am pus unele întrebări, 
așa, pe departe... -Mi-a răspuns 
doar atât: „Viaţa e frumoasă!” 

— Sper că nu prea ai fost inco- 


modală de acest brusc acces de, 
optimism ? 
— Nu! răspunse Kathreen cu 


aer candid. 

Tânăra femee n'a vrut să măr- 
lurisiască — desigur — cât de vi- 
olente erau sărulările şi mângăe- 
rile lui Fred. Chiar de dimineaţă, 
Fred o cuprinsese din nou în bra- 
te şi imbrățişând-o, ii repetă că 
nimeni pè pământ nu se simția 
așa de fericit ca el. 


: * 

Cei doi. amanți lăcuseră. 

Dar Kathreen, transportată din 
pricina povestirii, în sånul eveni- 
mentelor din ajun, murmură in 
mod inconşlieni : 
Ce seară ciudată am avul!... 
Zău, purtarea lui Fred mi se pare 
din ce în ce mai extravagantă. 

insotitorul  Kathreen-ei îşi luă 
tovarășa de braț și după ce o con- 
templă îi spuse duios : 

— Nu-ţi mai turbura mintea, 
scumpa mea Kalhreen: lumea de 
când a existat, e plină de lucruri 
misterioase... 
tin româneşte de George Teddy) 

a E 


Pe când auscultarea prin 
radio? 


De curând, profesorul F. Schel- 
minzky, dela Universitatea din 
Viena, a dat la mii de auditori, pri- 
lejul de a auzi bătăile de bian 

otul respirațiunilor, chiar 
= propie Pireu Fă subtile, cum 
sunt, de pildă, producerea curen- 
ților ce însoțesc funcţionarea anu- 
mitor organe omeneşti. 

Sgomotul- produs de bătăile ini- 
mii, având o intensitate prea sla- 
bă, e uşor de înțeles că transmi- 
siunea lui a prezentat multiple di- 
ficultăţi. Ar fi fost deci imposibilă 
captarea acestor- sgomote cu ajuto- 
rul microfoanelor obicinuite, in- 
suficient de sensibile și care, în 
plus ar fi fost tot atât de mult im- 
presionate de mişcările thoracice 
ca şi de bătăile interne ale inimii, 
de altfel, cele mai interesante de 
ascultat. 

Pentru reușita transmiterii, pro- 
fesorul Schelminzky a pus la punct 
un fel de electrostetoscop, consti- 
tuit din combinarea unui stetoscop 
analog cu acelea, de care se folo- 
sesc medicii, deobiceiu, pentru 
auscultarea bolnavilor și dintr'un 
telefon, lucrat aproape după mo- 
delul primitiv al lui Graham Bell, 
ambele aparate legate  printr'o 
membrană de fier, capabilă să vi- 
breze la cel mai mic sgomot. 

Vibraţiunile sonore, corespu 


toare  palpitaţiilor inimii, sunt 


captate de cornetul de cauciuc cef. 


constitue stetoscopul 


în acelaș pi „ie în 
de fier, care, la pp produce, 
prin inducţie, curenţi în electro-| 


magnet, lucru, pe care nu-l fac 
însă vibraţiunile mecanice ale to- 
racelui, ele fiind amortizate de 
cauciuc. 

Curenţii ce iau naştere în elec- 
tro-magnetul telefonului, bine în- 
teles, sunt extrem de slabi. Ampli- 
ficarea lor însă a devenit o adevă- 
rată jucărie de când dispunem de 
minunatele lămpi cu trei electrozi, 
îndeajuns de cunoscute de către 
toți amatorii de radio. f 

Curenţii, amplificați cu ajutorul 
acestor lămpi, sunt suficient de 
puternici, pentru a acționa un 
haut-parleur, în fața căruia vom 
asculta, amplificate de mii de ori, 
toate sgomotele interne ale inimii. 
Aceste sgomote în urmă, pot să fie 
transmise prin mijloacele obici- 
nuite de radiodifuziune. 

Profesorul Schelminzky a ajuns 
chiar, prin procedeul său, să ser- 
vească auditorilor, sgomotele ex- 
trem de slabe ale unor inimi de ie- 
pure sau şoarece. 

——n == |! 


Botezul aerului 


— Hallo! Doizecipatru-pe-şapte- į 
zecicinci? 

— Da, eu sunt! — Am răspuns, 
recunoscând glasul din receptorul 
telefonului şi într'o clipă mi-a tre- 
cut supărarea. Auzind clopotele 
zbârnăind, nu am vrut întâi să 
părăsesc masa de Duminică, dar 
în urma inzistenţelor repetate ale 
soneriei, am suspendat acțiunea | 
de devorare a unui „pui pane” şi! 
m'am repezit la birou, răspunzând 
chemării 

— Desigur te-ai sculat dela ma- 
să! zise prietenul meu. Dar după 
masă ce program ai? 

— Dragul meu, eu lucrez. Secre- 
tarului de redacţie i-am promis 
articolele pentru Luni dimineaţă 
și de data aceasta vreau să mă 
țin de cuvânt Dar dacă îmi pro- 
pui ceva mai bun de făcut... 

— Tocmai despre aşa ceva e vor 
bă. Uite, a sosit directorul S. din 
Viena şi vreau să-i arăt Capitala. 
Adică, tot ce merită să fie văzut 
într'o zi de Duminică. Tu îl cuno- 
şti de muit, aşa că dacă vrei, la 
ora trei să fii la mine. Facem o 
plimbare cu maşina. 

— Bine... 

Cu obişnuita întârziere 
sfert de oră, m'am înfățișat. Oas- 
pele prietenului meu studia şer- 
betui şi dulceaţa, în combinaţie 
cu apă de borviz de la ghiaţă. Du- 


pă v conversaţie de o jumătate de 
oră pornirăm întrun Buick După 
ce am făcut un tur pe bulevarde- 
le înfierbântate, şofeurul se uită 


de un 


îndărăt la noi, iar prietenul meu 
dădu dispoziţia obişnuită: „La Bă- 
neasa!”. Peste trei minute, ne-am 
înrolat în şirul automobilelor de 
pe şosesua Kiseleff. unde. la ora 
aceasta, toate vehiculele şi- toţi 
pietonii înaintează într'o singură 
direcţie: cât mai departe de pra- 


«ful şi monotonia metropolei. 


Vienezul asculta cu interes ex- 
plicaţiunile noastre. Când am tre- 
cut lângă aeroportul militar, şi-a 
exprimat dorinţa de a vedea aero- 
portul nostru. Şofeurul a cârmit 
la dreapta şi ne-am aflat pe o că- 
rare laterală. La intrarea în aero- 
port, dădurăm obolul nostru şi tre 
curăm pe peron. Câţiva funcţio- 
nari se ocupau cu menţinerea or- 
dinei, publicul aștepta „pe două 
rânduri” la o uşă făcută întrun 
gard scund, alţii stăteau lângă 
mese rotunde, umbrite de parasoli 
colorați. La o masă trona coman- 
dantul aeroportului, lângă un 
sprit. Toată atmosfera e plină de 
liniște şi parcă totuş feţele celor 
cari așteaptă, trădează o emoție 43- 
scunsă. 

— Ce face lumea aici? întreabă 
vienezul. li explic, că aici se fac 
zilnic sboruri de plăcere. Lumea 
plăteşte o taxă mică şi o ia razna 
cu aeroplanul. Cei cari aşteaptă, 


masă ca să 
frumos 


voiajului de 
dv. aţi sburat vreo- 


— Eu încă nu — răspunsei. — 
Nici eu nu, adăugă prietenul meu. 
Atunci, să vă luaţi bilete de zbor 

întovărăşese în 
prima călătorie âeriană! fu răs- 
punsul. i 

Nu sunt deloc rușinos, dar la a- 
ceast invitaţie în 
e masă Ten putut 

mele sun 

să nu risc? | 34 
nimic; cel T 
rilor sunt 
făcut ani de zile răzł 
să nu suporte oare un 
moarte de zece minute? Mă uit 
cu gânduri asemănătoare. Dau din 
umeri și el se ridică: „Atunci...” 
Se îndreptează către ghişeul de bi- 
lete. 


„Domnii cu bilete de sbor pe 
două rânduri!” avertizează func- 
ţionarul de pe peron. Tocmai so- 
sește avionul, debarcă cinci pasa- 
geri şi alţi cinci pleacă. Un al doi- 
lea avion este remorcat din han- 


şi eu am să vă 


i o oarecare 
ex 
zi. De ce 


gar, afluența acelora cari vor să '-putut să luăm o „mostră” din re- 


Des — 


—— Á 
facă cunoştinţă cu senzațiile zbo- 
rului, fiind din ce în ce mai mare. 
Avioanele pleacă. Peste zece mi- 
nute, venim la rând. 

Uitându-mă la cei coboriţi din 
ceruri, dispare propria mea emo- 
tie. Toţi zâmbesc, după ce şi-au 
pus vcinţa la încercare şi au tre- 
cut prin proba aerului. Cei cari 
aşteaptă caută să pară indiferen- 
ți. cu toate că es gândesc mereu 
la un singur lucru: cum o să fie 
senzația zzborului? In gând fac 
o apreciere: aceasta este frica de 
necunoscut, groaza instinctivă în 
faţa pr.mejdiei se luptă cu inte- 
lectul omenesc. Trebue s'o- încerc 
şi pe asta Ce Doamne! motorul. 
aripile, anvergura, viteza, toate 
sunt calculate şi încercate, aşa că 
totul trebue să funcţioeezn în mod 
normal 

Intre timp, avionul a sosit; o 
domnişoară se dă jos cea din ur- 
mă şi în-loc să vie spre peron, o 
ia la fugă spre pădurea Otopeni. 
Uşa se deschide şi noi trei, in 
compania unei perechi tinere — 
un sublocotenent şi o duduie —ne 
grăbim so luăm spre pasărea 
gilbenă, botezată după cum ne a- 
rată inscripţia: „Anna”. O scară 
ds fier foarte îngustă, o uşă care 
se închide pe dinafară — şi m'am 
urcat în avion. Vienezul lasă să 
treacă tinerii în fotoliile din faţă, 
iar prietenul (nici n'ag fi crezut 
că e atât de curagios) cere coman- 
dantului permisiunea să ocupe un 
loc, nu în cabina avionului. ci 
lângă pilot. I se permite. Domnul 
comandant este sever. dar acordă 
totul ce este posibil. Uşi se închi- 
de de afară. Motorul porneşte. 
Zgomot teribil. Prin ferestrele ro- 
tunde vedem un nor de praf şi sim 
tim că avionul fuge pe jos. Zdrun- 
cină, dar nu mai tare ca un au- 
tomobil pe o şosea naţională. 

Acum sunt complect liniştit, tot 
aşa cum am fost emoţionat îna- 
inte de atac şi mam liniştit când 
primii morti au căzut. Pasărea fu- 
ge mai repede, câteodată mai t- 
tinge pământul, apoi simţul de o- 
rientare, cele câteva oscioare dela 
urechile noastre, ne semnalează că 
ne ridicăm: am decoltat. 

Motorul lucrează acum liniştit şi 
dacă vorbim mai tare, putem foar- 
te bine să ducem o conversație. 
Intâi comunic vienezului că mași- 
nile de pe sosea sunt nişte jucă- 
rii şi că întinsa câmpie are aspec- 
tul unui salon de dans acoperit 
cu mici covoare verzi. Pădurea de 
la Otopeni îmi apare ca un pluş 
verde-închis. Mă simt cât se poate 
de bine. 

— Vezi că ne urcăm abia la câ- 
teva sute de metri şi numaidecât 
se schimbă aspectul pământului 
Acum îţi dai seama cum se pre- 


sus. X 
— Ințelegeți pe Picoard? 
pund vienezului. care e vesel 


de 
cari s'au dovedit existența acestor 


este 
tru umplerea baloanelor, deci re- 
ședința lui nu este numai la în- 
nălțimi mari. 

—Da, ştiu că presupunerile noa- 
stre în ceeace priveşte compoziția 
aerului din înălțimile mai mari. 
nu s'au adeverit: pe măsură ce 
putem lua probe din gazele regiu- 
nii lor superioare, constatăm că sfe- 
rele aceste conțin gaze necunos- 
cute sau chiar cunoscute, într'o 
cantitate mai mare, decât s'ar fi 
crezut. Până acum însă, nu am 


E ti È 


tomobil să-mi cumpăr 


xiunea de la vreo 100 klm. înăl- 
time. unde trebue să existe un 
strat de gaze ionizate, „stratul 
Heaviside", care opreşte undele 
noastre în propagarea lor şi le re- 
fractă în jos spre pământ. 

Atunci. la 100 km înălţime ne 
aşteaptă surprize frumoase. Va să 
zică. crezi d-ta, că acolo 0 să gă- 
sım gaze san elemente noi şi ne- 
cunoscute? 

Judecând după liniile spectro- 
scopice ale lui FraĮnenhoffer, da. 
In lumina soarelui, descompusă 
printro prizmă de cristal şi cer- 
cetată cn atenție, fiesare element 
chimic are liniile lui caracteristi- 
ce. Cu ajutorul acestui sistem de 
analiză se verifică şi chimia ase 
trelor Numai că maj există mul- 
te lacune în explorarea elemente» 
lor, adică mai sunt multe elemen- 
te necuprinse în şirul celor 92 d 
elemente chimice, cunoscute pân 
astăzi 

— Da. dar elementele sunt, la 
urma urmelor, numai diferite for- 
me de prezentare a electronilor. 
Atât, că noi nu am putut descoe 
peri secretul lor de fabricaţiune, 
Cum se face că ele îşi păstrează 
calitatea şi nu se transformă sin- 
gure în alte elemente? Aoleu: (A- 
vionul făcea tocmai un viraj spre 
stânga. aripa dreaptă se  ridicg 
mult peste nivelul celei din stân- 
ga şi pierzând echilibrul, am fost 
nevoit să mă agăţ de duduie 
Pardon! 

— Fiindcă bucătăria naturii lu- 
crează cu mijloace, pe cari noi nu 
le putem reproduce. Cum ai vroa 
d-ta să produci o temperatură ce 
câteva zeci de milioane de grade 


şi tensiuni de milioane de volţi 
plus presiuni de milioane de at 
mosfere? Când, din gazele cosmi- 
ce, se formează un astru nou, e- 
nergii incalculabile se deslănţuesc 
asupra electronilor. Ceeace se gă- 
tește într'o astfel de oală, nu ə 
mai strică!... 

— Cu excepţia unor elemente, 
care se descompun singure. întrw 
cât radiază incontinuu electroni, 
cum ar fi radiul de ex. — ob 
eu. Şi trebue, ca în natură să 
fie astfel de elemente”. V 
se uită prin geamul rotund, apol 
se întoarse spre mine. — Pe mine 
directorul unei întreprinderi tech, 
nice, m'ar interesa în primul rân& 
descoperirea lor Dar. vezi, că ce 
cât cunoaştem mai mult, trebue să 
recunoaștem că ştim mai puțin”. 

Avionul îşi terminase turul de 
sbor şi. simţiam că ne coborim 
Câmpia verde se apropia din nou 
iar- roțile din faţă atinseră pă- 
mâtnul. Inainte de oprire, oaspe- 
ai. iesnu -Filat i goaa 
cu multă pruden ci- 
odată nu á de iuțeala eTA 
r otuşi. întrun sfert 


este 
Dencum înainte, numai avion!” 
La uşiţa peronului, aşteaptă al 
tânără. cere 
drasla de cinci ani, în avion. 
acordă, cu plata pe jumătate. Par- 
că pământul este totuşi mai 
lid. Pe noi însă, ne-a plictisit ; 
Buickul nu ne mai produce nici 
o senzaţie. 


făcut un drum fru- 


w 
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Gama undelor mai scurte ca 10 
metri e cunoscută la noi numai 
din... faima lor, pe când în alte 
ţări, utilizarea acestor unde a de- 
venit o realitate. Oraşul Berlin in- 
troduce emisiunea pe această ga- 
mă, întrucât din încercările făcute 
rezultă că un post modest, care e- 
mite pe unda de 6 până la 8 me- 
tri, poate să asigure audițiuni cla- 
re şi complect lipsite de paraziți, 
în tot cuprinsul oraşului. Toate a- 
paratele de recepţie pot fi folosite 
şi pentru  recepționarea undelor 
ultra-scurte, prin adăugarea unui 
adaptor, care constă 'dintr'o detec- 
toare cu reacţie. Intrucât toate a- 
parâtele cu bucşe speciale pentru 
aranjarea unui pick-up, adapto- 
rul poate să fie atașat oricând. 

Sar putea obiecta însă: dacă 
postul local poate să fie auzit, în 
condițiuni bune chiar şi fără unde 
ultra-scurte, ce rost au atunci e- 
misiunile pe această gamă? Nu 
trebue să uităm însă că audiţiuni- 
le pe undele gamei de 3—8 metri 
sunt incomparabil mai clare, mai 
muzicale şi nu pot fi deformate 
nici de cei mai intenşi paraziți in- 
dustriali. Dacă conducerea poștei |: 
germane s'a hotărît să introducă 
în mai toate orașele mari, difuza- 
rea, programului „eri pe unde ul- 
tra-scurte, aceasta  însemnează că- 
radiofonia a ajuns la o stagnare în 
technica gamei de unde medii şi 
lungi. Sunt foarte mulţi auditori, 
cari renunță la audițiunile postu- 
rilor străine, dacă pot să primea- 
scă postul local în condițiuni idea- 
le de fidelitate, putere şi clari- 
tate. 

La noi, este mai mult ca sigur 
că inovaţiuni de această natură nu 
ne' vor surprinde în curând. Dacă 
gama undelor ultra-scurte ne inte- 
resează totuș, aceasta o putem mo- 
tiva 'cu o singură frază: viitorul 
radiofoniei este în domeniul lor. 
Până în prezent, au lipsit posturi- 
le de emisiune, cari să emită regu- 
lat şi să permită studiarea proble- 
melor. noui. Amatorii constructori, 
cari sunt totodată Și păzitorii ete- 
rului, vor putea contribue la 
desvoltarea technicei radiofonice 
în această direcțiune nouă. 

Dăm pe scurt, rezultatele obţi- 
nute până acum cu acest nou sis- 
tem de radiodifuziune. Pe o dis- 
tanță de 20 Km. dela postul de e: 
misiune, un aparat compus dintr'o 
detectoare cu reacţie şi 1—2 etaje 
amplificatoare de joasă frecvență 
(acestea din urmă pot fi și etajele 
finale ale unui aparat normal), a- 
sigură o audițiune perfectă. Pentru 
distanțele mai mari, s'au construit 
aparate  super-regenerative, care 
însă nu au putut să-și asigure o 
superioritate asupra  detectoarei 
simple. - : 

Cât de complexe sunt probleme- 
le, cari trebuesc rezolvate pentru 


a desvolta technica undelor ultra- |. 


scurte şi a înlocui odată, vechiul 
sistem de radiodifuziune, aceasta 
o putem vedea, examinând rezul- 
tatele încercărilor berlineze. Lungi- 
mile de undă, între 6 și 8 jum. me- 
tri, sunt cele mai apte pentru sco- 
pul arătat mai sus, întrucât se pro- 
pagă numai în mod razant cu pă- | 
mântul şi aproape de loc aerian. 

In gama aceasta fadingul nu exis- 


o auaa 1a IlŘaausasasssasassstsusesstuiIiassesasiÂÃI—n—iIMMio 


e 


UNA 


Undele ultrascur 


tă. Indată ce trecem. peste 8,5 me- f- 


tri lungime de undă, se ivește fa- 
dingul, adică unda este emisă atât 
prin pământ, cât şi prin atmosferă. 

Sub 6 metri lungime de undă, 
fenomenele de absorpţiune. devin 
prea : puternice. Aşa de ex.: un 
stâlp de fier sau o casă din beton 
armat, . sunt suficiente pentru a 
produce o „umbră electrică”, în- 
lăunirul căreia  recepțiunile nu 
sunt posibile. Este adevărat, că fe- 
nomenele de absorpțiune sunt re- 
mareabile şi în sama de 6—8,5 
metri, însă intensitatea de câmp 
rămâne totuș suficientă pentru a 


Antenele necesăre în aceste ca“ 
zuri nu seamănă cu antenele obiş-|. 
nuitg la noi. Dacă şi gama undelor 
ultră-scurte se adevereşte faptul, 
că o antenă exterioară dă recep- 
tiun wai bune ca o antenă inte- 
rioară, aceasta nu interesează to- 
tuş că antena trebue să fie o plasă 
de sârme deasupra casei. O bucată 
de tinichea _ prinsă pe exteriorul 
pervazului ferestrii, sau o bytăfică 


de liţă de antenă atârnată de fe-j tecție ṣe leagă cu minusul încălzi- 


irenitul | 
arei are o yalòa ts 


F 


reastră, dau recepțiuni minunate. 


Cu. ac asta, se rezolvă; şi Problema 


inmulțirei excesive, a,ântenelor, In-! de placă a detecto 


osiei sale. i 


tr'adevăr, chiar în cazul că fiecare 
fereastră aparține unui alt chiriaş, 
antenele pot fi totuş montate fără 
greutate. 


Vom vorbi acum despre aparatul 
întrebuințat şi recomandat pentru 
recepționarea acestor unde spe- 
ciale. După cum am spus mai sus, 
aparatul este o detectoare obici- 
nuită, care se deosebeşte puţin de 
cea folosită pentru  recepţionarea 


undelor normale. Figura alăturată 
indică principiile noului aparat de 
recepție. 

Pentru a evita ca antena să con- 
sume energie prea multă, cuplajul 
între circuitul de acord al lămpii 
detectoare şi antenă, este complect 
aperiodic şi se formează din trei 
rezistențe de valori diferite. Reac- 
țiunea nefiind variabilă, rezultă că 
pentru a putea provoca acroșarea 
sau neacroşarea lămpii detectoare, 
se intercalează în circuitul de pla- 
că a acesteia, o rezistență variabi- 
lă. Reglajul reacției se face deci 
prin variaţia tensiunei de placă. O 
altă metodă constă în variaţia re- 
zistenţelor intercalate în circuitul 
de antenă. Intr'adevăr, dacă va- 
loarea acestora a fost aleasă bine, 
aparatul nu mai este sensibil la a- 
propiere mâinilor sau corpului no- 
stru. Se elimină astfel inconve- 
nientul sensibilităţii  extesive. Bi- 
neînțeles, aparatul întreg trebue 
montat într'o cutie metalică, din a- 
luminiu, iar această cutie legată 
cu o bună priză de pământ. 

Din schema de principiu rezultă, 
că antena este cuplată prin tre! re- 
zistențe R, R1 şi R2, precum şi 
prin  condensatorul C, cu grătarul 
lămpii detectoare. Valoarea aproxi- 
mativă a rezistențelor R şi R2 este 
de 500 ohmi, iar aceea a rezisten- 
tei R1, de 300 ohmi. Condensatorul 
C are o capacitate foarte mică, 
cca. 15 cm. Întrucât condensatorii 
fixi de această mărime nu se gă- 
sesc în comerţ, amatorul îl confec- 
ționează din două sârme izolate de 
câte 6 cm. lungime: sârmele aces- 
tea împletite formează o capacita- 
te de 11 până la 16 cm. Se reco- 
mandă utilizarea sârmei de cupru 
neizolate de 1 mm. diametru. Peste 
sârma aceasta trecem un tub izola- 
tor şi apoi din două bucăţi de sâr- 
me astfel preparate, construim con- 
desatorul. _ 

La executarea. montajului trebue 
să avem grije, sănnu aşezăm para- 
de] conexiunile, cari merg la.cele, 

ouă „armături” ale acestui con- 


„densator. Intr'adevăr, în acest caz 


conexiunile ar forma o capacitate 
în plus şi anume o capacilate pa- 
razilară. = - 
Selfurile au spire foarte puţine 
şi, anume: selful U are numai.2 
spire de 8 cm. diametru,: făcute 
din bandă îngustă de cupru argin- 
tat. Un capăt al acestui self se lea- 
gă direct la peretele. unei casete 
de aluminiu, deschisă numai în 
partea de sus şi în care  plasăm 


numai selful de acord U. Conden-l: 
satorul de acord are o- capacitate f- 
de 50 em. şi este shuntat cu unf- 
putea garanta o audiție puternică. | condensator fix tot de-50 em. Din 


aceşti doi condensatori, cel varia- 


bil poate să fie montat în caseta f> 
“selfului' de acord și prin 'urmare, 
cu o prelungire aj 


va fi prevăzut 


te 
re maximă (e 50.000 ohmi, iar 
transformatorul de cuplaj are un 
raport de 1:4 şi este bobinat anti- 
capacitiv. 

In circuitul de placă a lămpii de 
tectoare mai sunt câțiva condensa- 
tori de amortizare (compensare) 
de vre-o 1000 cm. capacitate. E- 
ventual, vom echipa legăturile pen 
tru alimentarea cu curentul de în- 
călzire a detectoarei, cu şocuri de 
înaltă frecvenţă. In acest scop, bo 


biaăm pe două carcase cilindrice 
de doi cm. diametru, către 30 de 
spire, cu sârmă de 0,8 mm. dia- 
metru. 

La executarea montajului, ama- 
torul constructor trebue să țină 
seamă de faptul, că aceste capaci- 
tăți parazitare, provenite din aşe- 
zarea nerațională a conexiunilor, 
pot pricinui nefuncţionarea apar- 
tului. El va trebui deci să păstreze 
distanțe mari între conexiuni şi 


va căuta să le plaseze pe cât posi- 
bil, în linie dreaptă. Soclul lămpii 
detectoare trebue să fie de un mo- 
del anticapacitiv. Toate pierderile 
de frecvenţă, cari la aparatele nor- 
male nu se resimt şi la aparate de 
unde“ scurte obișnuite sunt încă 
tolerabile, au aci o importanţă co- 
vârşitoare. 

Aparatul lucrează numai cu ba- 
terii şi nu poate să fie alimentat 
direct dela priză, nici prin redre- 
sori. Cu toate acestea, industria 
germană se strădueşte să găsească 
o posibilitate pentru alimentarea 
directă din sector, pentru a scuti 
astfel pe proprietarii aparatelor a- 
limentate din rețea să-și cumpere 
acum baterii. Incercările acestea 
nu sunt încă terminate. i 

Chiar şi cea mai bună lampă de- 
tectoare arată o „microfonicitate” 
surprinzătoare, când lucrează în 
gama undelor ultra-scurte. Din a- 
ceastă cauză lampa e prevăzută cu 
o scufie de plumb. 

Dacă descrierea unui astfel de a- 
parat nu prezintă momentan pen- 
tru noi un interes practic, întrucât 
deocamdată nu suntem în zona de 
acțiune ale acestor încercări reali- 
zate în ceastă direcţie. Intr'adevăr, 
peste puţin timp gama undelor ul- 
tra-scurte va trebui să fie adoptată 
în corespondența pe distanțe mari, 
iar odată aceasta realizată, undele 
vor deveni cel mai formidabil mij- 
loc de comunicaţie între două po- 
“sturi portative de emisiune-reacție. 
Acei, cari au luat parte la războiul 
mondial, vor şti să aprecieze 
portanța unei comunicări rapide 
și secrete. Intrucât statele trebue 
să fie întotdeauna pregătite cu mij 
loacele cele mai moderne. „Si vis 
pacem...”, avem şi noi tot interesul 
să dispunem de o gardă de ama- 
tori familirizţi cu tainele technicei 
înaintate spre desăvârșire. 


A. MUNTEANU 


Selful de reacţie are două spire| 


şi jumătate şi este confe 
sârmă groasă d6 cupru. 
torul de detecție are 
citate, Jar rezistență de" detecție 
2—3 'megohii. Rezistenţa de de- 


ondenisa: 


adică cu „pământul”. 


rei 
Rezistenţa variabilă din. 


onat din f 


0 cm. capa-| 


im-! 


Galen 


portativă 


Dacă ne îndreptăm dela domi- 
ciliul nostru obișnuit, aparatul cu 
galenă nu ne mai poate asigura 
recepţia, nici chiar dacă instalăm 
o antenă improvizată mai mare. 
In excursiuni nu e plăcut, să pur- 
tăm cu noi un „aparat portativ” 
de 15 kgr., ci cel mult unul de 2 
kgr. 
Aparatul înfăbișat mai jos, re- 
prezintă o detâ-toare obişnuită cu 
acord secundar şi înzestrată cu 
un etaj amplificator de joasă frec- 
venţă. Pentru această amplifica- 
re, se poate recomanda numai 0 
lampă bigrilă, deoarece numai o 
asemena lampă poate fi alimenta- 
tă dintr'o baterie cu tensiune re- 
dusă. Intrucât bateriile sunt mon- 
tate chiar în interiorul aparatului, 
avem tot interesul ca ele să fie u- 
şoare şi să aibe dimensiuni mici. 

Fig. 1 arată schema de princi- 
piu a acestui aparat. Un singur 
self îndeplineşte funcțiunea selfu- 
lui de cuplaj şi a selfului de a- 
cord. In acest scop, selful este pre- 
văzut cu prize intermediare, 4a ca- 
re branşăm antena şi pământul. 
In pâralel cu  selful întreg, mon- 


tăm condepsatorul de acord. Ace: | 
sta, împreună cu selful, formează; 


un circuit  oscilant acordabil, iar 
în paralel cu circuitul acesta, le- 
găm galena şi bobinajul primar al 
transformatorului de joasă frec- 
vență. ` 


şi nu din sârme rigide, cum se Os 
bișnuește la aparate staţionare, 
Scopul acestei măsuri de precau- 
țiune este să împiedicăm ruperea 
legăturile (conexiunilor) în urma 
zdruncinărilor, la cari va fi expus 
aparatul portativ. 

In fig. 1 (schema de principiu) sa 
indică şi o negativare pentru gră- 
tarul lămpii: —g. Valoarea aceştei 
negativări este de minus 1.5 până 
la —3 volţi. Dis g 
Bateria de încălzire este formas 
tă din două baterii de buzunar, 
legate în paralel,iar bateria ano- 
dică din şapte baterii, legate în 
serie. O singură baterie de buzu- 
nar va servi pentru  negativare, 
Plusul acestei baterii. de _negati- 
vare se va lega cu minusul bate- 
riei de încălzire şi — pentruca să 
utem să luăm tensiuni de 1,5 sau 

volţi — învelişul superior al ba- 
teriei de negativare se va înde- 
părta, până ce apare sub stratul 
de smoală, conexiunile cari merg 
de la polul pozitiv a celor trei e- 
lemente mici, la polul negativ al 
glemntului învecinat. ~- 

Aparatul întreg se va monta în- 

"o cutie sau întrun geamantan 

fibră, de dimensiuni- corespuns 
zătoare. Seopul aparatului este, 
după cum rezultă din descriereal 
lui, să aducă postul naţional Bu- 
cureşti chiar și la distanțe maï 
mari (100—200 km.) în cască. Re- 


Osciuaţiunile culese de antenă. { Zultă deci că nu este recomanda- 


acordate apoi prin circuitul osci- 
lant acordabil şi  redresate prin 
galenă, sunt transmise la grătarul 
lămpii amplificatoare, 
grătarul principal. In circuitul de 
placă a acestei lămpi, avem ca- 
sca T. In chipul acesta, impulsiu- 
nile de curent, transmise grătaru: 
lui lămpii, sunt amplificate în 
lampa bigrilă şi devin auzibile în 
: casca. Grătarul auxiliar se va le- 
„ga cu plusul bateriei anodice. - . 

Atât curentul de încălzire, cât 
şi tensiunea anodică luată 
din baterii de buzunar. Intrucât 
o astfel de baterie are o tensinna 
de 45 volţi, iar filamentul lămpii 
suportă cel mult 4 volţi, este ab- 
solut necesar să interoşlăm un re- 
ostat de încălzire de 50.de ohmi, 
între filamentul lămpii şi minusul 
bateriei de încălzire. 


Selful de acord se bobinează pe 
o carcasă cilindrică de 8 cm. dia- 
metru, având în total 56 de spire. 
La spirala 7, 14, 21, 28, 85, 40 45 
şi 49 facem prize intermediare la 
care vom branșa antena şi pă- 
mântul, cu ajutorul a două clip- 
suri (crocodil). 

Selful acesta se fixează pe un 
panou izolator, de 5 mm. grosime 
şi 20X10 cm. suprafață. Partea su- 
perioară a selfului se acoperă cu o 
placă rotundă, tăiată din acelaş 
material izolator. La mijlocul a- 
cestei plăci fixăim condensatorul 
de acord (500 cm., cu dielectric de 
mică), iar la o margină lăsăm loc 
celor două bucşe, cari vor servi 
pentru fixarea galenei. In felul a- 
cesta, aparatul cu galenă propriu 
zis, este concentrat întrun loc re- 
dus, iar calitățile electrice ale sel- 
fului sunt păstrate. i 

Bobinajul se execută cu sârmă 


de cupru de 1 mm., izolată de 
„două ori cu mătase, . * 
Lângă selful cilindric, fixăm 


transformatoru] de joasă frecven- 
tă, cu raportul 1 : 4. Intrucât tran 
sfonmatorul nu ocupă totală lăţi- 
mea panoului izolator, mai rămâ- 
ne lângă el un loc pentru fixarea 
unui reostat de 50 ohmi. Acest reo- 
stat nu trebue să treacă sub pa- 
noul izolator. Trebue deci să a- 
"199 un tip corespunzător, denu- 
mit reostat de  subpanou. Dacă 
nu găsim un astfel de reostat în 


mărimea cerută de 30 ohmi. ne 


vom mulțumi cu unul de 30 de 
ac Ma E 


In locul rămas liber, fixăm lam- 


a pa bigrilă, pe un soclu scund. Ul- 


„tima piesă a apăratului este între- 
rupătorul curentului đe’ încălzire, 
„prin dre punem lámpa în fuñceți- 
une sau întreruperi ' funcţionarea 
ei. La marginea plăcii, fixăm două 


bucşe pentru. cască, . s 


Bateriile se vor fix dedesubtul: [ u š; 
tei formidabilă a acestei 


acestei plăci izolatoare," în 'cutii 
-mici de lemn (placaj de 5 mmi 


--] Toate: conexiunile -synt făcute din- 
= AAA  fexibilă izolată cu  cauciuo 


bil să-l folosim ca pe un aparat 
staționar, întrucât în cazul acesta, 
încălzirea lămpii dim baterii de 


anume la; buzunar ar fi prea costisitoare. In 


locul celor două baterii de buzu- 
nar legate în paralel, va trebui 
să folosim un acumulator de 4 
volţi și o capacitate de 24 amperi- 


ore. 
"Punând aparatul în funcţiune, 
vom încerca să stabilim prin -diss 


| bueil, priza intermediară cea mai 


indicată pentru antena provizarie, 
construită la locul de recente: i 


Oomi 


Radio varietăţi 


Nu de mult, a avut loc la 
marea societate americană de 
electricitate „General Electric 
Company” din New-York o 
experiență din cele mai curi- 
oase. Intr'un mic recipient de 
sticlă, fixat la extremitatea 
unui fir conductor, sa reușit 
prin acţiunea undelor de ra- 
dio, să se fiarbă un crenvirst 
un ou şi un cartof. tic dest 

Toate aceste rezultate ` au 
fost obţinute cu ajutorul unui 
tub pentru unde scurte, func- 
ționând la o frecvenţă de 50 
milioane de perioade pe se- 
cundă. Vasul de sticlă era sus 
pendat în aşa fel, încât să in- 
tercepteze această radiaţie in- 
tensă. Dacă faptele s'au petre= 
cut întradevăr în modul des- 
cris mai sus, nu ne rămâne 
decât să așteptăm în curând 
bucătăria... prin radio. 

Ziarul vorbit 
į Sindicatul ziariştilor. : dim 
Franța, în cursul unei recen= - 
te şedinţe, a eonsiliului lor de 
administraţie, a hotărât con- 
stituirea unui „Grup al Radio= . 
foniei şi al-nouilor forme de 
presă, în legătură cu radio”, 


aj: 


Jà care vor putea adera toţi as 


cei, care se interesează teores 


tic sau practic de. această che- 


stiune. 

Acest fapt, ne  învederează 
că ziariștii și scriitorii, cari au 
înce t preț a trata, — ca și 
ată a 


ții,. — radiofonia ca 


venţiuni, că mijloc de difu- 
venyan, EPEE d, i pare 


Ai 


Duminică 19 lulie 1931 


__RADIO ŞI RADIOFONIA 


19 Iulie 1931 


f 394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 


11.39: D. Apostol Culea: Ce să ci- 
tească copii în vacanţă. ` 


"41.30: Prea S. Vicarul Tit. Sime- 
dria: Lectură religioasă. 

12.00: Orchestra Luca: 
românească. 

13.00: Muzică instrumentală (plă- 
ci de gramofon). 

13.30: Informaţiuni şi semnal o- 
rar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 


_ PROGRAM PENTRU SĂTENI 


17.00: D. G. D. Mugur: Veştile 
săptămânii. 


muzică 


de 


Ciorobea: frunză, 
Cântece româneşti. 


t 17.15: D. D. 
uer şi caval: 


17.30: D. Visarion: Snoave. 
-~ 17.45: D. Lascaroy Moldovanu: 
De vorbă cu sătenii. 

18.00: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
Muzică românească şi uşoară. 

19.00: Intormaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: D-na Veturia Manoilă: De- 
gorganizarea familiei. 

19.25: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
continuarea concertului. 


d UNIVERSITATEA RADIO DE 
i VARĂ 


` 20.00: D. Dr. V. Voiculescu: Hy- 
giena vacanței. 
. PROGRAMUL DE SEARA 
20.20: Muzică simfonică (plăci 
We gramofon). 
21.00: M-elle Nitouche operetă în 
4 acte de Hervé. 
sA Distribuția: 
l Denissa: D-na Nina Botty. Co- 
rina: d-na Tanţi Benescu. Starița: 


D-ra Margareta Nicolau. Sylvis: 
D-ra Davidescu. Maiorul: D. G. 
Carussi. Celestin: D. G. Baldovin. 
Champlateux: D. Jean Niculescu- 
Nico. Directorul D. 
Lariot, prigadier: D. Ion Taliaru. 
Regisorul: D. Titi Botez. 
Conducerea muzicală: D, Leo 
Blum. Intre acte informaţiuni. 
CEASORNICUL 


$) rellus 


DĂ ORA EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 


9.15: Presa cosmetică. 
516.4-20 VIENA 9: A doua olimpia- 
dă a lucrătorilor. Fanfare şi coruri 
de copii, transm. 


10 


263.4-11 MOR OSTRAVA 10: Trans. 
din Brno. % 10.30: Transm. din 
Bratislava. 

436.2-5.5 PRAGA 10: Concert de 
plăci de gramofon % 10.30: Trans. 
din Bratislawa. 

516.4-20 VIENA 10.30: Concert coral 
executat de corul de cameră vie- 
nez, dirigent profesor dr. Andreas 
Weissenbâck. Acompaniat de: Ele- 
mer von John (solo de bariton). 
Robert Gunther (harmonium). Cân- 
tece de: Sâhner, Brahms, Liszt. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11: Trans. 
din Praga. 


11 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Serviciul religios 
protestant. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11: Serviciul religios. 
In continuare concert 


al orch. operei regale 
ungare, dirijat de d. 
Polgar, cu concursul d-nei Erzsi 
Tothl. Weber: Oberon; Mozart: 


Flautul fermecat; Nunta lui Figa- 
ro; Wagner: Idilă din Siegfried. | 4 
Kodaly: Două arii; Kelen: Noc- 
turnă. 


1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 


SEN 11: Pentru părinți. 
rari PRAGA 11: Muzică mili- 


516.4-20 VIENA 11.05: Concert sim- 
fonic executat de orchestra viene- 

dirijat de dr. Hans Pless, acom- 
p t de Flora də Crisogone 
canto). Theo Salzmann  (violon- 
cel). Simfoniile lui Mozar. Simfo- 
nie în A-dur No. 21 K-V 134. Zwier- 
zima: Cântec, Ehrmann: Cântec. 


Weinberger: Cântec. Marx: Şi eri 
mi-a adus el trandafiri. Strauss; 
Cecilia. Bruckner: Simfonie în 
C-moll. 
430.4-2.8 BELGRAD 
12.30: Cocert de amiază 
executat de orch, radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Continuarea conter- 
tului. 


1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 12.10: Concert 
de plăci de gramofon. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 12.05: 
Transm. din Bratislawa. 

486.2-55 PRAGA 12: Ora exactă, 
clopote. % 12.05: Transm. din Bra- 
tislawa. 

1411.8- 14 VARŞOVIA pei fomu- 
nicate. - i 


Ion Talianu. 


515.4-20 VIENA 12: 
concertului simfonic. 


430.4-2.8 BELGRAD 


Continuarea 


13.30: Ştiri zilnice. 
13 550.5-23 BUDAPESTA 
13: Pauză. 


4U5.7-16 KATOWICE 13.20: Muzică. 
A 13.40: Cutia cu scrisori. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 13: Pauză. 

200.8-8.5 MILANO 13; Semnal orar. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13.30: 
Transm. din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 13.30: Transm. din 


Brno. 4 13.50:  Informaţiuni s0- 
ciale. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Mu- 


zică. 

516.4-20 VIENA 13.05: Transm. din 
studio-ul Salzburg. X% 13.25: In a- 
mintirea mţ.iştrilor de lied-uri vie- 
neze: Carl Lorens. Aniversarea a 
80 de ani dela naşerea lui, confe- 
rinţă de profesorul Friez Lange. 
Executanţi: Mimi Schon la pian: 
Josef Holzer. 


430.4-2.8 BELGRAD 

14: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: 
Pentru tineret. X 14.30: 
Lied-uri. d 14.45: Mu- 


14 


zică de dans din secolul al 500-lea. 
325-1.7: BRESLAU 14.10: Ghicitori 


radiofonice. x 14.35: şi 
poezii. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Concert 
de plăci de gramofon. 

408.7-16 KATOWICE 14.10: Cause- 
rie. % 14.25: Muzică. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Pauză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Ora, meteo- 
rul. d 14.30: pa de Esperanto. 


Nuvele 


MILANO 14: uză. 

360.1-75 MÜHLACKER 14: Conti- 

nuarea plăcilor de gramofon. 

532.9-1.7 MUNCHEN 14.30: Şah. 

MOR OSTRAVA 14: Pauză. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Pauză. 

441.2-75 ROMA 14: Concert cu mu- 

zică variată (continuare). 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 14: Muzică. 

% 14.35: Conferinţă. 

5164-20 VIENA 14: Continuarea 

orei comemorative. 

430.4-2.8 BELGRAD 
15: Pauză. 

15 445-177 BERLIN 15.10: 
David Luschnat giteate 
propriil poezii. 

15.40: artar de după "amiază. 

325-1.7 BRESLAU 15.20: Concert 

distractiv. 

550.5-23 BUDAPESTA 15: Pentru 

copii. x 15.30: Pentru agricultori. 

408.7-16 KATOWICE 15: Causerie 

colă. d 15.50: Muzică. 
.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 15.10: Conf. 

259 3-2.3 LEIPZIG 15: Concert dis- 

tractiv. 

MOR OSTRAVA 15: Pauză. 

360.1-75 MUHLACKER 15: Trans. 

din Frankfurt, pentru tineret. 

532.9-1.7 MUNCHEN 15.15: Conf. 

MILANO 15: Pauză. 

456.2-5.5 PRACA 15: Pauză. 

ROMA 15: 

1:411.8-15.8 VARSOVIA 15.30: Confe- 

rinţă. X 15.50: Muzică. 

516.4-20 VIENA 15.30: A doua 0- 

limpiadă a lucrătorilor . Transm. 

din Trabrennplatz. % 15.50: Con- 
cert de după amiază executat de 
orchestra Wilhelm Wacek. Bellini: 

Uvertura operei Norma. Wottitz: 

Lied vienez. Komzak: Vals. d'Al- 

bert: Fantezie din opera „Ochii 

morţi. Smetana: Arie din opera 

Dalibor, Delibes: Suită din baletul 

Coppelia. Strauss: Vals . Ascher: 

Fragmente din opereta „Hoheit 

tanzt Walzer". Fechner: Marş. 

430.4-2.8 BELGRAD 


16: Cântece naționale. 
A 16.30: Lied-uri na- 


Tori 
19-1.7 BERLIN 16.35: 


Conf. 

325-1.7 BRESLAU 16: Conferinţă. 
pi ir .25: Concert cu muzică mili- 
ar: 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Concert 
al orch. Weidinger. Lortzing: Un- 
dine, uv.; Ippolitow: Suită canca- 


ziană; Lanner: Vals; Hubay: Arie 
ungară; Doppler: Nocturnă; Nagp- 
pal: Intermezzo. 

408.7-16 KATOWICE 16: Causerie 
agricolă. X% 16.40: Program pen- 
tru tineret. 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Pauză. 

472.4-17 LANGENBERG 16.10: Con 
ferință. X 16.30: Conf. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Concert 
de după amiază, executat de orch. 


radio. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Lectură. 
16.45: Conf. 
500.8-8.5 MILANO 16: Transm. unei 
operete de Ranzato şi Lombardo. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Trans. 
din Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 16: Transm. din 
4412-73 ROMA 16.30: Cântece pen- 
tru copii. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Confer. 
16.20: Muzică. %& 16.40: Program 
ret, 
516.4-20a VIENA 16: Continuare 
concertului de după amiază. 
430.4-2.8 BELGRAD 
17 17.30: Valsuri la plăci 
de gramofon, 
419-1.7 BERLIN 17.40: 
325-1.7 BRESLAU 17: Continuarea 
concertului cu muzică militară. 
550.5-23 BUDAPESTA 17.30: Cau- 
408.7-16 KATOWICE 
siune muzicalo-humoristică. xr 
17.40: Comunicate de presă. X% 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
472.4-17 LANGENBERG 17: Con- 
cert seral. 
2593-23 LEIPZIG 17; Concert co- 
360.1-73 MUHLACKER 17: Conti- 
nuarea concertului de după a- 
miază. 
rea concertului distractiv. 
500.8-8.5 MILANO 17: Continuarea 
operetei. 
MOR OSTRAVA 17.30: 
Transm. din Praga. 
486.2-55 PRAGA 17.30: Pentru tlu- 
crători. kk 17.50: Conferinţă. 
instrumental. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.10: Audi- 
pa literară veselă. % 17.40: Lectu- 
ir Pat VIENA 17.15: Sportul la 
alte popoare, conferință ținută de 
Ernst Heinrich Schrenzel. % 17.45: 
solo de vioară, pian şi voce. Execu- 
tanti: Elisabeth von Pander: (can- 
to) profesor Iosef Zimbler (vioară) 
430.4-28 BELGRAD 
18: Conf. 
419-1.7 BERLIN 18.10: 
325-1.7 BRESLAU 18: 
uvinte aie, o oră distractivă 
în scene de Hans Kafka. x 18.45: 


% 16.30: Concert distractiv. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conferinţă. 
Bratislawa. 
pd copii. % 16.55: Pentru tine- 
17: Conf. medicală. x 
Viaţa şi lucru] în India, conf. 
serie. 
17.10: Emi- 
17.45: Concert. 
SEN 17.45: Ora poeţilor. 
ral. % 17.30: Concert. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: Continua- 
2634-11 
441.2-75 ROMA 17: Concert vocal şi 
A 17.45: Concert de orchestră. 
Oskar von Pander: Lied-uri pentru 
Friedrich Klapper (pian). 
Concert de sonate. 
Con de pian. 


cert 
508.5-20 BRUXELLES 18: Concert 
al orch. radio. A 18.15: Concert de 
lăci de gramofon. 
50.5-23: BUDAPESTA 18: Con- 
cert de cântece, polpouri ungare. 
408.7-16 KATOWICE 18: Continua- 
rea concertului. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 18.10: Conf. % 18.55: Conf. 
4724-17 LANGENBERG 18: Muzică 


religioasă. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18.30: Muzică de 
dans. 

500.8.8.5 MILANO 18.30: 


radio. 

263.4-12 MOR OSTROVA 18: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 18: Concert 
la două piane. % 18.45: Hermann 
Wendel ċiteşte schițele Iui Lothrin- 


ger. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18: Conf. % 
18.25: Conf. 

14458-15 PARIS EIFFEL 18.45 : 
Jurnalul vorbit. 


486.2-5.5 PRAGA 18: Emisiune ger- 
mană. 

441.2-75 ROMA 18: Continuarea 
concertului vocal şi instrumental. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Continu- 
area concertului de orchestră. 
516.4-20 VIENA 18.05: Felix Men- 
delsohn-B ırtholdy: Quartet în Es- 
dur, opera 44, No. 3. X 18.45: Ora- 
şul patriarhal Hebron, conferință 
tinută de Franz Taurer. 


430.4-2.8 BELGRAD 
19: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 19: 
Conf. A 19.20: Concert 
distractiv executat de 
orch, radio. 

325-1.7 BRESLAU 19.20: Pentru a- 
gricultori. In continuare oră cu 
Hans Reimann. 

508.5-20 BRUXELLES 19.30: 
nalul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19.15: Cau- 
serie. A 19.45: Reprezentație din 
studio. In continuare concert al 
orch. de ţigani Lajos Kiss. 
408.7-16 KATOWICE 19: Anunciuri 
diverse, programul zilei următoa- 
re. 3% 19.20: Intermezzo muzical 
A 19.40: Cutia cu scrisori. 

472.4-17 LANGENBERG 19: Actua- 
lităţi. % 19.50: Ştiri serale. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19.30: Humor. 
500.8-8.5 MILANO 19.05: Muzică va- 
riată. % 19.45: Concert de plăci de 
gramofon. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. X 19.45: Transm. din 
Bratislawa. 

360.1-75 MUHLACKER 19.15: Sport. 
X 19.30: Trans. din Frankfurt, 
germanul în străinătate, o călă- 
torie pe continente străine. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.05: Concert 
de lied-uri. *% 19.35: Poveşti. A 
19.50: Meteorul, sport. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Conti- 
nuarea jurnalului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Concert de 
chitare şi mandoline. X% 19.45: 
Transm. din Bratislawa. 

206.1-11 REVAL (TALLINNA) 19: 
Noutăţi cu plăci de gramofon. 
19.30: Concert de plăci de gramof. 
441.2-75 ROMA 19.55: Conferinţă. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 19: Diverse. 


Jur- 


A 1920: Plăci de gramofon. % 
19.55: Comunicate. 
516.4-20: VIENA 19.15: Meteorul, 


sport. % 19.30: Din propriile-i ope- 
re ale lui Max Roden, acompaniat 
de Erika Rokyta (canto), la pian: 
profesorul Carl Lafite. 


430.4-2.8 BELGRAD 
20: Lied-uri' naţionale. 
A 20.30: Concert. 
20.45: Concert vocal. 
419-1.7 BERLIN 20.20: 
tiri sportive. d 20.30: Potsdamer 
trasse 17, iesă rede de 
Werner Finc şi Egon J 
403.8-1.1 BERNA 20: Gokce de 
orch. X 20.40: Serată populară. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Trans. 
din Praga. X 20.10: Programul zi- 
lei E pe mta „teatre. d 20.15: Mu- 
zică de țigani: 
341.7-2.8 BRNO 20: 
trans. din Bratislava. 
325-1.7 BRESLAU 20: Trans. din 
Königsberg, introducere la urmă- 
toarea operă... 20.15: Bimala, pie- 
să veselă în 3 acte după muzica 
lui Halevy, prelucrat de Benno 
Bardi. 
Sam -20 BRUXELLES 20: Concert 
eo 
550.5- Ss BUDAPESTA 20: Conti- 
nuarea reprezenlațiej din studio. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Ştiri spor- 
tive. % 20.15: Meteorul. w% 20.20: 
Concert distractiv. 
294.1-26 KOSICE 20: Continuarea 
transm. din Praga. 
4087-16 KATOWICE 20: Causerie. 
A 20.15: Concert. In antract foile- 


acobsohn 


Continuarea 


Jurnalul | ton. 


4724-17 LANGENBERG 20: i să 
letto“, operă în 4 acte de Verd 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Transm. u- 
nei opere în 3 acte de Auber, 
360.1-75 MUHLACKER 20.05: Trans. 
din Munchen, concert seral execu- 
tat de orch. radio. 

500.8-8.5 MILANO 20: Semnal o- 
rar. %& 20.45: Concert. % 20.55: 
Transm. operei „Omul care råde" 
de Errigo Pedrollo 


PR? R ý Ri 


bernama À ai 


263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea transm. din Bratislawa. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.05: Concert 
seral executat de orch. radio. 
1071.4-75 OSLO 20.10: Meteorul. X 
20.30: Concert al orch. radio. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert al orchestrei radio. % 20.30: 
Informațiuni, rezultate sportive. X 
20.45: Concert. / 
486.2-5.5 PRAGA 20: Continuarea 
transm. din Bratislawa. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
20.30: Muzică veche de dans. % 
20.55: Ora, meteorul. 

4412-75 ROMA 20: Comunicate. wk 
20.10: Concert de plăci đe gramo- 
fon. Æ% 20.30: Semnal orar. 
435.4-75 STOCKHOLM 20.15: Reci- 
tări. dk 20.45: Concert al orchestrei 
radio. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Actuali- 
tăți. X 20.15: Concert popular de 
„orchestră. 

516.4-20 VIENA 20: „Mikado-ul” 
sau O zi în Japonia, operetă în 2 
acte de Sullivan, dirijor: Iosef 
Holzer, regisor Victor Flemming. 
sin ISU DEI INI LE A PEIFZSELI AIE 
430.4-2.83 BELGRAD 
21.15: Ştiri zilnice şi 
sportive. A 21.35: Con- 
cert de plăci de gramo- 


fon, 

-1.7: BERLIN 21: 
piesei radiofonice. 
403.8-1.1 BERNA 21: 
seratei populare. 
278.8-14 BRATISLAVA 21; 
nuarea muzicii de ţigani. 
341.7-2.8 BRNO 21: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
emisiunei teatrale. 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 21: Concert 
a! orch. de țigani Lajos Kiss. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea concertului distractiv. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea concertului. 
| 472.4-17 LANGENBERG 21: Conti- 
| nuarea operei „Rigoletto“ de Verdi. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21.40: Din opere- 
| 3 le. lui Daniel Francois Auber. 
500.8-8.5 MILANO 21: Continuarea 
operei „Omul care râde”. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
424.1-3 MADRID 21: Muzică de 
dans (continuare). 
360.1-75 MUHLACKER 21; Conti- 
nuarea concertului seral. 
b32.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea concertului seral. 
1071.4-75 OSLO 21: Conf. 4 21.35: 
Meteorul, noutăţi de presă. % 


din Stuttgart, sport% 22.20: Trans. 
din Berlin, muzică de dans. 
532.9-1.71 MUNCHEN 22: Concert şi 
muzică de dans. dk 22.20: Ora, me- 
teorul, sport. 

500.8-83.5 MILANO 22: Continuarea 
operei „Omul care râde”, Apoi ul- 
timele noutăţi. 

2634-11 MOR OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga. % 22.10: Programul zi- 
lei următoare, teatre. 22.15: Trans. 
din Praga. 

1071. rec OSLO 22.05: Muzică de 
dans modernă, la plăci de gra- 
mofon. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea plăcilor de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 22.10; Teare, pro- 
pramul zilei următoare. X% 22.15: 
Transm. dela restaurantul Manes. 
2961.11 REVAL (TALLINNA) 2%: 
Muzică de dans (continuare). 
41.2-75 ROMA 2%: Continuarea co- 
mediilor. 

435.4-75 STOCKHOLM 22.10: Mugi- 


că uşoară. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Jumătate 
de oră dans. % 22.30; Informa- 
iuni. d 22.40; Concert. 

2411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Fesille- 
ton. % 22.15: Comunicate, meteo- 
rul, sport. A 22.30: Recital vocal. 
Tosti: Cântec. Mascagni: Serena- 
dă. Bizet: Baladă, Meyerbeer: Arie 
din opera „Dinorah”. Puccini: 
Vals. Mascagni: Cânec. 

516.4-20 VIENA 22.20: Concer se- 
ral executat de orchestra Adol 
Pauscher. Muzică de dans de: Kal- 
man, Kaper, Jurmann, Grothe, 
Markoff, Uhl, Leopoldi Robrecht, 
Llosses "Kastscher şi Marbot. 


„7 PIE” SET a > 
430.4-2.8 BELGRAD 
23: Continuarea con- 

certului de tigami. ` 
23 : 


419-1.7 BERLIN 

k Muzică de dans. 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

ai 1.7 BRESLAU 23: Muzică &e 

ans. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
al orch. Mandits, trans. dela cafe- 
neaua Dumacorso. Offenbach: uv. 


Continuarea 
Continuarea 
- Conti- 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 


ata: pay ea NEP 761 kHz. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 
tinuarea concertului. 13: Muzică vocală (plăci de gra- 


mofon). 

13,39: Intormaţiuni, bursa de cé- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50; Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

18: Orchestra Jean Dumitrescu: 
muzică uşoară şi românească, 


1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: Ora 
exactă. d 21.30: Concert de plăci 
de gramofon. 

486.2-55 PRAGA 21: Timpul, nou- 
täti, sport. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 21: 
Muzică de dans nouă, 

441.2-75 ROMA 21: Concert cu mu- 


zică variată. In continuare transm. | __19: i Dlonsel atol, meicorul şi 
a două comedii: una cu Duvernois | SEMN à z 
şi alta de Mascagni. 19,10: Orchestra Jean Dumitres- 


cu: Continuarea concertului. 
29: Seară închinată amintirii Re- 
gelui Ferdinand. D. ©, Kirițescu, 


435.4-14 STOCKHOLM 21: Transm. 
unei comedii întrun act. 

355.1-15 TOULOUSE 21:  Retrans- 
misiuna orchestrei americane. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Continu- 
area concertului popular. 

516.4-20 VIENA 21: Continuarea O- 
peretei „Mikado-ul”. In pauze ştiri 
serale, sport, 

em re 
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430.4-2.8 BELGRAD 

22.20: Muzică de țigani, 

trans. dela restaurantul 

Imperial. 

419-1.7 BERLIN 22.15: 
Meteorul, ştiri zilnice şi sportive. 
403.8-1.1: BERNA 22:  Meteorul 
noutății. 
341.7-2.8 BRNO 22: . Trans. din 
Praga. A 22.10: Noutăţi locale, 
teatre. x 22.15: Trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
rul, sport. A 22.30: Muzică de 


ans. 

508.5-20 BRUXELLES 22: 
lul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: 
muarea concertului; de țigani. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Meteorul, 
Ştiri politice şi sportive. X 2220: 
Actualităţi. X% 22.30: Concert cu 
muzică de dans, transm. dela Ca- 
zinoul Siegler. 

294.1-2.6 KOSICE 22: Transm. din 
Praga. d 22.10: Programul zilei 
următoare. % 22.15: Transm. din 
Bratislawa. 

408.7-16 KATOWICE 22.15: Bulet. 
met. şi sportiv. k 22.30; Recital 
coral. 

472.4-17 LANGENBERG 22.15: Ulti- 
mele noutăți, sport. In conti- 
nuare concert nocturn la plăci de 
gramofon. 

259.33-2.3 LEIPZIG 22: Ultimele no- 
utăți. In continuare muzică de 
dans. 

424.1-3 MADRID 22: Muzică de 
dans (continuare). 

360.1-75 MUHLACKER 22: Trans. 


|7 


A 


director general al învățământului 
secundar: e Ferdinand, 

20.29: D. Carlo Brunetti, orgă. 
Bach: 3 Preldii. Bai T. REA 


Jurna- 
Conti- 


20.40: In amintirea morţii Rege- 
lui, recitare dramatică. 

21: Missa solemnă de Beethoven 
(doză electromagnetică), 
22.45: Informajiuni. 


Z CEASORNICUL 


Să) rellus 


TIDA ORA EXACTA] 


maaa Tn 


20 Iulie 1931 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


la Frumoasa Elena; Lehar: Văduva 
veselă; Schubert: Casa cu trei fe- 
te; Lehar: Cântec; Szenkar: Două 
arii; Panizzi: Tango; Micheli: Dan- 
sul părușilor. 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea concertului cu muzică de dans. 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
transm, din Bratislawa, 
408.7-16 KATOWICE 23: 
uşoară şi de dans. 
472.4-17 LANGENBERG 23: Mu- 
zică de dans. 

err LEIPZIG 23: Muzică de 


ans. 

263-4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea transm. din Praga. 
424.1-3 MADRID 23: Concert. 
360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare). 

532.9-1.7 MUNCHEN 23: Muzică 
de dans (continuare). 

1071.4-75 OSLO 23: Muzică de dans 
la plăci de gramofon (continuare). 
441.2-75 ROMA 23: Muzică de dans. 
4354-75 STOCKHOLM 23: Muzi 
uşoară (continuare). 


Muzică 


Continuarea 


23.45: Concert al orchestrei vie- 
uşoară şi de dans. 
Pre fabulei 

419-1.7 BERLIN 24: 

5505-23 

Concert al orch. 

408.7-16 KATOWICE 24: Muzică u- 
de dans (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 24: Buletin 
ușoară şi de dans (continuare). 


385.1-15 TOULOUSE 23.15: Informa- 
țiuni. % 23.30: Cântece străine. Xr 
neze. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
516.4-20- VIENA 23: 
concertului seral. 
Muzică de dans (conti- 

24; nuare). 

i BUDAPESTA 

7 24: 
Mantdiss (continuare), 
şoară și de dans (continuare). 
4724-17 LANGENBERG 24: Muzică 
441.2-75 ROMA 24: Muzică de dans 
(continuare). 
meteorologic. 
1411.8-25.8 VARSOVIA 24: Muzică 
516.4-20 VIENA 24: Muzică de dans 
(continuare). 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15; Concert executat 
de orch. poliției muni- 
cipale dirijat de Szăl- 
lossy. Bela Keler: U- 
vertură; Ziehre: Vals; Uhrbach: 
Fantezie; Morena: Selecţion; 
Strauss: O noapte la Veneţia Kal- 
man: Violeta din Montmartre. 
516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieţii. 
A 9.30: Meteorul. 

550.5-23 BUDAPESTA 
10 tului de orch. al. poli- 
f ției municipale, dirijat 

de Szöllössy. 
gramofon. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 


10: Continuarea concer- 
408.7-16 KATOWICE 10.10: Plăci de 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul inter- 
național asupra nivelu- 
lui apelor. 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 

2634-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.20: Concert de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de a- 
miază al orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12:  Clopote. d 12,05: 
Concert de plăci de gramofon. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met., pentru agricultori. 
2634-11 MOR OSTRAVA 12: Tarns. 
din Praga. % 12.15: Transm, din 
Brno. N? e | ze 
456.2-5.5 PRAGA 12: Meteorul, nou- 
tăţi, știri agricole. 12.15: Trans. 
din Brno. % 12.30: Plăci de gra- 

ofon. 

11.8-15.8 VARSOVIA 12.05: Pro- 
gramul zilei. 12.10: PJăci de gra- 
mofon. 
5164-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
rul. X% 12.40: Continuarea concer- 
tului de plăci de gramofon.“ 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice, 

550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 
tului de plăci de gra- 


„Hruby: 
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408.7-16 KATOWICE 13.10: Bul. 

meteorologic. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 12.30: Ultimel noutăţi. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Pauză. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Meteorul, no- 

utăți. d 13.05: Plăci de gramofon. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 13.10: Comu- 

nicat metereologic. 

516.4-20 VIENA 13.10: Marşuri şi 

valsuri (la plăci de gramofon). 
430.4-2.8 BELGRAD 

1 u: 
Concert de plăzi de gra 
mofon. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Ştiri, 

plăci de mofon. 

BUDAP A 14: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 

nicate. 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 14: Concert de plăci de gra- 

mofon trans. din Berlin. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: 

% 14.15: Pentru doamne 

360.1-25  MUHLACKER 14: Plăci 

de gramofon. 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 

500.8-8.5 MILANO 14: Bursa. 

2634-11 MOR OSTRAVA 14.30: 

Transm. din Bratislawa. 

496.2-5.5 PRAGA 14.25: Bursa, in- 

formaţiuni. 

4412-75 ROMA 14: Bursa, 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 14: Comuni- 

cat economic. 


5164-20 VIENA 14: Continuarea 


marşurilor şi valsurilor da plăci 


de gramofon). 

15 Pentru doamne. 
325-1.7 BRESLAU 15.10: 

Ştiri agricole, bursa x 15.45: Cărţi 

noui, 

BUDAPESTA 15: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 15.25: Cause- 

rie. A 15.45: Trans. din Varşovia. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 15.30: Met, bursa. x% 15.40: 

Pentru tineret. 

259.3-2.3 LEIPZIG 15: Ştiri agrico- 

le. A 15.40: Ştiri politice. 

360.1-75 MUHLACKER 15.30: Ora 

florilor. 

532.9-1.7 MONGE 15.40: „satiră. 

.8-8.5 MILANO 15: Pa 

Era 4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 

tinuarea transm. din Bratisiawa. 

PRAGA 15: Pauză. 

ROMA 15: Pauză. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15:  Confe- 

rință militară. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 

rul. % 15.50: Pentru gospodine. 


430.4-2.8 BELGRAD 
16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16: 
Concert. 

325-1.7 BRESLAU 16: 
Muzică distractivă, 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Confe- 
rinţa cercetaşilor unguri. 

408.7-16 KATOWICE 16: Plăci de 
gramofon. 4 16.50: Causerie lite- 
rară. 
1634.9-35' KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Concert de după amiază 
trans. din Berlin. 

4724-17 eee 16.20: Pen- 
tru tineret. 

259.33-2.3 LEIPZIG 16: Conferinţă. 
A 16.30: Concert distractiv. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Concert 
de după amiază trans. din Frank- 


furt. 
5329-17 MUNCHEN, 16.05: Ora, 
met. d 16.20: Concert., 
500.8-8.5 MILANO 16.30; Jurnal ra- 
dio. % 16.45. Cântece pentru copii. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
PRAGA 16: Pauză. 
ROMA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16; Plăci de 
gramofon. AX 16.50: Curs de limba 
franceză. 
516.4-20 VIENA ceia Concert de după 
z executat de _ orchestra 
rece ea Wolfstahl. Thoma: U- 
vertură din opera Mignon. Strauss: 
Vals. Eugen d'Albert: Fantezie din 
opera Tiefland. Ponchielli: - Balet 
din opera La Gioconda. Jurmann: 
din Filmul sonor „Ihre Majestät 
die Liebe”. Kaper: Slowfox din. fil- 
mul sonor „Atracția cea mare. Ma- 
ray: Tarantella, Lehar: Uvertura 


430.4-2.8 BELGRAD 


15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 


din opera „Femei vieneze”, Ru- 
Potpouri. 

430.4-2.8 TEPERTI 

419-1.7 BERLIN 

Pentru tineret A 17.20: 
tin  Grumpert. d 17.40: Renato 
Mando citeşte din propriile-i nu- 
325-1.7 BRESLAU 17.80: Ştiri a- 
gricole, apoi conf. ţinută de Her- 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Cause- 
rie x 17.30: Concert de arii popu- 


biħstein: Toreador şi  Andalouse. 
17: Pauză. 
17 g 
Conf. ținută de dr. Mar- 
vele. 
man Adler x 17.50: Cărți noui: 
lare ungare, 


~at 


wò 


408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci dă f 
gramofon. X% 17.35: Conf. ~- 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- “4 
SEN 17: Conf. pedagogică. dk 17.20: 

Audiţie radiofonică. 

4724-17 LANGENBERG 17: Cona 

cert seral. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, mete- 

orul. % 17.55: Ştiri politice, ultime- 

le n ți. 

3601-79 MUHLACKER 17: Contis 
nuarea concertului de după a+ 
miază. 


532.9-1.7 MUNCHEN 17: Oră diss i 
rage ">. ES copii. X 17.20: Con+ i 


rei Sera MILANO 17: Plăci de gi < 
mofon. 17.50: Jurnal radio, Cos 
2634-11 MOR OSTRAVA 17: arana 
din Brno. - 
486.2-5.5 PRAGA 17: Clopote. X 
17.10: Plăci de gramofon. 

441.2-735 ROMA 17: Jurnal radio, 
mesus renonse A 1730: 


Con şi instrumental. 
via S VA RASOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. 

516.4-20 VIENA 17.50: Pentru tine» 


ret: Prin piață, conferință de Gus- í 
tav Pichler. $ 


-v 


430.4-2.8 BELGRAD 
18: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 18: 
Conf. 18.30: Muzică 
distractivă. 
BRESLAU 18.15: 
radiofonic d 18.40: Reportaj inte- k 
resant. i 


y 
À 

325-1. 4 

508.5-20 BRUXELLES 18: Sonate i 
pentru flaut A 18.15: Causerie. AX | 
| 


Dialog 


18.30: Plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.10; Cau- 
serie despre turism. 18.25: Con- 
cert executat de D-şoara Gabi 
Erzel. Puccini: Madame Butterfly; 
Strauss: Voevodul ţiganilor; Fall: 
La Pompadour; Lehar: Eva; Kac- 
soh: Arii; Kuricz: Cânt. 
408.7-16 KATOWICE 18: Muzică u+ 
şoară. 
1034 9-95 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. A 18.55: Met, pen- 
tru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18: Noutăţi. %¥ 
18.50: Conferință despre semnale 
de pauză, 
4724-17 LANGENBER 18: Po | 
vestiri. % 18.20: Pentru părinţi. * 
18.40: Distracţie spaniolă. 
360.175 MUHLACKER 18: Ora, A 
met., ştiri agricole trans. din Stat - 
tgart. A 18.40: Conf, E 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
met. % 18.30: Cărţi noui. 
500.8-8.5 MILANO 18: Pauză. `> ` f 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18.25: 
Plăci de gramofon. 4 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: i 
Jurnalul vorbit. i 
486.2-5.5 PRAGA 18.15: Plăci de 
gramofon. d 18.25: Emisiune ger- 
mană. 
441.2-75 ROMA 18: Continuarea 
concertului vocal şi instrumental. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 
ușoară transm. dela Café Gastro- - 
nomia. 7 
516.4-20 VIENA 18.20: Etica şi es- 
tetica ascensiunilor, conferință ti- i 
nută de dr. Herbert Stifter. % | 
18.45: Dialog radiofonic: dr. Wal- 
ter Breitsched] şi dr. Victor Jova- 
novic. 
| 
| 


430. 12. 8 BELGRAD 19: 


Concert trans. dela Ho- 

tel „Moskova”. d 19.30: 

Cântece naționale. 
419-1.7 BERLIN 19.55: 

Ştiri pentru. lucrători, 

325-17 BRESLAU 19: Pentru agri- 

cultori, în continuare muzică la 

plăci de gramofon. A 19.45 Conf. 

508. 5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 

serie & 19.30: Jurnal vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19: Lectură. 

408.7-16 KATOWICE 19: Literatură. 

3% 19.15: Programul zilei următoa- 

Xe A 19.30: Conf. 19.55: Bul. 

met. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 19: Conf. % 19.25: Ora agri- 

cultorilor. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Dialog radio- i 

fonic. XX 19.30; Concert vocal po- -f 


pular. 
472.4-17 LANGENBERG 19; ` Ora, i | 
met., ştiri sportive şi politice. y, 


19.35: Pentru lucrători. X 1955: 
Ştiri serale. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: Ora 
precisă. A 19.10: Conf. X% 19.35: 
Curs de limba engleză. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.05: Pentru | 
lucrători. % 19.30: Concert cu in- "Şi 
strumente de suflat. -a 
500.8-8.5 MILANO 19: Ştiri agrare. i 
A 19.15: Muzică variată. % 19.45: 
Semnal-orar. 

263.4-11 MO ROSTRAVA 19: Trans. i 
din Praga. 4 19.35; Transm. din l 
Brno. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 19; Con- 
tinuarea jurnalului vorbit. 
485.2-5.5 PRAGA 19: Clopote. X%* 
19.05: Cântece populare. X 19.35: 
Transm. din Brno. 
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Știri, plăci de gramofon. d 19.30: 
Causerie radiofonică. 
442.2-75 ROMA 19: Ştiri sportive. x% 
19.40: Jurnal radio. Ştiri agricole. 
1411.8-15 VARŞOVIA 19.20: Plăci 
gramofon. 19.55: Comunicat me- 
tereologic. 
516.4-20 VIENA 19.10: Gimnastică 
Kăthe Hye. La pian Franz Jilig. 
A 19.30: Ora, meteorul. 3% 19.45: 
Conferinţă ţinută de dr. Edelgrad 
Permann, 
430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. d 20.30: Con- 
cert vocal. 
419-1.7 BERLIN 20.30: 
Ştiri zilnice şi sportive, 
20.40: Concert simfonic. 
403.8-1.1 BERNA 20: Concert de 
orch. trans. din Zurich. 
218.8-14 BRATISLAVA 20.55: 
Trans. din Praga. 
325-1,7 BRESLAU 20.15: 
de câtece Sileziene. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Plăci de 
gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Concert 


Concert 


al orch. de țigani Farkaş Vincze. 3 


872.2-1.7 HAMBURG 20: Transm. u- 
nei operete de Franz Strassman. 
294.1-2.6 KOSICE. 20.55: Transm. 
din Praga. 

408.7-16 KATOWICE 20: Ştiri de 
presă. % 20.15: Causerie radio- 
ţechnică.X 20.30: Trans. din Lwow, 
operete. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 20.45: Conf. ţinută de Felix 
Stâssinger. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: Dialog ra- 
diofonic. 

4724-17 LANGENBERG 20: Con- 
cert seral. % 20.45: Causerie muzi- 


cală. 

360.1-75 MUHLACKER 20: Con- 
cert. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.45: Frie- 
drich  Kaysler vorbeşte despre 
Christian Morgenstern, 

500.8-8.5 MILANO 20.45: Transm. 


unei comedii. întrun act de Ros- 
atnd. 
2634-11 MOR OSTRAVA 20.55: 


Transm. din Praga. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.05: Me- 
teorul. dk 20.30: Concert orch. 
radio. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Ra- 
dio-teatru. A 20.30: Rezultate spor- 
tive, meteorul. 

486.2-5.5 PRAGA 20.55: 


țiuni. 

_ 296.1-11 REVAL (TALLINNA) 20: 

” Meteorul, ora din Tartu. % 2005: 
Concert la plăci de gramofon. 
4412-75 ROMA 20.10: Plăci de gra- 
mofon. X 20.30: Semnal orar, jur- 
nal radio. 
1411.5-11 VARSOVIA 20.10: Comu- 
nicat sportiv. X 20.30: Concert, 
516.4-20 VIENA 20.16: 20.15: Salu- 
tul din Silezia. Tarnsm. din Bres- 
lau. Dirijor muzical dr. Edmond 
Nick. Cântece populare sileziene 
pentru două voci, flaut, corn, vioa- 
ră, gambă şi lăută. In continuare 
muzică pentru solo, cor şi orches- 
tră, text de Ernst Schenke, muzică 
de Karl Sczuka. 


430.4-2.8 BELGRAD 
21: Concert seral al or- 
chestrei radio. 
419-1.7 BERLIN 21: 
Continuarea concertu- 
lui simfonic. s 
403.8-1.1 BERNA 21: Cântece popu 
lare naționale. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului de cântece Sileziene. 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orch. radio. 
-550.5-23 BUDAPESTA 21.15: Con- 
cert executat de orch. operei un- 
gare dirijat de Dohnanyi. Brahms: 
Simfonie do mi-nor; Weimar: Car- 
aval; Liszt: rapsodie în continua- 
re concert al orch. de ţigani Gyula 
Horvath dela Cafe Ostende. 
'372.2-1.7 HAMBURG 21.15: Concert 
de fanfare. 
408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea trans. din Lwow. 
294.1-2.6 KOSICE 21: 
transm. din Praga. . 
259ş3-2.3 LEIPZIG 21.10: Concert 
de orchestră. 
4724-17 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea causeriei muzicale. 
'360.1-73 MUHLACKER 21.30: Conf. 
radiofonică trans. din Frankfurt. 
5329-1.7 MUNCHEN 21.20: Muzică 
de cameră. 
500.8-8.5 MILANO 21.45: Concert cu 
muzică de cameră. 
2634-11 MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Brmmo. % 21.50: Transm. din 
Praga. 
1071.5-75 OSLO 21: Cronică poli- 
tică. X 21.35: Met,, ştiri de presă. 
X 21.50: Causerie. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 2i: Con- 
tinuarea concertului orch. radio. 
724.1-27 PARIS CLICHY 24.15: 
Ora exactă, u 21.30: Concert orch. 
0. 


Informa- 


“Continuarea 


486.2-55 PRAGA 21:. Meteorul, nou- 
tăţi, cântece. % 21.30; Concert pen- 
tru vioară. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 21: 
Continuarea concertului de plăci 
de gramofon. 

4412-75 ROMA 21: Serată cu mu- 
zică uşoară, în continuare trans. 
unei comedii. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.4): Sport. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Concert 
orchestra americană. 

1411.8-15.8 VAROŞVIA 21: Continu- 
area concertului. 

5164-20 VIENA 21: Continuarea 
concertului transm. din Breslau. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Meteorul, 


430.4-2.8 BELGRAD 
22: Ştiri zilnice A 22.20: 


Concert de flaut. x 
22.50: Plimbare prin 
x Europa. 


419-1.7 BERLIN 22: Met., ştiri zil- 
nice şi sportive, în continuare mu- 
zică de dans. 

403.8-1.1 BERNA 22: Met., diverse 
tiri. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare A 22.15: 
Trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 22.10: Ora, met., 
sport, 

508.0-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 
nuarea concertului de orch. de la 
opera ungară dirijat de Dohnanyi, 
în continuare concert al orch. de 
țigani Gfula Horvath. 

372.2-1.7 HAAMABAURG 22: Me- 
Ştiri sportive şi politice. A 22.30: 
Actualităţi. 

294.1-2.6 KOSICE 22.10: Bursa, 
programul zilei următoare. %22.15: 
Transm. din Praga. 

408.7-16 KATOWICE 22: Foileton. 
A 22.30: Muzică uşoară şi de dans. 
4724-17 LANGENBERG 22: Ulti- 
mele ştiri. In continuare muzică 
nocturnă. 

959.3-2.3 LEIPZIG 22.10:  Actuali- 
tăți, în continuare concert distrac- 
tiv la plăci de gramofon. 

424.1-3 MADRID 22: Curs de limba 
franceză. 

360.1-75 MUHLACKER 22.40; Met., 
diverse ştiri. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: 
met., ştiri sportive. 

500.8.8.5 MILANO 2%: Continuarea 
concertului cu muzică de cameră. 
963.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 
Plăci de gramifon. Teatru. X22.15: 
Transm. din Praga. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Concert. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului orchestrei 
radio. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Mteorul, nou- 
tăţi, spori. % 22.10: Programul zi- 
lei următoare. % 2220: Plăci de 
gramofon. 
441.2-75 ROMA 22: Continuarea 
seratei cu muzică uşoară. - 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Concert 
cu solişti. A 22.25: Muzică de ca- 
meră. 

385.1-15 TOULOUSE 22.45: Conti- 
nuarea concertului de orchestră a- 
mericană. 

1411.8-15.5 VARȘOVIA 2220: Met. 
sport. politică. AX 2225: Programul 
zilei următoare, % 22.30: Muzică u- 
soară şi de dans. 

16.4-20 VIENA 22.20: Concert sê- 
ral al orchestrei de jazz „The Ca- 
nada Band”. Transm. dela Café 
restaurant „Hohe Warte”. Muzică 
de dans de Donladson. Hugh, Har- 
ling, Kahal, Dermott, Abraham, 
Reisfeld, Stwerka, Jellen şi Ag- 
gel. Leopoldi, Boyce „Stolz, Mer- 
gler, Haymann Roland, Loux. 


Ora, 


419-1.7 BERLIN 23: 
Muzică de dans. 
278.8-14 BRATISLAVA 
a: Continuarea trans. 
n 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
al orch. de țigani Gyula Horvath 
dela Cafe Ostende. 

3722-27 HAMBURG 2:3 Concert 
transm. dela Café Walhoft. 
294.1-26 KOSICE 23: Continuarea 


transm. din Praga. 

108.7-16 KATOWICE 23: Continua- 
rea muzicei uşoare şi de dans. 
472.4-17 LANGENBERG 23: Muzică 
de dans. ; 
239.3-2.3 LEIPZIG 23: Concert dis- 
tractiv la plăci de gramofon, 
424.1-3 MADRID 23: Semnal orar, 
Parae: In continuare muzică va- 
riată. 

360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans trans. din Berlin. 
500.8-8.5 MILANO 23: Jurnal radio. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea transm. din Praga. 
4862-55 PRAGA 23: Orologiul. 
441.2-75 ROMA 23: Transm. unei 
comedii. 

435.4-75 STOCKHOLM 23: Continu- 
avea muzicei de cameră. 

885.1-15 TOULOUSE 23: Ora audi- 


23 


RADIO ŞI RADI 


termezzo; Puccini:: Madame But- 


Burlesque; 
kovicz: Tan 


516.4-20 VIENA 920: Cursul pieţii. 


torilor. % 23.15: Bulet 
maţiuni, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 
nuarea muzicei uşoare 
516.4-20 VIENA 23; Continuarea 
concertului seral al orchestrei de 
jazz „The Canada rind”. 


419-1.7 BERLIN 24: 
Muzică de dans, 
550.5-23 BUDAPESTA 


24: Continuarea concer- 
tului de ţigani. 

372.2-1.7 HAMBURG 24: Continua- 
rea concertului dela Café Wallhof. 
4724-17 LANGENBERG 24: Conti- 
nuarea muzicei de dans. 

259.3-2.3 LEIPZIG 24: Concert dis- 
tiv la plăci de gramofon, 

424.1-3 MADRID 24: Continuarea 
muzicei variate. 


360.1-75 MUHLACKER 24: Concert 


nocturn. 

385.1-15 TOULOUSE 24: Buletin 
metereologic. 

516.4-20 VIENA 24: Continuarea 


concertului seral al orchestrei de 
jazz „The CCanda Band. 


21 Iulie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw 
761 kHz. 
13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 
133.39: Informaţiuni, bursa de 
cereale, bursa de efece, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul inter- 
național asupra nivelu- 
lui apelor. 

408.7-16 KATOWICE 11.40: Comu 


. x orar. 
13.50: Muzică uşoară (plăci de | 16349-35 KOENIGSWUSTERHAU: 
P a a. N SEN 11: Pauză. 
: Orches uca (muzică ro- | 563 4. i 
liane) 2634-11 MOR OSTRAVA 11.30 : 


19: Intormaţiuni, met 1 şi Concert de plăci de gramofon. 


semnal orar. 

19,19: Orchestra Luca: Continua- 
rea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 

DE VARA 

20: Părintele Nae Popescu, se- 
cretar general al ministerului ar- 
telor: Tatăl poeţilor români. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


plăci de gramofon. 


amiază executat de orch. 
Buchbinder. Walter: Marg; Gillet: 
Marş caracteristic; Strauss: Vals: 


din opera 
Windsor“; 
Capricioso“ ; 
Kalman : 


Saint-Saens: 


20.20: Muzică uşoară (plăci de| „Manevră de toamnă“; Gehr: Càn- 
gramofon). tec; Monte: Tango; Silving: Lied; 
21; D-na N, Alexanilrescu, vio-| Siede: „Die kleine Pagode“. 


lină. Mozart: Sopată în sol major. 
R. Alexandrescu: Melodie, Bach- 
Kreisler: Grave. Kreisler: Serena- 


da lui Polichinelle. 


12.45: Concert de amia- 
ză executat de orch, ra- 


12 


nicate de presă. d 11.58: Semnal 


486.2-55 PRAGA 11.30: Concert de 


516.4-20: VIENA 11.30: Concert de 
Berndt 


Boldi: Rapsodie; Nicolai: fantezie 
„Nevestele vesele din 
„Rondo 
Pierne: Serenadă ; 
potpouri din opereta 


430.4-2.8 BELGRAD 


RECEPŢIUNILOR 
DESĂVÂRŞITE 


SEN 14: Trans. din Berlin, concert 
de plăci de gramofon. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Causerie. % 
14.15: Dialog radiofonic. 

360.1-75 MUHLACKER 14: Concert 
de plăci de gramofon (continuare). 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori. 

500.8-8.5 MILANO 14: Bursa. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. 
din Praga %14.30: Trans. din: Bra 
tislava. 

486.255 PRAGA 14: Pentru doam 
ne. kk 14.10: Concert de plăci. de 
gramofon. d 14.25: Bursa. % 14.30; 
Trans. din Bratislava. 

441.2-75 ROMA 14.10: Bursa. 
1411.8-158 VARŞOVIA 1450: Co 
municate economice. 
516.4-20 VIENA 14: 
concertului de amiază. 


Continuare 


430.4-2.8- BELGRANYB 
15: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 15: 
Pentru mame. 4 15.40: 
A Causerie. 

325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru 
copii. x 15.45: Cărți noui, 
BUDAPESTA 15: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 15.25: Conf. % 
15.45: Causerie. 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAL- 
SEN 15: Conf. 4 15.30: Meteorul, 
bursa. 

259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Conf. po- 
litică. 

MILANO 15: Pauză, 
360.1-75 MHLACKER 15: Concert 
de plăci de gramofon. 

532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: Pentru 


ine. 
X 21.30: D. Olimp, Griger»: Joan: dio. 4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
550.5-23 BUDAPESTA 
Spore a o i: ulii dă clopote. k 1205: Saten SASN 
21.45' D. Jean Moscopol, diseur: | Concert al orch, dits. Lehar:: | ROMA 15: Pauză. 


Chansonette, . 


Aur şi Argint, vals; Micheli: Pre- 
ludiu; Bizet:  Arlesiana; pete 
Carioso: Edera; Verdi: ntezie 
din Aida. 

405.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci de 
1634.9-33  KOENIGSWUSTERHAU. 
-= SEN 1255: Ora precisă a stațiunei 


Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 

= Praga. % 12.30: Trans. din 
rno. 

4862-55 PRAGA 12: Timpul, nou- 

tăţi, pentru agricultori. kk 12.30: 

Trans. din 


Brno. 
pp pe ap ga 12.10: Con- 
cert pe: 
516.4-20 A 12.30: Ora, ame 


22.15; D-ra Madeleine Cocorescu: 
pian: Beethoven: Sonata op. 31, 
No. 3. Chopin: Baladă. Chopin: 
Poloneză. 

22,45: Informațiuni. 


W tellus 


KATOWICE 13.10: Bul. 
KONIGSWUSTERHAU- 


408.7-16 
met. 
1634.9-35 


~ 532.9-1.7 MUNCHEN, 16.05: Ora, 
i DAORA EX AC TA f Bonpl meteorul, pentru agricultori. x 
din æ% 1305: Informațiuni, | 500.885 MILANO 16.30: Jurnalul 


trans. Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans. din 
Brno. d 13.30: 1 uni. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 

516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 
plăci de gramofon (muzică tără- 


nească). 
14 Concert de piáci d 
gramofon. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
cu plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA” 14: Pauză, 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 

1634.9-33 KOENIGSWUSTERHAU- 


9.15: Concert executat 
de quartetul radio. Dvo 
rak: Uv.; Falla: Dans 
spaniol; Clement: In- 


: Două arii unga- 
: Cântec; . Poot: 
ascagni: Baladă; Zer- 

go 


terfly” - 
re“; Muszo 


430.4-2.8 BELGRAD 
A 9.30: Meteorul. 14: Pauză. 

419-1.7 BEREIN t4: 
550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea con- 
certului. 


1634.9-35  ROENIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 
510.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


SEN 13.30- Trans din Berlin, ul- 


14118-154 VARŞOVIA 15.45: Cont. 
5164-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 
plăci de gramofon (muzică de 
dans). 


după amiază. 


16: Pentru Copii. 
408.7-16 KATOWICE 16: Poveşti 
pentru copii. X 16.15: Plăci de gra- 
mofon. A 16.50: Causerie. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Leipzig, con- 
cert de după amiază. 

4724-17 LANGENBERG 16.30: Pen- 
tru şcoli. 

2593-23 LEIPZIG 16: Concert de 
după amiază. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Pentru 
doamne. X 16.30: Concert de 
amiază, executat de orch. 


radio. % 16.45: Cântece pentru co- 
ii. 

MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
PRAGA 16: Pauză. 

ROMA 16: Pauză. 

1411.8-158 VARȘOVIA 16: Concert 
de plăci de gramofon. x 16.4: 
Comunicate pentru pescari şi ma- 


ari. 
516.420 VIENA 16: Continuarea 
"concertului de plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
17: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 17.30: 
a Cărţi noui, 

mii e 325-1.7 BRESLAU 17.30 
Reporter mondial de călătorie îna- 
inte cu mii de ani, causerie. $ 
17.55: Reportaj interesant, 


rul, bursa. d 1550: Concert de 


n in, > e 
325-1.7 BRESLAU 16: Goncert de 


„i 


+ 


550.5-23 - BUDAPESTA 
17:Causerie. 4 17.30: Concert exe- 
cutat de orch. regimentului 1 de 
Honvezi dirijat de d-nul -Fricsay 
Bach: Hamlet, uv.; Strauss; Vals; 
Fantezii din operele lui Bizet; 
Nechal: Sânge polonez; Pecsi: 
Arii ungare; Barna: Casanova. 
408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci de 
gramofon. x% 17.35: Causerie. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Pentru doamne. 4 17.30: 


Conferință. 

472.4-17 LANGENBERG 17: Con- 
cert seral. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. 

360.1-75 MUHLACKER 17: Conti- 
nuarea concertului de după a- 
miază. 

532.9-1.7 MUNCHEN 17: Introdu- 


cere la următoarea operă. d 17.05: 


„Walkiria“, operă în 3 acte de 
Wagner. 
500.8-8.5 MILANO 17: Concert de 


plăci de gramofon % 1750: Jurna- 
lul radio 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans. 
din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 
plăci de gramofon. 
441.2-75 ROMA 17: Jurnalul radio. 
% 17.30: Concert vocal şi instru- 
mental. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 17.35: Conf 
516.4-20) VIENA 17: Concert cu mu- 
zică de cameră. w 17.45: Ora co- 
piilor, poveste de Anna Kainz- 


17: Concert de 


Schrotter 


430.4-2.8 BELGRAD 

18: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 18: 

Pentru tineret A 18.25: 
EEE Conf. A 18.55: Concert 

de țiteră. 


325-1.7 BRESLAU 18.20: Reporte- 
sul mondial de călătorii povestes- 
te. x 18.50: Pentru doamne. ; 
508.5-20 BRUXELLES 18: Concert 
de plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 
18:50: Causerie, 


408.7-16 KATOWICE 18: Concert 
popular. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 


SEN 18: Conf. despre technica mo- 
dernă. X 18.30: Conf. x 18.55: Me- 
teorul pentru agricultori. 

472.4-17 LANGENBERG 18: O po- 
vestire comică. x 18.20: Causerie. 
A 18.40: Curs de franceză. 
259.3-23 LEIPZIG 180: 
doamne. 18.50: Conf. 
MILANO 13: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 
Trans. din Praga. % 18.25: 
din Brno. 

360.1-73 MUHLACKER 18: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori. x 18.15: 
Conf. æ 18.45: Conf. 

532.9-1.7 MUNCHEN 18: Continua- 
vea operei „Walkiria“, în pauză la 
èra 18.15: Conf. 

1445.3-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
Jurnalul vorbit. 

486.2-5.5 PRAGA 18.05: Informa- 
fiuni agricole. 4 18.15: Pentru lu- 


Pəntra 


l315 : 
Trans 


erători. %& 18.25: Emisiune ger- 
mană, informațtiuni. 

441275 ROMA 18: Continuarea 
eonceriului. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
de orch. 
$16.4-20 VIENA 18.40: Pentru agri- 
cultori. 


430.4-2.8 BELGRAD 
19: Concert vocal. X% 
19.30: Cântece naționa- 


e, 

419-1.7 BERLIN 19.50: 
Pentru lucrători. 

325-1.7 BRESLAU 19.15: 
scurtă la plăci de 
19.55: Meteorul. 
508.5-20: BRUGELLES 19.15: Cau- 
serie. & 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.15: Arii 
ungare ce Molnar şi Zs. Bodrogi, 
acompaniat de orch. de țigani Far- 
kas Jenö. 

408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară. x 19.15: Anunciuri 
diverse, programul zilei următoa- 
re. d 19.30: Causerie. 19.50: Comu- 
nicate. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. populară. In conti- 
nuare meteorul pentru agricultori. 
4724-17 LANGENBERG 19: Ora, 
meteorul. x 19.15: Stiri radiofoni- 
ce. 4 19.30: Conf. % 19.55: Ştiri 
serale. 
259.3-2.3 


Operetă 
gramofon. d 


LEIPZIG 19: Oră pentru 


tineret. X% 19.30: ` Plagiate muzi- 
cale, 

500.8-8.5 MILANO 19: Comunicate. 
Wk 19.10: Muzică variată. x% 19.45: 


Concert de plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 19.15 Trans. 
din Freiburg din viaţa populară 
a satelor germane Saderlach (Ba- 
nat). æ 19.50: Din operele romane, 
orchestra filarmonică din Stut- 
tgart. 

2.9-1.7 MUNCHEN 19: Continua- 
rea operei de Wagner. 


1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului vorbit. 
456.2-5.5 PRAGA 19.05: Conf. 
2961-11 REVAL (TALLINNA) 13: 
Reportaj cu plăci de gramofon. % 
19.30: Conf. 
441.2-75 ROMA 
dio. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 19: Diverse. 
KÁ 19.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 19.40: Bursa. % 1955: 
Comunicate met. 

516.4-20 VIENA 19.05: Vara în ʻu- 
stria, reportaj radiofonic de Fanny 
Wibmer-Pedit. A 19.25: Ora, me- 
teorul. X% 19.40: Filmul bun, miş- 


19.40: Jurnalul ra- 


care și sport, conf. de Dr. Ing. Otto 
Papesch. 


430,4-2.8 BELGRAD 
20: Trans. unei come- 
dii.X 20.30: Trans. pro- 
i da Sramului seral din Za- 
Si greb. 

419-1.7 BERLIN 20: Trans. 
B-slau, audiție radiofonică. 
1403.8-1.1 BERNA 20: Concert al 
cich, radio. œ 20.40: Concert de 
pian. 

278.8-14 BRATISLAVA 20.10: Trs. 


din 


din Brno. A 20.25: Trans. din 
Praga. 
341.7-2.8 BRNO 20.10: Conf. x 


Trans, din Praga. 

.7 BRESLAU 20: Numărul a- 
ivurgă, auditie radiofonică de 
Manfred Georg şi A. H Kober, mu- 
zica ce Karl Ebert. 


505.5-20 BRUXELLES 20: Serată 
consacrată sărbăloarei naţionale. 


550.5-23 BUDAPESTA 
ne amuzante. In continuare con 
cert al orchestrei de ţigani 
Sandor Bura şi muzica de jazz Guy 
Szoba, retransmis dela restauran- 
tul Spolarich. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
seral executat de orch. radio. 
294.1-2.6 KOSICE 20.10: Trans. din 
Brno. d 20.25: Trans. din Praga. 
408.7-16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă. d 20.15: Concert. 
4724-17 LANGENBERG 20: Dansul 
în vacanță, orchestra radio. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20.15: Selecţiuni 


20.30: Sce- 


din opera „Favorita“ de Doni- 
zetti, la plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20.10: 
Trans. din Brno. X 20.25: Trans. 
din Praga. , 

360.1-75 MUHLACKER 20: Con- 


tinuarea. concertului executat de 
filarmonica din Stutigart. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.20: Audiţie 
radiofonică. In continuare ora, me- 
teorul, sport. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.05: Me- 
teorul. X 20.15: Reportaj radiofo- 
nic. % 20.30: O jumătate de oră 
poezii. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 2): 
cert al orch. radio. % 20.30; 
zultate sportive. 

486.2-5.5 PRAGA 20.10: Trans. din 
Brno. 20.55: Informaţiuni. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 20: 
Concert. A 20.55: Ora, meteorul. 
441.2-75 ROMA 20.10: Plăci de gra- 


Cen- 
Ro- 


mofon. % 20.30: Semnal orar. * 
20.35: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 


lul radio. A 20.10; Comunicate 
sportive. d 20.15: Concert popular. 
Aubert: Uv.; Godard: Suită: Gillet: 


Cântec; Bizet: Dans; Massenet: 
Fantezie; Godard: Cântec de lea- 


găn; Saint-Saens: Marş eroic. 

516.4-20 VIENA 20.10: Din operele 
lui Carl Millöcker. Orchestra Josef 
Holzer. Acompaniat de: Berta Kiu- 
rina (soprană) Dr. Heinz Krovlor 
(tenor). Uverturi din următoarele o 
pere: „Das verwunschene Schloss: 
„Contesa Dubarry“; „Studentul 
cerşetor“ ; „Gasparone“ : „ler 
Fledprediger“ ; „Vice admiral“ ; 
„Cei șapte şvabi“; „Sărmanul Jo- 
nathan“; „Der Sontagskind“: „Să- 
rutul de probă“; „Jungheidelberg *. 
OEE AE REEE O r Or E A 


430.4-2.8 BELGRAD 


21: Continuarea pro- 
gramului seral din Za- 
greb. 

4191-.7 BERLIN 21: 


Ştiri zilnice şi sportive. % 21.10: 
Cabinet de curiozități muzicale, 
concert. 

403.81-.1 BERNA 21: Trans. unei 
operete într'un act de Offenbach. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Muzică 
populară. 

341.7-2.8 BRNO 21: Scenă popu- 
lară da Kotasek. d 21.30: Trans. 
din Praga. 

325-1.7 BRESLAU: :1: Ştiri szrale. 
A+ 21.10: Concert de pian. 
508.5-20 BRUXELLES 21: Conti- 
nuarea sciâtei consacrate serării 
național». 

550.5-23 EUDAPESTA 21: Con seri 
al orch. Qe țigani (continuait). 
372.2-1.7 HAMBURG 21.15: Audiţie 
radiofonică istorică din anul 1515 
de Rudolf Frank şi Georg Lichey. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Muzică de 
dans. 

408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea concertului. 

472.4-17 LANGENBERG 21: Inter- 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


mezzo, piesă distractivă de Paul 
Schaaf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21.05: Conf. poli- 
tică. % 21.15: „Infățişarea copilu- 
lui“; audiție radiofonică. 

30.1-75 MUHLACKER 21.15: Zbură- 
tori pe Atlantic, dramă in 3 acte 
de Walter Erich Sehafer. 

500.8-8.5 MILANO 21: Concert sim- 
fonic. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Brno.X 21.30 Trans. din Praga. 
1071.4-75 OSLO 21: Conf. x 21.35: 
Meteorul, ştiri de presă. x% 21.50. 
Causerie. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: In- 
formațiuni, ora exactă. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăți, clopote. x% 21.10: Concert de 
cântece. % 21.30: Concert. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 21: 
Continuarea concertului. 

4412-75 ROMA 2i: Concert cu mu- 
zică variată. In continuare trans. 
unei comedii. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.40: 
ta literară. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Arii din o- 
pere. X 21.15: Muzică militară. A 
21.30: Muzică de dans. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 21: 
nuarea concertului popular. 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea u- 
verturilor şi ariilor din operele lui 
Millâcker. 

pizza 7 


Revis- 


Cunti- 


430.4-28 BELGRAD 


22.30: Stiri zilnice şi 
sportive. 22.50: Cor. 
cert seral executat de 


orch, radio. 

„1 BERLIN 22: Meteorul, ştiri 
zilnice şi sportive. 

403.8-1.1 BERNA 22: Meteorul, ul- 
timele noutăţi, 

278.8-14 BRATISLAVA 22: Trans. 
din Praga. A 22.15: Programu] zi- 


lei următoare. 4 22.20: Trans. din 
Praga. 

341.7-2.5 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
cale, teatre. d 22.20: Trans. din 
Fraga. 

3251-.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
vt: sport. A 22.25: Conf. sporti- 
vă. 

ē08.5-20 BRUXELLES 22: Jarni- 
lul vorbit. 

òol.5-23 BUDAPESTA 22: Muzică 


dx jazz dela restaurantu 1 Spor: 
rich («cntinuare). 

372.2-1.7 HAMBURG 22: Noutăţi. 
% 22.20: Actualități. x% 22.30: Ca- 
baret instrumental, orch. Scarpa. 


294.1-2.6 KOSICE 22: Tranz. din 
Praga. d 22.15: Programul zilei 
următoare. dk 22.20: Trans din 
Praga. 

408.7-16 KATOWICE 22: Feuilleton 


š% 22.15: Comunicate de presă. x 
22.20: Bul. met. dk 22.30: Muzică u- 
ş0ară şi de dans. 

472.4-17 LANGENBERG 22: Ulti- 
mele noutăţi, sport. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22: Ultimele nou- 


tăţi. In continuare muzică de 
dans. 
360.1-75 MUHLACKER 22.10: Me- 


teorul, ultimele noutăți. dk 22.30: 
Muzică de dans. 

500.8-8.5 MILANO 22: Continuarea 
concertului simfonic. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.15: Pro- 
gramul zilei următoare, teatre. % 
22.20: Trans. din Praga. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Recitări. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăți, sport. d 22.15: Informaţiuni, 
programul! zilei următoare. 22.20: 
Concert de plăci de gramofon. 
4412-75 ROMA 22: Continuarea 
concertului cu muzică varială. 
435.4-75 STOCKHOLM 22.10. Muzi- 
că militară. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
de plăci de gramofon. % 22.39: In- 
formaţiuni. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 22: Foileton. 
A 22.15: Jurnalul radio. x 22.25: 
Programul zilei de mâine. % DEN 
Muzică uşoară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 22.05: Motcorul, 
ştiri serale. x 22.15: Concert seral 
executat de orch. Charly Gaudriot. 
Trans. din parcul hotelului Schön- 
brunn. Bochmann: „Paso doble“; 
Gilbert: Foxtrot; Stolz: Foxtrot; 
Donaldsen: Slowfox; Michacloff: 
Foxtrot; Apolnio: Tango: Kat- 
scher: Foxtrot; Dorsey: Slowfox; 
Grote: Vals englez; Nixon: Fog- 
trot; Hoyos: Tango; Reich: Tango: 
Madison: Foxtrot; Peskin: Fox- 


trot. 
din Praga. 


550.5-23 BUDAPESTA 


23: Muzică de jaz dela restauran- 
tul Spolarich (continu- 


278.8-14 BRATISLAVA 
23: Continuarea trans. 


are). 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea concertului instrumental. 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

408.7-16 KATOWICE 23: Muzică u- 
şoară şi de dans (continuare). 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 


Duminică 19 lulie 1931 |) 


424.1-3 MADRID 23: „Aida“, operă 
de Verdi, la plăci de gramofon. 
360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare). 
500.8-8.5 MILANO 23: 
radio. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 


Jurnalul 


486.2-55 PRAGA 23: Ora exactă, 
clopote. 
441.2-75 ROMA 23: Continuarea 
comediei. 


4354-75 STOCKHOLM 23: Muzică 
militară (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 23: Concert al 


orch. vieneze. d 23.15: Informa- 


tiuni. % 23.30: Concert de acordeon 
x 23.45: Melodii diverse. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: 
uşoară şi de dans. 


Muzică 


516.4-20 VIENA 23: Concert seral 

cu muzică de dans (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 
24: Muzică de jazz, re- 

24 transmisă dela restau- 
rantul  Spolarich (con- 
tinuare). 

385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 24: Muzică 

uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 24: Concert seral cu 


muzică de dans (continuare). 


22 Iulie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică corală (plăci de gra- 
mofon). 

13.29: Intormaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunărei şi semnal orar. 

13.50: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

18: Orchestra Moţoi: Muzică u- 
șoară şi româenască. 

19:  Informaţiuni, 
semnal orar, 

19.10: Orchestra Moţoi: Continua- 
rea concertului. 


meleorul şi 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 


20: D. Liviu Nasta: Cronică ex- 
ternă. 


NI, Se 


PROGRAMUL DE SEARĂ 

20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 

21: Muzică de cameră: (d-nii C. 
Metani, clarinet. S. Seidman, vio- 
loncel şi Carlo Brunetti, pian). 
Beethoven: Trio în si bemol. 

21.30: D. inginer I, C. Ionescu: 
Boalele viței de vie şi combaterea 
lor. 

21.45: D-na Aidonne d'Etolie, can- 
to. Schumann: Un ciclu de 8 lie- 
duri „Frauenliebe und Leben”. R. 
Hahn, Reverie. R. Hahn: Mai. 
Em. Pohl: Ce te legeni codrule. 

22.25: D-na Polyxene Mathéy: 
Rameau-Kwart: Menuet. Scarlatti: 
Pastorale şi Capriccio. Liszt: Sone- 
eul Petrarca. Braims: Baladă în 
re minor. Chopin: 2 Studii. Castel- 
mavo-Tedasco: Vals. Gruenberg: 
Jazzberries. Toch: Jongleurul. 

22.45: Informaţiuni. 


> CEASORNICUL 


TELLus 


“DA ORA EXACTĂ 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.135: Concert exec. cu 
concursul d-nei Ranjno- 
ga-şi Pataky la pian Pol- 


gar. 
215.4-2U VIENA 9.20: Cursul pieței. 
A 9.30: Met. 
„DA DT 7007 ORE ARIE REC RE 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: continuarea concer- 
tului, 


j34.9-35  RONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 10.35: Ultimile noutăţi. 
516.4-20 VIENA: 10.50: Cota ape- 
lor, 
SOSEA ERIE ul 7 ie E ICI 


BUDAPESTA 


; 550.5-23 

11 11.10: Serviciul inter- 
naționăl asupra nive- 
lului apelor. 

408.7-16 KATOVICE. 11.40: Ştiri 

de presă. 4 11.58: Semnal orar. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 11: Pa- 

uză, 

263.4-11 MOR. OSTRAVA 11.30: 


Plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.3 BELGRAD 
12.45: Concert de amia 


ză executat de orch. 
radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 


12: Clopote x% 12.05: Concert de 
coruri bărbătești. Heros: inconus, 
Cherubini: Salut; Hellmund: De 
trei zile; Kjerul: Nunta lui Han- 
danger; Horvath: Arie;  Revfy: 
Arii ungare; Zichy: Arii din o- 


pere. 

408.7-16. KATOVICE. 12.10: Plăci 
re gramofon. 

1634.9-35.  KONIGSWUSTERHAU.- 
SEN. 12: Met. pentru agricultori. 
A 12.55: Ora precisă a stajiunei 
Nauener. 


263.4-11 MOR. OSTRAVA 12: Trans 
din Praga. X 12.30: Informaţiuni, 
concert, 

486.2-5.5 PRAGA 12: Met., noutăţi, 
agricultură. dk 12.15: Bursa. 4 
12.30: Plăci de gramofon. 
1411,8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul zilei. X 12.10: Plăci de gra 
mofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, met. X 
12.40: Concert de amiază, execu- 
tat de quartetul Philipp de la Cer- 
da. Haller: marş; Mendelsohn- 
Bartholdy:  Uvertură; Donizetti : 
Fantezie din opera „Favorita” ; 
Holländer: Două cântece din fil- 
mul sonor „Omul care Îşi caută u- 
cigaşul” ; Hubay: Ceardaș; Götz : 
Cântec vienez; Dostal: Melodie; 
Kalman : Potpouri din opereta 
„Prinţesa Circului”; Mann: Marş. 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice, 


13 550.5-23 BUDAPESTA 
13: “Continuarea concer- 
tului de coruri bărbă- 
teşti. 
408.7-16. KATOVICE. 13.10: Bulet. 
meteorologic. 
1634.9-35. KONIGSCUS:ERHAU- 


SEN. 13.30 Ultimile nouiăti. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Con- 
tinuarea concertului. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Met., noutăți. 
A 13.05: Plăci de gramofon. % 
13.30: Informaţiuni.X 13.55: Plăci 
de gramofon. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municat meteorologic. 
516.4-20 VIENA 13: Continuarea 


concertului de amiază. 


430.4-2.8 BELGRAD 


14: Pauză. 

14 419-1.7 BERLIN 14: 
Concert de plăci gra- 
mofon. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Ştiri şi 


plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză, 
408.7-16 KATOVICE. 1450: Comu- 
nicate. 

1634.9-35. KONIGSWUSTEPRHAUJ- 
SEN. 14: Concert de plăci de gra- 
mofon. trans. din Berlin. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Pentru 
doamne, conf. dk 14.30: Pentru ti- 


neret, 

360.1-75 MUHLACKER. 14: Con- 
cert de plăci de gramofon, 
532.9-1.7 MUENCHEN. 14: Ora, 
meteorul. 

500.8-8.5 MILANO 14: Bursa, 
263.4-11 MOR. OSTRAVA 14.30; 


Trans, din Brno. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doame 


inică lulie 1931 
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ne. d 11.10: Plăci de gramofun. 
14.25: Bursa. %& 14.30: Trans. din 


Brno. 

441.2-75 ROMA 14: Bursa, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: 
municat economic, 
516.4-20 VIENA 14: 
concertului de amiază, 


430.4-2.8 BELGR 


Co- 


Continuarea 


15; Pauză. 

1 419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. d 15.40: Conf. 
technică, 


325-1.7 BRESLAU 15.10: Ştiri a- 
gricole, bursa A 15.20: Pentru pă- 
rinţi. 

BUDAPESTA 15: Pauză, 

408.7-16. KATOVICE. 15.25: Cau- 
serie. % 15.45. Intermezzy muzi- 


cal, 
1634.9-3ă  GONIGSWUSTERHAU- 
SEN, 15: Ora copiilor d 15.45: 


Pentru “oamne 

259,3-2,3 LEIPZIG 15.40: Ştiri po- 
litice, 
MILANO 15: Pauză. 

263.4-11 MOR. RAA 15: Con- 
tinuarea trans. din Brn 

360.1-75. MUHLACKER. “15, 30: Au- 
diție peiiru copil. 

vate e „7 MUENC HEN, 15.40: Lec- 
ură 

ROMA 15: Pauză. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferinţă. 15.45: Comunicate cerce- 
tăşeşti. 

516.4- 20 VIENA: 15.30: Ora, met. 
A 15.50: Pentru gospodine. 


430.4-2.8 BELGRAD 
16: Pauză. i 
419-1.7 BERLIN 16.30: 
Concert cu instrumente 
de suflat. 

29-1.1 BRESLAU 16: Peritru agri- 
cultori x 16.25: Muzică distracti- 
vă şi de dans, 

era BUDAPESTA 16: Nou- 

i 

408.7-16, KATOVICE, 
coș. 


16; Pentru 
e re 30: Intermezzo muzi= 
A 16.50; Causerie. 

1054 95: OKONIGSWUSTERHAÙ. 
sen. 16: Concert de după amiază, 
trans. din Hamburg. 


4274-17. LANGGENBERG, 16.10: 
Pentru doamne, 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. x 


19.09: Concert vocal şi instrumen- 


ta 

360,1-75. MUHLACKER 16.30: Con 
ceri de dea amiază, 

532.91-.7 MUENCHEN. 16.05: Ora, 
met, Sorri agricole, x 16.20. pen- 


pii. 
500. 8.85 5 MILANO 16.30; Jurnal ra 
dip A 16.45: Cântece pentru co- 


Li 
OR. OSTRAVA 1 

PRAGA 16: Pama Pauză. 
ROMA 16: Pausi. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA rs Plăci 
de gramofon. x 16.50: Conf. 
516.4-20 VIENA 16: Academie, è- 
xecutanţi:  Emmi Tocca; Franz 
Frankl; Lissy Siedek; Paula Stein. 
La pian Otto Schulhof, 


430.4-2.8 BE RAD 
17:- Pauză. 

419-1.7 BERLIN 17.30: 
Pentru tineret. 

325-1.7 BRESLAU 17: 
uzică de dans pentru pian x 
17.30: Ora distractivă, 


508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
serie d 18.30: Plăci de gramo- 
fon 
550.5 -23 BUDAPESTA 18.30: Nou- 
108.7. F KATOVICE, 18: Concert 
popu 
1634. ra 55. KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 18: Conf. X% 18.55: Met., pen- 
tru agricultori, 
472.4-17. LANGENBERG. 18: Conf. 
a 15.40; Conf. ţinută de Dr. K. 
intz. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conf. x 
18.20: Fata de azi, dialog radiofo- 
nic. XX 18.50: Ştiri. 
360.1-75. MUHLACKER. 18: Ora, 
met., ştiri pentru agricultori. x% 
18.15: Conf. x% 18.45: curs de lim- 
ba esperanto. 
532.9-1.7- MUENCHEN. 18.20: Ora, 
met. 18.30: Conf. x 18.50: Conf. 
MILANO 18: Pauză. 
263.4-11 MOR. OSTRAVA 18.25 : 
Plăci de gramofon 
1445.8-15. PARIS- EIFF EL. 18.45: 
Jurnal vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 18.15: Plăci de 
gramofon. % 18.25: Emisiune ger- 
mană. 
441.2-75 ROMA 18: Continuarea 
concertului cu muzică variată. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
cu muzică uşoară. 
516.4-20 VIENA`18: Conf. despre 
adevărata aerisire necesară finută 
de Otto Herbatschek. A 18.25: Des 
pre şerpii de casă, conf. ținută de 
Adolf Hoffmann. % 18.50: Sfârşi- 
tul săptămânii la vienezi conf. de 
Marcel Halfon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
19: Concert seral al or- 
chestrei radio. 

419-1.7 BERLIN 19.30: 


cultori, met., încontinuare con- 
cert de vioară d 19.30: Reporteri 
voiajori povestesc, 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie x 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Con- 
cert cu plăci. de gramofon, 
408.7-16. KATOVICE. 19: Un sfert 


de oră literară, 19.15: Progra- | tor. 

x gra- | 508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 21: 
de orch, 
orch. de țigani Gyula Csarba dela 
Café Baross. 
372.2-1.7 HAMBURG 21; Quartet de 
coarde al orch. Norag 
294.1-2.6 aie 215 "Continuarea 


mul zilei următoare, d 19.30: Ca- 
oază 50: Bul. sport. A 


met. 

KONIGSWUSTERHAU- 
Conf. 4 19.30: Conf. 
trans. din Berlin, în continuare 


met., pentru 
472.4-17. LANG ERG. 19: T 


ora, ştiri E ih: sportive. 
19.30: Conf. Ştiri mată 
259.3-2.3 L Zi ci 9: nf. x 


13 nai „Muzică de dans 
„5 MILANO 19.20: Plăci de 
beran" eA A 19.25: Comunicate. 
263.4-11 MOR QSTRAVA 19; Trans 
din Praga. AX 19.30: Trans. din 
Brno, 


360.1-75.  MUHLACKER. 19.10: 
Ora precisă x 19.15: Anecdote. w 
19.35: Serată distractivă trans, din 
Muenchen, 


532.9-1.7 MUENCHEN 19.10: Conf. 
A 19.35: Serată distractivă. 
1445.8-15,  PARIS-EIFFEL. 19: 
Continuarea jurnalului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19:  Olopote. A 
19.05: - Cântece. x 19.30: Trans, 
din Brno, 


550.5-23 BUDAPESTA 17: Pentru 296.1-11 REVAL (TALLINNA) 19: 

tineret d 17.25: Concert al orch, ri şi plăci de fonk19.30: 

de țigani Bela Mâgyari. ~- tiri agricole, 10.45: 5: Concert de 

403.7-16. KATOVICE, 17,10: Plăci plăci amofon. 

de gaon 17.35: Causerie. |441.2-75 s ROMA 19.80: Jurnal ra- 
9-35;  RONIGSWUSTERHAU- | dio, ştiri agricole. d 19.50: Plăci 

SEN. tir Curs pedagogic. AX 17.30: | de gramofon. 


Heny Pucrcelf un clasic al muzicii 
engieze. 

427. 4-47, IG ZICE 17: Con- 
cert sera 

259.3-2.3 LEIPZIG 1730: Ora, met. 
A 17.55: “Stiri politice, „ultimele 


nou! 
360,1. 5, MUHLACRER. 17: Conti- 
~ concertului“ de după amia- 


532.9-1.7 MUENCHEN. 17.20: Băe- 
i câmăreţi din Fhüringen cântă. 
5 MILANO, 17: -Plăci de 
Dor. A 17.50: Jurnal radio. 
63.4-11 MOR-OSTRAVA 17: Trans. 
din Brno. 
4862-35 PRAGA 17.10: Plăci de 


gramofon 
4412-75 "ROMA 17: Jurnal radio. 
17.30: Concert cu muz varia! 
1411.8-15.8 TARI 17:13: Plăci 
de gramofon. x 17.35: Conf. 
516.4-20: VIENA 17: Concert exe- 
cutat de chitare şi trio de coarde 
vienez. X 17.30: Despre sportul 
din țările alpine, conferință ţinută 
de Hans Eywo. A 17.45: Insemnă- 
tatea cercetașilor pentru patrie A 
lume conf. ținută de Robert 


rich. 
Causerie muzicală. 


325-1.7 BRESLAU 18; 


Lectură x 18,25: Causerie radio- 
tonică, 


4304-28 BELGRAD 
18: Pauză. > 
„419-1.7 BERLIN 18.40: 


1411.8-15.8. VARŞOVIA 19:20: Plăci 
grenon pi 19.55: Comunicat 


516. 4- NA. 19.20; - Călătorie 
Siciliană “conf. ţinută de 
Hans Ruppel. x 19.45: Ora, Pag 


~ 430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. x 20.30: 


tece naționale. 

419-1.7 BERLIN 20: E-|ce 
> Kenk Künneke diri- 
403.8-1. P BERNA 2b: Concert cu 


muzică de operă trans din Zürich, 
mana d RATISLAVA 20. 55: 
ra! 


325-1.7 BRESLAU 20: Eduard Kün- 


(concert). 


508.5-20 BRUXELLES 20; Quintet 
A 20.20: Plăci de gramofon. X% 
20.35: Continuarea concertului de 
coarde, 

'550.5-23 BUÐTPESTA `20:`“Con- 
cert de orch. Weber: Freischiitz; 
Brahms: 
ner:'Serenadè; Goldmarck: Šukun- 
tala; Donizetti: Reverie; ., 
Cântec Schubert: Simtonie; Ber- 
lioz: Marş, în continuare concert 
al orch; de țigani Csarba Gyula 
dela Cafe Baross, i 
372,2-1.7 HAMBURG 2: „Audiţie 
radiofonică. a 


_RAD!IO_ŞI RADIOFONIA 


294.1-2.6 
din Praga. 
408.7-16. KATOVICE, 20: Ştiri de 
presă. % 20.15: 
472,4-17, LANGENBERG. 
zică populară. X 20.45: 
diofomică. 

250.3-2.3 LEIPZIG 20.30: Concert 
orch. radio. 

500.8-8.5 MILANO 20: 
rar, bul. 
pete „Mazurca albastră” de Le- 


har. 
263.4-11 
Trans. din Prag 

3601-75 MUHLACKER. 20: 
nuarea 
din Muenchen.. 
532.9-1.7 MUENCHEN. 
nuarea seratei distractive, 
1445.8-15. 
ara, 


m 20.30: Rezultat sportiv. 
Plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 20.55: 
țiuni. 
296.1-11 
20.55: 
441.2-75 ROMA 20.10: 
dio. d 20.30: Semnal orar. 
1411.8-15.83 VARŞOVIA 20.10: 
municat sportiv. x 20.15: Recital 


de pian 

516.4-20 VIENA 20: „Majestatea Sa Constanţa, Str. Traian No. 6 
roagă”, trans, delă Comedia, ope- Galaţi, Sir. Portului No. 35 
Pang Ti acte, muzica de Wal- 

ter Kollo. 


sesc, 
419-1.7 BERLIN 21: 

Conf. concertului dirijat de Eduard Kün- 
325-1.7 BRESLAU 19; Pentru agri- | neke. É 
403.8-1.1 BERNA 21.30: Muzică de 
dans. 


ră. dk 21.40: Plăci 


532.9-1.7. MUENCHEN. 21; Conti- 


1071.4-75. 
muzică, şi cânt. x 21.35: Met. x 


SAAE 
1724, A Era 21.30 : 


2961-11 REVAL 


n] 385.1-15 TOULOUSE. 21:  Coacart |: 


m Praga. - 
341.7-2.8 BRNO 20.55: “Titine:: din | din op. 
Praga. 


neke dirijează propriile-i ore M 


Concert de vioară; Wei-|. 


KOSICE 20.55: Trans. 


Recital (cânt.), 
20: Mu- 
Audiţie ra- 


LAMPA RADIO 


DE FABRICAŢIUNE ENGLEZA 


Semnal o- 
met. & 20.45: Trans. o- 


care cucereşte 
lumea intreagă 


MOR OSERATP 20.55: 


Conti- 


distractive trans. 


20; 


seratei 


Conti- 


PARIS-EIFFEL. 20.05: 
A 20.30: Serată recrea- 


1724. 1-17 PARIS-CLICHY 20: Conf. 
x 20.45 


Cereţi-o 
la depozitari 


Informa- 


REVAL (TALLINNA) 
Ora, met. din Tartu. 
Hurnal ra- 


Co- 


Pentru informaţiuni ; 
Bucureşti, Str. Jules Michelet No. 16 


430.4-2.8 BELGRAD 
21: Chicitori muzicale. 
A 21.50; Concert exe- 
cutat de quintetul ru- 


22.25: Programul zilei următoare, 
22.30: Concert Trans. din Lwow. 
516.4-20 VIENA 22.40: Concert sex 
ral al orch. Robert Hiigel, trans 
din sala Lehar al hotelului Krantz 
Ambasador: Strauss: uvertură ain 
Op. „Voevodul ţiganilor”; Hüge 

Vals; Lehar: Lied; Hügel: Bot A; 
Hueberger: Fantezie din op. „Der 


verse d 22.10: Un sfert de oră a 
auditorilohr. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. 
341.7-2.8 BRNO 22: Trans. din 
Praga. d 22.10: Noutăţi, teatru. 
325- i 4 i pipa sa 22: Ora, meteo- 


rul, 
508. 5- 30 "BRUXELLES 22: Jurnalul 


Continuarea 


278.8-14 a 21: Conti-| vorbit. Opernball” ; Leukauf: Cântec; 
nuarea trans. din Pra 550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert | Schrammel: Lied. 

n... -2 e 21. 10: "Concert al | al orch. de ţigani Csarba Gyula de 419-la BERLIN 23: 
orch, radio. £ “afé 

325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea | 372.2.1.7 HAMBURG 22: Met., ştiri |É Mazică de dans, PRSTA 
concertului dirijat de  compozi-| politice Mi sportive. p 22.20: Ac- [i 23:  Contin be doine 


tualități. 22.30: Concert trans. 
dela Cafe să pke. 

294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. 

408.7-16. KATOVICE. 22: Foileton. 
A 22.20: Programul zilei următoa- 
re. 22.30: Recital (Piano). 
4274-17; LANGENBERG, 22: Ulti- 
mile ştiri, în continuare muzică 
nocturnă la plăci de gramofon 


certului de orch, de ţi 


gani Csarbo Baross. 
372.2-1.7 HAMBURG 23.15: Com 
cert trans. dela Restaurantul Ọsten 


man. 
408.7-16. KATOVICE, 23: Cutia cy 
scrisori, 

Mu. 


472.4-17. LANGENBERG, 23: 
zică de dans. : 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică dé 


Concert 
în continuare concert al 


trans, din Prag 259.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Actuali- 
199.7. -16. KATOVICE. 21.25: Con- tăţi, în continuare muzică de pică 3. MADRID. 23: Bursa. Muz 
472.4-17. LANGENBERG. 21: Con- | 20S că variată. 
: 532.9- : MUENCHEN. Conti 
r aadi ic 21: Goninon: eks deaet. sr REUEN nuarea concertului cu mounich AA 
rea concertului orc radio. 360.1-75 MU LACKER. 22.20: Met. | dan 

500.883 MILANO a. Continua- e 1s MU 1071. 4-75. OSLO. 23: Continuatea 

retei de Lehar. 532.9-1.7. 22: Conf. | muzicei de dans. 
303.41 OR OSTRAVA 21: Con-| medicală. d 22.20 met., x | 441.2-75 ROMA 23: Continuarea 2 
tinuarea trans. din Praga. 22.45; concert cu de dans. | perei de Mascagni. 
360.1-75. MUHLACKER. 21: Lectu- | 500.8-8.5 MILANO 22: Continuarea 135. rr STOCKHOLM 23: Conti- 


nuarea muzicei de dans. 

385.1-15 TOULOUSE 23: Ora au- 
ditorilor. % 23.15: acne i e 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 
suava concertului trans. - din 


wW. 
ET VIENA 23: Continuarea 
concertului seral, 


de gramofon 


americane, 
Programul zilei următoare, teatru. 


1071.4-75. OSLO. 22.05: Muzică de 


ans, 

1445. 8-15. PARIS-EIFFEL. 22: 
21.50: Causerie, Goniimaaren concertului orch. ra- 
PARIS-EIFFEL. 21: Con- | (534 4.17 PARIS-CLAGHY 22: Con- 


tinuarea orch. radio. 
486.25.5 PRAGA 22: 


nuarea seratei distractive. 
OSLO. 21: Scetsch cu 


ertul ir pata radio. 


Coe ea s PRAGA 2 sport. x 22.10: In uni, pro- i 
clopote. % 21. 10: Quinet ial orch. > pina orgie ra „Pie, 
za deo. der ep “1 |22: Continuarea UTA 1, optimas 


ză Re 


2: Continuarea o- [ran 


(TALLINNA) 
21: Muzică de. pete ip pro = pati 


dernă la plăci de iai perei 

4412-73 ROMA 2 i Trans. opera i3578, Mitas: a in oigh Tonti- 424.13, MA 3, 
Iris” de = . 

zică de dans. - T oile; t90t0 


na 24: 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 21.15: Con- 
rt de Executanţi: d-na 
ca tată (vioară); Umberto (te- 
nor); “la pian Urstein. Glük: Melo- 
die;  Mozart-Burmester: Menuet ; 
Imnul soare- 

lui; isler:  Capriciu vienez; mi 


rare de nina 
Tosti: Cântec; Rossini: ini: foronadă —_ 


- Către copi pies ! 


„Brindis” 

ticană”. ae pre A 
516.4-20 VIENA 2i: Continuarea 
operetei „Majestatea Sa roagă” de 
Walter Kollo. 


430.4-2.8 BELGRAD 
22: Continuarea con: 
certului executat de 
quintetul rusesc, 

419-1.7 BERLIN 22: Met, 
ştiri zilnice şi sportive, în comti- 
nuare muzică de dáns 

403.8-1.1 BERNA 22: Met, ştiri di- 


mul din Şos. Ştetan cel Mare, 43. 

Amănunte în numărul revistei care a- 
pare azi şi zilnic în rubrica sportivă a zaie 
rvului „Dimineaţa“. 


re Pi 


De G 
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394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică de cameră (plăci de 
gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

12.50: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 

18: Orchestra Dinicu: Muzică u- 
şoară şi românească. 
19:  Informaţiuni, 

semnal orar, 

19.10: D. N. Pora: Ora copiilor. 


de 


meteorul şi 


19,25: Orchestra Grigoraş Dini- 
Qu: Muzică uşoară şi românească, 


UNIVERSITATEA RADIO DE 
VARĂ 


20: D. A. Van Saanen: Fântå- 
nile. 


PROGRAM DE SEARĂ 


80.20: Muzică uşoară (plă - 

&ofon), i 
21: Corul Cazacilor Guslar. 
21.30: D. Alex. Marcu: Cetatea 
a pe Nistru (Soroca). 


Tânători „Regina Elisabeta” 
conducerea d-lui 
Blangenburg: 


sub 
Lt. Bongard: 
Gladiatorii, marş, 
A. Thomas: Raymond, uvertură. 
Bizet: Intermezo şi dans spaniol 
din „Arlesiana”. Vollstadt: Vis de 
artist, vals. Grieg: Anitra's Tanz. 
Al. Leon: Dorul. Hollaender: Cock- 
tail — Song — Slowfox. 
ski: The Soph — Girl: 
22.45: Informațţiuni, 


Deneno- 


CEASORNICUL 


550.5-23 BUDAPESTA 

9.15: Concert executat 

de orch. regimentului 

2 infanterie dirijat de 

d.Sandor Szeghă 
diyst-zy VIENA 9.20: Cursul pieţii, 
9-30: atică 


BUDAPES1A 


550.5-23 
10: ` Continuarea con- 
certului executat de 


orch. regimentului 2 in- 
fanterie. 
KONIGSWUSTERHAU 
Ultimel noutăți. 


1634.9-35 

SEN 10.35: 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
TINDI DAIRE ia 2 A OTE 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul inter- 
național asupra nivela: 
ð lui apelor. 

1408.7- 16 KATOWICE 11.40: Comu- 
nicate de presă. % 11.58: Semnal 
orar. 

KONIGSWUSTERHAUSEN s Ma 


Pauză. 
263.4-11 MOR. OSTRAVA 11.30: 
Concert de plăci de gramofon. 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază executat de orch, Karl 
Machek. Offenbach: uv. la „Orfeu 
în Infern”; Strauss: vals din ope- 
reta „In jurul dragostei”; Bittner: 
fantezie din „Iubitul Augustin” ; 
Lehar: Lied şi vals boston; Ned- 
bal: potpouri din opereta „Sânge 
pplones Mann: Lied şi tango; 
i aici Vals din opereta „Frasqui- 
Weiss: Lied şi vals englez; 
teal: Potpouri; Kumme- 
rer: Marş. 


430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de a- 
miază executat de or- 

chestra radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote dela Biseri- 
ca Universităţii A 12.05: Concert 
cu concursul d-rei Steall şi d. Li- 
rahms: 


geti. La pian: d. Polgar. 

Cântec; Schubert: Arie; Mozart: 
Don Juan; Verdi: Cântec; Schu- 
mann: Talismanul; Liszt: Două 


arii; Kodaly: Arie; Szabados: Cân- 
téc. 

408.7-16 KATOWICE 12.10: Concert 
de plăci de gramofon, 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare concert de 
plăci de gramofon. X 12.55: Ora 
precisă a staţiunei Nauen. 

263.4-11 MOR. OSTRAVA 12: Trans 
din Praga. d 12.30: Trans. din 
Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăţi, pentru agricultori. d 12.30: 
Trans. din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
rul. A 12.40: Continuarea carcer- 
tului de amiază. 


sa 3 
430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 
550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea con- 
certului. 

408.7-16 KATOWICE 13.10: Buletirt 

meteorologic. 

1534.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 13.30: Transm. din Berlin, ul- 
timele noutăți. 
263.4-11 MOR: OSTRAVA 13: Trans 


din Praga. x 13.05: Trans. d'n 
Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans. din 


ape marte % 13.30: Informațiuni. 
1411.8-15.8 ARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 


i| 516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 
2145: Mazica militară a reg. 2' 


plăci de gramofon (din operete). 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. % 

14.30: Conf. 
430.4-2.8 BELGRAD 

i 14: Pauză. 

14 419-1.7 BERLIN 14: Li- 
ed-uri populare la pălci 
de gramofon. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 

cu plăci de gramofon. 

BUDAPESTA 14: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 

nicate. 

1634.9-35 _ KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 14: Transm. cin Berlin, con- 

cert de plăci de gramofon. % 14.50: 

Transm. din Munchen, germana 

pentru străini. 

500.8-8.5 MILANO 14: Bursa. 

263.4- -11 MOR. OSTRAVA 14: Trans 

din Praga. AX 14.30: Trans. din 

Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 14.50: Ger- 

mana petnru străini. 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, me- 

teorul pentru agricultori. % 14.50: 

Curs de germană pntru străini. 

441,2-75 ROMA 14.10: Bursa. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 14.50: Co- 

municate economice. < 

516.4-20 VIENA 14: Concert de 

plăci de gramofon (continuare). 
430.4-28 BELGRAD 
15: Pauză. 

15 419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. A 15.40: Cause- 
rie. 

325-1.7 BRESLAU. 15.25: Conf. 

technică x 15.45: Cărți noui. 

BUDAPESTA 15: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE. 15.25: Cause- 

rie. Ææ 15.45: Comunicate. 

1534.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 1530: Meteorul, bursa. % 

Ea Pentru doamne. 

259.3-2.3 LEIPZIG 15: Audiţie ra- 

diofonică dela băile Pretzsch. x 

15.40: Conf. politică. 

360.1-75 MUHLACKER 15.30: Trans. 

din Frankfurt pentru tineret. 

532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Cause- 
rie. 


MILANO 15: Pauză. 

MOR. OSTRAVA 15: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 15: 
trans. din Brno. 
ROMA 15: 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15,25 Conf. 
516.4-20 VIENA 15.25: Ora, meteo- 
rul. A 15.45: Deschiderea interna- 
țională a conferinţei socialiste fe- 
menine, trans. din sala de concert. 


Continuarea 


Pauză. 


430.4-2.8 BELGRAD 
16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16: Con 
cert distractiv. 
325-1.7 BRESLAU 16: 
Concert distractiv la plăci de gra- 
mofon. Potpouri de marșuri. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Concert 
cu muzică ungară executat de or- 
chestra regimentului 1 de Honve- 
zi, dirijat de d. Fricsay.  Pecsi: 
Cântec; Lehar: Vals; Vincze: Uv.; 
Erkel: Potpouri; Popper: Rapso- 
die ungară; Fricsay: Fantezie; Pa- 
dok: Cântece și dansuri ungare. 
408.7-16 KATOWICE 16: Concert 
de plăci de gramofon. 3% 16.50: 
Causerie, 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Transm. an Berlin, con- 
peri de după amiaz 
259.3-2.3 LEIPZIG & 16: Conf. X 
16.30: Concert de după amiază. 
72.4-17 LANGENBERG 16.10: Con- 
terini despre şcolile superioare. 
A+ 16.30: Conferință pedagogică. 
360.1-75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
de gramofon. d 16.30: Concert de 
după amiază executat de orchestra 
radio. 
ə32.9-1.7 MUENCHEN. 16.05: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. % 
16.20 conf. 
500.8-8.5 MILANO 16.30: Jurnalul 
radio. X 16.50: Cântece pentru co- 


pii. 
MOR. OSTRAVA 16: Pauză. 
PRAGA 16: Pauză. 


ROMA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Concert 
de plăci de gramofon. A 16.50: 
Trans. din Cracovia, 
516.4-20 VIENA 16.15: Concert de 
plăci de gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 
17: Pauză. 
17 419-1.7 BERLIN 17.10: 
Pentru tineret 4 17.30: 
Conf. politică. x% 17.55: 
Concert. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Conffe- 
rință muzicală A 17.35: Reportaj 
interesant. 4 17.55: Ultima mea 
călătorie. 
550.5-23 BUDAPESTA 17.15: Cau- 
serie x 17.45: Concert cu eee 
sul d-nelor Zs. Kiss p Gero. 
pian: d. Polgar. Bach-Tuasig: a 
cata și fugă în Re-minor; Mendel- 
sohn: Cântec; Handel: Arie; Scar- 
lati: Două sonate; Tschaicowsky: 
Dama de pică; Bizet: Carmen; 
Gluck-Sgambatti: Melodie; Men- 


delsohn: Cântec; Noseda: Cântec; | dio 


Hubay: Două arii; Szabados: A- 
rie, 

408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci 
gramofon. % 17.30: Causerie. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN n: Poveşti muzicale. %& 17.30: 
Conferință. 

259.3- 23 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. A 17.55: Ultimele noutăți. 
4724-17 LANGENBERG 17: Concert 
seral. 

3360.1-75 MUHLACKER 17: Conti- 
nuarea concertului d după amiază. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Concert 


seral. 

500.8-8.5 MILANO 17: Concert de 

plăci de gramofon. x 17.50: Jur- 

nalul radio. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans 

din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conf. 

JEAN: Concert de plăci de gramo- 

on, 

441.2-75 ROMA 17: Jurnalul ra- 
5: Cântece pentru co- 

pii. * Jurnalul radio. '% 

17.30: Concert vocal şi instrumen- 


tal. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. 

516.4-20 VIENA 17.45: Poveşti dis- 
tractive de vară, spuse de Hanni 
Hössrich. 


430.4-2.8 BELGRAD 
18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18.40: 
Pentru lucrători. * 
18.45: Trans. dela sta- 
dionul vienez, reportaj. 
325-1.7 BRESLAU 18.20: Pentru 
lucrători. A 18.45: din Viena, olim 
piada muncitorilor, 


508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
serie x 18.30: Plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.45: Cau- 
408.7-16 KATOWICE Concert 
popular. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Cum se călătoria acum 
40 de ani. X% 18.30: Conferinţă. 3% 
18.55: Meteorul, pentru agricultori 
259, Apa LEIPZIG 18: Conf. higie- 
nică, 


18: 


4724-17 LANGENBERG 18.20: Con- 
ferință politică. d 18.40: Curs de 
limba spaniolă. 

360.1-75 MUHLACKER 18.45: Trans. 
din Viena, olimpiada muncitorilor. 
532.9-1.7 MUNCHEN 
rul pentru 
Conferinţă A _ 18.50: Conferinţă . 
MILANO 18: Pauză. 

263.4-11 MOR. OSTRAVA 18.15: 
Trans, din Praga. 


18.20: Meteo- 
agricultori. X% 18.30; 


1445.8-15 n-a EIFFEL 18.45: 
a abil vorb 

486.2-5 H PRAGA 18.10: Conf. a- 
pi ot Aa 18.15: Pentru lucrători. 
18.25: Emisiune germană. 

441.2-75 ROMA 18: Continuarea 
concertului vocal şi instrumental. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
de soliști, 

516.4-20 VIENA 18.15: Conf. ţinu- 
tă de Ewald Schild. A 18.45: A 
doua olimpiadă a lucrătorilor, Por- 
nirea naţiunilor, trans. după sta- 
dion. 


430.4-2.8 BELGRAD 
19: Concert de plăci de 
gramofon x 19.30: Cân- 
tece naţionale. 

419-1.7 BERLIN 19.15: 
Conf. politică d 19.40:  Lied-uri 
distractive. 

325-1.7 BRESLAU 19.15: Noua mu- 
zică de copii. 

508.5-20 BRUXELES 19.15: Cau- 
serie A 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.45: Con- 
cert de instrumente diferite, -` 
408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
ue oră literară. 19.15: Anunciuri 
diverse. % 19.30: Causerie, %19.55: 
Buletin meteorologic. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


AEN 19: Contorinsă. A 19.30: Pen- 


cultori 
50.533 LEIPZIG 19: Om 
şină în birou, conf. d 19.3 
distractivă, 
4724-17 LANGENBERG 19: Ora, 
meteorul, sport. A 19.15: Actuali- 
tăţi. % 19.30: Conferinţă politică. 
A 19.55: Ştiri serale. 
500.8-8.5 MILANO 19: Comunica: 
te. x 19.10: Muzică variată. x 
19.45: Concert de plăci de gramo- 


fon. 

263.4-11 MOR. OSTRAVA 19: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 

360.1-75 MUHLASCKER 19.15: Me- 
teorul. 19.20: Transm. din Frank- 
furt, ora lucrătorilor. d 19.45: 
Causerie cu plăci de gramofon. 
532.9-17 MUNCHEN 19.10: Confe- 
rință A 19.35: Concert distractiv. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea (ornâtului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Ora exactă, 
clopote. d 19.05: Cântece populare 


i ma- 
: Oră 


i% 19.30: Concert cu instrumente 
de suflat. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 


19: Concert cu muzică militară, 
e G ROMA 19.40: Jurnalul ra- 
0. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. 4 19.20: Concert de plăci de 
gramofon. A 19.40: Bursa agrico- 
lă. 4 19.50: Comunicate met. 

516.4-20 VIENA 19.15: Conf. cine- 
filă, de Ignatz Fleminger. A 19.30 : 
Ora, meteorul. d 19.45: Ferdinand 
von Saar (mort la 24 Iulie 1906), 
din operele compozitorului. Conf. 
de Aurel Nowotny. 


430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. medicală x 
20.30: Trans. progra- 
mului seral. 

419-1.7 BERLIN 20: Că- 
lătoriţi în Berlin, oră distractivă 
pentru cei rămaşi acasă dk 20.55: 
Sfârşit de săptămână. 
403.8-1.1 BERNA 20: Recital de 
pian x 20.30: Concert al orch. ra- 


% | dio 


278.8-14 BRATISLAVA 20: Trans. 
din Praga (continuare). 

325-1.7 BRESLAU 20: Reporterii 
călători povestesc d 20.30: „N’a- 
vem timp!” farsă muzicală de Ha- 
rry Ralton. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Melodii 
populare. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Concert 
al orch. de țigani E. Saray X20.45: 
Cabaret. In continuare concert al 
orch. din Budapesta. Dreyer: Sce- 
ne rusești; Lehar: Eva vals; Lii- 
ling: Serenadă; Menichetti: ,„Ma- 
zurka”; Heykems:  Serenadă; Se- 
ress: Tango; Percy Thomson: 
Foxtrot. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: 
teatrală în 3 acte de 
Quistorf. 


xr 16 KATOWICE 20: Comuni- 
e de presă. X 20.15: Concert. 

584 1-2.6 KOSICE 20.25: Concert 
de vioară. s% 20.55: Trans. din 
Praga. 

472.4-17 LANE NBIFIRO 20.05: Con- 
cert consacrat veri 
259.3-2.3 LEIPZIG 30: Continuarea 
orei distractive. 


360.1-75 MUHLACKER 20.40: Trans. 
din Stutgart, convorbire cu para- 
şutista Heddy Schumann. 


Trans, 
Herman 


lor. 
500.8-8.5 MILANO 20: 
rar. d 20.30: Plăci de gramofon. 
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532.9-1.7 MUNCHEN 20.35: Concert 
distractiv excutat de trio-ul Wie- 
mer. In continuare causerie, % 
20.30: Compozitorii cântă operele 


Semnal o- 


20.45: „Omul care râde”, operă de 
Pedrollo. 

MOR OSTRAVA 20: Pauză. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.05: 
Meteorul. 20.15: Reportaj radio- ` 
fonic. A 20.30: Concert al orches- 


trei radio. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Cau- 
serie. k 20.30:  Informaţiuni, re- 
zultate sportive. d 20.45: C mcert 
al orch. radio. 

486.2-5.5 PRAGA 20.25: Concert de 
flaut. A 20.55: Informaţiuni. - 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
20: Continuarea concertului cu 
muzică militară. 

441.2-75 ROMA 20.10; Concert de - 
plăci de gramofon. d 20.30: Sem- 
nal orar. A 20.35: Concert de plăci 
de gramofon. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 20: Jurna- 
lul radio. d 20.10: Comunicate 
sportive. 4 20.15: Concert popu- 
lar, executat de orch. filarmonică. 
Keler-Bela:  uv.;  Weber-Berlioz: 
„invitaţie la dans”; Alois: Roman- 
tă; Sarasate: Reverie; Kerker: Fan 
tezie; Wielhorski: Cântec de lea- 
găn; Lincké: Cântec. 
516.4-20 VIENA 20.15: - Alexander 
Krakauer. O alegere a celor mai 
frumoase şi populare lied-uri şi . 
cuplete vieneze. Executanţi: Lya 
Bayer, Richard Waldemar. La 
pian: Josef Holzer. 


430.4-2.8 BELGRAD 
21: Continuarea concer- 
tului seral. 
419-1.7 BERLIN - 21: 
Ştiri zilnice şi sporti- 
e A 21.10: Turandot, comedie de 
Carlo Gozzi. 

403.8-1.1 BERNA 21.10: Concert de 
solişti. R 
378, a 14 BRATISLAVA 21.30: Con- 
Se 7.2.8 BRNO 21: Muzică din 
compozitorii cehi. 

325-1.7 BRESLAU 21.30: Concert 
de falut. 

508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
dela casinoul Knocke. AX 
550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea concertului de ţigani. 
3722-17 HAMBURG 21.45: Ultime- 
le noutăţi. 

294.1-2.6 KOSICE 21: Coelanaiaiii 
trans, din Praga. 

4087-16 KATOWICE 21.30: Trans. 


i arşovia. 
Aia sa LEIPZIG 21: Oră consa- 
crată marilor orașe: Salzburg, au- 
diţie radiofonică. 
4724-11 LANGENBERG 21: Cor de 


opii. 
500. 8-8.5 MILANO 21: Continuarea 
operei de Petrodollo. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Brno. 
360.1-75 MUHLACKER 21: Concert 
distractiv executat de orchestra 
filarmonică. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21; Lectură. 
1071.4-75 OSLO 21.35: Meteoruj ul 
timele noutăţi. % 21.50: „Causerie. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL ĉi; Se 
rea concertului de orches i 
DA. 17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ora exactă. A 21.30: Concert. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Noutăţi. In 
continuare arii din opere. 21.30: 
Concert de pian. 
ap 2-75 ROMA 21: Concert simto- 


1354-75 STOCKHOLM 21.40: Dia- 
log literar. 
Concert 


385.1-15 TOULOUSE 21: 
filarmonic. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21.30: Au- 
ditție. 

516.4-20 VIENA 21.15: Meteorul, 
ştiri serale. y 21.15: Serată consa- 
erată lui Robert Fuchs. Execu- 
tanți: Lili Ulanowsky (canto), 
prof. Hugo Gottesmann (vioară), 
Ignatz Ganz (violă), Richard Krot- 
schak (violoncel), Leo Birkenfeld: 
(pian). Acompaniament la pian : 
Paul Ulanowsky. Preludiu în E-dur 
op. 34, Nr. 2; Fantezie în A-moll, 
op. 89, Nr. 9; Quartet de pian în 
G-moll op. 15. 
Lilia 2 A I 
430.4-2.8 BELGRAD 
22.30: Ştiri zilnice şi 
sportive A 22.50: Con- 
cert seral executat de 
orch, radio. 


419-1.7 BERLIN 22.15: Meteorul, 
ştiri, sport. In continuare muzică 
de dans. 


403.8-1.1 BERNA 22: 
ultimele noutăți. 
278.8-14 BRATISLAVA 22: Trans. 
din Praga x 22.10: Programul zi- 
lei următoare. d 22.15: Trans. din 
Praga. Get 
341.7-2.8 BRNO 22: Transş din 
Praga x 22.10: Noutăţi locale, in- 
formațiuni A 22.15: Trans. din 
Praga 

325- T 7 BRESLAU 22.10: Ora, n 
sport, xæ 22.35: Conf. sk 22.45: 


Meteorul, 


Duminică 19 lulie 1931 


Trans, din Berlin, muzică 
dans. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 


Forbit 


550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti-! 


nuarea cabaretului. 

372.2-1.7 HAMBURG 22.05: Actua- 
lități. A 22.15: Concert dela cafe- 
neaua Kröpke. 

294.1-2.6 KOSICE 22.10: Bursa, pro 
gramul zilei- următoare. d 22.15: 
Trans. din Praga. 

4087-16 KATOWICE 22: Feuille- 
ton, d 22.15: Comunicate de pre- 
să. * 22.20: Comunicate, progra- 
pu zilei următoare. % 20.30: Con- 
cer 

472.4-17 LANGENBERG 22.30: Ul- 
timele noutăţi, sport. In continua- 
re concert nocturn, 
500.8-8.5 MILANO 22: 
noutăţi. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga. A 22.10: Programul zi- 


Ultimele 


lei următoare, teatre. kk 22.15: 
Trans. din Praga. 
424.1-3 MADRID 22: Concert al 


orchestrei municipale. 

360.1-75 MUHLACKER 22.15: Me- 
teorul. d 22.303: Concert cu muzi- 
că de cameră. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.05: Plăci 
de gramofon. 22.20: Ora, meteo- 
rul, sport. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Muzică u- 


 486.250.5 PRAGA 22: Timpul; nou- 
„_tăţi, sport. A 22.10: Informaţiuni, 
programa zilei următoare. x 22.15 
rans. dela cinematograful Bera- 
nek. À 
441.2-75 ROMA 22: 
concertului simfonic. 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Recital 
de pian. 
3851-15 TOULOUSE 22; Concert. 
A 22.30: Informaţiuni, d 22.45: 
Concert, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22:  Feuil- 
leton. d 22.15: Jurnalul radio. ~% 
22.50: Comunicate. x 22.55: Pro- 
Pramul zilei următoare. 


Continuarea 


516. 4-20 VIENA 22: Continuarea 
seratei consacrate lui Robert 
Fuchs. 


24 Iulie 193141 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

133: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

13.39: Ama ee ia =. bursa de ce- 
reale, bursa da eiecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică instrumentală 
(plăci de gramofon). 

18: Transmisiune dela bazinul 
Lido: Muzică de dans. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Transmisiune dela bazinul 
Lido: Muzică de dans. 

19.30: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 

20: D, D. Cuclin: Rolul social al 
muzicii, 

+ "GRAMUL DE SEARĂ 

20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 

20.40: D. Em. Bucuţă: Lecturi. 


„21: Manon, operă în 5 acte de 
Massenet (doză electromagnetică), 
Intre acte Informaţiuni. 


r —— 


—— 


A rellLus 


% 


TELLUS 


DĂ ORA EXACT 


- a 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert al. orch. 
naționale P. 


federale 
Ts 


Es 
516.4-20 VIENA 9,20: Cursul pieţii. 
m 9.30: Meteorul. 


de ; 


419-1.7 BERLIN 23: 
| Muzică de dans (con- 
23 tinuare). 

278.8-14 BRATISLAVA 

23: Trans, din Praga 
(cunuliiuare), 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 


trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 23: 
dans, trans. din Berlin. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului executat de or- 
chestra din Budapesta. 
372,2-1.7 HAMBURG 23.10: 
cert dela cafeneaua Astoria. 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 
408.7-16 KATOWICE 23: Muzică u- 
şoară şi de dans. 
4724-17 LANGENBERG 23: Muzică 
23.10: Mu- 


de dans. 
360.1-75 MUREA 
zică de dar 

263.4-11 MOR. OSTRAVA 23: Trans 
din Praga. (continuare). 

486.2-5.5 PRAGA 23: Ora exactă. 
435.4-75 STOCKHOLM 23: Recital. 
de pian (continuare). 

385.1-15 TOULOUSE 23.15. Infor- 
maţiuni. 23.30: Melodii diverse. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 23: Concert de 
plăci de gramofon (muzică de 
dans). 


Muzică de 


Con- 


325-1.7 BRESLAU 24: 


Muzică de dans (con- 
24 tinuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 


24: Continuarea concer- 

tului. 
372.2-1.7 HAMBURG 24: Continua- 
rea concertului, 
408.7-16 KATOWICE 24: Muzică u- 
şoară şi de dans. 
472.4-17 LANGENBERGt 24: Muzi- 
că de dans (continuare. 
360.1-75 MUŢ sm 24 :Muzică 
EA dans (con 

385.1-15 OULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8- 15.8 VARŞOVIA 24: Muzică 
ușoară şi de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 24: Muzică de 


dans (la plăci de gramofon). 


550.5-23 BUDAPESTA 
10 10: Continuarea concer- 
tului orch. federale in- 
ternaționale P. T. T. 
1634.9-35. KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 10.35: Ultimele noutăți. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11: Serviciul interna- 
ținal asupra nivelului 
apelor. 
4u5./-1i KATOVICE. 11.40: Comu- 
nicte de presă. d 11.58: Semnal 


orar. 
1634.9-35.  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 11: Pauză. 


263.4-11 MOR. OSTRAVA 11.30: 
Concert de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de a- 
miază al orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Clopote x 12.05: 
Concertul orch, de ţigani Vörös. 
408.7-16 KATOVICE. 12.10: Con- 
cert de plăci de gramofon. 

1634. 95 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare concert de 
plăci de gramofon. d 12.55. Ora 
recisă a stațiunei Nauen. 

63.4-11 MOR. OSTRAVA 12: Trans 
din Praga, informațiuni. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Pentru agri- 
cultori. x 12.05: Concert de plăci 
de gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12.30: Meteorul.k 
12.40: Continuarea concertului de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 
550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 
E tului orch. de țigani. 
408.7-16 KATOVICE. 13.10: Bulet. 
met, 
1634.9-35. KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 13.30: Trans. din Berlin, ul- 
timele noutăți. 

MOR.-OSTRAVA 13: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 13: Clopote, ora 


__RADIO ŞI RADIOFONIA 


PENTRU SEZONUL DE VARĂ 


alegeţi-va Superheterodyna 


exactă. 4 13.05: Concert de plăci 
de gramofon. d 13.30: Informa- 
țiuni. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 

516.4-20 VIENA 13: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 


119-17. BERLIN 14: BALTIC — RADIO 
Muzică distractivă la 


K :25 — 5 lămpi — Lei 12.000 incl. lămpile 
K : 20 — 7 sau 8 lămpi — Lei 15.000 


SELECTIVITATE 
PUTERE 
CLARITATE 


ENERGIA S.A.R, 


BUCUREŞTI - B-dul BRĂT„, ANU No. 11 


” plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: Ştiri, plă- 
ci de gramofon. 
BUDAPESTA 14: Pauză. 
408.7-16 KATOVICE. 14.50: Comu- 


nicate. 

1634.9-35. KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 14: Trans. din Berlin, con- 
cert de plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. ştiin- 
țifică. A 14.30: Dialog radiofonic. 
360.1-75 MUHLACKER 14.15: Con- 


cert de plăci de gramofon (conti- 
nuare 
MUENCHEN. 14: Ora, 


532.9-1.7 

meteorul. 

500.8-8.5 MILANO 14: Bursa. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14.30: 
Trans. din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doam- 
ne. kk 14.10: Plăci de gramofon. 
14.25: Bursa. A 14.30: Trans. din 
Bratislava. 

441.2-75 ROMA 14.10: Bursa. 


508.5-20 BRUXELLES 19.30: Jurna- 
lul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19.20: Con- 
cert cu concursul d-nelor: Kosze- 
ghi, Halasz şi E. Rösler. Veracine: 


municipal dirijat de Donaath. Ver- 
di: Aidi; Thomas: Mignon; Doh- 
nanyi: cântec; Liszt: A douăspre- 
zecea rapsodie ungară; Strauss: U- 
vertură. 


1411.8-15.8 -VARŞOVIA 14.50: Co-[408.7-16 KATOVICE. 17.30: Con-| Sonată; Jonelli: Cântec; Marcelo: 
municate economice. cert de plăci: de gramofon. k|Arie; Kacsoh: Janoş cel viteaz; 
VIENA 14: Pauză. 17.35: Causerie, Schubert: Casa cu trei fete; Lehar: 
1634.9-35,  KONIGSWUSTERHAU-| Ţara surâsului; Huvös: Capriciu; 

430.4-2.8 BELGRAD SEN. 17: Conf. pedagogică. x |Maillard: Clopotele  Eremitului; 

15: Pauză. 17.30: Conf. Szabados: Arie; Hubay: Cântec; 

419-1.7 BERLIN 15.40: j| 259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- | Zsolt: Vals; Weber: Freischiitz; 


teorul. x 17.55: Ultimele noutăți. 
472.4-17-LANGENBERG. 17: Con- 
cert seral. 

360.1-75 MUHLACKER. 17: Conti- 
nuarea concertului de după amia- 


15 Despre călătorie în au- 
tomobil, conf. ținută de 

Fritz Kirchhofer. 

325-1.7 BRESLAU 15.10: 

gricole d 15.20: Pentru 


Polgar: Arii. In continuare con- 

ate al orch. de ţigani Imre Ma- 
yari, 

108.7. 16 KATOVICE. 19: Un sfedt 


Ştiri a- 
de oră literară. x% 19.15: Anun- 


doamne 


A 15.45: Cărți noui. za. > ciuri- diverse. A 19.30: Causerie. 
BUDAPESTA 15: Pauză. 532.9-1.7 MUENCHEN. 17.20: Con- 19.55: Bul. met. 
408.7-16 KATOVICE. 15.25: Cause- | cert seral. fh34.9-35. KONIGSWUSTERHAU- 
rie. x 15.45: Audiţie pentru copii. | 500.8-8.5 MILANO 17: Concert de| SEN 19: Conf. x 19.30: Pentru 
1634.9-35. KONIGSWUSTERHAU- pue a EERE A 17.50: Jur-| lucrători. In continuare meteorul 
SEN. 15: Pentru fetele tinere. nalul radio, pentru agricultori. 
15.30: Meteorul, bursa. ci 263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans 3724-17 LANGENBERG 19: Ora, 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Pentru | din Brno. _-Îmeteorul. XX 19.15: Actualităţi. x 
țărance. d 15.40: Conf. politică.  [486.2-5.5 PRAGA 17: Pentru in-[19.55: Ştiri serale, 


strucțiunea publică. i% 17.10: Plăci 
de gramofon. 


259.3-2.3 LEIPZIG 19: Satul ger- 


MILANO 15: Pauză. î 
man. k 19.30: Concert de plăci de 


MOR. OSTRAVA 15: Pauză. 


360.1-75 MUHLACKER. 15; Plăci | 441.2-75 ROMA 17: Jurnalul ra-| gramofon. 
de gramofon (continuareș. dio. A 17.30: Concert instrumen-| 500.8-8.5 MILANO. 19: Comunica- 
532.9-1.7 MUENCHEN, 15.05: Pen- f| tal. te. d 19.45: Concert de plăci de 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 


gramofon. 
de gramofon. 4 17.35: Conf. din 


tru doamne. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 


PRAGA 15: Pauză. 


ROMA 15: Pauză. Krakovia. din Praga. xæ 19.05: Trans. din 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.45: Con- | 516.4-20 VIENA 17.50: A doua o-| Brno. 
cert de plăci de gramofon. limpiadă a muncitorilor. Trans. į 360.1-75: MUHLACER 19.15: Conf. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- | din Nussdorferplatz. medicală. d 19.40% Trans. din 
rul, sport. X 15.50: Colţuri practi- Karlsruhe, muzică de dans nouă 
ce pentru gospodine. 430.4-2.8 BELGRAD] şi veche 

18: Pauză, 532.9-1.7 MUNCHEN 19.05: Conf. 

430.4-2.8 BELGRAD 419-1.7 BERLIN 18: 19.35: Oră distractivă. 


1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului; vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Clopote, ora 
exactă. œ 19.15: Conf. d 19.30: 
prear zi a: A 19.50: Trans. 
din B 

296.1- i1 PREVAL (TALLINNA) 19: 
Ştiri şi plăci de gramofon. X% 19.30 


16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16.30: 
Muzică distractivă. 
325-1.7 BRESLAU 16: 

După amiază de opere. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Ora co- 

piilor. 

408.7-16 KATOVICE. 16: Concert 


Causerie cu plăci de 
gramofon x 18.45: Des- 


serie A 18.30: Plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.40: Cau- 


de plăci de granofon. d 16.50: Į serie. Poveşti de călătorie. 
Causerie literară, 408.7-16 KATOVICE. 18: Concert. |441.2-75 ROMA 19.40: Jurnalul ra- 
1634.9-35.  KONIGSWUSTERHAU-| 1634.9-35.  KONIGSWUSTERHAU- | dio. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver= 
se. k 19.20: Plăci de gramofon, 
A 19.40: Bursa agricolă. x% 19.55: 
Comunicate. 
516.4-20 VIENA 19.10: Filmul bun, 
conf. ținută de dr. Ing. Otto Pa- 
h. % 19.35: Gont: ținută de 
o Erich Deutsch. i 


430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. x 20.30: Con- 
cert la două IN 29: In- 
419-1.7- BERL 
terwievul erae i Aars 
= [îm Revistă de cabaret de 

o 
403.811 BERNA 20: Concert elr 
ricesc d 20.50: Concert orch. ra 
dio trans. din Elveţia. 

23.8 14 BRATISLAVA 20.55: 
Trans. din Praga. Í 


SEN. 16: Trans. din Leipizg, con- 
cert de după amiază. 
472.4-17 LANGENBERG. 16.30: A- 
udiție radiofonică. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: 
teatru. 

.8-8.5 MILANO 16.30: Jurnalul 
radio. & 16.45: Cântece pentru co- 


ii. 
MOR. OSTRAVA 16: Pauză. 
PRAGA 16: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 16: Oră co- 
memorativă pentru Hugo von Hof- 
manstahl. x 16.30: Concert de du- 
pă amiază, trans. dela băile Mün- 
ster. 
532.9-1.7 MUENCHEN. 16.05: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. xk 
16.20: Lied-uri vesele, 16.50: Conf. 
441.2-75 ROMA 16.45: Radio 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16.30: 
16.50: Curs de limba franceză. 
6.4-20 VIENA 16: Concert de 
după amiază executat de quartetul 
Bert Silving. Thomas: uv. operei 
„Raymond”; Rossow: vals; sunge: 
geoon; ; Suite de quartet: o- 
Stolz:: cântec; Jockl: Melo- 
die; Laszky: cântec; Nevin: lied; 
Gilson: suită de vals; Leopold: 
Dans polonez;#Borchert: Tange ; 
Offenbach: ; Raymond-Schnei- 
der: dans; i a en gold-Bitt 
ner: reminiscenţe din „Valsul vie- 
nez”; Geonig: vals englez; Gabaro- 
che: "două lied-uri de dans din fil- 
mul sonor „Ueber dem grossen 


SEN. 18: Conf. x 18.55: Meteorul 
pentru agricultori, 

259.3-2.3 LEIPZIG 18.05: Conf. so- 
cială. œ 18.20: Audiție radiofoni- 
că. x 18.50: Dăm ştiri. 

472.4-17 LANGENBERG. 18: Cărţi 
noui. Et: Conf. politică. X 
18.40: ră iDahă engleză. 
E fest FI A 
meteo en 

18.15: Cont k 18.45: Conf. 
iii pie ge EREE 


18:30 Coi Conf. x rar E ae rai 


MILANO 18: Pauză. 
263.4-11 MOR. OSTRAVA 18.25: 
Concert de plăci de fon. 
1445.8-15. PARIS L. 18.45: 
Jurnal vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 18.05: Ersisiune 
agricolă. F yne Plăci de gramo- 
fon. rk Emisiune germană. 
125 ROMA 18: Continuarea 
concertului instrumental. 
1411.8.15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 
dela restaurantul Lwow. 
516.4-20 VIENA 18.05: Raport asu- 
pra călătoriilor străinilor, conf. 
ținută de Erwin Deinein.A 18.15: 
Conf. sportivă ţinută de profesor 
Ernst Preiss. dk 18.25: Continua- 
de a doua olimpiadă a muncitori- 
lor. 18.40: Higiena pentru excursio 
niști din munți, conf. ţinută de 
Prof. Dr. Robert Stigler. 
POD III RAES ESEI D 
430.4-28 BELGRAD 
19: Cântece naționale la 
armonică x 19.30: Cân- 
tece naționale cântate 
de D-l Branko Pomori- 


Muzică de 


Citiţi t oi astăzi: 


LUNA de MIERE 


Ventura 6. Calderon 


Un ciclu de nuvele po 
din ținuturile Amazon ui, ze 
fășurându-și acţiunea într'o lume 
cu totul nouă pentru noi, de un 
exo isi sălb.te şi nespus de 
pi pitant. 
in LECTURA“ 


— Floarea literaturilor străine — 


Teich; Hupfeld: dans; Lindemann 
marş. 


430.4-2.8 BELGRAD 
17: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 
Conf. d 17.40: 
> tineret. 

325-1.7 BRESLAU 17.15: Conf. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Causerie 
A 17.35: Concertul orch. teatrului 


17.20: 
Pentru 


sac, 

419-1.7 BERLIN 19.25: 
A 19:40: Cântece corale. 

325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori, met. în continuare concert 
de plăci de gramofon, 


Cărţi noui. 


Lei 5, Scricrea complectă. 
La chroşcari şi librari 
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341.7-2.8 BRNO 20.55: Trans. din 
Praga. 

3251. 7 BRESLAU 20: Causerie ra- 
diofonică d 20.30: Concert seral 
cu dansuri vechi. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
de trio d 20.45: Couserie. 
550.5-23 BUDAPESTA 20; Conti- 
nuarea concertului, apoi concertul 
orch. de ţigani Imre Magyari. 
372.9-1.7 HAMBURG 20:  Konrod 
Beste citeşte din propriul roman. 
A 20.30; Serată simfonică, orch. 
radio. 

294.1-2.6 KOSICE 20.55: Trans. din 
Praga. 

408.7-16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă. A 20.15: Concert, 


472.4-17 LANGENBERG 20: Cau- 
serie cu plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: „Suges- 


tiune” piesă într'un act de Buchner. 
500.8.8-3 MILANO 20: Semnal orar. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20.55: 
Trans. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 20: Trans. 
din Köln, Tyl! Buchoglindă, piesă 
muzicală, 


532.9-1.7 MUNCHEN 20.20: Trans. |€ 


unei audiți radiofonice în 6 ta- 
blouri de Erich Ehermayer,. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.05: 
Meteorul. A 20.15: Reportaj ra- 
diofonic. A 20.30:  Comcert al or- 
chestrei radio. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Ra- 


dio teatru. d 20.30; Rezultate 
sportive. 

486.2-5.5 PRAGA. 20.55: Igforma- 
tiuni., 


296.1-11 REVAL (TALLINNA) 20: 
Concert de plăci de gramofon. x% 
20.55: Ora, meteorul. 
441.2-75. ROMA 20.10: Concert de 
plăci de gramofon, x 20.30: Sem- 
nal orar. 
1411.8-15.8 V ARŞOVIA 20: Jurna- 
lul radio. x 20.10: Comunicate 
sportive. x 20.15: Concert erg 
nic. Gluck: uv. operei „Ifigenie 
Aulide”; Rameau-Mottl: „Suită x 
balet”; Boccherini: Concert în Si- 
bemoll major. 
516.4-20 VIENA 20: Ora, meteorul. 
É 20.15: O oră muzică de jazz. 
xecutat de capela Charly Gau- 
driot. Muzică de dans de: Sieezy- 
nski; Donaldson; Jurmann; Sa- 
muels; Mayeri; Alter; Ilbanez; Le- 
sso Valerio; Geiger; Schneider. 


430.4-28 BELGRA 
21.20: Comedie. 
419-1.7 BERLIN 21: 
rc aia revistei de 
bare 
403.8-1.1 BERNA 21.05: Trans, din 
Elveţia (cântece) d 21.35: Concert 
distractiv. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
nuarea trans. din 
341.7-2.8 BRNO 21: 
trans din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21.15: Conf:-% 
Me 40: Concert seral cu dansuri 


Continuarea 


508. 5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Concer- 
tul orch. de ţigani Imre Magyari. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea seratei simfonice, 
294.1-2.6 KOSICE 21: 
trans. din Praga. 


Continuarea 


4087-16. KATOWICE 21; Conti- 
muarea concertului. 
472.4-17 LANGENBERG 21; Tyl 


Buchoglindă, muzicală de 
Gustav Knelp. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21.10: Ştiri zil- 
nice, A 21.25: Lieduri populare 
germane. 

500.8-8.5 MILANO 21: Concert cu 
muzică variată, 

2634-11 MOR ASTRAVA 21: Con- 
nuarea trans. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 21.45: 
Trans. din Stutigară&, poveşti. 


piesă 


532.9-1.7 MUNCHEN 21.30: Con- 
cert cu muzică de cameră. 
1071.4-75 OSLO 21:  Recitări. x% 


21.35: Meteorul, noutăţi de presă. 
21.50: Causerie. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 

tinuarea concertului. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 

Informaţiuni, ora exactă. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Concert exe- 

cutat de filarmonica cehă. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 21: 

Concert, 

441.2-75 ROMA 21: „Bacco în Tos- 

cana” operetă în 3 acte de Brogi. 

435.4-75 STOCKHOLM 21: Actuali- 

tăţi. A 21.45: Causerie humoristi- 


385.1-15 TOULOUSE 21; 
al orch. americane. 

1411.3-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului simfonic. 

516.4-20 VIENA 21.20: Concert de 
pian de Julius Isserlis.  Arensky: 
Trei cântece; Chopin: Scherzo în 


Concert 


Cis-moll; Albeniz: Cântec; Falla: 
-T sia Liszt: Rapsodie spa- 
niolă. 


430.4-2.8 BELGRAD 
22: Concert seral al or- 
ch. radio A 22.30: Ştiri 
zilnice şi sportive x 
22.50: Plăci de gramo- 


fon. 

419-1.7 BERLIN 22: Met., ştii zil- 
nice şi sportive, în continuare se- 
rată distractivă, 

403.8-1.1 BERNA 22: Met. 
ştiri. 

278 8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 


diverse 


gramul zilei următoare 4 22-15: 
Trans. din Praga. 

341.7-2.8 BRNO 22.10: Informaţiu- 
pa teatru. 422.15: Trans. din Pra- 


$25-1.7 BRESLAU 22.20: Ora, met. 
22.40: Sport Silezian în vară. Otto 
Bradt. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 


vorbit. 


550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert, 


de plăci de gramofon. 
372.2-1.7 HAMBURG 22.10: Ulti- 


mele noutăți. A 22.30: Actualități. 
* 22.40: ncert dela cafeneaua 
Walhof. 


294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. A 22.15: 


Trans. din Praga. 
408.7-16 KATOWICE 22: Causerie. 
22.15: Comunícate de Bt * 
Muzică uşoară 
dle ar Con- 


22.30: 
4724-17; LAN 

tinuarea piesei muzicale. Apoi ul- 
timele noutăţi, sport. In continua- 
re concert nocturn. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22: Continuarea 
lied-urilor populare. 
424.1-3 MADRID 22.30: 
limba franceză. 

360.1-75 MUHLACKER 22.45: Ora, fr 
meteorul, sport. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22: Comtinua- 
rea muzicii de cameră. d 22.20 
Ora, meteorul, sport. 


Curs de 


RADIO ȘI RADIOFONIA 
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532.9-17. MUNCHEN. 22.05: 


că uşoară, 

500.8-8.5 MILANO 22: Continuarea 
concertului cu muzică variată. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 
Programul zilei următoare, teatre, 
A 22.15: Trans. din Praga. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăți, sport. 22.10: Informațiuni, 
teatre. A 22-15: Concert de plăci 
de gramofon. 
441.2-75 ROMA 22; Continuac:a o0- 
peretei. 


435.4-75 STOCKHOLM 22.05: Mu- 


zică uşoară. 

385.1-15 TOULOUSE 22.30: Infor- 
mațiuni. yr 22.45: Continua:ca re- 
transmisiunei americane. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuille- 
ton. A 22.15: Jurnalul radio. 4 
22.20: Comunicate met., sport. x% 
22.30: Muzică uşoară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 22: Meteorul, ştiri 
serale. 22.10: Concert se.al exe- 
cutat de orch. Otto Romisch. Mu- 
zică din operele lui Strauss. Uv. 
la opereta Spizentuch der Konigin; 
Fantezie asupra melodiilor lui Jo- 
hann Strauss; Uv. operetei Wald- 
meister; Uv. operetei Cagliostro în 
Wien. 


430.4-2.8 BELGRAD 
23: Continuarea muzi- 


23 cei de plăci de gramo- 
fon. 


419-1.7 BERLIN 23: 
Serată distractivă. 
278.8-14 BRATISLAVA 23; Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
431.7-2.8 BRANO 23: Continuarea 
trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 23: Trans. dela 
teatrul Ufa. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului de plăci de gra 
mofon. 
372.1-7 HAMBURG 23.20: Concert 
dela cafeneaua Atlantic. 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 
408.7-16: KATOWICE 23; Cutia cu 
scrisori în limba franceză. 
472.4-17 LANGENBERG 23: Mu- 
zică de dans. 


259.3-2.3 LEIPZIG 23: Concert dis- 
tractiv. 
e. .8.5 MILANO 23: Jurnalul ra- 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 

424.1-5 MADRID 23: Concert 
simfonic. In continuare muzică 
de dans, 

360.1-75:  MUHLACKER 23.05: 

Muzică de dans. $ 

532.9-1.7 MUNCHEN 23; Muzică 

uşoară (continuare). 

1724.1-17 PARIS CLICHY 23: Con- 

tinuarea plăcilor de gramofon, 

486.2-5.5 PRAGA 23: Clopote, ora 

exactă. 

441.2-75 ROMA 23: Continuarea o- 

peretei. 

Sag: 4-75 STOCKHOLM 23: Muzică 

ră (continuare), 

3 „1-15 TOULOUSE 23: Muzică 

i ani A 23.30: Muzică din ope- 

iati. 8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară că dea dans (continuare). 

5 6.4-20 V. 23: Continuarea 

concertului rimad 


Muzi- | 
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419-1.7 BERLIN 24: 
Continuarea seratei dis- 


tràctive. 

550.5-23 . BUDAPESTA 
24: Continuarea concer- 
tului de plăci de gramofon. 
372.2-1.7 HAMBURG 24: Continua- 
rea concertului seral, 

259.3-2.3 LEIPZIG 24: Continua- 
rea concertului distractiv, 


concertului seral. 


472.4-17 LANGENBERG 24: Muzi- 
că de dans (continuare). 

424.1-3 MADRID 24: Muzică de 
dans (continuare), 

360.1-75 MUHLACKER 24; Muzi- 
că de dans (continuare). 

263.4-11 MOR OSTRAVA 24: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met, 
516.4-20 VIENA 24; Continuarea 
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394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, burs? de ară cota apelor 
Dunării şi 

13.50: Muzică de aen GD (plăci 
de gramofon). 

18: Orchestra Sibiceanu: 
uşoară și românească, 

19: Informaţiuni, meteorul şi sem 
nal orar. 

13,50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

18: Orchestra Sibiceanu: muzică 
ușoară şi românească. 

19:  Intormaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19.10: Or;hestra Sibiceanu: con- 
tinuarea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 

29: D. Corneliu Rudescu: Costa- 
che Negri. 

PROGRAMUL DE SEARĂ 

20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon. 

24: „Examenele” comedie de 1. 
L. Caragiale Regia: d. Victor Ion 
Popa. 


muzică 


D. 
Fidevet: Legendă; 
Martini: Plaisir d'amour; Sarasa- 


2145: Th. 


te: Romamţă andalusă. 
22.15: Transmisiune 

nul Lido: “auzică de dans. 
22.45: Informaţiuni. 


Bazi- 


DE PE FRONT“ 


până in cele mai 


E un concurs la care poate lua 


Senzaţia pe care a stârnit-o apariția ulti- 
mului roman al lui Erich Maria Remarque 
„INTOARCEREA DE PE FRONT“ 
sublinează un succes nemaipomenit in ana- 
lelele literaturii. Romanul „INTOARCEREA 


nu a cucerit numai 


admirația cercurilor literare; el a pătruns 


adânci şi mai diverse 


| 1411.8-12.8 VA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat 
de regimentul 1 de Hon- 
vezi dirijat de Fricsay. 
516.4-20. VIENA. 9.20: Cursul pita 
tei. x 9.30: Met. 
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516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer+ 
tului de orch, 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
țional asupra nivelului 
apelor, 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAUJ« 
SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 
263.4-11 MOR OSTRAVA, 11.30: 
Plăci de gramofon, 

486.2.55. PRAGA. 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA -11.30: Concert de 
amiază al orch. Fried! Schick., We- 


ber: Uvertură din op. Euraanthe; 
Strauss: Vals; Schubert: Fantezie; 
Halvorsen: Marş; Stolz: Vals din 
filmul sonor Nevestele vesele din 
Viena; Lindemann: Potpouri; 
Grieg: Eroth; Lee: Vals; Jurmann: 
Foxtrot din filmul sonor Ihre Ma- 
jestat die Leibe; Kalman: Vals; 
Strauss: Marş Egiptean, 

430.4-2.8 BELGRAD 

12.35: Concert -de a- 
12 miază executat de orch, 

radio. - d. 

550.523 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote dela biseri- 
ca niversităţii. d 12.05: Concert 
executat de quartetul radio. Trava- 
glia:Legendă dramatică; Toth: 
Dans; Galdmark: Cântec; Negy: 
Suită de balet; Gabriel-Marie: Gân- 
tec; Petry: Vals. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU: 
SEN 11: Pauză. 
ma KATOWICE 12,10: Plăci de 

ofon. 

563.4 4-11 MOR OEST 12: Trans. 
din Eredi Ao : Trans. di(n 
eima 12.30: Trans. din Bratis- 
ava 


'1486.2-5.5 PRAGA 12: Met. noutăţi, 


agricole. k 12.05: Trâns. din Brno 
A 12.30: Trans. din Bratislava, - 

RŞOVIA 12.05: Pro- 
sumi Sora x 12.10: Plăci „de 
gramofo 


516. 4-20 VIENA 12.30. Ora, met, x 


PREMIUL REMARQUE + 


UN MARE CONCURS POPULAR DE LITERATURĂ ORGANIZAT DE ANUL LITERA": 


pături alë maselor populare, interesând, 

prin umanitatea sa, toate categotiile sociale. ` 
Pentru a afla ce ecou a produs in sufle- 

tul tiecăruia lectura acestei grandioase evo- - 
căi a vieţii de după 
„ADBVERUL LITERAR“ 
zează o anchetă printre cititorii romanului 
„INTOARCEREA DE PE FRONT“ 


parte oricine, cu șansa de a câștiga premii în bani şi cărţi 


CITIŢI AMĂNUNTE IN „ADEVERUL LITERAR“ No. 554 


războiu, 


organi- 


_Duminică 19 lulie 1931 


12.40: Continuarea concertului de 
amiază. 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice, 
550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea oncer- 
tului, 
KOENIGSWUSTERHA!J- 
SEN 12: Met., pentru agricultori. 
A 1255: Ora precisă a staţiunei 


Nauen. 

408.7-16 KATOWICE 13.10: Bul. me- 
teorologic. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Ultimele noutăţi trans. 
din Berlin. 

*-500.8-8.5 MILANO 13: Semnal o- 
rar, plăci de gramofon. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans 
din Praga. A 13.05: Trans. din 
Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Met. noutăţi. 
A 13.05: Trans din Bratislava. XX 
13.30: Ştiri. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13: Comu- 
nicat met. 

516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
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1634.9-35 


14: Pauză. 
14 419-1.7 BERLIN 14: 
Concert de plăci de 


gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50 Reportaj 
cu plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 14: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN '14: Concert de plăci de gra- 
mofon trans. din Berlin. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14.15: Curs de 
limba germană. d 14.30: Poveşti 
pentru tineret. 
360.1-75 MUHLACRER 14: Concert 
de plăci de gramofon (continuare). 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met., 
bursa. % 14.25: Causerie la plăci 
de gramofon. 
500.8-8.5 MILANO. Continuarea plă 
cilor de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans 


din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Plăci de gra- 
mofon. d 14.25: Bursa. 
441.2-75 ROMA 14: Bursa. 
1411.8-15.9 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municat economic, 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 
15: Pauză. 
15 419-1.7 BERLIN 15.20: 
Pentru tineret A 15.40: 
Conf. medicală. 
323-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru ci- 
nefili. 
BUDAPESTA 15: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 15.25: Cause- 
rie. A 15.45: Intermezzo muzical. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTENHAU- 
SEN 15: Pentru ttineret. k 1550: 
Met., bursa%15.45: Pentru doamne. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Conf X% 
15.45: Ştiri politice, noutăţi. 
360.1-75 MUHLACKER 15.20: Audi- 
tie pentru tineret. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.25: Conf. 
15.45: Ora, met. știri agricole. 
500.8-8.5 MILANO 15: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
436.2-5.5 PRAGA: 15 Pauză. 
ROMA 15: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Conf. 
A 15.45: Comunicat sportiv. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met. 


“4 15.50: Concert de plăci de gra- 
mofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
16: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 16.05: 
Concert de mandoline. 
325-1.7 BRESLAU 16: 
rți noui sf 16.15: Concert dis- 
trăctiv executat de orch. radio. 

- vata BUDAPESTA 16.15: Nou- 
tăți. 

408.7-16 KATOWICE 16: Audiţie 
pentru copii. 16.30: Concert pen- 
tru copii. % 16.50: Causerie. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Concert de după amiază 
trans. din Hamonre. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Dialog ra- 
diofonic. & 16.30: Concert de du- 
pă. amiază. 

472.4-17 LANGENBERG 16.40: Curs 
de limba engleză. 

360.1-75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
de gramofon. X 16.30: Concert de 
după amiază. d 
532.9-1.7 MUNCHEN 16: Cursul pie- 
tei pentru lucrători. X 16.10: Solo 
de ţiteră. % 16.30: Conf. A 16.50: 
Concert distractiv. 

500.8-8.5 MILANO 16.30: Jurnal 
radio. d 16.40: Cântece pentru co- 
pii. d 16.50: Plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA. 16: 
Trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 16: 
Salzburg. 

ROMA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Trans. 
din Vilna. d 16.30: Cântece. 
516:4-20 VIENA 16.30: Yvonne 


Trans. din 


cu- 


Stepan din propriilei 
vânt introductiv dr. Lothar Ring. 


opere, 


430.4-2.8 BELGRAD 
17: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 17: 
Povestea săptămânii x 
17.30: Muzică veche. 
3zo-1.7 BRESLAU 17.30: Din a- 
mintirile unui vechiu dirijor de 
teatru. d 17.50: Conf. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Causerie 
A 17.25: Concert de orch. dirijat 
de d. Berthal Gajary: Cântec; 
Gounod: Faust; Huszka: Potpouri; 
Moszkowski: Dans spaniol; Karpat: 
Souvenir; Urbach: Fantezie; Of- 
fenbach: „Orfeu”, uv. 

408.7-16 KATOWICE 17.10: Audiţia 
pentru copii. X 17.35: Causerie. 
1634.9-35  KROENIGSWUSTERHAL- 
SEN 17: Conf. A 17.30: Conf. medi- 
cală. 

4724-17 LANGENBERG 
cert seral. 


17: Con- 


360.1-75 MUHLACKER. 17: Conti- 
nuarea concertului de după a- 
miază. 


532.9-1.7 MUNCHEN 17: Continua- 
rea concertului distractiv. 
500.8-8.5 MILANO 17.50: 
radio. 

259.3-2.5 LEIPZIG 17: Ora, met. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17. Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 17: Continuarea 
trans. din Salzburg. 

4412-75 ROMA 17.15: Jurnal ra- 
=a A 17.30: Concert instrumen- 
tal. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plă- 
ci de gramofon. 4 17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17: Concert vocal 
executat de orch. Isy Geiger Of- 
fenbach: Uvertură din opera Fru- 
moasa Elena; Waldteufel: Vals; 
Korngold: Cântec din opera Ora- 


Jurnal 


şul mort; Strauss: Cecilie; Isy 
Geiger: Potpouri; Stolz: Cântec; 
Leopold: Potpouri; Geiger: Pot- 


pouri. x 17.50: A doua olimpiadă 
a muncitorilor trans. din Trabren- 
platz. 


430.4-2.8 BELGRAD 
18: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 18: 
Actualități % 18.20: Con- 
cert distractiv. 

325-1.7 BRESLAU 18.20: Oră con- 
sacrată lui Leo Fall. 

508.5-20 BRUXELLES 18: Trei me- 
lodii de Fauré. d 18.15: Causerie. 
A 18.30: Concert de plăci de gra- 
mofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.40: Cau- 
serie. 

408.7-16 KATOWICE 18: Concert. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. % 18.55: Met. pentru 
agricultori. 

472.4-17 LANGENBERG 18.20: Pen- 


tru doamne. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18.15: Conf. x% 

UET Poveste scurtă. 4 18.50: 
iri. 

MILANO 18: Pauză. 

263.5-11. MOR. OSTRAVA 18: Pau- 


ză. 
486.2-5.5 PRAGA 18: Continuarea 
trans din Salzburg. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18.15: Conf. A 
S Poveste scurtă. X% 18.50: 
Ştiri, 

MILANO 18: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 18: Ora, me- 
teorul, ştiri sportive. x 18.15: Con- 
ferință. 

532.9-1.7 MUNCHEN 18; Pentru ti- 
neret. d 18.45: Oră consacrată lui 
Mozart. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
Jurnal vorbit. 

486.2-5.5 PRAGA 18: Continuarea 
trans. din Salsburg. 

441.2-75 ROMA 18: Continuarea 
concertului instrumental. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 18: Oră 
consacrată tinerilor talente muzi- 
cale. 

516..4-20 VIENA 18: Continuarea 
concertului vocal. x 18.40: Conf. 
inută de ing. Herman Baravalle. 
59.3-2.3 LEIPZIG 19: Reportaj ra- 
diofonic cu muzică de dans. 


430.4-2.8 BELGRAD 
19: Concert de plăci de 
gramofon. x 19.30: Con- 
cert pgeral executat de 
orch.“ radio. 


419-1.7 BERLIN 19.20: Introduce- 
re la opera „Berbierul din Sevilla” 
la plăci de gramofon. 

325-1.7 BRESLAU 19.30: Pentru a- 
gricultori, în continuare reportaj 
radiofonic. 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie sk 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.10: Con- 
cert al orch. de țigani Toni Laka- 


toş. 

408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară. % 19.15: Programul 
zilei următoare. X 19.30: Causerie. 
A 1955: Bul. met. 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERIIAU- 
SEN 19: Conf. în continuare met. 
pentru agricultori. 
4724-17 LANGENBERG 19: Oru, 


+ 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


met. ştiri politice şi sportive. 
360.1-75 MUHLACKER 19.05: Curs 
de limba spaniolă. % 19.30: Trans. 
din Frankfurt satire. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.15: Cont. 
19.40: Concert de ţiteră. 
508.8-8.5 MILANO 19.10: Concert 
de muzică variată. d 19.45: Plăci 
de gramofon. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: 
tinuarea jurnalului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19 Met., noutăţi. 
d 19.05: Serată populară. 
296.1-11 REVAL (TALLIANA) 19: 
Ştiri, muzică de plăci de gramofon. 
A 19.30: Concert la plăci de gra- 
mofon. 

441.2-75 ROMA 19.35: Cronica 
sportivă. x 19.40: Jurnalul radio. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19.20: Plăci 
de gramofon. 4 19.55 Comunicat 
mete, 

516.4-20 VIENA 19.10: Conf. ținută 
de ing. Arnold Spitzer.% 19.20: Ac- 
tualități. A 19.40: Ora, met. 


430.4-2.8 BELGRAD 
20: Trans. din Salzburg 
„Bărbierul din Sevilla” 
operă de Rosini. In 
pauză ultimele noutăţi. 
419-1.7 BERLIN 20: Trans. din Salz 
burg, „Bărbierul din Sevilla” ope- 
ră în 2 acte de Rosini. 
403.8-1.13 BERNA 20: Serată popu 
lară. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Trans. 
din Praga (continuare). 
341.7-2.8 BRNO 20: Trans. din Pra- 
ga (continuare). 
3295-1.7 BRESLAU 20: Reportaj in- 
teresant A 20.30: Concert de mu- 
zică militară. 
508.5-20 BRUXELLES 20: „Bărbie- 
rul din Sevilla” de Rossini, trans. 
din Salzburg. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Trans. 
din Salzburg, „Bărbierul din Sevil- 
la” de Rossini cu concursul artiş- 
tilor dela Scala de Milano şi orch. 
filarmonicei din Viena, dirijată de 
d. Arturo Lucin. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Bărbierul 
din Sevilla de Rossini. 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
trans. din Praga. 
408.7-16 KATOWICE 20.15: Concert 
4724-17 LANGENBERG 20: Serată 
distractivă. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20:  Bărbierul 
din Sevilla, operă de Rossini. 
360.1-75 MUHLACKER 20: Trance. 
din Salzburg:  „Bărbierul din Se- 
villa“ operă comică în două acte 
de Rossini. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.45: Audiţie 
radiofonică. 
508.8-8.5 MILANO 20: Semnal o- 
rar. dk 20.45: Trans. comediei la 
Piccina de Dario Niccodemi. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 29.05: 
Met. 20.30: Serată teatrală. 
1724.1-17 PARIS-CLICHY 20: Lec- 
tură. x 20.30: Rezultat sportiv. X 
20.45: Concert al orch. radio. 
486.2-5.5 PRAGA 20: Transm. din 
Studio. AX 20.55: Inf. 
296.1-11 REVAL  (TALLIANNA) 
20.25: Muzică de dans veche. 
441.2-75 ROMA 20.10: Plăci de 
gramofon. 20.30: Semnal orar. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20.10: Co- 
municat scportiv. x 20.15: Concert 
exec. de orch. filarmonică dirijat 
de Dolzycki; Lortzing: Uvertură; 
Leopodl: Cântec turcesc; Offen- 
bach: Intermezzo; Leoncavallo : 
Suită spaniolă; Rubinstein : Suită 
dela bal mascat; Cherubini: Muzi- 
că de balet; Sonnenfeld: Mazurca. 
516.4-20 VIENA 20: Bărbierul din 
Sevilla, operă comică în 2 acte de 
Rossini, 
O TASEA A Taie B RI 
430.4-2.8 BELGRAD 
21: Continuarea operei 
„Bărbierul din Sevilla” 
de Rossini. “a 


419-1.7 BERLIN 
ntinuarea operei de Rossini. 
403.8-1.1 BERNA 21.30: Piesă ra- 

radiofonică de Max Wohlwend. 
BRATISLAVA 2ł: Pauză. 
341.7-2.86' BRNO 21: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului de muzică militară. 
508.5-20 BRUXELLES 21.30: Trans 
unei comedii intrun act d 21.40: 
Muzică de dans la plăci de gramo- 


fon. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea operei „Bărbirul din Se- 
villa” de Rossini. 

372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea operei de Rossini. 

KOSICE 21: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea concertului. 

472.4-17 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea seratei distractive, apoi ul- 
timele noutăți, sport. 

259.3-2:3 LEIPZIG 21: Continuarea 
operei de Rossini. 

508.8-8.5 MILANO 21: Continuarea 
comediei La Piccina de Dario Nic- 
codemi. 


Zon- 


A apărut 
x REBUS Revista jocurilor distractive 


Cuvinte 
Cinematograf-Şah-Bridge ; 
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cord ni pt a 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
1724.1-17 
Ora exactă. A 21.30: Muzică pen- 
tru vioară, 

360.1-75 
nuarea operei „Bărbierul din Se- 
villa“ în două acte de Rossini. 
532.9-1.7 
opt 
radiofonică. 
de plăci de gramofon. 
1071.4-75 
ştiri de presă. % 21.50: Trans. din 
Salzburg. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Conti- 
nuarea seratei teatrale. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Met., noutăţi, 
clopote, concert de fanfare. 
296.1-11 REVAL (TALLIANA) 
21.05: Muzică modernă de dans. 
441.2-75 ROMA 21: Trans. operei 
Iris de Mascagni. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.30: Met. 
A+ 21.35: Ştiri de presă. x% 21.55: 
Muzică de dans. 
385.1-15 TOULOUSE 21: 
A 21.30: Concert simfonic.k21.45 : 
Melodii, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: 
nuarea concertului de orch. 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea o- 
perei de Rossini. 


dans. 
403.8-1.1 BERNA 22: Meteorul, ul- 
timele noutăți A 22.10: Muzică de 
dans. 
278.8-14 BRATISLAVA 22.15: Pro- 
gramul zilei 
Trans. 
341.7-2.8 BRNO 22,15; Informaţiu- 
ni, teatre d 22.20: Radio-filme. 
325-1.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
rul, sport A 22.30: Trans. din Ber- 
lin, muzică de dans. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22: 
nuaarea operei de Rossini. 
372.2-1.7 HAMBURG 22.30: Met., 
ştiri sportive şi politice. d 22.50: 
Actualităţi. 
294.1-2.6 KOSICE 22.15: Programul 
zilei următoare. 4 22.20: Transm. 
din Brno. 
408.7-16 KATOVICE 22: Causerie 
A 22.20: Programul zilei următoa- 
re X% 22.30: Muzică uşoară şi de 


dans. 

4724-17 LANGENBERG 22: Con- 
cert nocturn. 

259.3-2.3 LEIPZIG. 22: Continua- 


NUMAR NOU 


PU 3LICAND : 
încrucişate ; Literatură -Artă - Ştiinţă ; 
Grafologie; Coiţul 
detectivului etc. etc. 


—: PREMII: 20.000 LEI :— 


Numeroase ilustraţiuni 


5 Lei 


rea operei de 
Comunicate, în 
de dans. 

360.1 75 MUHLACKER 22.30: Mete 
orul, diverse știri A 22.50: trans, 
din Viena muzică de dans. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22: Concert 
de plăci də gramofon (continuare) 
A 22.45: Muzică de dans, trans. 
din Viena, | 
500.8-8.5 MILANO. 22: Continua- 
rea comediei de Niccodemi. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.15: 
Progr. zilei următoare. k 22.20: 
Transm. din Brno. 

1071.4-75 OSLO 22.30: Causerie X% 
22.45: Muzică de dans (plăci de 
gramofon). 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 23: Con- 
inuarea seratei teatrale. 
1724.1-17  PARIS-CLICHY 22: 
Continuarea muzicei de vioară. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Met., sport, 
A 22.15: Progr. zilei următoare. x% 
22.20: Trans. din Brno. 

296.1-11 REVAL (TALLIANA) 
22: Continuarea muzicei moderne 
de dans. 


441.2-75 ROMA 22: Continuarea o- 
perei de Mascagni. 
435.4-75 STOCKHOLM 22: 
nuarea muzicei de dans. 


Rossini. d 23.30: 


PARIS CLICHY 21.15: ontinuare muzică 


MUHLACKER 21: Conti- 


MUNCHEN 21: 
grade la umbră“, 


„Douzeci- 
o audiție 
In continuare concert 


OSLO 21.35: Meteornl, 


Conceit. 


Conti- 


Conti- 
430.4-2.8 BELGRAD 
22: Muzică de jazz. 385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică de 
419-1.7 BERLIN 22.30:| jazz. A 22.45: Concert de orch. 
Meteorul, ştiri, sport. In [1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Audiţie 
de | radiofonică. d 22.20: Comunicat 
politic și sportiv. d 22.25: Progra- 
mul zilei următoare. 4 22.30: Con- 
cert trans. din Lwow. 


516.4-20 VIENA 22.30: Met. 4% 
22.50: Concert seral al orch. de. 
jazz Charly Gaudriot Transm. din 
parcul hotelului Hübner „Schon- 
brun”. Muzică de dans de Harrys; - 
Greer; Strauss - Kochma Porter; 
Jurmann; Ronnell; Schneider; Dos- 
Rosen ; Wraskoff; Fibich; 
Brown; Flemming;  Donaldsdon; 
Lopez; Engel- Berger - Monte Paal 
Macho ; Aoro ; Stolz ; Mergler ; 
cott; 


continuare muzică 


următoare d 22.20: 
din Brno. 


tal 


Conti-| Katscher; Krauss-Elcka. 


430.4-2.8 BELGRAD 
23: Muzică de jazz (con 
tinuare). 

419-1.7 BERLIN 23: 
Muzică de dans (con- 


tinuare). 
403.8-1.1 BERNA 23: 
dans (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 23: 
dans (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
al orch. de țigani Jenö Farkaş. 


Muzică de 
Muzică ds 


A APARUT 


Magazinul 
No. 8 


cu un senzațional cuprins, pe hârtie cretată, cu minu- 
nate fotografii, planșe în culori și monocromice. Spi- 
cuim din sumarul bogat și variat câteva titluri de cele 
mai cunoscute pene: 

Bái și viligiatură de Tudor Arghezi (Minunate as- 
pecte humoristice filtrate prin prisma caustică a inimi- 
tabilului maestru). In plin sezon de Ion Pas (causerie 
de sezon). Cântecul serii versuri de Adrian Maniu. Jad. 
de G. M. Zamfirescu (vilegiatură în 3 ipostase). Cauză - 
și efect de F. Lobodă (minunată schiţă  humoristică). 
10 femei celebre de Emil Ludwig (din viaţa femeilor is- - 
torice). Arta Nouă de H. Blazian. > | 

Robes & Manteaux de Miliţa Pătraşcu (ultimele. 
modele de vară). Un sbor senzațional de Ing. Şerban. 
Aer, soare, apă, sport (cum își petrec vedetele vacanța). 

Visul ca diagnostic, Legenda lui El. Magawry, 
Dorm Dogii, Film şi Cinema, Actualități, Tinerețe spor- 
tivă, Marină, 1881—1931, (comparații plastice, 16 Plan- 
şe, Ieri azi mâine, Napoleon și Grenadierul, Floria Cap- 


sali, Jocuri, Humor, etc., etc. 
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372.2-1.7 HAMBURG 23: Muzică de 
dans a orch. Scarpa. 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Brno. 

408.7-16 KATOVICE 23: Continua- 
rea muzicei uşoare şi de dans. 
472.4-17 LANGENBERG 23: Muzi- 


că de dans. 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans. 
424.1-3 MADRID 23: Semnal orar, 
în continuare selecţiuni dintr'o o- 
peră. 
360.1-75 MUHLACKER 23: Conti- 
nuarea muzicei de dans trans. din 
Viena. 
532.9-1.7 MUNCHEN 23: Muzică de 
dans (continuare). 
500.8-8.5 MILANO 23: Jurnal radio. 
23.55: Ultimele noutăţi. 
63.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Brno. 
441.2-75 ROMA 23: Continuarea o- 
perei de Mascagni, 
t35.4-75 STOCKHOLM. 23: Conti- 
warea muzicei de dans. 
85.1-15 TOULOUSE 23: Ora audi- 
rilor. m 23.15: Bul., inf. 


26 Iulie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
| 761 kHz. 

11.15: D. Mihail Negru: Tuguilă 
vepetent. 

11.30 Prea S. S. Vicarul Tit Si- 
medria: Lectură religioasă. 

11.45: Corul bis. Popa Chițu sub 
conducerea D-lui Radu Botez: Cân- 
tece religioase. 

12: Orchestra Jean Dumitrescu: 
Muzică uşoară şi românească 

13: Muziză instrumentală (plăci 
(de gramofon). 

13.30: Informaţiuni şi semnal o- 


rar. 
13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 

17: D. G. D. Mugur: Veştile săp- 
tămânii. 

17.15: D-nii Popp şi  Caboglia 
quitară şi mandolină: Muzică ro- 
mânească. 

__17.30: D, Ing. Vlad Georgescu: 
Cum să nigrijim recoltele în ma- 
gazii. 

1745: D. dr. V, Voiculescu: De 
vorbă cu sătenii. 

18: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
muzică uşoară şi românească. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 


Posturi sosite cu intârziere 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 23; Continuarea 
concertului seral. 


419-1.7 BERLIN 24: 
Muziă de dans (conti- 
nuare), 

550.5-23 BUDAPESTA 


24: Continuarea orche- 
strei de țigani Jenö Farkaş. 
372,2-1.7 HAMBURG 24: Continua- 
rea muzicei de dans a orchestrei 
Scarpa. 

4724-17 LANGENBERG 24: Con- 
tinuarea muzicei de dans. 

494.1-3 MADRID 24: Continuarea 
selecţiunei din operă în continu- 
are muzică de dans. 

532.9-1.7 MUNCHEN 24: Muzică de 
dans (continuare). 

435.4-75 STOCKHOLM Continuarea 
muzicei de dans. 

385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Conti- 


nuarea muzicei uşoare şi de dans. 
516.4-20 VIENA 
concertului seral, 


24: Continuarea 


19: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
Muzică uşoară şi românească. 

20: D. Zaharia Stancu: Nunţi 
mari de altădată. 

20.15: Taraful Ioniţă  Bădiţă: 
Nunta românească. 

20.45: Nunta Zamfirei de G. Coş- 
buc recitată de d. Tony Bulandra, 
muzica de D, Cuclin. 

21: Vânt de primăvară operetă 
în 3 acte de Jos. Strauss Regia: 
Leo Blum. 

Intre acte Informaţiuni, 


LONDRA NAȚIONAL 

: DUMINICĂ 

16: Concert cu muzică populară. 
A 16.45: Pentru copii. X 17: Confe- 
rinţă. d 17.15: Concert de orches- 
tră. d 18.15: Concert coral, % 18.40: 
Conferinţă. AX 19: Conferință. X% 
21: Emisiunea serviciului religios. 
A 21.45: Conferinţă. % 21.50: In- 
formaţiuni. X22.05: Muzică uşoară. 
Xk 23.30: Conferinţă. 

LUNI 

14.15: Concert de orchestră. xr 
15: Plăci de gramofon. % 17: Mu- 
lică uşoară. % 18.15: Ora copiilor. 
A 19: Muzică uşoară. d 19.15: In- 
formaţiuni. % 19.40: Concert. X 
20: Recenzii literare. d 20.30: Re- 
cital de cântece populare, X20.50: 
Muzică ușoară spaniolă. % 22: In- 
forţiuni. d 22.20: Conferință tinu- 
tă de Edgar Wallace. A 22.50: Re- 
cital dat de Richard Tauber. X% 
23.20: Muzică de cameră. dk 2: 
Muzică de dans. 

MARȚI 
14: 


de gramofon AX 17: Recital de 
pian şi violoncel X% 17.30: Muzică 
uşoară dk 18.15: Ora copiilor xr 
19: Conferinţă % 19.15: Informa- 
țiuni A 19.40: Concert de orche- 
stră XX 20: Conferinţă % 20.30: 
Emisiune teatrală A 22: Informa- 
țiuni X% 22.40: Concert al orch. ra- 
dio. A 23.35: Muzică de dans. 
MIERCURI 
14.30: Muzică uşoară X 16: Con- 
cert simfonic X% 17.35: Informa- 
țiuni X 18.15: Ora copiilor 4 19: 
Muzică de dans % 19.15: Infor- 
maţiuni A 19.40: Concert de or- 
chestră A 20: Conferinţă % 20.45: 
Audiţie muzicală AX 22: Informa- 
tiuni X% 22.20: Conferinţă d 22.35: 
Concert al orch. militare d 2: 
Muzică de ne, 
J 


14: Concertă15: Plăci degramo- 
fon % 16: Emisiunea serviciului 
religios d 16.45: Concert al orch. 
gadio X 17.30. Muzică uşoară % 


Muzică uşoară % 15.5: Plăci, 


18.15: Ora copiilor % 19; Concert 
al orch. radio % 19.40; Auditie 
muzicală d 20: Conferinţă 20.30 
Emisiune teatrală % 22: Informa- 
țiuni * 22.35: Audiţie muzicală 
22.95: Muzică de dans. 

VINERI 


14.30: Plăci de gramofon % 17: 
Muzică uşoară d 18.25: Ora co- 
piilor 19: Concer al orch. ra- 
dio Æ 20.30: Emisiune teatrală xr 
21.15: Emisiunea serviciului reli- 
gios d 22: Informațiuni d 22.40: 
Concert al orch. radio % 24: Mu- 
zică de dans. 

SÂMBĂTĂ 

14: Muzizcă uşoară A 16: Con- 
cert al orch, radio X 17.15: Confe- 
rinţă % 18.15: Ora copiilor X 19: 
Concert al orch. radio X 19.40: 
Concert A 20: Conferinţă % 20.15: 
Conferinţă XX 20.30: Emisiune tea- 
trală % 22: Informaţiuni A 22.50: 
Reporaj radiofonic d 22.55: Con- 
cert de orchestră dk 23.45: Muzică 


LONDRA REGIONAL 
DUMINICĂ 
16: Concert de orchestră milita- 
ră % 17.15: Concert dat de quinte- 
tul Barkington X 21: Programul 
naţional din Daventry A 21.45: 


Conferinţă *% 21.50: Informaţiuni 
A 225: Muzică de cameră. 


L 
14: Muzică uşoară d 15: Con- 
cert de orchestră % 17: Programul 
naţional din Daventry A 18.15: O- 
ra copiilor d 19: Concert al orch. 
radio % 19.15:  Informaţiuni x 
19.35: Concert A 20.45: Emisiune 
teatrală A 22.15: Concert % 23.15: 
Informaţiuni A 23.30: Noutăţi re- 
gionale % 23.35: Muzică de dans. 
MARŢI 


14: Muzică uşoară d 15: Con- 
cert al sextetului Norris Stanley% 
18.15: Ora copiilor % 19: Concert 
al orch. radio XX 19.15: Informa- 
țiuni ete. X 19.35: Concert al orch. 
radio 3% 20.30: Conterinţă AX 21: 
Concert de orchestră d 22: Audi- 


_ RADIO ŞI RADIOFONIA 


ție muzicală A 23.15: Informaţi= 
uni % 23.30: Stiri regionale x 
23.35: Muzică de dans. 


MIERCURI 
14.45: Plăci de gramofon »% 15.15: 


Concert A 16.20: Programul na- 
tional din Daventry % 18.15: Ora 
copiilor 


A 19: Muzică de dans x 
19.15: Informaţiuni % 19.35: Con- 


cert al quintetului Leslie Bridge- 


water A 21: Lectură A 21.30: Con- 
cert coral! X% 22.30: Emisiune tea- 
trală A 23.15: Informaţiuni XX 
23.35: Muzică de dans. 
JOI 

14: Concert de orchestră %* 15: 
Concert al sextetului Norris Stan- 
ley d 16: Programul naţional din 
Daventry % 18.15: Ora copiilor d 
19: Concert al orch. radio X 19.15: 
Informaţiuni d 19.35: Concert de 
orchetră *% 21: Recital de p ianx 
21.30: Plăci de gramofon % 21.55: 
Muzică modernă d 22.5: Concert 
de orchestră Æ 22.20: Concert al 
Concert al orch, radio A 23.15: In- 
formaţiuni % 23.30: Stiri regiona- 
le * 23.35: Muzică de dans. 

VINERI 

14: Concert al sextetului Norris 
Stanley x 15: Concert de orche- 
stră æ% 18.15: Ora copiilor XX 19: 
Muzică de dans X 19.15: Informa- 
tiuni A 19.35: Concert al orch. ra- 
dio % 20.30: Concert al sextetului 
Victor Olaf dk, 21.45: Emisie ne tea- 
trală d 23.15:  Informaţiuni 3% 
23.30: Ştiri regionale d 23.35: Mu- 
zică de dans. 

SÂMBĂTĂ 

14: Programul naţional din Da- 
ventry % 16: Programul naţional 
din Daventry A 18.15: Ora copiilor 
A 19: Concert al orch. radio % 
19.15 Informaţiuni x 19.35: Audi- 
ție muzicală X% 21: Emisiune tea- 
trală „Bărbierul din Sevila” de 
Rossini d 22.30: Concert al orch. 
radio d 23.15:  Intformaţiuni X% 
23.30: Stiri ergionale d 23.35: Mu- 
zică de dans. 


459.4 m. BEROMUN- 
STER — 50 kw. 
DUMINICĂ 19 IULIE 
15.30: Causerie. % 16: Plăci de gra- 
mofon. 4 17: Trans. din Zurich, 
muzică de dans. d 18.30: Şah. Æ 

20: Concert de orch. 
LUNI 20 IULIE 

15.30: Trans. din Zurich, con- 
cert distractiv. % 16: Valsuri, mar- 
şuri şi cântece. A 18.30: Plăci de 
gramofon. Xk 20: Trans. din Zu- 
rich, concert distractiv. % 20.30: 
Lectură. -xy 21: Lied-uri populare 
internaţionale. 

MARŢI 21 IULIE 

15.30: Concert de orch. X 16: 
Trans. din Berna, plăci de gramo- 
fon. Æ 19: Lectură. d 20: Trans. 
din Berna, trans. unei operete de 
Offenbach. 21.20: Trans, din Zu- 
rich, concert de orch. 

MIERCURI 22 IULIE 

16: Concert de orch. d 18.30: 
Trans. din Zurich, plăci de gramo- 
fon. % 20: Muzică din opere ger- 
mane. A 21.30: Dansuri. A 22.15: 
Un sfert de oră pentru auditori. 

JOI 23 IULIE 

16: Trans. din Basel, muzică din 
operete şi filme sonore. % 18.30: 
Trans. din Berna, concert de plăci 
de gramofon. AX 20: Recital de pian 
A 20.30: Concert de orch. % 21.20: 
Concert de solişti. 


VINERI 24 IULIE 

16: Concert de orch. x 18.30: Mu- 
zică din opere moderne. % 20: 
Trans. din Berna. 

SÂMBĂTĂ 25 IULIE 

16: Trans .din Berna, concert de 
plăci de gramofon. A 18.30: Trans. 
din Zurich, concert de plăci de 
gramofon. A 20: Serată populară. 


% 21.30: Audiţie radiofonică. XX 
22.10: Trans. din Basel, muzică de 
dans. 

276.5 HEILSBERG 75 


DUMINICĂ 19 IULIE ; 
16: Lied-uri germane de vară. % 
17: Concert. A 19: Sport. % 20.15: 
Audiţie radiofonică A 22.10: Sport, 
muzică de dans. 
LUNI 20 IULIE 
16: Concert de după amiază. X 
18.25: Concert de pian. 4 18.55: 
Conf. d 19.30: Concert popular de 
orch. % 21.10: Audiţie radiofonică, 
A 22.20: Sport. A 22.35: Sah. 
MARȚI 21 IULIE 


16: Concert de orch. % 17.40: Cărţi 
noi. A 18.55: Conf. dk 19.30: Serată 
populară de opere. X% 22.30: Con- 
cert cu muzică de cameră. 4 23: 
Concert distractiv. 

MIERCURI 22 IULIE 


16: Concert distractiv. x 17.35: 
Pentru părinți. % 18.25: Concert 
cu muzică de cameră 19: Conf. 
A 20.15: Audiţie radiofonică, sport. 
% 22.30: Trans. dn Berlin, muzică 


de dans. 
JOI 23 IULIE 


16.30: Concert de după amiază. 
A 18.25: Cărţi noi. d 18.45: Repor- 
taj radiofonic. % 20: Concert. $ 
21.10: Concert. d 22.15: Sport, 


Duminică 19 lulie 1931 


SÂMBĂTĂ 25 IULIE 
15.45: Concert distractiv, 4 18.25: 
Program în Esperanto.X19: Trans. 
din Berlin, selecţiuni din „Bărbie- 
rul din Sevilla“ de Rossini. % 20: 
Trans. din Salzburg. A 22.30: Sport 
şi muzică de dans din Berlin. 


VINERI 24 IULIE 


16: Trans. din Danzig, lied-uri. 
A 18: Concert de fanfară. % 19.30: 
Concert simfonic. % 20.30: Trans. 
din Berlin, serată distractivă. 3# 
22.30: Valsuri şi marşuri. 


—— 


O VESTE SENZAŢIONALA pentru AMATORI! 
A APARUT 


ALMANAHUL 


8 s 3 
adio-Radiofonia 1931: - 
ENCICLOPEDIE POPULARA A RADIOFONIEI 

scrisă de cei mai distinşi specialişti 

Calendarul radiotoristnlui Stenode-Radiostat 
Ultimele progrese ale radio- Radio și descoperirea como- 
toniei în Europa şi America rilor 
Technica undelor scurte Limpile baghete şi fotocato- 
Televiziunea, filmul sonor, dice 
gramolonul electric Omul mecanic 
Montaje uzuale de recepţie Învăţământul radiofonice 
Un aparat cu 3 limpi peunde Ce sunt vndele electrice ? 
scurie Teatrul radiofoale 
Construcţia radiofoanelor Muzica radiofonică 
moderne Sfaturi practice pentru amatori 
Paraziţii atmosferici şi indus Curiozităţi radiofonice 
li Parodii radiofonice 
Undele electrice zi Schițe, nuvele, fantezi!, humor 
Expoziţia de radio radiofonic 
Cum sa născut T. F. F, Anecdote, caricaturi, desene 
Marconi intim fotografti 
Un volum elegant tipărit, cu peste 300 de clișee 
60. 
De vânzare la toate chioșcurile și librăriile. Se 
franco contra sumei de lei 60, trimisă 
mandat poștal la administrația „Adeverul S. A“, 
curești, Strada Const. Mille 7-9-11. 
E 
Posturi principale şi ataţiuni-releu 
me E CE IEEE E 
Berlin 419 | 17 | 716 | Belsingtors 221 15 [1355 
Berlin O 284 | 05 [1058 Lahti 1796 | du | 167 
Stettin 284 | 0.6 [1058 | Copenhage 281 0.754 1067? 
Magdeburg 284 | 0,6 [1058 Kalundbori 1154 7.5 | 260 
Breslau 325 | 1,7 | 923 | Milano 501 ? 599 
Gleiwits 253 | 56 fiim Turin 291 75 [1031 
Frankturt 17 | 770 49? 1,5 | 604 
Kassel 246 p 1220 Komintern 1482 40 203 
Hamburg 3:2 Ni 806 w 1100 40 272 
Bromen 316 | 0.3 | 950 Exp. 1 720 | 20 | 41? 
Fiensbura 218 | 0.6 [1323 Exp H 93R 100 | 320 
Hanovre 560 | 0,3 | 536 493 | 75 608 
Kiel 0,3 |1292 Frederikstad _ 394 0,? | 761 
E 276 | 1.7 [10% Hamar *S6y TTS peer 
Danzig 453 | 0,25] 602 Notodden 284 0.05f 1038 
rg 473 |17 635 Porsgrund 453 | 0.7 | 66? 
Aachen 227 | 0.3 [1319 Rjukan 447 0.15} 671 
Colonia 27 | 1,7 {1319 Tyholt 459 f 1 662 
Munster 227 | 0.6 [1319 441 | 60 680 
a 259 | 23 [1157 Napoli 331 1.5 | 905 
Dresda 319 | 0.5 | %1 436 | 60 689 
533 1? 563 Boden 1200 0,5 | 250 
Augsburg 560 | 0,3 | 536 Goteborg 322 | 10 932 
Kaiserslautern 20 | 0,3 [un Hörby 257 | 10 [1166 
Nürnberg 239 | 2.3 [1256 Malmăd 231 0,6 [1301 
Stuttgart 360 | 1.7 | 833 Motala 1348 | 30 223 
Freiburg 569 | 0.3 | 527 m 06 | 389 
Londra National 261 | 30 1148 Sunâavall 542 | 10 554 
Londra National 1554 | 25 193 v 517 15,9 | 581 
Daventry 479 ['2%5 628 raz 352 | 10 851 
Apr peria 20 3 En Klagenfurt 228 a 108 
, : Linz 246 | 0,5 [1220 
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Cursurile acestei săptămâni 


Intre orele 19-20 
DUMINICĂ 19 IULIE MIERCURI 22 IULIE 
D. dr. V. Voiculescu: Higiena 
vacantei. 
LUNI 20 IULIE 


Seară închinată amintirii Re- 
gelui Ferdinand. D. C. Kiri- 
tescu: „Regele Ferdinand“. 


MARȚI 21 IULIE 


20: Părintele Nae Popescu, secre- 
tar general al ministerului ar- 
- telor: Tatăl poeţilor români. 


JOI 23 IULIE 


VINERI 24 IULIE 


D. D. Cuclia: Rolul social al 
muzicii. 


SÂMBĂTĂ 25 IULIE 


20: D. Corneliu Rudescu: Costache 
Negri. s 


Revoluția spaniolă 


a frământat spiritele locuitorilor peninsulei iberice, agitând massele cu 
problema „Ce va fi în viitor”, Intr'adevăr, nimeni nu poate prevedea vii- 
torul, oricât de dotat ar fi, nimeni nu poate întrezări coloritul evenimen- 
telor „in futurum”, 

La noi în ţară însă, unde înţelepciunea poporului s'a dovedit de atâtea 
ori practică, marile masse sunt convinse că frământări plăcute şi eveni- 
areal importante nu sunt reprezentate decât de apariţia excelentei rap 
viste lunare 


„Magazinul“ 


al cărui ultim număr este o adevărată comoară de literatură și de artă fo- 
tografică, tratând extraordinare subiecte de actualitate din ţară şi din 
străinătate. Un volum extrem de interesant, tipărit pe hârtie chromo şi 
velină, şi cu o copertă pe hârtie de cretă, în cinci culori, face din _, 


„Magazinul“ 


o podoabă pentru orice casă. 


DE VÂNZARE PRETUTINDENI PREŢUL 40 LEI 


D. Liviu P. Nasta: Cronică exa. 
ternă. E 


29: D. A. Van Saanen: „Fântânile“, 


i 
t 


— 


+ 


> 


Duminică 19 lulie 1931 


Concerte simfonice |1905 Budapesta: 


DUMINICĂ 19 IULIE 
20 Bruxelles: Concert al orchestrei 
simfonice. 
MARȚI 21 IULIE 
21 Milano: Concert simfonic. 
VINERI 24 IULIE 
20.15 Varşovia: Concert simfonie. 
21 Praga: Concert orch. filarmo- 
nică cehă. 


Opere şi operete 

f DUMINICĂ 19 IULIE 

20 Langenberg: Rigoletto, operă 
de Verdi. 

20 Viena: Mikado, operă de Sulli- 
van. 

20.55 Milano: Omul care râde, o- 
peră de Arrigo Petrollo. 

22 Roma: Lodoletta, operă de Mas- 
cagni. 

LUNI 20 Iulie 

20.15 Katowice: Transm. unei ope- 
rete din Lwow. 
MIERCURI 22 IULIE 


20 Viena: Majestatea invită, ope- 
retă în 3 acte de Walter 
Kollo, 
20.45 Milano: Mazurca albastră, 
operetă de Lehar. 
21 Roma: Iris, operă în 3 acte de 
Mascagni. 
JOI 23 IULIE 
20.45 Milano: Omul care râde, o- 
peră de Pedrollo. 
21 Roma: Iris, operă în 3 acte de 
Mascagni. 
VINERI 24 IULIE 
2 Roma: Bacco in Toscana, ope- 
retă de Renato Brogi. 
SÂMBĂTĂ 25 IULIE 
20 Muhilacker: Trans. din Salzburg 
Bărbierul din Sevilla, o- 
peră de Rossini. 


20 Roma: Trans. din Salzburg Băr- 
bieral din 
20 Budapesta: Trans. din Salzburg 
Bărbierul din o- 
peră de Rossini. 
Muzică de cameră 
LUNI 29 Iulie 
$ MIERCURI 22 IULIE 
19.05 Praga: Cântece executate de 
JOI 23 IULIE 
22.30 Muhlacker: Muzică de cameră 
20 Bruxelles: Trio de concert. 
Conerte de solişti 
Varşovia: Recital vocal. 
Katowice: Recital coral. 
19.95 Praga: Cântece populare. 
pa Mubilacker: Concert Reger, orch. 
20-15 Viena: Concert consacrat Si- 
leziei. 
zo ) Praga: C Concert de vioară. . 
Concert nocturn, 
e MARȚI 21 IULIE 
18.55 Berlin: Concert de ţiteră. 
l romane (orch. filarmonicei 
din Stuttgart). 
tate de Molnar, acompa- 
hiat de orch. de țigani. 
21.10 Praga: Cântece de Hilda Raav 
21.30 Praga: Concert de pian. 
20 Budapesta: Concert de vioară. 
20.15 Katowice: Recital coral. 
22.30 Varşovia: Trans. din Poznan, 
concert de solişti. 
JOI 23 IULIE 
„19.05 Praga: Cântece populare de 


de Rossini. a Demn, 000 
21 Roma: Iris, operă de Mascagni. 
20.45 Milano: Muzică de cameră. 
trio-ul Dicky. 
VINERI 24 IULIE 
DUMINICĂ 19 IULIE 
zi LUNI 29 Iulie 
de cură Kreutznacht. 
210 meae Concert de vioară şi 
orch. ci ag 
19.15 Muhlacker: Muzică din opere 
19.15 Budapesia: Arii ungare cân- 
21.10 Berlin: Concert la două piane 
MIERCURI 22 IULIE 
21.30 Praga: Concert de violoncel. 
22.30 Katowice: Recital de pian. 
Georg Voldan 


Concert cu di- 
ferite instrumente. 

19.40 Berlin: Cântece vesele (voce 
şi pian). 

20 Bruxelles: Arii şi melodii po- 
pulare din opere. 

20.15 Viena: Lied-uri şi cuplete 
populare vieneze. 

20.25 Praga: Concert de flaut, Al- 
fired Lichtenstein. 

21 Praga: Arii din opere. 

21.25 Viena: Seară consacrată lui 
Robert Fuchs. 

21.30 Praga: Concert de pian. 

22.30 Varşovia: Concert de soliști 
din Poznan. 
VINERI 24 IULIE 

19.20 Budapesta: Concert de sonate 

19.30 Praga: Cântece populare slo- 
vace. 

19.40 Berlin: Concert coral. 

21.20 Viena: Concert de pian Iulius 
Isserlis. 
SÂMBĂTĂ 25 IULIE 


20.05 Praga: Seară populară. 

29.15 Varşovia: Concert al orch. fi- 
larmonice. 

22.30 Varşovia: Concert din operele 
lui Chopin, 


Muzică uşoară 
DUMINICĂ 19 IULIE 
19.20 Berlin: Muzică distractivă, 
19.35 Mahlacker: Seară distractivă. 
20 Budapesta: Concert orch. de ți- 
gani Lajos Kiss. 
20.15  Katowice: Concert. 
20.15 Varşovia: Concert popular. 
21 Roma: Concert cu muzică va- 
riată. 
15 Praga: Trans. dela restau- 
rantul Manes. 
22.20 Viena: Concert seral al orch. 
Adolf Pauscher. 
23 pren Muzcă uşoară şi de 
ans. 
23 Budapesta: Concert al orchestr, 
Mandits. 
23 Varșovia: Muzică uşoară şi de 
dans. 
LUNI 20 Iulie 
19.15 Milano: Muzică variată. 
26 Budapesta: Concert orch. de ți- 
gani Farkas Vincze, 
20 Langenberg: Concert seral. 
20.30 Varşovia: Concert. 
21 Bruxelles: Concert dela casi- 
noul Knocke. 
21 Roma: Muzică uşoară. 
22.30 ageme. Muzică uşoară şi 


2.30 ea ez 
2 de dans. 
MARȚI 21 IULIE 
20 Bruxelles: Concert festiv. 
29.10 Viena: Muzică din operele 
lui Millcker. 
20.15 Vesperin Concert popular al 
filarmonice. 
21 r PN caer de Orch. de țigani San- 
dor Bura. 
21 mE noa Muzică variată, 
22.30 Varşovia: Muzică uşoară şi 
de dans. 
2.30 Katowice: Muzică ușoară şi 
de dans. 


“Muzică uşoară şi 


20 Lan cm A Muzică populară. 

29 Berlin: Muzică din opere şi 0- 
perete de Eduard Kuen- 
necke. . 

20.15 Varșovia: Concert popular. 

21 Bruxelles: Conceri dela casi- 
noul Knocke. 

22.40 Viena: Concert seral 
Robert Huegel. 

23 b ige r Muzică uşoară şi de 


ns. 
23 E Orch. de ţigani sn 
dela cafeneaua Ba 


capela 


RADIO ŞI RADIOFONIA 
Din programele saptamânii 
Mile Nitouche 


Operstă in 4 acte de Hervè. Duminică 19 Julie ora 23 


JOI 23 IULIE ; 

19.10 Milano: Muzică variată. 

19.30 Praga: Concert de suflători. 

20 Budapesta: Concert orch. de ți- 
gani Saray din Budapesta. 

20.15 Varşovia: Concert popular. 

20.05 Langenberg: Concert consa- 
crat verii. 

21 Muhlacker: Trans. din Stuttgart 
concert distractiv. 

21 Bruxelles: Concert dela casinoul 
Knocke. 

22 Budapesta: 
pesta. 

22.15 E so Concert de orgă dela 
cinematograful Beranek. 

22.30 Varşovia: Muzică uşoară şi 
de dans. 

23 Katowice: Muzcă uşoară şi de 
dans. 

24 Langenberg: Concert 
orch. radio. 
VINERI 24 IULIE 

19.15 Milano: Muzică variată. 

20.15 Katowice: Concert. 

21 Budapesta: Muzică de 
Imre Magyari. 

21 Milano: Concert variat. 

21 Bruxelles: Concert dela casinoul 
Knocke. 

22.10 Viena: Muzică uşoară şi de 
dans, orch. Otto Roemisch. 

22.30 Katowice: Muzică uşoară şi 
de dans. 

22.30 Varşovia: 
de dans. 

23 Berin: Concert distractiv. 
SÂMBĂTĂ 25 IULIE 

19.10 Budapesta: Orch. de ţigani. 

20 Langenberg: Serată distractivă. 

22.39 Katowice: Muzică uşoară şi 


Orch. din Buda- 


nocturn, 


țigani 


Muzică uşoară şi 


de dans. 

23 Varşovia: Muzică uşoară şi de 
dans. 

24 Budapesta: Orch. de ţigani 


Jenö Farkas. 


Muzică de dans 
DUMINICĂ 19 IULIE 
23 Langenberg: Capela Harry Head 


24 Berlin: Orch. Alfred Beres. 
24 Roma: Muzică de dans, 


23 sem: cmd Capela Harry Head 


22.30 Mublacker: Capela Haas Ma- 
24 aS. o a: Muzică de jazz Guy 
Szabo. 


23 Langenberg: Capela Harry Head 
24 Berlin: Muzică dela Hotel Eden. 
JOI 23 IULIE 
20.45 Budapesta: Muzică de cabaret 
n Langedig: Capel Mahagonny 

23 3 a 

23.10 Muhlacker: Muzică de dans. 

24 Berlin: Muzică de jazz, trans. 
emina. 


nouă şi veche. 
20.15 Viena: Muzică đe jazz Charly 


23 Langenberg: Muzică de dans, 
SÂMBĂTĂ 25 IULIE 


21.40 Brxelles: Muzică de dans. - 
22.50 Viena: Capea Charly Gau- 


| 24 Berlin: Muzică de dans. 


UN SPLENDID AUTOMOBIL 


puteți câştiga în baza bonu lui 


lenta revistă: 


„Realitatea Hlustrată“! 


care vă mai oferă extraordinarul supliment 


„REPORT 
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DISTRIBUŢIA 
Denise de Flavigni s 3 » » » „ D-şoara Nina Botti 
„Corina artistă + » 3 >» a » » D-na Tanţi Benescu 
Starija . . . «s». . s» s » s D-şoara Margareta Nicolau 
Maiorul . s» s > s » a s» » » D-l G. Carussi 
Celestin organist , . + « » » „ D- G. Baldovin 
Kilooniale de Chomplairéns i-o ja D-l Jean Niculescu-Nica 

rectorul teatrului . . > » 

Loriot Steigardier » . a s » :( D-1 Ion Talianu 
Regisorul . . + * » „+ D-l C. Botez 


Conducerea muzicală d-l Leo Blum 


Acţiunea se petrece în mânăsti- 
rea Rândunelelor. Organistul Cele- 
stin, un muzicant foarte apereciat 
de stariţă şi de întregul personai 
al mânăstirei a compus muzica u- 
nei operete, intitulată „M-lle Ni- 
touche”, Opereta urmează a fi re- 
reprezentată în acea seară, într'un 
teatru din apropiere. Pentru a e- 
vita neplăcerile ce le-ar avea de 
suportat, dacă sar afla că el este 
autorul unei lucrări lumești şi fri- 
vole, Celestin se ascunde în lu- 
mea teatrului, sub pseudonimul 
Floridor. Denisa, o elevă din mâ- 
năstire, care trece drept un model 
de castitate şi inocenţă, şi  înzes- 
trată cu un deosebit talent pentru 
canto, găsește printre notele mae- 
strului Celestin, manuscrisul ope- 
retei. In scurt timp, și fără a des- 
tăinui nimănui ceva, ea învață pe 
dinafară toată opereta. Celestn 
este snrprins de Denisa şi, spre a 
nu fi trădat stariţei, e silit să-i 
făgăduinscă că o va lua la premi- 
era operetei sale. Imprejurarea 
face ca în acelaș timp. părinţii 
Denisei, în dorința de a o mărita 
cu vicontele Champlitreux, vor s'o 
readucă acasă. Celestin primeşte 
din partea stariţei. misiunea de a 
conduce pe Denisa la părinţii ei. 

ACTUL II 

Celestin și Denisa ajung în oraș. 
Pentru a asista la premiera opere- 
tei sale, Celestin încuie pe Denisa 
în camera hotelului și aleargă 
imediat la teatru. Corina, inter- 
preta principală a operetei, cu- 
pirnsă de un acces de gelozie, re- 
fuză de a mai apare pe scenă, Di- 


la posturile străine 
DUMINICA 19 IULIE 


are = cheie tă 
Concert executat de 
pre m mir ac din Vorşovia. 
LUNI 20 IULIE 
BUDAPESTA 21.15: 
Concert executat de orchsetra 0- 


perei ungare, sub conducerea 
d-lui E. Dohnanyi. 


MARȚI 21 IULIE 


VIENA 29.10: 

„Din compozițiile Iui Millocker”, 
executat de orch. Jos. Holzer, 
cu concursul d-nei Berta Kiu- 
rina şi al d-lui dr. Heinz 
Krogler. 

MIERCURI 22 IULIE 
ROMA 21 

okie”, ai în 3 acte de P. Mas- 

cagni. 


MILANO 20.45: . 
„Omul care râde”, operă de R. 
„Pedrollo. 


VINERI 24 IULIE 


PRAGA 21: 
Concert simfonic, executat de 
orch. filharmonică  cehoslova- 
ăc, 
SAMBATA 25 IULIE 


VIENA 29: 
„Bărbierul 
comică de Rossini, 

la  Festspielhans din 


din Sevilla”, opera 
retrans. de 
Salzburg 


E 


rectorul e disperat, dar întâmpia- 
rea face ca Champlatreux să întâl: 
nească între culisele teatrului p% 
Denisa, onre între timp reuşise să 
scape din Hotel. Fermecat de dră- 
gălăşenia şi talentul tinerei fete 
el o recomandă directorului, care 
e fericit că-şi poate salva specta- 
colul. 

Fără voia ei, Denisa e îmbrăca 
tă şi joacă cu succes rolul princi- 
pal din „M-lle Nitouche", 

ACTUL III 

Denisa poreclită acum şi M-lla 
Nitouche, nt urma făgăduelii fă- 
cute unor ofițeri, vine la cazarma 
regimenaului, pentru a asista la 
banchetul de ario, pe care camara- 
zii îl oferă lui Champlatreux, care 
tocmai urmează să se căsătoreas- 
că. Demisa, fără a bănui că vicon- 
tele este tocmai acel sortit să-i de- 
vie soţ, se simte atrasă de acesta. 
Champlatreux, la rândul său, în- 
drăgostit de M-lle Nitouche, e ho- 
tărât să renunţe ła Denisa. Sur- 
pirnsă în cazarmă de către maio- 
rul, fratele stariţei, Denisa şi Ce 
lestin fug travestiţi în haine milk 
tare, 


ACTUL IV 


Amândoi se reîntore la mânăsti- 
re. Denisa spune stariţei că renun- 
tă de a se mai mărita şi că 
reşte să rămâie pentru totdeauna 
la mânăstire, Insfârşit, Champla- 
treux, care venise să anunţe Deni- 
sei că renunţă la căsătorie, e feri- 
cit în momentul când află că De- 
nise și M-e Nitouche sunt una şi 
aceeaș persoană, , 


la postul Bucureşti 


DUMINICĂ 19 IULIE 
21: M-elle Nitouche, operetă în 3 
acte de Hervé, 
LUNI 20 IULIE 
29: Seară închinată Regelui 
dinand: D. C. Kirițescu: Re- 
gele Ferdinand. D-nul Carlo 
-Brunetti, orgă. Recitare dra- 
matică. Missa solemnă .de Bes 
ethoven. ) 
MARȚI 21 IULIE 
20: Părintele Nae Popescu, secre- 
tarul general al ministerului 
instrucţiunii: Tatăl poeţilor ro 


VINERI 24 IULIE 
20.49: D, Em. Bucuţă: Lecturi. š 
2i: „Manon”, operă în 5 acte de 
Massenet (plăci). 
SÂMBĂTĂ 25 IULIE m 
21:. „Examenele”, comedie de 1. £, 
Caragiale, 


`~ 


Semnalele de pauză ale 
posiurilor de emisiune Europene 


SEMNALE MORSE 


214.4 m.| Varşovia . áa aue os „— — (Litera w), după aceea, sunet 
de clopot, muzicuţă. 

Se Vi O E «„— — (Litera w), după aceea, cucu 
şi seninal de corn. ` ) 

3722 „ | Hamburg . ...... FA „—" (Litera h a), apoi, bătăi de 
Topot. 

3896 „| Frankfurt a. M. . « » » | ..—. (Litera f), apoi metronom (190 
bătăi pe minut). 

516.4 „| Viena. . . ...... | ...— (Litera v), apoi metronom (270 
bătăi pe minut). 

14118 „| Varşovia - . ss... | -— — (Litera w), apoi sunet de clo- 
pot, muzicuţă. 
METRONOM 

259.3 „| Lipsca ...s..... Metronom cu ritmul încet. 

261.3 „| Londra .. ansas» Bătăi dn metronom. A 

276.5 „| Heilsberg s...» Bătăi de metronom, apoi sunet de 
gong în rendies şi la-dies, de tre. 
ori în 4 secunde jumătate, 

283.6 „| Berlin „cc... 200 până la 240 bătăi de metronom, 
pe minut. i 

325 „| Breslau ....... 80 de bătăi de metronom pe minut. 

356.3 „| Londra R. asr,» Bătăi de metronom şi sunet de 
clopot. 

389.6 „| Frankfurt a. M,. °.. 190 bătăi de metronom pe minut, 
apoi semnale Morse ..—. (Li 

: tera f). 

9942 „| Bucureşti. e. e o s oò 160 bătăi de metronom pe miuut 

40959: Doria... cete. o vo... Bătăi de metronom sau melodie. 

408.7 „| Katowice ..,..... 120 bătăi de metronom pe minut, 
bătăi de ciocan, muzicuţă şi gong. 

a E. S 2 vre as 200 până la 240 bătăi de metronom 
po minut. 

430 „| Belgrad .„...Į.»’ 60 bătăi de metronom pe minut. 

508.5 „| Bruxelles. u«a o» Bătăi de metronom, fluerat prelung 

D104 T Viena: „o 1. | vi o.e 270 bătăi de metronom pe minut: 
apoi semnale Morse ...— (Li, 
tera v). 

544 - | Riga. cica Bătăi de metronom. 

1224 „| Constantinopole ... 75 bătăi de metronom pe minut, 

3654. 3 1-Daventiy;. . . ie ai Bătăi de metronom. 

1635 „| Kânigswusterhausen . 200 până la 240 bătăi de metronom 
pe minut. 

1995 „l|l.Kowno ........ Bătăi de metronom, 

BATAI DE GONG 

345,2 „| Strassburg ...... 15 bătăi de gong întrun minut, 

351 „| Leningrad. .„..... Gong şi cucu. 

3722 „| Hamburg o... ... Semnale Morse .... .— (litera ha, 
şi bătăi gong. 

W6 „| Toulouse; eow esti 60 bătăi de gong într'un miuut, 
cântec de păsărele la plăci de 
gramofon. 

406:7 „| Katowice . sn cs. e» 120 bătăi de metronom într'un mi- 
nut, bătăi de ciocan, muzicuţă) 
gong. 

435.4 „| Stockholm < a sio ea 80 bătăi de gong într'un minut, 

1000 „| Leningrad. ...... | Cucu, bătăi de gong. 

MELODII 
(Clopote, muzieuţe, bătăi de gong). 

20451 VUORȘOR a i oaie Semnale rage: „ — — (Litera w), 
sunet de clo muzicuţă. 

217 „| Kânigsberg. s oi Sunete în mie i în laies, de 
trei ori în patru secunde jum. 

15:01 E T S OOT TAS Muzică de alopate, sunetele do, karg 

AR i ee Pact ..... Muzică de clopote, sunetele fa şi rei 

za ORAR e o e a W Muzicuță, sunete de trompete, bă tă 
de metronom. 

348.8 „| Barcelona. .« s.. | Melodie (în major). 

360.7 „| Muehlacker ..,.., Sunetele mi, re, sol. 

099 aa i ie e Melodie sau bătăi de metronom. 

408.7 „| Katowice .„..... 120 bătăi de metronom întrun mi- 
nut, bătăi de ciocan, muzicuţă, 
gong. 

4412 |. Romă, sa ve. ais Bătăi do clopot, sau melodii popu- 
lare la flaut ciobănesc. 

450 1 E A a a ENA Sunetele la-dies, la-dies, do, do. 

472.4 „| Langenberg.. sse.. ss i clopote în fa-dies, re-dies, 
a-dies, fa-dies, Emi, fa-dies. 

592.9 „| Muenchen sesos Sunete ascuţite cre Bet rea re, mi 

3 fa-dies, sol la, la. 

550.5 „| Budapesta .,,,,. Muniek go clopote: sol-dies h. la‘ 
sol-dies. 

1724 „| Paris Clichy .. e.s Muzică de clopote, 

CANTECE DE PASARELE 
351 „| Leningrad. ...... | Cucu şi bătăi de gong. 

aa EA ai a A N R Cucu, semnal de boen şi Morse. —— 

s (litera w). 
S5. -p1 TOMON ea e e 9 E 0 bătăi de gong întrun minut, 
| cântece de păsărele la plăci de 

gramofon. 

SEMNALE SPECIALE 

281.2 „| Copenhaga s... Muzică de clopote, sirenă, 3 bătăi 
de gong. 

99 R o a za cea bee Cucu, semnal de corn şi Morse 
„— — (Litera w). 

4087 „| Katowice . ew tess Bătăi de metromon (120 bătăi într'un 
minut) bătăi de ciocan, muzi- 

. cuţă, gong. 

424.3 „| Madrid . ... . ... Chemarea din corn a lui Siegfried 

900.5 „| Bruxelles a s-o... e Bătăi de metronom, înainte de fie” 
care emisiune un fluerat prelung” 

14466 ,„ by Semnal de corn, 


Paris Eiffel . . 


__ RADIO ŞI RADIOFONIA č 


In fata microfonului 


D. ARH. G. CANTACUZINO 


D. N. PORA 


D, C. KIRIȚESCU 


MPE E 
Duminică 19 lulie 1931 


Pi 


TABLOUL 


STAŢIUNILOR DE EMISIUNE 


Staţiunea Lung | Kw. Kw 


kna | Staţiunea | Lung. 


214.4 | 1.9 
215.6] 0.1 
217 10.6 1382 


Varşovia Il (Polon) 
Bruxelles (Radio 
Conf.) (Belgia) 
Konigsberg pr 
(Germania) 


Bergen (Norvegia' 
Vilno (Polonia) 


218.54 0.6 1373 
| 218.5] 0.6 1373 (Branţa] 
224.4] L5 133? {Hamburg (Germ.) 
227.4 | 0.3 1319 Manchester Anglia] < 
2214 | 0.6 1319 [Lemberg (Lwow) 
227.4] 1.7 1319] (Polonia: 
4 230.6] 0.25 [| 1301 
2:06] 0.75 | 1301 
232.2 | 0.3 1292 
233.k | 2.2 1243 
1 237.513 1263 
238.9] 2.3 1256 
Radio-Beziers (Fr.| 240.6] 0.3 1247 
Base! (Elveţia) 244.1 f 0.65 f 1229 
inz (Austria) 245.9] 0.6 1220 rlin-Wıtzleben 
Kassel (Germania)| 245.9 { 0.3 1220 | (Germania) 
245.9] 0.4 1220 IMadrid (Spania) 
247.7 [15 1211 Igrad (Jugor.) 
„| 249.2] 0.8 1204 [Stockholm (Suedia 
24946] 9 1202 [Roma (Italia) 
231.5 bed 1193 Paris P. T.T 
252.1] 0.0R f 1190 (Franţa) 
253.4 | 5.6 1184 jUpsala (Suedia) 
955.3] 1 1175 i 
257.3 [15 1166 
219.3] 2.3 1157 MHelsingfors IFinl.) 
Londra (Anglia) 21.3 [67 1148 fZürıch (Elveţia) 
Mor. Ostrava (Ceh] 253.4 [11 1139 
Lille P. T. T. (Fr.)| 25.5|1 1130 


Barcelona  (Cata- 
lana) (>pania) 


267 6 [lu 1121 


Bremen (Germ.) 269.8] 03 1112 
Heilsberg (Germ.)| 276.3 [75 105 
Bratislava (Cehos.)| 278.8 [14 1076 


gel) (Austria) 


moare dp (Dane)|' 
iga (l.etonia) 


Innsbruc 


Berlin o (Germ.) 
Montpellier (Fr). 
Radio-Lyon (Fr.) 
Newcastle (Anglia)] : 
Liverpool (Angha)] 2 
Edinburgh (Angl). 
Kosice (Cehoslo.) 
Torino (Italia) 
Reval (Tallinna) 
(Estonia) 
Huizen (Olanda) 
Bordeaux -Lafa- 
yette (Franța) 


Haa gwi a: 
S 
> 
= 


Zagreb (Jugosl.) 30 08 95 
Geneva (Elveţia) | 312.8] 1.4 959 
Krakovia (Polonia | 312.8] 1.5 99 
Dresda (Germania | 318.8 | 0.3 941 
Göteborg (Suedia | 321915 932 
Breslau (Germ. 323 11.7 923 
Napoli Italia: 331.4] 1.7 905 
Poznan Polonia’ | 34.8] 18 896 
Bruxelles Il (Belt-] 338.2 [20 887 
hem) (Belgia) 
Brno [Cehoslovacia] 341.7 | 2.8 878 
Strassbourg 345.2 [17 869 
(Franța) 
Barcelona (Spania)| 348.8 | 7.5 860 ; 
Graz (Austria) 332.5 | 9.5 851 Hilversum (Olandaft8?5 


Londra (Regional) owno (Lituania) 


(Anglia) 


TIMPUL DE EMISIUNE 
(Ora Europei centrale) 


15,93 Bandoeng (Java) PLE Marți 14.40.-16.4 
19,56 | Schenectady (St-Unit)| w2xap |ipuni pânà Sâmbătă: 19-21 
Vaticanul (Italia) HVI Zilnic 11-11.30 
Pittsburg (St.-Unite) W8XK [Zilnic 18-6 
Roma (ltalia) I2RO |zilnic 17-19 şi 20.30-23 
Cheimstoră (Anglia) | GSSW [Bine (tarie ae Si 1290.1330 
3 Miercuri 18-21 
Eindhoven (Olanda) PCI. jel Koai agi 
(Sâmbăta 3-7 E, 
Springiield(Anglia) WIXAZ  |Zilnic 13.30-5 
Pa Ne ps E *! 
(Germania) — Zilnic 14-0,30 
Schenectady (St -Unit)] W2XAF |Zilnic 23-5 
Pittsburg (St.-Unite) W8XK  |Marţi, Sâmbătă, Duminică 22-5 
Saigon (Indochina) F3ICD '|Zilnic 12.30-16 
Bound Brook (St-Un)| W3XAL [Zilnic 23-24 (afară de Dum.) 
Vatican (Italia) HVJ 3 ÎZilnie 20-20.30 s 
Praga (Cehoslovacia) | OKIMPP 


sao 


Marţi şi Vineri 20.30-22.30 


Sărbătorirea nunţei Domniței Ileana 


Pentru sărbătorirea căsăto- 
riei Domniței Ileana, Radio- 
Bucureşti va evoca datinile 
nuntilor mari, pe care le păs- 
trează tradiția populară. Ast- 
fel, orchestra Ioniță Bădiļfă va 
executa cu acest prilej tot ri- 
tualul nunții de la Argeş, ri- 
tual păstrat în județul, unde 
a fost cetatea de scaun a voe- 
vozilor români. 

Totodată, poetul Zaharia 
Stancu va çita urările de nun- 
tă, socotite ca una din cele 
mai caracteristice podoabe ale 
„[olklorului nostru popular. 

Nunta domniței Ileana - nu 
este numai un eveniment de 
mare interes național, dar și 
un prilej pentru societatea de 
radio-difuziune,, de a-şi mani- 
festa recunoştiința aţă de 
domnița leana, care de atâ- 
tea ori şi-a difuzat prin unde 
apelurile, în opera ei cercetă- 
şească și de binefacere. 


PRINCIPESA ILEANA 


= ca 
rântânile 
Conf. diui Van Saanen Aigi. Joi 23 lulie, ora 20 
Estetica a început să cenzu-ņġşṣi o mișcare nouă pentru sta- 


reze atâtea urîțenii, care în |bilirea adevăratelor frumuseți 
ultimele decenii au încercat į descoperă adevărurile, pe ca- 


priveliştile oraşelor şi satelor, 


re clăditorii înzestrați au ştiut 


PA DIO $! RADIOFONIA 


Duminică 19 lulie 1931 


m ai 


să le fănrească pe vremuri. In 
seria monumentelor, de care 


Pee 
D. VAN SAANEN ALGI Numele Titlanului dela Bonn 
sa abuzat uneori cu o scan-|figurează de trei ori în pro- 


daloasă lipsă de gust, fântâna |gramul de săptămâna viitoa- 
reprezintă un re a postului românesc. Vom 


întrunind frumuseţea liniilor|thoven sub aspectul autorului 
cu alinarea setei drumeţilor, [de muzică religioasă al extra- 
într'o ţară, unde arșița veriilordinarului arhitect  orches- 
face să fie adesea simțită se-|tral, precum şi al compozito- 
tea. rului de muzică de cameră, 
| Fântâna românească, lipsi- |de muzică intimă. 

tă de statui, se caracterizează Ca autor de muzică religi- 
prin forma ei străveche de|oasă îl vom cunoaște pe Bee- 
[apk în care nu odată sunt|thoven, în seara de Luni 20 


zugrăvite icoane şi caracterul Iulie, când — cu ocazia serii 
'religios e accentuat întotdeau- | inchinate memoriei regelui 
na de altă minune a artei ro- |l erdinand — se va transmite 


prin doză electromagnetică 
„Missa solemnis”, o- lucrare 
monumentală, de care ne ocu- 
păm mai pe larg într'o rubri- 
că specială. 

Ca autor de muzică de ca- 
meră — cum  radio-auditorii 
noștri au avut cel mai des o- 
cazia să-l cunoască — ne este 
prezentat Beethoven în seara 
de Miercuri 22 lulie, când d-nii 
Carlo Brunetti (pian), S. Seid- 
mann (violoncel) şi C. Meitani 
(clarinet) wvoř executa un 
„Trio” însi bemol. 

Ascultând această lucrare, 
vom cunoaște una din regiu- 
nile cele mai înalte ale artei 
beethoveniene, aceea a muzi- 
cei de cameră, despre care nu 


|mâneşti troiţa. 

A analiza isvoarele suflete- 
şti şi necesitățile tărâmului 
pământean, în care e aşezată 
„fântâna, iată prima înțelege- 
„re, pe care e dator s'o aibă cel 
ce nu vrea să stingherească 
datina și locul. 

Vechile credinţe, în apa 
neîncepută, sunt desigur moş- 
tenite de la Romani, iar ma- 
terialul simplu, din care po- 
porul a isbutit să întocmească 
frumuseţea fântânilor poartă 
pecetia vieţii de ţară, atât în 
jghiabul unde ciobanii îşi. a- 
rau turmele, cât şi în crucea 
menită să gonească duhurile 
rele. 


Organizarea Expoziţiei de Radio 


- Participarea uzinelcr BAIRD. — Avantagii penteu vizitatori. 
Pavilionul invenţiunilor. 


Am anunţat la timp că în ca- 
drul Expoziţiei Internaţionale 
de Aero-Auto-Radio-Electricita- 
te, care seva desfăşura la 
toamnă, radiofonia va ocupa un 
_ plan important şi din investiga- 
tiile noastre rezultă că se acor- 
dă un deosebit interes acestei 
secțiuni. 


Interesant este faptul că, deşi 
Suntem în cea mai slabă epocă 
radiofonică — vacanța dublată 
de călduri caniculare — totuşi 
numeroşi reprezentanţi ai in- 
dustriei radiofonice s'au înscris 
să participe la Expoziţie, ur- 
mând _indicaţiunilor. : caselor 
din străinătate, 


Cu toată criza, care bântue şi |V 


în domeniul radioioniei, casele 


să urmărească 
| misiunilor şi 


O veste care va provoca sen- 
zaţie este aceia referitoare 
aducerea unei instalaţii de tele- 
viziune în expoziţie. 

In urma demersurilor făcute 
de d. Ştefan Tătărescu, senator, 
comisarul general al Expozitiei. 
pe lângă ministrul Marei Bri- 
tanii dela Bucureşti, s'a produs 
o intervenţie oficială la Londra, 
în senzul ca întreprinderea Ba- 
ird care construeşte aparatele 
de televiziune, să participe la 
expoziție cu una din cele mai 
moderne instalaţiuni. 

ocaziunea 


Publicul va avea 
funcționarea e- 
tele- 


iziunei, această descoperire 
rin dee i mi 


de radio îşi dau seama că o ex- |urmă. 


poziție nu poate decât să ani- 


meze pentru radio şi să folosea- | 


scă mișcării în general. 


intensitatea câmpului electromagnetice al nică Bucureşti 


in diversele localităţi europene 


Dăm mai jos tabloul reprezentând intensitatea câmpului a caii a postului 
nostru, exprimată micr 
Măsurile au fost făcute de „Uniunea internaţională de Radiodifuziune“ în zilele de 
13 Martie şi 1 Aprilie a. c. la orele aaa mai jos 


Dr i _13 Martie orele: + aile "A u “17. Po 
STAȚIA PPE = s |____ A Aprilie o -i r 25 Iulie), având în program 
a ai caii 18—19 2—2 i| 22—23. în kim. latre „altele. celebra Romanță 
Berlin ase e n| 1045—3600 (E930 „| 770—370 580—250 |. 220—430 | 1200 di pai opel. er pipe 
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Expoziţia va avea loc ra tească! 


la | tot acest timp, 


arareori am avut ocazia să vor 
bim. Dacă Sonatei sau Sim- 


ționări, după moartea lui Bee- 
thoven, în muzica de cameră, 
Titanul a fixat modele nein- 
trecute. 

In sfârşit, pentru à treia 
oară găsim înscris în program 
numele lui Beethoven în seara 
de Marți 21 Iulie, când apre- 
ciata istă d-ra 


Madeleine 


monument de 
pomenire, specific românesc, | admira geniul marelui Bee- 


30 August şi 27 Septembrie. In 
publicul din în- 
treaga țară va putea s'o vizite- 
ze bucurându-se de avantagiul 
de 50 la sută reducere pe C. F. 
R., atât la venire cât şi la în- 
toarcere. 

E neîndoios că prin această 
favoare, expoziția se va bucura 
de foarte mulţi vizitatori, pro- 
babil mai mulți decât în anii 
trecuţi când reducerea pe căile 
ferate nu era decât de 25 la 
sută. 


escu va 


le lui Beethoven sunt prețioa- 
se documente psichologice, de- 
oarece în ele se oglindesc 
crâmpeie din însăși viaţa poe- 
tului muzicant. Forme sim- 
ple, în care se exprimă auto- 


litează camunicarea pe care 
ne-o face acesta despre bucu- | mare 


t la expoziţie va fi acela | său. 

invenţiunilor recente. In a- 
cest pavilion se vor şi |  Aceeaș valoare de document 
montaje și aparate de radio de | psichologic, pe care o are so- 
pertfecţiuni şi ori- |nata lui Beethoven, o are şi 
ginale, Die a - Mozart.  Acelaș 

Constructorii noştri de radio, | parfum rsonal, aceeaș ima- 
atât de inventivi să se pregă- 


gine a vieții artistului. O pro- 
ă a acestor afirmaţiuni e de- 

sonata lui Mozart, ce va 
fi executată la violină în a- 
ceeaș seară de d-na Nina A- 


gr. m. 


vae: 
ng Printre ste ai 
săptmânei a Si- 


donie d'Etolie, canto lern 
22 lulie), cu un ram alcă- 
tuit din Lieduri de Sehumann 


şi Cântece românești; pe d-l 
pici, violă (Sâmbătă 


“metru 


ulei AL 


foniei i-au fost aduse perfec-|! 


cuta Sonata op. 31 No. 3. Calunui Johann Strauss 
şi muzica de cameră, Sonate- |: 


rul în aceste compoziții, faci- 


ria sau durerea din sufletul $f 


mentului 2 vânători. 

Operela franceză M-lle Ni- 
touche”, de Hervé, care se re- 
prezintă în studio Duminică 
19 Iulie complectează progra- 
mul variat al săplămânei. 

T. BRATIN 


-000 


Opereta la radio 


In ultimul timp, postul nostru 
de radio a începul să reprezinte în 
studio-ul lui — aproape în fiecare 
săptămână — câle o operelă. 

Faptul acesta merilă să [ie rele- 
vat. Nu numai fiindcă acest gen 
de muzică ușoară se pretează ad» 
mirabil la microfon, dar şi pentru 
motivul, că opereta a fost extrem 
de vitreg tratată la noi în tară, 
unde nu a putut prinde rădăcini 
temeinice. 

De origină franceză, opereta a 
ajuns de fapt populară pe scenes 
teatrelor din Viena, unde și-a şă- 
sit o a doua patrie. Acolo, pe ma- 
lurile Dunării albastre, primirea 
ce i sa făcut operetei, a fost alât 
de strălucită, iar  răsunelul, care 
l-a avut, atât de puternic, incâl s'a 
identificat repede cu insăş firea 
exuberaniă şi vioaie a vienezuiui, 
Deabia dela Viena; operela a reus» 
it să cucerească, în triumf, lumea 
firea, aşa că a fost și este con- 
siderală — cu drepi cuvânt — ca - 
un brai răsfățat al acestui oraș. 
ireşie, opereta, așa cum at 
giran; mai târziu vienerit 
— diferă, şi in ceeace prive- 
şte forma, dar mai. cu seară 
prin subtilizarea  partiturei mu- 
zicale — de concepția originală 
franceză. Dacă francezii au știut 
să insufle” opereta cu uri „pirit dê 
fină ironie, și cu multă eleganj& 
în privința modului de tratare e 
libretului — întotdeauna destul de 
slab, — vienezii, in schimb, au 
reuşit să dea muzicei o amploare 
şi o Ee "18 — care pe vremea : 
, poale fi nue 
milă cu drepi cuvân! clasică. 

Un număr important de compa 
zitori vienezi, în frunte cu Joh 
Strauss tatăl, au ajuns celebri toce 
mai prin operelele lor, devenita 
dealt el E ele tot atât de „nemus 
riloare”, i numele  ilușiri!'oe 
spini has A fa succesul extraor- 
dinar, pe cara ka avut Dol opsein ig, 


tataie și t si nenurărate în oti inlerpreli d 


niato 
2-a inte poe pe = i him de . pe- 
blicul entuz rr: A până la delir. 


Cântărețe şi cântăreți ca Mur:8 
Geistinger şi Schrâdier, comici eå . 
Alex. Girardi, mulţi alţii, sunt 
nume lrecule deasemenea În car- 
lea de aur a operelei. 

Mai târziu, operela vieneză — 
singura, de care se mai vorbea — 
s'a acomodat, în pt re ei muzie 
cală, vremurilor ante şi e pei 
fără Insă a pierde prea mult, dig 
poreros ei atractivă, asupra mare- 
ui public. a e 

La noi, operela a a fost un mæ 
teor, pe cerul artistic. La un ma- +- 
ment dat — pe vremea neuitatulat 

nard — a strălucit puternic, 

pentru à dispare tasă mai târziu 
cu totul de pe scenele noastre. zi 
drept că sau mai făcul şi du 
moartea lui Leonard încercări, 
pentru reînvierea operelei, dar Pe Å 
ceste lentative man reușit. Şi ast- 
fel am rămas, de ani de zile incoa- 
ce, fără operetă. 

Acum, „direcția muzicală dla 
Radio-Bucureşti a mat lăndabila i- 
nițialivă, să cultive din nou operes. 
ta la noi ` 

Rămâne de văzut, dacă regia d 
conducerea muzicală vor ști să fn- 
lățure, — cu destulă dibăcie une „ 
neajansuri inevitabile, pentru a ne 


oferi speclacole, dacă mu supe “e 
oare, cel puțin acceptabile. 

Din partea noastră; dorim aces: 
lei inițiative tot sitecesul merila!’ 


RUA ‘C. M. 
0 0 
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Telefon şi 


televiziune 


Odată cu invenţiunea telefonului, 
oamenii au fost ispitiți să caute rea- 
lizarea unui aparat, care să dea ce- 
lor doi convorbitori posibilitatea de 
a se vedea reciproc. Acest aparat 
este, se înțelege, un dispozitiv de 
televiziune. i 

Ideia era, într'adevăr, parte ade- 
menitoare, întrucât realizarea unui 
asemenea aparat asociat cu telefo- 
nul permitea o apropiere desăvârşi- 
tă între partenerii în convorbire te- 
lefonică. Cu toate că mulţi inven- 
tatori sperau, ori pretindeau că au 
realizat această inovaţie, aparatele 
de televiziune de genul acesta nu 
diferă prea mult de cele obişnuite. 

"ntr'adevăr, privită sub acest as- 
pect, televiziunea asociată telefo- 
niei, cere imperios aceleași organe 
şi necesită aceleaşi transformări. 
Ceva mai mult, televiziunea însăşi 
trebue înjeleasă totdeauna ca fiind 
complectată prin redarea (pe cale 
radiofonică) a sunetelor produse 
de subiectul televizat. Un sistem 
parte asemănător, ca reproducere, 
cinematografului sonor. 

Singurele calități ce se cer unui 
bun aparat de televiziune, este de 
a reduce la minimum mânuirea apa- 
ratului, care trebue simplificat şi 
redus la dimensiuni convenabile. 
Deasemeni, costul să fie cât mai ac- 
cesibil pentru cei mulţi. Numai în 
aceste condițiuni, aparatul de tele- 
viziune asociat telefonului va putea 
căpăta o răspundere mai mare. 

Nimic nu este mai atrăgător ca 
această posibilitate de a vedea şi 
sta de vorbă cu o persoană iubită 
situată la o mare depărtare. Oame- 
nii de afaceri ar putea vedea astfel 
dacă stau de vorbă cu un om cinstit 
sau cu un excroc, fireşte în măsura 
în care această discernare se poate 
face după fizionomie. Convorbirile 
interurbane în special ar câştiga 
mult. 

La începuturile ei, televiziunea a 
fost considerată chiar numai ca o 
complectare firească a telefonului 
pri at. Televiziunea era destinată— 
după cei mai mulți — să facă posi- 
bilă vederea reciprocă în timpul 
conversaținii, a celor două persoa- 
ne care se găseau în comunicaţie 
telefonică. 

Graţie progreselor radio-technicei 
străduințele cercetătorilor s'au în- 
dreptat într'o nouă direcție: televi- 
ziunea radiodifuzată. Motivele care 
au dus la această schimbare au fost 
diferite: dificultăţile transmiterii 
curentului fotoelectric prin fir, 
când se întrebuințează calea unde- 
lor. Televiziunea difuzată este infi- 
nit mai interesantă, după cum radio- 
fonia este mai folositoare ca tele- 
fonia cu fir. Costul unei instalații 
de televiziune nu permite deocam- 


dată utilizarea acestor aparate în 
telefonia privată. 

Toate aceste fapte, nu trebue to- 
tuşi să descurajeze pe nimeni. 

Nu de mult, un american W. E. 
Beatty („Bell Telephone Laborato- 
ries”), a inventat un aparat capabil 
să stabilească o legătură bilaterală 
de telefonie și televiziune. 

In fig. 1 se vede schema de prin- 
cipiu a instalaţiei, care este identi- 
că la ambele posturi corespondente. 
Când persoana A vorbeşte în fața 
microfonului M, curentul este dus 
pe un cablu dublu la rece; :nrul M 
dela recepţie și viceversa. Instala- 
ţia telefonică nu se deosebeşte cu 
nimic, de telefonia ordinară, aşa că 
este inutil să intrăm în amănunte. 

Totuş — fapt remarcabil — per- 
soana A se găsește în fața aparatu- 
lui de televiziune, care îi reprodu- 
ce pe un mic ecran imaginea parte- 
nerului, cu care vorbeşte, în timp 
ce un reflector special îi luminea- 
ză faţa. Simultan, o altă parte a a- 
paratului de televiziune, îi anali- 


zează figura punct cu punct, după 
ce lumina se reflectă mai întâi ve 


o oglindă înclinată şi un dispozitiv 
optic, după cum se vede în schița 
de mai sus. Aceste variații de lu- 
mină sunt transformate în variații 
proporțional- de curent electric, cu 
ajutorul unei celule fotoelectrice; 
iar curentul astfel amplificat este 
trimis în televizorul corespondentu- 
lui din față. Variaţiile de curnet 
realizate sosesc la o lampă cu neon 
N, care produce o lumină propor- 
țională, reproducând imaginea per- 
soanei A pe o oglindă aşezată con- 
venabii,. 

Această analiză şi sinteză simul- 
tană a imaginei se poate face nu- 
mai cu ajutorul unui singur disc 
Nipkow, prevăzut însă cu două rân- 


duri de  deschizături, aşezate pe 
două spirale concentrice (fig. 2). 

Funcțiunea discului Nipkow,. du- 
pă cum se ştie, 
sau sintetiza luminoasă a unei ima- 
gini punct cu punct. Cele două se- 
rii de deschizături a şi b servesc 
fiecare în parte, una pentru sinteza 
imaginei (adică recepţionarea ei la 
televiziune) având în dreptul des- 
chizăturei o lampă cu neon. Deschi- 
zăturile așezate pe cealaltă spirală 
fac pcsibilă transmiterea 
persoanei, care vorbeşte la telefon. 
Operația se realizează explorând 
punct cu puact, luminozitatea feței 
prin lumina unei lămpi puternici, 
iar această lumină este transforma- 
tă simultan în curent electric. 

Binsinţeles, de numărul deschiză- 
turilor şi de mărimea lor depinde 
mărimea ecranului şi fineţea imagi- 
nilor de televiziune. Deocamdată a- 
ceastă mărime este abia suficientă, 
de câţiva centimetri pătrați. 

Cele două posturi sunt legate în- 
tre ele prin patru cabluri duble, 
dintre ¿are unul serveşte la telefo- 
nia bilaterală, unul la trimiterza 
semnalelor de televiziune, al treilea 
la recepţie, şi în fine ultimul, la 
transmiterea curentului de sincro- 
vizare, 

Fig. 3 reprezintă cabina telefoni- 
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constă în analiza. 


imaginei | 


- - wv - 
Duminică 19 lulie 1931 


că a dispozitivului realizat. In fond 


# se vede fața persoanei care vorbeş- 


te, pe când ascultătorul așezat pe 
fotcliu este televizat. Deasupra i- 
maginei se află o deschizătură cir- 
culară, prin care trec razele lumi- 
noase, ce explorează faţa persoanei 
din fotoliu. Lumina reflectată este 
transformată în electricitate cu a- 
jutorul unei celule fotoelectrice, 
curentui este amplificat şi trimis la 
stația corespondentă, unde reprodu- 
ce exact fizionomia vorbitorului. 
Imaginea reprodusă are 5X6 cen- 


t:metri. Fără îndoială însă că se va 
ajunge în curând la o mărime na- 
turală a imaginei şi atunci vom i3- 
tra ma! ades în aceste cabine teie- 
fonice ...moderne. 


IOAN CĂRĂULEANU 


ne nat a-i IER | 
G Į bil 
AZEIe... NODIIC 


In epoca noastră de vajnică afir- 
mare a democrației, dacă aristocra- 
ţii aproape au dispărut, au rămas 
în schimb metålele.. nobile, pe care 
“le râvnesc şi democraţii ca şi nobi- 
ii de odinioară, ; 

Cinematografele moderne sau mo- 
dernizate, au luat obiceiul să-şi facă 
reclamă cu gaze nobile, care ne a- 
: trage privirea cu frumoasa lor lu- 
| mină roşie sau de un albastru dis- 
| cret şi dulce. 

Gazele nobile, fiind la modă, sun- 
tem în drept să ne întrebăm de ac- 
itele lor de nobleţe şi de castelele 
„lor, eventual, — dacă” indiscreţia 
'nu este prea mare, — cu ce se ocupă 
gazele nobile, sau, mai bine zis, la 
ce folosesc. : 

Cel mai nobil dintre gaze este ar- 
gonul. Nu are sângele albastru ca 
aristocrații de rasă, dar împrăștie o 
lumină albastră, catifelată, minunat 
de frumoasă. 

Am căutat să aflu de ce i se zice 
„gaz nobil” şi iată ce am aflat din 
gura celor care trăesc în anturajul 
acestui distins personaj: 

— pNobleţea acestor gaze este de 
natură... chimică; nu le plac „„meza- 
lianţele” combinaţiile cu alte... ele- 


Cripton 
Helium 


0,00001+/, 


In coloana din dreapta se poate 
observa că toate gazele -se lichefia- 
ză, dar la o temperatură artificială 
foarte scăzută. Şi această proprie- 
tate poate fi folosită, întrucât ga- 
zele se pot separa foarte uşor prin 
evaporare fracționată, 

Toate aceste descoperiri sunt 


foarte recente. Imediat ce le-a rea- 
lizat, omul, ca rege al naturii, nu 


mai lasă gazele nobile să stea fără|t 


folos în atmosferă. Cu lăcomia, care 
îl caracterizează, cu ajutorul unor 
procedee foarte migăloase, el . se- 
pară din aer aceste gaze și le în- 


mente, sub nici un motiv, şi prefe- 
ră o superbă izolare aristocratică. 
Argonul nu este singurul gaz nobil, 
dar este mult mai răspândit ca cele- 
lalte, neonul, bună-oară. 
Deocamdată, li s'au găsit multe a- 
plicaţii practice şi astfel, gazele no- 
bile sunt întrebuințate la fabricarea 
literelor şi reclamelor luminoase, a- 


menite lămpi de fel isivate peri: 
ulgere, siguran te automate ten- 
siune, etc. 


Şi unde se găsesc? 
Pretutindeni, în aer. Mare bine- 


facere aduce omenirii oceanul ae- f, 


rian, care ne înconjoară din toate 
părțile şi în fundul căreia trăim. 
Aerul este un amestec omogen de 
gaze, dintre care multă vreme nu 


s'a cunoscut decât oxigenul, care ne 
întreţine viața şi azotul, care tem- 
perează oxidarea prea energică pro- 
vocată de oxigen. Cercetându-se 
mai atent aerul, s'au descoperit şi 
mici cantităţi de gaze cu o natură 
complect diferită şi a căror canti- 
tate este deosebită la diferite înăl- 
timi. ale atmosferei. Iată o listă de 
compoziţia cantitativă a aerului la 
nivelul mării: 


Se lichefează la 


chide în balonaşe sau în tuburi de 
sticlă, pe care le întrebuințează, în 


felul cum au văzut mai sus. 
Americanii au folosit heliul, gaz 
foarte uşor, le umplerea baloanelor, 
dar încercarea este prea costisitoare 
şi nu se întrebuinţează curent, așa 


că hidrogenul rămâne, ca și mai 
înainte, fără rival în această direc- 


ie, 

Olandezii au folosit heliul la pro- 
ducerea celei mai scăzute tempera- 
turi, 272° sub zero! (zero absolut). 
Dar aceasta, este altă poveste!... 


Lămpile cu încălzire indirectă 


Neajunsurile întrebuinţării ba- 
teriilor de acumulatori în alimen- 
tarea receptoarelor sunt bine cu- 
noscute de toţi radio-amatorii, cari 
nu pot folosi reţeaua de iluminat. 
Permanent izvor de necazuri, aces- 
te griji dispar cu totul, atunci 
când locuinţa amatorului este lu- 
minată cu electricitate. 

In acest caz, cu ajutorul unor 
filtre şi redresori, curentul anodic 
şi cel necesar încălzirii filamen- 
telor poate fi obţinut direct din 
sectorul de distribuţie electrică. 

Redresorul anodic a fost de mult 
pus la punct şi astăzi înlocueşte cu 


succes de bateriile anodice. 
călzirea filamentelor cu curent al- 
ternativ redresat şi filtrat este de- 
asemenea răspândită în publicul 
radiofonic. ` 

Această metodă dă o tensiune 
de 4 volți sub 0,5 — 1 amper şi 
constitue în prezent, în combina- 
ție cu redresorul şi filtrajul ten- 
siunii de placă, o soluţie de ali- 
mentare totală a receptorului pe 
sectorul de curent alternativ. Pro- 
cedeul indicat se referă la cazul 
lămpilor încălzite direct, 

Paralel cu acestea, au apărut 
de câtva timp lămpile cu încălzire 


In- 


indirectă, la care încălzirea fila- 
mentului se face în curentul al- 
ternativ- brut. Curentul de ali- 
mentare este în acest caz curen- 
tul de sector cu tensiune scăzută, 
care nu suferă nici o redresare,. 
nici filtraj, cu alte cuvinte, ideal 
de simplitate! Bineînţeles, această 
lampă are un principiu de func-. 
ționare puţin deosebit de acel al 
lămpilor clasice, deşi tot atât de 
simplu. Š ; 

Prin încălzirea filamentului, un 
nour de electroni părăseşte supra-* 
faţa acestuia şi se îndreaptă cu o 


extremă iuţeală spre plâca lămpii, ` 


legată cu polul pozitiv al bateriei. _ 
Dacă curentul care provoca încăl- 
zirea filamentului, variază dintr'o 


cauză oarecare, va varia simultan | 
şi numărul 'electronilor emişi de - 


filament, aceasta -din cauza iner- 
tiei calorice a filamentului, negli- 
jabilă la lămpile obișnuite. 
această cauză, curentul alternativ 
nu putea fi utilizat pentru ncăl- 
zirea lămpilor, căci producea un 
zgomot foarte neplăcut  (bâzâitul 
sectorului). 


Inginerii au recurs atunci la un 


artificiu interesant. şi au înlocuit . 


filamentul cu'un mic tub metalic 
de 1 mm. diametru, acoperit pe. 
învelișul exterior cu oxizi, ceeace 
permite o emisiune electronică 
intensă la o temperatură foarte 


Din | 


le 


4 


joasă.. Acest tub este încălzit-prin ` 


radiațiunile filamentului de tungs- 


tin, care se găseşte în interior, şi 


prin care trece curentul alternativ 


de 4 volţi, 1 amper. In fond, totul - 
consistă în a încălzi cât mai bine . 
posibil, tubul emiţător, fără ca îi- . 


lamentul să fie în contact cu el. 


Ansamblul astfel construit pre-. 
zintă o inerție calorică foarte ma- ` 
re. Se scurg câteva secunde între - 
clipa când se introduce curentul ; 


în firul încălzitor şi aceea când 


lampa se găseşte în stare normală * 


de funcţionare. Catoda este astfel 
insensibilă la variaţiunile de tem- 
peratură datorită faptului că firul 


încălzitor este traversat de un cu- 
rent alternativ brut, iar pe de altă * 


parte, stratul emisiv având o tem- 
peratură constantă, fluxul electro- - 
nilor emişi va avea în mod prac- 
tic aceeaşi valoare. i 
' Lămpile cu încălzire indirectă se - 
pot întrebuința cu uşoare modiți- 
cări de detaliu în toate montajele 
clasice la care încălzirea se pro- 
ducea prin baterii, $ 


semp PE 


009%-———— 


Date noui asupra 
planetei „Pluton“ 


F 


Noua planetă Pluton, desco- - 


perită în anul trecut de către 


astronomii Observatoriului a- ` 
merican din Flagstaff (Arizo- - 
na) a fost recunoscută în mod 

definitiv. Pluton este, hotărât, | 
o planetă şi nici decum, o co- : 


metă, așa cum credeau unii la 
început. i 


Distanţa nouei planete până f 


la soare este egală cu de 50 de 


ori depărtarea între pământ ’ 


ŞI soare. 


Traiectoria lui Pluton este D 


o -lipsă alungit! având axul 
mare egal cu de 40 de ori dis- 
tanțe  pământ-soare. 


ta „execută o revoluţie com- 


plctă în jurul soarelui în timp - 


de 250 de ani. 


Rămâne încă de văzut. da- - 


că Pluton este într'adevăr, pla- 
neta calculată în 1915 de Lo- 


well, sau numai una din pla- ~ 


netele transneptuniane. 
Masa lui Pluton este 
necunoscută. j 


Imunizare impotriva 


încă 


sifilisului | $ 


Din experiențele domnilor ` 


Levaditi şi P. Lépine rezultă 


că administrând unei maimu- ` 


țe-cimpazeu o doză de 4 mili- 
grame de bismut la kilogram, 
se obţine la acest animal: o - 
imunizarie  antisifilitică to- ` 
tală. 
Dat fiind că rereptivitatea | 
cimpanzeului la virusul sifili- 
sului este egală cu aceea a o- 
mului, ne putem -da seama de 
urmările incalculabile, la ca- 
re poate conduce această des- 
coperire în terapeutica medi- 
cală, .., soii 


pă Ape! é 


Plane- ° 


- 


iata 


a 
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Viteza stelelor 


Doctorul Alden, care de şase 
ani studiază mişcările proprii 
ale stelelor fixe din emisferul 
austral, prin metoda fotogra- 
fică, şi a ridicat până acum 
24.000 de fotografii, declară 
că anumite stele observate de 
dânsul, posedă viteze până la 
500 km. pe secundă. 

In general, vitezele stelelor 
fixe, sunt de ordinul zecilor 
de kilometrii pe secundă. Așa 
de ex. viteza de translație a 
soarelui nostru este de 20 km. 
pe secundă. Nebuloasele spi- 
rale şi „grămezile de stele” po- 
sedă însă viteze mult superi- 
oare, de sute de km. atingând 
chiar 1500 km. pe secundă. 
Totuș, întrucât e vorba de o 
stea fixă obișșnuită, viteza de 
500 km. apare excepţională. 


Influența razelor 
intraroşii şi ultra- 
violete asupra 
bacteriilor 

Savanții belgieni, De Noble, 
De Pottere şi Van Haelst, sus- 
țin că ne putem da seama de 
antagonismul ce există între 
razele ultra-violete şi cele in- 
fra-roșşii, dacă le facem să ac- 
ționeze asupra unor culturi de 
bacterii aşezate la suprafaţa 
unor medii solide. Razele ul- 
tra-violete exercită o acţiune 
bactericidă şi cu timpul, mo- 
difică chiar compoziția me- 
diului de cultură, făcându-l 
impropriu pentru- multiplica- 

“rea microbilor. Dimpotrivă, 
razele infra-roşii, nu omoară 
microbii şi acţiunea lor asu- 
pra mediilor de cultură este 
de trei ori mai lentă. 

Făcând să acționeze simul- 
tan razele ultra-violete și cele 
infra-roșii, în doze care nu 
modifică compoziția mediului, 
se constată că de ex. colibaci- 
lul tolerează doze de raze ul- 
traviolete, care, dacă ar lucra 
singure, ar fi suficiente ca să-l 
nimicească, 

Acest fapt experimental ex- 
plică ceeace se constatase în- 
că de dinainte prin observații 
de clinică, anume că pielea su- 
portă o doză mai puternică de 
raze ultraviolete, atunci, când 
acţionează în acelaş timp şi 
razele infra-roșii. 


Oxigenul în oceane 
Doctorul Eric G. Noberg, 
specialist în oceanografie, în 
urma studiului chimic a mii 
de probe din apa oceanică, a 
constatat că apa Oceanului Pa- 
cific conţine mai puţin oxigen 
decât aceea a Oceanului At- 
lantic. Pe de altă parte, există 
mai mult oxigen la adâncimi- 
le mari ale acestor oceane de- 
cât la adâncimile mai mode- 
rate. Cea mai mare cantitate 
de oxigen conținută de apa 
Pacificului se găseşte la su- 
prafața lui. In această regiu- 
ne, apa este aproape saturată 
de oxigen. Apoi conţinutul în 
oxigen descrește cu adânci- 
mea până la o limită, de unde 
începe din nou să crească. 
Intrucât fauna şi flora ocea- 
nului depinde de cantitatea 
de oxigen ce o conţine, e uşor 
de înţeles că descoperirile D- 
rului Noberg au şi o anumită 
importanţă practică. 


„Îmaginile-ecou'* in 


televiziune 
La expoziţia  „Societăţei de 
Televiziune”, înaugurată nu 


de mult la Universitatea din 
Londra, sa putut observa un 


fenomen foarte curios de 
„imagini ecou”. In cursul unei 
experienţe de transmisuini de 
imagini, efectuată la o depăr- 
tare de 100 mile, o imagine se 
suprapusese în parte pe copia 
ei. Se ştie că în T. F. F. se pro- 
duc adeseori ecouri, fenomen 
explicat prin reflexiunea un- 
delor de stratul ionizat atmos- 
feric. Se pare că și de astă da- 
tă avem aface cu un fenomen 
analog, aplicat însă în dome- 
niul transmisiunei imaginilor 
la distanţă. 


60.000 de clişee pe 
secundă 

Trei savanţi japonezi, cari 
în 1929 au construit o cameră 
fotografică, capabilă să înre- 
gistreze 40.000 clișee pe secun- 
dă, au conceput acum un alt 
aparat, care poate înregistra 
60.000 de clișee pe secundă. 
Graţie aparatului de până a- 
cum se puteau lua fotografii 
cinematografice ale curenților 
de aer, ale fumului, precum şi 
deplasarea gloanțelor de re- 
volver. Noul aparat va permi- 
te să se studieze propagarea 
undelor sonore şi mișcarea u- 
nui glonț de carabină. In ace- 
ste condițiuni, rapiditatea miş- 
cării obiectului fotografiat po- 
ate fi redusă 38.000 ori. 


Nouă lampă pentru 
fotogratii la lumina 
artificială 


De curând sa inventat o 
lampă destinată să înlocuias- 
că magneziul şi în general, 
pulberile inflamabile, pentru 
luarea fotografiilor la lumina 
artificială. 

Această lampă constă dintr'- 
un tub umplut cu oxigen la o 
presiune ceva mai mică decât 
cea normală. Ea conţine o fo- 
aie de aluminium  încreţită, 
care este aprinsă cu ajutorul 
unui scurt filament presărat 
cu un oxid dintr'o ` materie 
specială, ce arde aproape in- 
stantaneu. La trecerea unui 
curent, foaia de aluminium se 
aprinde şi arde producând o 
lumină scânteietoare albă-al- 
băstruie, care durează o suti- 
me de secundă și permite ast- 
fel să se execute fotografii in- 
stantanee. Suprafaţa interioa- 
ră a lămpii cuprinde un strat 
subțire dintr'o materie parti- 
culară, destinată să impiedice 
fărămiţarea bucăţilor, în ca- 
zul când se sparge sticla. Lam- 
pa poate fi aprinsă cu ajuto- 
rul unei pile uscate, cu o bate- 
rie de acumulator, sau chiar 
legând-o cu priza de lumină. 
Energia consumată este mini- 
mă, întrucât intensitatea cu- 
rentului este numai de 3 am- 
peri, iar durata străfulgerării, 
extrem de scurtă. Această lam 
pă nu poate servi decât o sin- 
gură dată. Ea prezintă însă 
următoarele avantaje: ate 
fi utilizată în toate împrejură- 
rile, dă o falcăre neprimej- 
dioasă, arde mai repede decât 
magneziul, iar expresia per- 
soanelor astfel fotografiate, a- 
pare mai naturală, şi mai pu- 
țin rigidă. 

Vârsta pământului 

Un savant american, Dr. 
Alois F. Kovarik, de la Yale 
University, a evaluat de cu- 
rând vârsta pământului la 


1.852.000.000 de ani. El îşi ba- 
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zează acest calcul pe metoda 
radioactivităţii. Intr'adevăr, fi 
zicianul Yankeu a studiat un 
mineral radioactiv, provenit 
din Rusia, şi denumiit „ura- 
nita”. Acest mineral conţine 
anumite doze de uranium. Or, 
se ştie că uraniu, prin descom- 
punerea sa, dă nașterea la ra- 
dium. Radium, la rândul lui, 
se descompune şi produce he- 
liu şi diferite alte produse, 
din care unele au ca etapă ter- 
minală a evoluţiei plumbul. 

Se cunoaşte cantitatea de 
plumb produsă de un gram de 
uranium în timp de un milion 
de ani. Rezultă deci că, ţinând 
seamă de proporţia plumbu- 
lui faţă de uranium în uranită 
vom putea evalua numărul de 
milioane de ani necesari pen- 
tru ca dezintegrarea să se poa- 
te efectua. Cifra rotundă gă- 
sită pe aceste cale este de 
1.852 milioane de ani. 

La rigore, cifra găsită indi- 
că vârsta de formaţie a urani- 
tei şi durata descompunerei. 
Putem conchide deci că acea- 
stă durată reprezintă vârsta 
minimă, pe care o putem atri- 
bui pământului. 

După cum vedem, fizicianii 
evaluiază azi vârsta pământu- 
lui la aproape 2 miliarde de 
ani. 

Inainte de descoperirea ra- 
dioactivităţii, fizicianii şi geo- 
logii evaluau vârsta pământu- 
lui prin metode pur fizice (e- 
nergie calorifică prin conden- 
sarea soarelui) sau pur geolo- 
gice (grosimea sedimentelor 
produse prin eroziune în 
cursul epocilor geologice). O 
controversă faimoasă despăr- 
ţia în această privință pe geo- 
logi de fiziciani: ultimii nu a- 
cordau pământułui decât câ- 
teva zeci de milioane de ani, 
pe-când geologii mai largi, ce- 
reau să i se acorde câteva su- 
te de milioane. 

Iată însă că în loc de zeci 
—sau sute de milioane, cerce- 
tările moderne ştiinţifice au 
arătat că avem aface cu mii 
de milioane de ani, 


Un leac nou contra 
anemici 

Doi fiziologişti francezi, 
Tontès şi Thivolle, pe baza u- 
nor cercetări îndelungate, au 
făcut de curând o interesantă 
descoperire relativă la condi- 
tiile în care se produce ane- 
mia la om. 

După teoria celor doi savan- 
ți anemia ar fi datorită absen- 
tei a doi fermenţi anumiţi în 
masa sucului gastric. 

Injectând acești  fermenţi, 
neajunsul dispare şi se obţine 
o vindecare rapidă a anemiei, 


Influonţa oscilaţiilor 
de înaltă frecvenţă 

asupra tracţiuni.or 

metalurgice 

Savantul francez, specialist 
în metalurgie, dl. Leon Guil- 
let, directorul „Şcoalei centra- 
le de Arte și Manufacturi” din 
Paris, a stabilit că sub înfluen- 
ţa oscilaţiilor de înaltă frec- 
venţă reacţiunile metalurgice, 
ca nitruraţia, nichelajul şi cro- 
majul oţelurilor sunt activate 
în mod considerabil. 

S'a realizat, pe calea acea- 
sta, o creștere în adâncimea de 
penetraţie, în duritatea super- 
ficială şi în rezistenţa la trac- 
țiune a oţelurilor, 


"munieare inte 
O ce: - 


La Academia de ştiinţe din 
Viena, dl. Graven a expus o 
nouă metodă pentru a deter- 
mina prezența uraniului, a to- 
riului și a potasiului în mine- 
reuri, - 


Şapte zeci şi opt de 
tururi pe minut 


La înregistrarea plăcilor de gra- 
mofon, discul face 78 învârtituri 
pe minut. Prin urmare, ca să au- 
zim toate sunetele la exact aceeaș 
înălțime, discul aparatului nostru 
trebue să execute tot 78 tururi pe 
minut. Dispozitivele aflătoare în 
mecanismul patefonului, permit o 
majorare sau o micşorare a vite- 
zei, nu însă şi constatarea celor 78 
învârtituri. Cu un dispozitiv stro- 
boscopic, putem să evităm tran- 
sformarea unei simfonii din major 
în una în minor. Moneda aceasta e 
aplicabilă numai dacă avem în 
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casă curent alternativ de 50 de pe- 
rioade. 

E suficient pentru aceasta să tă- 
iem din carton alb şi gros, un disc 
ceva mai mare ca zlaca de pate- 
fon. Pe marginea discului de hâr- 
tie desenăm 77 sectoare negre şi 
lăsăm 77 sectoare albe. Circonfe- 
rința discului va fi astfel împăr- 
tită în 154 de sectoare egale. Lân- 
ă discul învârtitor, fixăm o mică 
ampă cu neon. Dăm apoi drumul 
patefonului şi observăm discul. In- 
dată ce ni se va părea, că liniile 
negre nu se învârtesc, ci stau pe 
loc, avem exact 78 tururi pe mi- 
nut. In felul acesta, putem să com- 
pensăm slăbiciunea arcurilor şi să 
păstrăm viteza necesară în timpul 
audiţiunilor. 


Lipirea sârmelor de 
conexiune 


Afară de teorie, mai avem ne- 
voe . şi de puţină dexteritate ma- 
nuală. Chiar lucrurile cele mai 
simple, cum ar fi de exemplu exe- 


În O D i 


cutarea lipiturilor la sârmele de 
conexiuni, pot provoca după un 
timp, nefuncţionarea aparatului. 
Inainte de a lipi două sârme de 
conexiuni, va trebui să le (ixăm în 
mod mecanic, așa ca lipirea să nu 
fie decât o asigurare a contactului 
metalic intim. Intotdeauna, trebue 


să căutăm un contact cât mai în- 
tim, altfel se produc neplăceri, din 
cauza unor pocnituri sau întreru- 
peri ale audiţiunei. 4 
Figurile alăturote arată cum nu 
trebuesc așezate sârmele înaintea 
lipirei cu cositor, iar a treia in- 
dică, modul cum trebue să fixăm 
sârmele printrun ochi. Pentru a- 
ceasta, avem nevoe de un cleşte 
cu vârfuri ascuţite (Spitzzange). 


Conexiuni la bobine 
cilindrice 


La descrierea montajelor, autorii 
se mărginesc să indice numărul 
de spire şi de prize intermediare. 
Amatorul, în necunoștiinţa meto- 
delor practice, realizează uneori 
niște bobine fantastice, producă- 
toare de pierderi. Cu puţină înde- 
mânare şi atenţiune, putem să dăm 
selfurilor noastre, o înfăţişare a- 
greabilă, 

Pentru aceasta trebue ca în 
cursul bobinării, sârma să fie bine 
întinsă. Locurile, unde vor fi cape- 
tele sârmelor, trebuesc însemna- 
te de dinainte și în punctele aces- 
tea, vom fuce în carcasă găuri de 
vreo 2 mm. diametru. In începerea 
bobinării, fixăm un capăt al sâr- 
mei la un „papuc de cablu”, fi- 
xat la acel capăt al carcasei, unde 
urmează să facem conexiunile. Pa- 
pucul de cablu se fixează cu aju- 
torul unor nituri din cele întrebu- 
inţate de pantofari. Intrucât nu 


avem un cleşte special pentru fi- 

xarea acestora, ne vom adresa pan- 

tofarului cel mai apropiat. 
Capetele de 


sârme, precum și 


bucăţile de sârme lipite la aşa zi- 
sele „prize intermediare”, vor fi 
îmbrăcate într'o bucată de tub izo- 
lator şi duse în interiorul carcasei, 


Verificarca tensiu- 
nilor 
Pentru a putea verifica starea 
de încărcare sau de descărcare a 
acumulatorului, precum și stares 
bateriei anodice, este absolut ne- 
cesar să avem un voltmetru de 


precizie. Nu înțeleg prin „voltme- 
tru de precizie” un voltmetru de 
laborator, ci un simplu voltmetru 
de buzunar, de calitate ceva mii 
bună. In nici un caz, nu este per- 
mis, să verificăm acumulatorul 
sau bateria, prin scânteiele de 
scurt-circuit, după cum se vede în 
figură. Un asemenea procedeu în- 
seamnă pur și simplu uciderea 3- 
cumulatorului şi scurtarea vieţei 
bateriei anodice. A doua figură ne 
arată, cum trebue să procedăm, 
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ajuns la divizarea în trei a bobi- E, 
nei: dece în trei şi dece nu în pa- 
tru, cinci sau mai mult? Dacă ci- 
fra trei nu constitue un porte-bon-. 
heur personal, renunţaţi la ea şi | 
construiți un cadru cu două bobi- | 
naje distincte, aşa cum arată fig. 
2954 (No. 123 al zarului, la rubri- 
ca „De vorbă cu citorii”. Un cadru 
cu o singură înfăşurare divizată în 
mai multe părţi — fiecare dintre 
acestea folosite pe rând — prezin- 
tă neajunsul capetelor moarte. 
4148. ALEXANDRU IORDACHE, 


8) Puteţi lucra şi pe o antenă ex- 
terioară, aceasta se leagă la bor- 
nele A, sau A. Pământul se leagă 
la cealaltă extremitate a selfuri- 
lor LA şi Lu; e bine ca între priza 
de pământ şi borna pământ a apa- 
ratului să intercalaţi condensato- 
rul fix indicat în răspunsul No. 5. 

9) Puteţi folosi orice circuit. 

10) Convine o antenă cu un sin- 
gur fir de 20 metri. 

11) Este preferabil să lucraţi pe 
cadru, nu pe antenă; în felul aces- 
ta jena paraziţilor va fi minimă, 


pă 


RADIOFONIŞTI ! Consultaţii gratuite căpăfaţi în laboratorul nos- 
tru, Vinerea între orele 17-1 
La această rubrică nu răspundem decât amaforilor cari ne scriu 


pevori 


l 4144. G. B. Ploeşti. Nicorești. Podgorie. 
anexând bonul de consulfafii. 1) Antena de 14 metri, un singur] 1) In No. 141 nu este descris nici £ 
y f 3 fir convine aparatului dv.; în a-l un aparat valiză. . 

4126. JOHANN SLUMSKY-Bre-, care vă interesează în Nr. 126 alp rea lămpilor întrun eventual! ceastă citră nu intră cablul de co-f 2) Dece când aveam antena bifi- sia 
zoi-Vâlcea, ziarului, fig. 3029 (la rubrica de] seurt circuit? bortire. lară de 35 metri fiecare fir auzeam 

1) Articolul la care vă referiţi aj vorbă cu cititorii). E bine' condensatorul în ches- 2) Nu puteţi folosi un adaptor,| pe galenă postul Bucureşti, bini- | 
fot reprodus după o revistă ger-| 4137, M. NiDICU-Câmpina. tiune se adoptă pentru a nu pune] întrucât detectricea aparatului dv.| şor, iar acum dacă am lăsat un 
mană (adresa acesteeea o găsiţi în] 1) Dece când fac legătura apa-| rețeaua de lumină la pământ — į e montată pe rezistențe. singur tir de 70 metri, în formă de | 
răspunsul 3161, 3.). Mai mult decât] ratului cu priza de pământ, audi-| în cazul scurtcircuitelor — nu 4145. M. H. Turnu-Severin. f | 


unghia nu se aude aproape deloc, 

E posibiil ca neajunsul să se da- 
torească dirijării nouei antene; o 
antenă cu coborirea la un capăt, 
favorizează emisiunea unui post 
plasat în direcţiunea sa de dirija- 
re. S'ar mai putea ca noua antenă 
să fie mai puțin izolată sau mai 
puţin degajată decât cea dintåiu. 

3 Ce aş vutea face pentru a auzi 


sa publicat în revistă nu vă poti ţia slăbeşte în intensitate? 

| spune. Priza de pământ sau circuiaul 
Y 4127 H, VIZANTE-CAHUL, de acord sunt defecte; verifica- 
| 1) V'am expediat numerele 110| ţi-le. 

Í şi 112. 2) Puteți transforma un aparat 
) 4128 CONSTANTIN D. MARINES. | la priză cu 3 lămpi într'o super- 
N 
= 


pentru a evita arderea lămpilor. 
Lămpile se pot arde chiar cu a- 
cest condensator: atunci când in- 
tervine un contact neprevăzut în- 
tre circuitul străbătut de curentul 
anodic şi circuitulele de încălzi- 
re. Pentru a evita arderea lămpi- 
lor se montează o siguranţă în 
Parepa filamentelor. 


1) Folosesc un aparat cu å lămpi. 
Ziua când emit câteva posturi nu- 
mai, recepţia este  suportabilă; 
noaptea însă, este o nenorocire; 
toate posturile se suprapun, este 
imposibil să aud postul românesc. 

Aparatul dv. este de un tip prea 
vechiu pentru ca să mai mulţu- 
mească astăzi, sub raportul selec- 


7 Ilfov heterodynă selectivă puternică? 
geci putea achita taxa cu.| Transformarea în chestiune in- 
venită pentru folosirea unui aparat | SCâmă desfacerea completă a a- 


parptului la priză şi folosirea câ- Aplicând primarului trans- | tivităţii; trebue să renunţaţi la el, | pine postul românesc 
| rege tut oficiu de| torva dintre piesele scoase la con-]| formatorului meu de joasă frec-j| să-l per cu unul EAPN] selec- | pe lea cu 
| P. T. T. Arge patianierodynei ; ket o, gri mă eşire | tiv. Construiţi un aparat  folosind- 
„| legeţi uşor operaţia nu este de| cam uep mică i zi 
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Da; un asemenea potențiometru| ta fixe pe o placă de ebonită în| cordat. De aci rezultă simpliti- 


mult curent să dea Bucureştiul în 


esie util la orice aparat mare. 

2) Adaptarea despre care vorbiţi 
nu este posibilă. 

4133. GEO-Bucureşti, 

1) O schemă nu ajunge; ar tre- 
bui mai multe scheme şi pentru 
acestea nu este loc la rubrica de 
faţă. Vom descrie aparatul la ru- 
brica specială din corpul ziarului. 

4134. UN AMATOR-Caracal. 

1) Am construit un reducător de 

curent continuu dela 220 volti pan- 
tru un aparat cu 3 lămpi. Ce tre- 
bue să fac pentru ca să nu se ardă 
lămpile? 
__Branşaţi pe firul negativ al re- 
ducătorului un bsc mic de lampă 
de buzunar. Becul în chestiune va 
fi calibrat pentru curentul consu- 
EM de lămpile aparatului de ra- 
io. 

4135. ENEL-Chişinău, 

_ 1) Cum pot verifica dacă priza 
de pământ este bine degajată? 

Cam ce înţelegeţi prin priză de 
pământ bine degajată? 

2) Ce înseamnă reacţiunea în an- 
tenă şi care este rostul acestei re- 
acțiuni? 

hReacţiunea constă în întoarcerea 
unei părţi din energia disponibilă 
în circuitul de placă, în circuitul 
de grătar. Prin aceasta se reduce 
amortismentul circuitului oscilant 
de grătar — sporindu-se astfel sen- 
sibilitatea şi  selectivitatea.  Câş- 
eigul acesta este cu atât mai 
vizibil, cu cât circuitul osci- 
lant, în care se efectuează reac- 
tiuneąa are un amortisment mai 
mare. Cum circuitul de antenă este 
foarte amortizat, e lesne de înţeles 
avantagiul oferit de reacţiunea în 
antenă 

în ce priveşte realizarea practică 
a reacţiunii în antenă, aparatul 
R. R. 3 descris în Nr. 95 constitue 
un exemplu. 

3) Dacă din greșală voi pune 
piusui haut-parleur-ului sau căştii 
în borna minus a aparatului, voi 
auzi vre-o diferență în audiția ast- 
fe! ca să pot repara areşaia? 

hu; gresala se constată după 
mai multă funcţionare, când bran- 
sarea inversă a haut-parleur-ului 
îi slăbește magnetul permanent. 
In acest caz haut-parleur-ul furni- 
zează o audiție de proastă calita- 
te oricât de bun ar fi aparatul şi 
ori cât de corect aţi negativa lăm- 
pile. 

4 Aparatul meu merge fără mi- 
nus anod, 

Imposibil; trimiteţi-mi o schemă 
a alimentării ca să văd cum stau 
lucrurile. 

4135. CONSTANTIN DEMETRIAN 

1) Aparaul costă lei 5000 (cinci 
mii). In prețul acesta se cuprind, 
aparatul, lămpile, cutia şi cordo- 
nul de alimentare. - 

2) Aveţi schema redresorului 


ae aparatului? 
Nu, 

2) Panoul metalic se poate mon- 
ta în interiorul aparatului, lipit 
TOES de ebonită? 

a. 


4) Blindajul despre care vorbiţi 
este inutil; realizaţi  blindarea 
după normele indicate în descrie- 
rea aparatului. 


5) Acest montaj este superior lui 
Reinartz 3-U, S.? 

Da — are o lampă în plus. 

6) Dece numai emite şcoala Po- 
litechnică? 

A luat vacantă. 

7) Ce diferență este între un 


| etaj de amplificare de înaltă trec- 


vență acodat şi neacorăat? 


Acordarea înseamnă operaţia 
prin care facem ca un circuit os- 
cilant să oscileze pe o anumită 
lungime de undă. Se realizează 
acest lucru branşând un conden- 
sator variabil în paralel pe bo- 
binele de self intercalate în cir- 
cuitele de placă sau grătar ale 
lămpilor de înaltă frecvenţă. 
4139. UN ȚĂRAN AMATOR „Alta” 

1) Am publicat descrierea des- 
pre care vorbiţi, cu titlul infor- 
mativ; nu prezintă interes, prea 
mare. Rezultatele obţinute nu sunt 
superioare acelora oferite de un 
aparat obisnuit; în plus, acesta din 
urmă costă mult mai eftin. 

a Grecii au post de emisiune? 

u. 

3) Cum aş putea să construesc 
o baterie umsdă de 198—120 volți? 

Procurați-vă cărbuni, depolari- 
zant (bioxid de mangan) zinc şi 

pahare. Realizaţi elemen- 
tele în chipul celor utilizate pen- 
tru sonerie. Cu electrolit veţi fo- 
losi o soluţie de clorură de amo- 
niu (ţipirig). 

O asemenea baterie se polari- 
zează însă foarte repede; nu vă 
sfătuesc să o construiți — un lucru 
e cert: că veţi cheltui bani şi timp, 
pentru rest-avantagiile însă se 
vor lăsa asteptate. PR 

4) Pot folosi cărbunii dela o ba- 
ue anodică epuizată? 

a. 

5) Aparatul — inclusiv lămpile, 
cutia si cordonul de alimentare— 
costă 5090 (cinci mii lei). 

6) Schema unui bun aparat cu 
3 sau á lămpi, selectiv şi puter- 
nic. 

Trei lămpi: aparatul R. R. 3 des- 
cris în Nr. 95 al ziarului. Patru 
lămpi: superheterodyna desciraă 
în Nr. 114. 

4140. GEO-Putna. 

1) Nam înţeles întrebarea: des- 
pre care acumulator este vorba? 

2) E binə ca la borna pământ 
să montez un condensator fix de 
1 microfarad pentru a evita arde- 


care a montajului şi a reglajului; 
mai rezultă însă şi o slăbire a- 
preciabilă a sensibilităţii şi selec- 
tivităţii. 

7) Se poate pune o bobină de 
seli în locul rezistenţei? 

Da, operațiunea e foarte indi- 
cată. 

4141. DINU BRĂILEANU-L.oco. 

1) Realizați o antenă bifilară 
de 17 metri, cât mai înaltă însă. 

2) Este scump aparatul despre 
care vorbiţi. 

3) Da; costă lei 500, folosind cel 
mai bun material. Il putem con- 
strui în două zile. 

4) Prefer ultimul detector. 

4142. COCA ILIESCU-Bazargic, 

1) Cum se poate încărca o ba- 
terie uscată la rețeaua de curent 
continuu sub 110 volţi? 

Bateriile uscate nu se mai pot 
încărca; odată epuizate numai 
sunt de flos. Numai acumula- 
torii — uscați sau cu electrolitul 
nestabilizat — se pot încărca, 

2) De unde pot să-mi procur 0 


baterie de 120 15 Mata Costul şi 


marca pref 
Dela oricare dintre negustori 
ale căror anunciuri le găsiți în 


corpul ziarului; aceștia vă vor in- 


dica prețul, care variază după 
calitatea bateriei pentru care veţi 
opta. Nu vă pot indica vre-o mar- 
că la rubrica de faţă, 
4143. A. LANGFELD-R.Vâlcea. 
1) Shema la care vă referiţi nu 


a fost verificată în laboratorul zia- 


rului; constitue reclama unei case 
— după cum uşor se poate vedea. 
In aceste condițiuni, nu vă pot ga- 
ranta eficacitatea ei. 

2) Puteţi bobina selfurile în ace- 
laş sens rămânând să le lebaţi 
astfel încât fluxurile lor să nu fie 
antagoniste. Când legătura selfu- 
rilor este bine făcută, beneficiaţi 
de o audiție maximă, ca intensi- 
tate. 

3) La placă trebue să aveţi cel 
puțin 80 volţi. Circuitul de grătar 
se întoarce la o tensiune negativă 
convenabilă — în funcţie de lam- 
pa folosită; convine -4 volţi. 

4) Nu vă pot răspunde la această 
chestiune, întrucât nu am studiat 
aparatul. 

5) Legătura la întrerupătorul ge- 
neral este nimerită; veţi mai leg 
panoul metalic şi la pământ prin 
intermediul unui condensator fix 
de 0,5 microfarazi cu d ielectric ro- 
bust verifirat la cel puţin 500 volţi. 


6) Spre a asigura lămpile împo- 


triva ardarii provocată de o legă- 


tură greşită, pot recurge la becul 


de lampă de buzunar? 
Da. 


7) Unde se montează aceste be- 
curi pentru a le folosi ca sigu- 


rante? 
In circuitul filamentelor, 


para un post de altul? 

La un aparat cu galenă nu pu- 
teți căpăta o selectivitate prea ma- 
re. Tot ce se poate face se reduce 
la folosirea unui acord în Tesla şi 
la adoptarea unei antene nu prea 


6) La un aparat cu două lămpi 
bigrile se poate înlocui ultima 
lampă cu c trigrilă? 

Nu; amestecul lămpilor bigrile 
şi trigrile întrun aparat cu două 
lămpi este fără rațiune. 
rea bigrilelor sau a trigrilelor este 
dictată de motive cari se bat cap 
în cap: bigrilele sunt lămpile celui 
care vrea să facă economie în ali- 
mentare, iar trigrilele — lămpile 
cu grătar de protecţe, în genere — 
sunt folosite de amatorul care oa- 
ută în primul rând sporirea am- 
pliticărei pe etaj — interesându-se 
prea puţin de chestiunea alimen- 


7) Cam câte posturi se pot prin- 
de cu aparatul de voiaj cu două 
lămpi bigrile şi pe ce lungime de 


Pe o bună antenă, veţi 
circa zece posturi — numărul a- 
cetora depinde de calitatea mate- 
rialului folosit şi de grija cu care 
este realizat aparatul. Aparatul lu- 
crează pe gama 

8) Pot folosi 0 bobină cu comu- 


4147. P. PETRESCU. Câmpina. 
1) Daţi-mi datele necesare pen- 
tru constrairea unui cadru parals- 
200—609 
(o anii bobină împărțită în 
Sunt tare curios să ştiu cum ați 


aparat cu galenă. b 


Toate schemele pe cari le veţi 
întâlni în numerele percedente ale 
ziarului sunt la fel de bune. Apa- 
ratul realizat cu oricare dintre ^a- 
ceste scheme “va fi mai bun sau 
mai rău, după calitatea mai bună 
sau mai slabă a materialului fo- 
losit. 

7) Care e cel mai bun scristal? 

Cel mai scump. 

4149. IACOB GHEORGHE. Lueta, 
Odorheiu. 

1) No. 36 este epuizat. : 

2) Adresaţi-vă oricăruia dintre 
negustorii ale cărora anunciuri le 
găsiţi în corpul ziarului. Menţio- 
naţi în scrisoare că vă referiţi la 
un anunţ din ziarul nostru. 

4150. ALEXANDRU. Corbeni. 

1) Din ce cauză cu aparatul: 
Schnell cu două lămpi triode aud 
foarte slab în cască, iar în haut- 
parleur deloc? 

Aveţi vre-o piesă defectă, sau 
legăturile nu sunt bine efectuate. 

2) Ce trebue să fac pentru a auzi 
cu aparatul de mai clar şi tare, 

Aparatul şi materialul trebue re- 
vizuite cu atenție — însă şi cu 
pricepere. Dacă aceasta din urmă 
vă lipseşte, recurgeţi la ajutorul u- 
nui radiofonist mai rutinat decât 
d-voastră. 

4151. JEAN B. FLORIN. Loco. 

1) Posed un aparat de radio cu 
4 lămpi plus una redresoare. Folo- 
sesc o antenă de 20 metri, un sin- 
gur fir. Nu pot prinde alt post a- 
fară de cel românesc din cauza pa- 
raziţilor foarte puternici. Care este 
motivul? 

In sezonul actual, slavă Domnu- 
lui! — paraziţii sunt din belșug. 
Noaptea târziu însă, se pot asculta 
mulţumitor, posturile străine. Da- 
că nici noaptea nu puteţi audia 
posturile străine — înseamnă că 
aparatul nu este valid. Invalidita- 
rea aparatului poate proveni din 
epuizarea sau deteriorarea u- 


nei lămpi; o piesă defectă sau un-—— 


contact slab pot provoca deaseme- 
nea sgomotele parazite de cari vă 
plângeţi. 


IN LABORATORUL ZIARULUI 
„RADIO şi RADIOFONIA” 


se pot construi în condițiuni avantajoase 
TOATE APARATELE 

descrise în ziar; deasemenea, se pot face 
RENOVĂRI 


şi MODERNIZARII de 
APARATE de ORICE GEN 


în curent continuu. 


Se mai poate ca să aveţi în a- 
propiere vre-o sursă de paraziți: o 
instalație electro-mecanică, un la- 
porator medical sau cosmetic, etc. 

4152. VIVIPUIU. laşi. 

1) Ce dispozitiv efiin aş putea 
întrebuința spre a încărca dela re- 
ţeaua de curent alternativ de 220 
volji acumulatori de á volţi şi 120 
voiţi? 

Este nevoie de doi redresori po- 
triviţi, pentru fiecare acumulator. 
Găsiţi în comerţ două tipuri de re- 
dresoare: metalici şi cu lampă e- 
lectronică. Deasemenea, puteţi con- 
strui dv. redresorii procurându-vă 

„numai materialul. 

2) Indicaţi-mi câteva mărci. 

Nu pot la rubrica de faţă: intru 
în conflict cu administraţia. Fieca- 
re dintre negustorii ale căror 3- 
drese le găsiţi în ziar posedă atât 
material pentru redresori cât şi re- 
dresori gata construiți; adresaţi- 
vă lor, cerându-le prospecte şi de- 
vize. Puteţi îi siguri că veţi fi 
bine servit de oricare dintre ne- 
gustorii în chestiune. 

4153. D. ACHITĂȚEI. Loco. 

1) Veţi monta aparatul cu dispo- 
zitivul de redresare care a fost 
prezentat în descrierea respectivă. 

2) In descrierea aparatului au 
fost date toate valorile condensa- 
torilor şi rezistenţelor. 

8) Lămpile şi  transformatorul 
“despre care vorbiţi sunt de bună 
“calitate. 

4) Transformatorul de frecvenţă 
înaltă este inutil. 

4154 NELU-Movile, 
Mare. 

1) Prefer primul aparat. 

2) Aparatul pe care îl numiţi nu 
poate fi adaptat recepţiunilor pe 
unde foarte scurte, întrucât etajele 
de joasă frecvenţă sunt montate 
pe rezistenţe. 

3) Costă lei 8000 (optmii) — in- 
clusiv lămpile, cutia şi cordonul de 
alimentare. 

4) In preţul indicat nu se cu- 
prind accesoriile:  haut-parleurul 
acumulatorul și antena. 

5) In ce condițiuni de plată, con- 
struiți aparate în laboratul dv?. 

50 la sută aconto, iar restul la 
livrarea aparatului. 

6) Ce staţiuni atricane se aud în 
România? 

Alger şi Rabatt — ultima pe un- 
de foarte scurte. 
` T: Ce speaker şi speakeriță sunt 

ualmente la postul Băneasa? 

na Magda Creţoiu şi dom- 
nii Dan Andronescu şi George Ia- 
mandi. 

4155. R. A. Tg. Jiu. 

1) Schema unui bun aparat cu 
2 sam 3 lămpi alimentat prin ba- 
terii, 

Un bun aparat cu 2 lămpi este 
cel descris în No. 45 (aparatul 213). 
rat bun «¿u 3 lămpi(R 
In No. 95 al ziarului aveţi un apa- 
rat bun cu 3 lămpi (R. R. 3). 

2) Cam cât m'ar costa aparatul? 

Două-trei mii de lei, uupă calita- 

"tea materialului. 

3) Aparatul să fie simpiu, bun 

însă nu prea costisitor. 

greu “ă împace cineva condi- 
ţiunile pe cari le puneţi: un apa- 
rat bun nu poate fi niciodată eftin. 
. D. MAGDALINOIU — 
Vadul Săpat, 
„_1) Planal de găurire şi schema 
de conexiuni, ale aparatului porta- 
tiv publicat în No. 141 al ziarului. 
u-mi permite spaţiul, la ru- 
=ră de fată, să vă dau schemele 


Go pot face, fiind la ţară, pen- 
a scăpa să mă mai cu 
ulatorul la încărcat? 

olosiţi baterii uscate pentru în- 
călzirea filamentelor; soluția a- 
ceasta este însă foarte costisitoare. 
E reclamă: nu poate fi vorba 
de o utilizare timp de 6 luni. * 
La ce un 

ransformă curentul alternativ 
Evident, nu 
te fi vorba de folosirea unui re- 
or decât pentru cine dispune 
de o reţea de curent alternativ. 

) Dacă se demagentizează casca 
ea, cum se remag- 


u ajutorul unui electromagnet. 

) Ce să fac să nu se mai oxide- 
ze antena si cablal de cauciuc? 

ablul de cauciuc nu se oxidea- 
ză în nici un caz. In ce privește 
Testul, cablul antenei propriu zise 
— totul se reduce la folosirea bron- 
zului fosforos. Mai mult nu pu- 
tei face. 

4157 CPT A-Ploeşti. 

1) Până la câți volji pot lăsa ba- 
teria de nagativare: actualmente a 
scăzut la 6 volți. 

Dacă audiţia nu a pierdut din 
claritate, puteţi continua să folo- 
siti bateria de negativare. Dealt- 
fel, când aceasta este epuizată — 
când rezistența ei a crescut foarte 
mult, audiţia devine imposibilă, 
fiind întreruptă sau chiar acoperi- 
tă de un sunet intermitent carac- 


Târnava 


teristic pentru un grătar liber. 

4158 TANASE-RUGINOASA, jud, 
Baia, 

1) Cə bobină să folosesc pentru 
a auzi posiul românesc cu apa- 
raiul meu cu galenă? 

Dacă bobina de self este legată 
în paralel cu condensatorul de a- 
cord, convine o bobină cu 50 spire. 
Dacă însă sellul şi capacitatea 
sunt legate în serie, folosiţi o bo- 
bină cu 75 spire, 

2) Unde pot găsi cristale de ga- 
lenă bune? 

La oricare dintre negustorii ale 
căror anunciuri le găsiţi în cor- 
pul ziarului. 

4159. BUTĂNESCU IONEL.-Cara. 

1) E preferabil să construiți apa- 
ratul descris în numărul prece- 
dent al ziarului . 

2) V'am expediat No. 147 în care 
a fost descris aparatul 4111. 

4160. ILIE DUMITRESCU, Ale- 
xandria. 

1) Am construit aparatul U. S, — 
á şi nefiind mulțumit de el vă rog 
a-mi indica un montaj pe unde 
scurte, cu á sau 6 lămpi. 

Cum nu v'a reuşit aparatul U. S. 
4, se poate să nu vă reuşească ur- 
mătorul:... lată pentru ce nu pot 
decât să vă recomand revizuirea 
aparatului U. S. 4. Conduceţi-vă 
după schema de principiu :în cea 
de conexiuni s'a strecurat o eroare: 
la alimentraea lămpii cu grătar d? 


protecţie. 
EUGEN RĂDULESCU. 


4161. 
Ergo. 

1) Cât m'ar costa o superhetero- 
dynă construită in laboratorul dv. 
a) dacă vă aduc eu tot materialul 
necesar; b) dacă l-ați procura dv. 
materiaiul, 

Fixaţi-vă asupra unui număr de 
lămpi; fără această precizare nu vă 
pot fece devizul. 

7) Vizitaţi-mă la redacţie în Sep- 
tembrie și vom căuta împreună cel 
mai bun mijloc ca să plecaţi mul- 
tumit. 

4162. METODI BELONSON. Chi- 
şinău. 

1) Schema este bună; aţi făcut o 
eroare la montarea aparatului. A- 
rătati-] unui radiofonist priceput. 

2) Lămpile sunt bine alese. 

3) Ce valoare au bobinele de 
self a le aparatului din schema 
No, 2592 (No. 107 al ziarului). 

Construiţi bobine cilindrice, fo- 
losind carcase de 7 cm. Pentru 
unde medii, bobinele de self vor a- 
vea valorile: 

B, = 20 de spire. 

B„ = 50 de spira. 

B: = 50 de spire. 

R = 30 de spire. 

Pentu unde lungi luaţi de pa- 


iru ori mai multe spire. 

RADIO POMPILIGĂ TĂNĂSOIU. 

1) Cu câte lămpi bigrile să-mi 
consiruesc un aparat pentru a au- 
zi dim Constanţa posturile Bucu- 
reşti, Viena şi Budapesta? 

Construiţi un aparat cu 3 lămpi 
bigrile; pe o bună antenă veţi 
prinde posturile cazi vă interesea- 
ză. Primul post îl veţi auzi şi 
ziua; celelalte două le veţi aie 
înisă numai noaptea. 

2) Cu un aparat cu galenă voiu 

din Constanța postul 


Da; recepţia însă este condiţio- 
nată de folosirea unei bune an- 
tene, ca şi în cazul precedent. 

3) Există ynă 


descrise | 
în numerele precedente ale ziaru- 


lui pot da şi undele foarte scurte, 
cu condiţia anexării unui adaptor 
de tipul aceluia descris în No. 
124. In particular, aceea descrisă 
în No. 139 este studiată şi montată 
astfel încât furnizează şi audiţia 
posturilor, emițând pe unde scurte 
— fără adăugarea adaptorului. 
o ore pot construi un asemenea 


aparat 

Ştiu şi eu? Dv. sunteţi mai în 
măsură să vă  cântăriţi puterile, 
decât mine care nu vă cunosc de- 
cât... pseudonimul. 

4164. UNUL CARE A UITAT SĂ 


1) Ce antenă să folosesc la su- 
mea? 


Construiţi una cu un singur fir 
de 15 metri. 

2) Ce tensiune să aleg la super- 
heterodyna mea pentru ca să pot 
aplica una singură? 

Este greu — ca să nu zic impo- 
sibil — să puteţi lucra cu o singură 
tensiune, din cauza funcţiunilor 
diferite ale lămpilor, şi deci, a 
tensiunilor de placă diferite, re- 
clamate. Bigrila oscilatoare-modu- 
latoare și detectricea, cer circa 50 
de volţi la placă; lampa finală 
însă pretinde cel puţin 80 volţi. In 
aceste condiţii, dacă aţi adopta pri- 
ma tensiue, aparatul ar furniza o 
audiție foarte slabă; dacă aţi adop- 
ta pentru toate lămpile, tensiunea 
ultimei, aparatul ar deveni foarte 


i 
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nervos, audiţia ar deveni agitată, 
mergând până la blocarea oscila- 
toarei şi a detectricei. 

Concluzie: folosiți tensiuni dis- 
tincte — anume pë acelea în con- 
formitate cu rolul îndeplinit de 
fiecare lampă. 

3) Superheterodyna dv. este co- 
tată printre cele mai bune aparate. 

4) Pot lucra la superheterodyna 
mea cu un acumulator de 4 volţi 
şi sa amperi-ore? 


5) Consumul general al aparatu- 
lui, se ridică lunar, la circa 40 lei. 

4165. PUIU POPESCU. Loco. 

1) Cam la ce gradație aş putea 
pride posturile americane? 

Nu pot să vă răspund, de oarece 
nu am căutat posturile cari vă in- 
teresează cu aparatul dv. Invårtiți 
însă butonul şi veţi da peste ele — 
însă după miezul nopții, pe la o- 
rele 2—3. 

2) Aparatul costă lei 4500 (patru- 
mii cinci sute). Pentru amănunte, 
treceţi pe la redacţie unde veţi 
vedea unul montat. 

3) Există vre-un post în Elveţia 
sau în alte părți care să anunţe 
cu cuvintele „Radio Romanda”? 

Nu. 

4) Berlinul îl pot auzi? 

Da. 

5) La ce ore pot prinde Berlinul? 

Toată ziua — cu un aparat bine 
construit. 

6) Pot prinde vre-un post din 
Anglia sau din Elveţia? 

Ziua, nu; noaptea însă 
prinde chiar mai multe , 

4166. P. N. P. Orheiu. 

1) Dacă aş înveli cablul de co- 
borire a antenei, cu izolierband, 
mai este nevoie de cauciuc? Izola- 
rea oferită de cel dintâiu este su- 
ficientă? 

Izolarea oferită de  izolierband 
este suficientă; totuş vă sfătuese 
să folosiţi cablul cauciucat spe- 
cial pentru coborirea antenei, din 
cauza pierderilor mai mari pe 
cari le provoacă primul materia]. 

4167. AMATOR. Loco. 

1) Dacă construesc un aparat cu 


veţi 


Folosiţi sârma 
dublu isolement de bumbac sau 
mătase. Puteţi construi o bobină 
cilindrică. 


Puteţi folosi bobine 
toare din comerț, cu 50—150 spire. 
Deasemenea puteţi construi 
bobinele. 

4186. COSTICĂ GH, MOISESCU. 


nă că e cazul 
din 


li 
i 
ini 


ar 
Mili 
a 
Ei 


lampa amplifică mai mult. 

Curentul anodic mai poate fi 
modificat prin creşterea sau sco- 
borîrea tensiunei aplicate plăcii. 
Cuprinderea unei lămpi — pe nem- 
teşte Durcihgriff — se numește va- 
riatia procentuală a tensiunii ano- 
dice necesară pentru a produce 
aceenş mcâificare a curentului a- 


i, 23 
l d - i 


Dece nu veniți cu aparatul la 
redacție în zilele de consultație: 
fără să-l văd e greu să vă dau un 


nodic, ca şi variaţia cu 1 volt a 
tensiunii de g'âtar, 
4) Lm este simbolul 


prescurtat 


al lumenului răspuns precis. Bănui că vre-o 
4170. C. A. MARINESCU, Loco. lampă slabă din fabricaţie, sa 
1) Veniţi cu aparatul la redac-| etpuizat. Sezonul ingrat pentru 
ție; am convingerea că vi sa dat] radio în care ne aflăm, prejudi- 
cu totul altceva decât a spus ne-| ciază deasemenea recepţiile. Ori- 
gustorul. cum, tensiunea de 100 volţi este 


2) Vam expediat No. 95 al zia- 
rului. 

3) Recomandaţi-mi o carte în 
care se găsesc îndrumări com- 
plecte, cum se montează o antenă, 
ca langime are, cum se stabileşte u 
priză de pământ, cum se alege un 
acumulator sau o baterie anodi- 
că, etc. 

Veţi găsi toate aceste chestiuni 
tratate cu amănuntul în lucrarea 
„Toate tainele  radiotoniei', care 
va apare în curând. 

4171. FLOREA ION. Iaşi. 

1) S'ar putea să-mi trimiteţi în- 
cetul cu încetul piesele unui aparat 
de radio? 

Cam cât de încet? precizaţi, 

2) Ce aparat vă interesează! 
Numărul de lămpi nu spune ni- 
mic. 

4172. ALEXANDRU DOBRESCU, 
Profesor. Vaslui, 

1) Aparatul costă lei 4500 (patru- 
miicincisute); este montat cu ma- 
terial de cea mai bună calitate. 

2) Veţi prinde în orice caz 5—6 
posturi, bine în haut-parleur. Nu- 
mărul posturilor reepţionate se 
poate ridica în funcţie de antena 
folosită și de condiţiunile generale 
de recepţie. 

3) Aparatul are joasa frecvenţă 
montată pe transformatori, aşa 
încât puteţi lucra chiar cu o bate- 
rie de 80 volţi. 

4) Un aparat superior este c 
superheterodynă construită pentru 
toată pama (10—2000 metri). Un a- 
semenea aparat însă este mult 
mai scump — peste zece mii lei. 
Preţul depinde de numărul lăm- 
pilor şi de materialul folosit. O a 
semenea superheterodynă dă toate 
posturile pe unde scurte impor- 
tante. 


4173. NUMĂRUL I Iaşi. 
1) Plec la Budapesta şi Viena şi 


prea mică pentru lămpile cu gră- 
tar de protecţie ale aparatului. 

2) Nu pot să vă indic un preţ 
fără să văd aparatul. 

3) Superheterodyna pe care o nu- 
miţi, costă lei 8000 (optmii). 

4178. NISTOR T. DUMITRU, 
Blăjel. Târnava Mare. 

1) Ce aparat mai nou şi mai 
bun îmi recomandaţi la care să 
pot însa piesele din  aapratul 
meu 


Construiţi oricare dintre super- 
heterodynele descrise în numerele 
precedente ale ziarului. Veţi putea 
folosi tot materialul care-l aveţi 
în bună stare — cu excepţia trans- 
formatori!or de medie frecvenţă. 

2) Au aceaş valoare. 

3) Chitul de superheterodynă pe 
care-l aveţi este cam vechiu. Folo- 
sindu-l nu veţi căpăta un aparat 
mult mai bun decât actualul. 

4) Intre aparatul  Reinartz 4 
publicat în Almanahul Radio şi 
Radiotonia şi între 411i Redivivus 
din No. 147 — pe care-l să-l con- 
struesc? 

E preferabil ultimul aparat. 

5) V'am expediat No. 112 al zia- 
rului. 

6) Nu este vina noastră. Tot ce 
putem face e să prezentăm plân- 
gerea dv. celor în drept. 

7) Când va apare în ziarul „Ra- 
dio şi Radiofionia” superheterodyna 
care să poată merge pe toată ga- 
ma lungimilor de undă, de exem- 
plu dela 12 la 2000 metri? 

Superheterodyna descrisă în No, 
139 satisf-ce această condiţiune. 

8) Deca lămpile de radio nu se 
eftinesc, pentru ce specula este aşa 
de grozavă şi setea de câştig dusă 
la extrem? Până acum vama era 
ridicată, dar acum Sa adus mult, 


Nu aveţi dreptate vorbind de 
specula grozavă și setea de câştia 
dusă la extrem. Să nu vă inchi- 
puiți că negustorii de lămpi câş- 
tigă prea mult şi dovadă că aşa 
stau lucrurile, e fatpul că nici 
-unul nu “calcă pe urmele lui Rot- 
schild. De altfel, materialul de ra- 
dio sa eftenit mai mult decât sa 
redus tariful vamal. 

4179. O UNDĂ UMILITĂ, 

1) Cereţi furnizorului tabela de 
etalonare a aparatului dv. 

4189. C. BORICEANU, Elev. Şcoa- 
comercială 


Primul gardist pe care-l veți 
întâlni în Budapesta sau Viena, 
vă va da indicaţii mai precise de- 
cât aş putea să vă furnizez eu. In 
plus, urmându-mi sfatul, nu veţi fi 
obligat să vă încărcaţi cu două 
adrese, de pe acum. 

2) Cum se poate că aici un co- 
merciant a adus un aparat de tele- 
viziune şi la Bucureşti încă nu? 

Ocoliţi-l cât puteţi pe negustorul 


P Ar adapta o La ae As e 
- Pu - 
E ui E TE 

a ee nr rr i al cincilea 

Soni al pen 

R Al cincilea picioruş — borna 
grătarului de protecţie — se leagă 
la tensiunea anodică maximă de 


lucrul acesta. In orice caz totce 
rămâne de 


2) Aparatul cele mai] 
bune condi din amperi-ore. 
unii bagge g rr = iam 3) Dacă folosesc o baterie anodi- 
o maaria Pr Maake etl a | Sa matio o Pa ail inp e 
h cu 1 
àx n de alim dura? 


2) Aparatul al doilea despre care] Depinde de calitatea bateriei — 


Morii. geog „Iei 0800, muno. 
4176. TUDOR 


număr în care aparatul care vă 


Citiţi şi răspândiţi 
wese | „Realitatea Ilustrată”, 


i 


Bon de consultaţii | 
(valabil în intervalul 19 Iulie — 19 August) 
In baza acestui bon cititorii vor putea căpăta răs- 
punsul la două întrebări sau la una singură dacă 
cer o schemă. Abonaţii cari vor adăuga banda sub 
care primesc revsita pot pune 4 întrebări. 
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LA O PETRECERE PE IARBA VERDE... 

Aparatul de recepţie transportabil PHILIPS 
vă procură ore plăcute înveselindu-vă cu mu- 
zică din toate ţările. 

O apăsare pe un buton ajunge... şi cele mai 
bune orchestre vă creiază o atmosferă de bună 
dispoziție 

APARATUL PHILIPS DE RECEPTIE TRANSPORTABIL 

inzestrat cu lămpi PHILIPS. Minivatt între cari o pentodă şi o detectoare 
specială. Monoregiaj. Cadru montat în interior. Hautparieur montat în interior. 


Prevăzut pentru retransmiterea electrică a plăcilor de gramofon. Montat într'o 
cutie din lemn de nuc- 


PHILIPS 
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Toate aparatele de receptie Philips sunt 
înzestrate cu lămpi PHILIPS MINIWATT 
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"w 
Odată cu introducerea şi 
desvoltarea radiodifuziunei, 


sa creiat o interesantă catego- 
rie de personagii, al căror rol, 
constă în anunțarea diverșilor 
conferențiari și executanți, ca- 


uitau niciodată, după sfârşi- 
tul emisiunei serale, să adauge 
înțeleptul sfat practic: „Ver- 
gessen Sie bitte nicht din An- 
tenne zu erden”. 

Dacă speakerii masculini au 
în voce o inflexiune puternică 
şi fermă, nu e mai puțin ade- 
vărat că cele mai radiogene şi 
mai caracteristice glasuri la 


Edith Scholz 
(Hamburg) 


ri se produc în fafa microfo- 
nului. 

Aceste personagii, — pentru 
denumirea cărora s'a introdus 
savurosul neologism englezesc 
de „speakeri”, în locul romă- 
nescului „crainici”, sunt 
menite să rămână pentru tot- 
deauna anonime publicului 
auditor. Sunt fiinţe pe care le 
cunoaștem numai după glasul 
Vor simpatic, dar pe care nu le 
vedem niciodată. Şi totuş tim- 
brul „speakerului” unui “post 
de radio-difuziune este în ge- 
meral atât de caracteristic, în- 
cât nu ne putem gândi la pos- 
tul respectiv, fără a ne aminti 
imediat şi vocea anunțătoru- 
lui sau a anunțătoarei. 

Așa de ex., cine nu-și mai 
amintește de impresia — aș 
zice emoția — cu care ascul- 
tam minunata voce a craini- 
cului dela Radio-Viena, anun- 


M. M. Tomanova 
(Praga) 


(Roma) 


Margita Horakova 
(Bratislava) 


radio, le au mai ales femeile. 

De altfel, ne-am deprins. a- 
cum să auzim ca anunțători la 
microfon, reprezentante ale 
sexului frumos, după cum 
ne-am obișnuit să vedem lu- 
crând la mașina de scris du- 
dui, şi numai rareori bărbați. 
țârd: „Hallo! hallo! hier Ra-|E suficient să învârtim pe toa- 
dio-Wien”. Sau pe speakerii |tă scara lui, butonul conden- 
posturilor germane, cari nu!satorului dela aparatul de ra- 


Krygier Bernacka 
(Poznan) 


"vu vV VvV vV V r Pa 


Luisa Buoncompagni 
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dio, pentruca să ne dăm ime- 
diat seama că, vocile speake- 
rițelor din eter sunt incompa- 
rabil mai numeroase decât a- 
celea ale spekerilor. 

Cele: mai populare. și mai 
cunoscute speakerițe în Euro- 
pa sunt desigur cele dela sta- 
țiunile italiene şi dintre ele, 
cea mai agreată, e duduia de- 


Margareta Wolf 
(Frankfurt) 


Maria Einoedshoter 
(Hamburg) 


la Radio-Roma, Luisa Buon- 
compagni, celebră pentru vo- 
cea ei melodioasă, cu care ne 
anunță faimosa formulă: „Ra- 
dio-Roma-Neapoli”. Această 
simpatică speakeriță, se  găse- 
şte în serviciul - radio-difuziu- 
nei italiene-de 6 ani adică, toc 
mai dela începuturile radio- 
foniei în peninsulă. Intocmai 
ca și colegele ei dela Milano, 


că nici una din anunțătoarele 


Duminică 26 Iulie 1933 


Adoptâng -această MARCĂ 
RADIO devine o PLĂCERE 
si pentru D-stră:! 


Reprezentanţa Generală 
pentru România 
BUCURESTI, Str. Edgard Quinet f 
Telefon No. 342-15 
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posturile italiene nu se ocupa 
înainte cu declamația, sau cu 
arta dramatică, a cărei techni- 
că pare totuș atâtă de înrudi- 
tă cu actuala lor profesiune. 

Cu totul altfel stau însă lu- 


leasă în urma unui concurs de 


Torino şi Genova, ea a fost a- 
voci radiogenice. 


E Duutacuea 


(Prima speakeriţă română) cel puțin se remarcaseră prin: 


Virginia Gardiner “ 
Cea mai frumoasă spoakeriţă 
i americană 
$ crurile cu speackerițele dele 
posturile germane. 
Acestea au fost mai toate 
“= [înainte artiste de teatru san 
trun oarecare talent de reci 


tație. Pe de altă parte, ele co 
chetaseră cu microfonul înce 
dela începuturile  radio-difu 
ziunei şi cu timpul au ajur 
astfel, să fie angajate în servi 


Toni Nebuschka 
(Nürnberg) 


Giovanna Scotto 
(Genova) 


ciul acestei radiodifuziuhi, 
Acesta a fost între ailel: 
cazul x domnișoarelor Edit 
Scholtz şi Maria jEinoegdshu 
fer, ambele de la fostul lam 
burg, Ilse Kamnilzer, dela Ra 
lio-Stultgart, şi Margareta 
Wolf dela stația Frankfur: 
(decana spealerițelor germa- 
ne). 
Singura exceplie în acea- 
privință în Germania, « 


Magda Creţoiu 


(B ti) constitue actuala anunțătoar 
ucureşti) 


a postului Nuernberg, Ton’ 


Ciudat este de sigur faptul Nebuschka. In privința modu 


(Continuare in pag. Il-a) 


Glasuri femenine din eter 


Urmare din 


lui cum a fost angajată aceas- 
ta din urmă, se povestesc o 
serie de amănunte amuzante. 
lată cum sau petrecut lucru- 
rile: Intro bună zi, duduia 
Toni, nemulțumită de glasul 
speakerului dela Radio-Nuern 
berg, se apucă, nici mai mult 
nici mai puţin, şi scrie direției 
acestei stațiuni, următoarele 
rânduri: 

„Speakerul dv. e pur şi simplu 
deplorabil. Singura posibilitate ce 
vă rămâne ca să remodiaţi acest 
neajuns este să-i concedii Me- 
diat, înlocuindu-l cu scriitoarea a- 
cestor rânduri”. 


(ss) Toni Nebuschka 
Oferta a fost, bineînțeles, 


pusă la coș de direcția postu- 
lui. Duduia Toni însă, nu sa 
descurajat de insuccesul inter 
venfiei sale scrise, și întrun 


Ilse Kamnitzer 
(Stuttgart) 
Helen Kane 
(Americană) 


acces de energie reînoilă, se 
hotărâ să recurgă la o inter- 
venție verbală. Care nu-i fu 
însă mirarea, când, odată a- 
junsă în birourile direcţiunei 
Staţiei Nuernberg, află că 
„deporabilul speaker” nu era 
altul decât însuşi... directorul 
stației. 

Directorul — speaker, con- 
stată însă cu ocazia vizitei a- 
cestei îndrăznețe solicitante că 
aceasta se bucură de o exce- 
lentă voce şi astfel o angajă 
imediat ca speakeriță. 

Fiecăruia i se poate întâm- 
pla, de-altfel, să devie speaker 
peste noapte. 

Așa de ex., când sa inaugu- 
rat stația elvețiană Radio- 
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Berna, directorul postului era 
în căutarea unei bune speake- 
rite. Intâmplarea făcu ca în 
ziua inaugurării chiar, direc- 
torul să lege cunoştiință cu o 
tânără studentă, cu o voce mi- 
nunat de clară şi agreabilă, 
ceeace determină imediat a- 
legerea. Studenta deveni ast- 
fel speakerița postului Berna 
şi lucrurile nu sau oprit aici. 
Fermecat de glasul speakeri- 
tei, directorul sfârși prin a o 
lua în căsătorie. 

Postul Bucureşti se bucură 
și el de privilegiul vocilor fe- 
menine ca anunțătoare la mi- 
crofon. Astfel, prima crainică 
a postului nostru național, a 
fost d-na Margot Marinescu, 
actuala secretară a programe- 
lor la Societatea de radio-di- 
fuziune. Locul ei a fost luat a- 


Helena Bilbija 
(Belgrad) 
Maria Corsini 
(Turin) 


poi de simpatica speakeriță, 
d-na Magda Creţoiu, pe care 
o auzim zilnic la Radio Bucu- 
rești, anunțând cu o egală 
graţie, titlurile conferințelor, 
transmisiunile muzicale şi şti- 
rile de presă, în limba româna 
şi franceză. 

E drept că funcțiunea de 
crainic a postului românesc, 
d-na Crețoiu o împarte acum 
cu încă doi speakeri mascu- 
lini, cari o complectează în 
mod fericit. 

Pentru a satisface curiozita- 
tea publicului auditor, repro- 
ducem aci chipurile câtorva 
speakerițe, al căror glas cris- 
tailn ne-a fermecat de atâtea 
ori la difuzorul de radio I. S 
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Staţia militară şi de legătură 
din Coltana, Italia, care deser- 
vea până acum ca legătură cu 
coloniile, a fost transformată 
în staţie de legătură pentru u- 


zul marin. Guvernul italian 
vrea să facă marina sa inde- 
pendentă de staţiile străine. In 
orice mare Sar găsi un vas i- 
talian, el trebue să poată co- 
munica întotdeauna cu Italia, 
fără un intermediu străin. Col- 
tano emite noaptea pe 35,8 m. 
şi ziua pe 16.9 m. In afară de 
aceste două unde, stația mai 
utilizează o undă maritimă na- 
țională de 2100, metri. 


* * 

Primarul Marsiliei a hotărât 
ca toţi radioloniștii din acest 
oraş să fie obligați să închidă 
ferestrele atunci când ascultă 
radio în haut-parleur. Această 
măsură a fost luată pentru a 
evita provocarea unor sgomo- 
te neplăcute pentru o parte a 
populației. 


Et 3 

La marea expoziție germa- 
nă de radio, care se va ține 
în cursul lunei August curent, 
oficiul poștal german va or- 
ganiza un stand important de 
televiziune, în care se vor de- 
monstra transmisiuni de ima- 
gini, realizate cu discul lui 
Nipkow, roata cu oglinzi și 
tubul Braun. 

x % a 

„Funkstunde” din Berlin, va 
face în curând o serie de de- 
mtonstrațiuni „pentru a dovedi 
că vechile instrumente de mu- 
zică se adaptează mai bine e- 
xigenţelor radio-diiuziunei de- 
cât instrumentele moderne, 


x * 
Cu ocazia recensământului 
populaţiei americane în 1930, 
sa întocmit și o statistică a 
radio-auditorilor. In modul a- 
cesta, sa constatat că toate es- 
timațiunile anterioare privi- 
toare la numărul auditorilor 
de radio din Statele Unite e- 
rau de 10% mai ridicate de- 
cât în realitate. Procentul mij- 
lociu în 25 de state se ridică 
la 35% din toate gospodăriile. 
Cu alte cuvinte, fiecare a treia 
casă posedă un aparat de re- 
cepție In total, sa numărat în 
25 de state 2.374.287 de apa- 
rate receptoare. Pe baza a- 
cestei evaluări, se poate dedu- 
ce că numărul total al recep- 
toarelor de radio din Statele 
Unite este vreo 11.500.000. 


+ 

La marea expoziţie mondia- 
lă, care se va ţine în 1933 la 
Chicago, va figura, ca o deo- 
sebită atracţie o rii ris de 
televiziune, care va înfățișa o 
imagine complectă a progre- 
selor televiziunei înfăptuite în 
diferitele ţări europene. Alte 
amănunte în această direcţie 
nu sunt încă cunoscute. 


xXx 

Intrun grajd din Lombar- 
dia sau făcut de curând în- 
cercări, pentru a se constata 
influența muzicei de radio a- 
supra... cailor nărăvași. Rezul- 
tatele au fost foarte interesan- 
te. Intradevăr, imediat ce se 
executa o muzică serioasă cu 
o cadență ritmată, caii deve- 
neau foarte docili. Pe baza a- 
ceasta, sau instalat difuzoare 
în grajduri, al căror efect a 
contribuit la liniștirea tuturor 
cailor nervoși și  îndărătnici. 
Rezultă din cele de mai sus că 
rasa cavalină este mai sensi- 
bilă la influența muzicei de- 
cât mulți indivizi aparținând 
nobilei  speţe..... „homo sa- 
piens”. 


Japonia dispune acum de 
şapte stațiuni de câte 10 kw. 
şi de una de 13 kw. In afară 
de aceste posturi, guvernul a 
hotărât să construiască încă 
20 de staţiuni noui cu o putință 
între 5 şi 10 kw. 


XX e 

Dr. Brinkley, un discipol a- 
merican al cunoscutului sa- 
vant, dr. Voronoff, a folosit de 
curând un mic emițător de ra- 
dio pentru a face propagan- 
dă, pe această cale, în favoa- 
rea procedeelor de întinerire, 
profesate de maestrul său. Cu 
această ocazie, el a indicat și 
numeroase rețete medicale. 
Oficiul american al sănătății 
a obiectat totuş că un aseme- 
nea iratlament pentru întine- 
rire se împotriveşte interese- 
lor publice, din care cauză s'a 
retras medicului american au- 
torizația de emisiune.  D-rul 
Brinkley, nu sa descurajat în- 
să și a emigrat în Mexico un- 
de a primit dreptul să-și ins- 
taleze un post de emisiune cu 
o putere de... 50 kw. In modul 
acesta, el continuă să se adre- 
seze nestânjenit clienților săi 
americani, 


* 

Tineretul radiofonist din 
Hollywood, a descoperit un 
sport nou. Acești americani o- 
bicinuiesc să aştepte în preaj- 
ma receptorului de unde scur- 
te, în momentele când se dă 
alarma prin poliția de radio. 
In chipul acesta, o sumedenie 
de spectatori, năvălese la lo- 
cul acţiunei unor crime cu in- 
fracțiuni mai senzaţionale. Fi- 
rește, poliția americană nu e 
deloc încântată de această 
manifestare a publicului dor- 
nic de eo rr și care în- 
greuiază lucrările de cerceta- 
re. Din această cauză, e vorba 
să se utilizeze în viitor, comu- 
nicări cifrate prin T. F. 
pentru uzul exclusiv al poli- 
tiei. 


x * y 
In cursul anului 1929 sumele 
încasate de scriitori, compozi- 
tori şi artiştii în Germania pen- 
tru colaborarea lor la radio. s'a 
ridicat la un total de 13.800.090 
mărci. 


x 

O publicaţie daneză de ra- 
dio, a deschis, printre citito- 
rii ei, o anchetă asupra modu- 
lui cum aud diferitele posturi 
de emisiune europene. Din 
răspunsurile primite, rezultă 
că stația germană Koenigs- 
wusterhausen este cea mai bi- 
ne auzită dintre toate posturi- 
le pe unde lungi. Postul da- 
nez Kalundborg este stânjenit 
de postul Oslo, iar Daventry, 
precum și emiţătorii ruşi pe 
unde lungi, sunt recepţionați 
cu oarecare deranjamente. In 
gama undelor mijlocii, cel 
mai bine auzit este supersta- 
ţia germană Heilsberg. In Co- 
penhaga chiar, acest post nu 
poate fi despărțit de staţia lo- 
cală. In al doilea rând, vin 
marile posturi  Muehlacker, 
Londra, Strassburg şi micul 
emiţător Graz, care suferă to- 
tuş, din când în când pertur- 
bațiuni. Cele mai agreate po- 
sturi în Danemarca, sunt Mue- 
hlacker, Langenberg și Koe- 
nigswusterhausen. 

XX 

Poziţia nouei  superstațiuni 
bavareze a fost definitiv fixa- 
tă la 15 km. la Nord-Est de 
Muenchen. Emiţătorul, a cărui 
putință va fi de 75-150 kw., va 
fi gata de funcţionare în lunie 
1932 


Duminică 26 lulie 1934 


A-“ualmente au loc în Qer- 
mania, pe Oder, între Stettin 
şi Frankfurt, încercări cu un 


lanț de mici emițătoare, cu 
> putință de 2-5 waţi, care ur- 
mează să facă posibilă comu- 
nicația între remorcher şi mi- 
cile vase. Lungimea de undă 
folosită în aceste experienţe 
este de 80 m. 

xx 

Societatea germană de ra- 

dio-difuziune „Suediunk” din 
Stuttgart, a hotărât să-şi mo- 
difice semnalul de pauză. No- 
ul semnal de pauză, constă 
dintr'un sunet de clopot, obţi- 
nut prin izbirea a trei vergi de 
metal prin trei ciocane. 

*% x 

Societatea americană  „Ra- 

dio News-Corp” a obţinut de 
curând cinci lungimi de undă 
suplimentare, pentru  desvol- 
tarea unui sistem automatic de 
radio -dactilografiie, destinat 
ziarelor americane. Sistemul 
a fost imaginat de technicianul 
american Williams Finch, bi- 
ne cunoscut pentru lucrările 
sale în domeniul televiziunei. 

tř% 


Stațiile germane, obişnuesc 
să facă în timpul vacanței o 
propagandă regulată şi bine 
susținută pentru provinciile 
Reichului şi în special pentru 
marile oraşe, pe care centrali- 
zarea ascendentă le aruncă 
încetul cu încetul în ultimul 
plan al vieții intelectuale ger~ 
mane. În acest scop,eẹse difu- 
zează la radio reportajii ur- 
mate de cuvântări ale persona 
giilor mai proeminente din re- 
giune. 


In afară de organizațiunile 
internaționale cu caracter. 
technic și administrativ, exis- 
tă actualmente două interna- 
tionale politice de radio: „In- 
ternaționala catolică”, care 
sa reunit de curând la Zirich 
și „Internaționala socialistă”, 
intemeiată la Praga. 


* x 


x x 

Presa franceză de pe coasta 
de azur duce o intensă cam- 
panie pentru mărirea putinţei 
staţiei „Padio-Coasta-de-A- 
zur”. In acest scop, ea se sile- 
şte să demonstreze interesul 
cu totul deosebit, pe care a- 
cest post îl prezintă pentru 
propaganda turistică a regiu- 
nei. Pe de altă parte, o mărire 
a putinţei stațiunei, ar contra- 
balansa efectul propagandei 
fasciste, organizată de emisiu- 
nile italiene. 

**a 

La viitoarea expoziție de 
radio, care se va ține în toam- 
na aceasta la Berlin, se pregă- 
tește cu o amploare deosebită, 
organizarea secțiunilor de te- 
leviziune, film sonor, şi apa- 
ratele de emisie și recepție pe 
unde ultra-scurte. In special, 
guvernul german se  strădue- 
şte să ajungă la o comerciali- 
zare a acestor din urmă apa- 
rate. 

**# 

Staţiunea de emisiune C. T. 
I. A. A. din Lisabona face emi- 
siuni speciale pentru colonii 
în fiecare Vineri între orele 22 
şi 24 pe o lungime de undă de 
442,90 m. şi cu o putință de 3 
kw. Aceste emisiuni sunt a- 
nunțate în limba portugheză, 
spaniolă, franceză şi engleză. 

+* x 

Asociaţia socialistă flaman- 
dă de radio „Sarov” se va re- 
uni în congres la Bruxelle, în 
zilele de 22 şi 23 August. 
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Duminică 26 lulie 1931 


Uniunea Internafională 
Radioionică 


de Prof. Dr. Hurmuzescu 


i. profesor Dragomir Hurmu- 
zescu a fost delegat, impreună cu 
d. ing. Cârnu-Munleanu de către 
soc. de Radiodifuziune româneas- 
că la conferința „Uniunei interna- 
ționale de radio” dela Lausanne, 

Am profilat de sosirea d-sale, 
peniru a-i cere  câleva note în 
grabă asupra impresiilor şi rezul- 
rep rap obtinute dela acea canfe- 
rinlă. 


D. Prof. Dr. HURMUZESCU 
A fost convocată la Lausanne 
(Ouchy) pentru zilele dela 24 Iunie 

la 1 Iulie 1931. 
~ Oridinea de zi cuprindea discu- 
ţia rapoartelor celor patru comi- 
siuni principale: technică, juridi- 
că a roleurilor, colaborării etc„ plus 
şedinţele consiliului şi ale adună- 
rei generale. 

Importanța discuţiilor şi a solu- 
țiilor ce au decurs, au arătat in- 
deajuns necesitatea convocărei a- 
cestei întruniri după un atât de 
scurt interval. dela şedinţele C. C. 
I. R. ţinute la Copenhaga, între 27 
Mai şi 1 Iunie 1931. 

Şi această grabă era desigur foar 
te logică, din cauza situaţiei tot 
mai dificilă, în care se îndruma 
cepția radiofonică prin sporirea nu- 
mărului şi putinței posturilor de 
emisiune, 

Pentru aceste motive, dintre lu- 
crările diferitelor comisiuni, cele 
ale comisiunii technice prezentau 
o mare importanţă, 

Intr'adevăr U. I. R, prin lucră- 
rile biroului său de control, păşia 
pe o cale sănătoasă de cercetări şi 
experienţe folositoare pentru toată 
lumea radiofonică. 


agravarea aceasta nu s'a țit a- 
tât de puternic, faptul se datorește 

ului metodelor technice în 
stabilirea şi menţinerea constantă 
a frecvențelor. 

In viitor însă, aceste paliative 
vor deveni insuficiente pentru su- 
primarea interferenţei posturilor, 
ale căror experiențe diferă între 
ele cu mai puțin de 9 kilocyili pe 
secundă. Această conciuzie se de- 


Te- | U, 


| muzicale, dorul de liniște 


duce ținând seama de  putinţele 
întrebuințate, pentru care câmpul 
undei indirecte ia valori impor- 
tante de ordinul a 10 miliwaţi pe 
metru, 

Pentru a preîntâmpina această 
situație de mare perturbare, comi- 
siunea technică, în convingerea că 
nu poate exista o altă ameliorare 
decât aceea obiinută prin modifi- 
carea planului dela Praga, a supus 
discuțunei congresului mai multe 
propuneri. 

Aceea, asupra căreia s'a întrunit 
majoritatea, a fost bazată pe ur- 
mătoarele considerațiuni: 

1) Menţinârea integrală a numă- 
rului de unde exclusive, atribuite 
fiecărei ţări, după planul dela 
Praga. 

2) Lărgirea separaţiei dela 9 la 
12 kilocicli pe secundă, măsură a- 
plicabilă staţiunilor de mare pu- 
tinjă cu excepţia unor cazuri fa- 
vorabile, 

3) Suprimarea a trei unde comu- 
ne internaţionale şi a undei libere 
de 280 metri. 

4) Permiterea câtorva stațiuni 
pentru a realiza, pe deoparte o mai 
bună distribuție geografică şi pe 
de altă parte o compensare parţia- 
lă în favoarea celor ce n'au încă 
stațiuni puternice, 

5) Repeţirea la mare distanță a 
undei inclusive naţionale etc. 

Pe baza acestor considerente s'a 
alcătuit un proect de modificări, 
prin care postul nostra dobândeşte 
într'o situație mult mai avanta- 
joasă, trecând dela unda 394,5 me- 
tri de astăzi, la o undă favorabilă 
de 457 metri. 

Acest pian va trebui să fie a- 
probat în viitoarea întrunire dela 
Roma, împreună cu reprezentanţii 
administraţilor respective ale dife- 
ritelor țări participante, unde desi- 
gur vor fi discuțiuni foarte seri- 
oase, dat fiind că la prezentarea 
acestui nou plan de distribuție au 
fost din reprezen- 
tanților ţărilor nordice: Suedia, 
Norvegia, Finlanda. 

Va trebui deci, din partea noa- 
stră, să nu se neglijeze nimic pen- 
tru menţinerea acestui început de 
avantaj. Delegația, care l-a obţi- 
nut, va trebui să-l apere cu toată 
iasiaienin la viitoarea întrunire a 


CELRIUNÈ 
Domnul director al programelor 
muzicale de la postul nostru de e- 
misiune s'a refugiat într'o mică lo- 
calilate din fundul Moldovei, lip- 
sită de poştă, telegraf, telefon, şi 
chiar de şosele practicabile. Acolo 
in fundul Moldovei, d-sa doreşte 
să-şi petreacă concediul, depar- 
te de orice sgomot, şi ferit de toa- 
te „binefacerile” eer e — 
precum s'a exprimat faţă de nişte 
prieteni. 
Când eşti director de progra e 
tt- 
rătate e firesc. Chiar pil 


socoteala de acasă, 
să nu se po „cu haut-apr- 
leur-ul radiofonic, care nu va lipsi 
desigur nici in acel colf retras al 
provinciei moldoveneşti... : 


Intruna din serile trecute, 
rad 


nu ob 


lată deci reclamele devenite „o- 
riginale”... 
* * 


Un s or, sărind  într'una 
din nopțile trecute printr'o ferea- 
stră deschisă, şi căutând prin du- 
lapuri şi pe mese, a pus din nebă 
gare de seamă, un aparat de radio 
în funcțiune. Haut-parleur-ul răsu- 
nând pe neaşteptate, hoțul s'a spe- 
riat, și a fugit, fără să-şi ia cu dân- 
sul prada. 

Aviz cetățenilor: abonaţi-vă ime- 
diat la radio, dacă doriți să [iţi fe- 
riți de vizila pungaşilor... 


, . 
se poate - 
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Aspectele americane ale Radiofoniei 


PREȚURI SCAZUTE 

Cinci fabrici din America 
produceau zilnic un total de 
50 de mii de aparate de radio. 
In 1929 şi 1930 aceste fabrici 
au luat o desvoltare extraor- 
dinară. Aproape nu există ca- 
să în Statele-Unite, care să nu 
aibe cel puţin un aparat de 
radio. Şi în Statele-Unite se 
găseşte tot confortul, nu nu- 
mai în oraşe, dar până şi în 
cele mai umile case de fer- 
mier, Astfel, numărul de apa- 
rate utilizate în America e de 
peste 10 milioane. Aparatele 
au cel mult şapte lămpi, căci 
o lege a îngrădit dreptul de a 
se construi aparate cu prea 
multe lămpi: nu se poate tre- 
ce peste numărul de şapte. 

Mai toate aparatele ameri- 
cane au haut-parleur-e electro- 
dinamice, Multe dintre ele 
sunt legate, în aceeaș cutie, 
cu un pick-up şi un dise de 
pathefon, amatorul putind as- 
culta, fie emisiunile posturilor 
de radio, fie propriile lui 
plăci. 

Un aparat bun, puternic și 
selectiv, costă în 1928, între 
600 şi 1200 de dolari. (100-200 
mii de lei). 

Astăzi, nimeni nu mai cum- 
pără aparate de radio în A- 
merica. Fabricile au fost ne- 
voite să înceteze activitatea. 
Preţurile au scăzut mult sub 
cele depe piața europeană. 
Aparatul de 600 de dolari în 
1928, îl găsești astăzi la New- 
York, cu 60-80 de dolari. Nu 
există aparate mai scumpe de 
120 dolari. Depozitele sunt 
pline de toate tipurile de apa- 
rate şi amatorii, din ce în ce 
mai puţini. 

Care sunt pricinile acestei 
rezerve subite a amatorilor de 
radio? Vom lua în considera- 
ție numai două mai impor- 
tante dintre ele. 

Primul trebue căutat în cri- 
za generală, care domnește a- 
stăzi în America. Yanke-ul 
optimist şi obișnuit ca toate 
să-i reuşească, a fost isbit pu- 
ternic de lovitura cu reper- 
cursiuni generale a crahului 
dela bursa din New-York, în 
Octombrie 1930. Scăderea ca- 
tastrofală a valorilor a lovi 
mai ales în mica burghezie, 
care îşi plasase econ: e în 
ca în ale diferitelor între- 
prinderi. Toată această bur- 
ghezie s'a ruinat. In consecin- 
ță marea mulțime a cumpără- 
„ nu numai că 


ar să-și mai schimbe apara- 
tele — cum făcea în trecut —, 
cum nd în locul tipului 
vechiu, altul mai nou. 


DE CE A PROGRESAT RA- 
DIO IN AMERICA? 


de către doamna|. Marea desvoltare, pe care a 
America, 


luat-o radiofonia în 
se datorează felului special 
de viață al locuitorilor din 


Americanul, 
care seara, când vine dela bt- 
rou sau dela fabrică, străbate 
treizeci, patruzeci de kiiome- 
tri până să ajungă acasï, gă- 
sește muit mai comod să des- 
chidă aparatul de radio, decât 
să se îmbrace iar și să străba- 
tă alţi treizeci, patruzeci de 
kilometri până la localul de 


—— ZE m 
teatru sau de concert. lată 
pentru ce radio a fost îmbră- 
țișat de toată lumea, mai a- 
les că mulţimea posturilor și 
diversitatea programelor per- 
mitea fiecăruia să-și aleagă 
genul de audiție, care-i con- 
venea. Pe de altă parte, în a- 
fară de cumpărarea aparatu- 
lui de radio, auditorul ameri- 
can n'are de suportat nici un 
fel de taxe, sau obligaţii. De- 
sigur că din punct de vedere 
distractiv, televiziunea va în- 
semna un pas înainte şi e na- 
tural ca amatorii, care au fost 
anunțați că în curând acest 
nou gen de comunicaţii și de 
distracție va fi pus la îndemâ- 
na publicului să aștepte încă 
şi să nu mai investească noui 
sume de bani în aparate ra- 
diofonice. 


RADIO IN HOTELURI 


In oricare hotel mai bun din 
New-York sau din Chicago, 
veţi găsi în afară de telefon, 
de odaia de bae, de biblie şi 
de instalaţie de apă dela 
ghiață (ice-watter) şi o priză 
pentru haut-parleur. Priza 
permite audierea a trei sau 
patru posturi de radio, fiecare 
în legătură cu o centrală. Şi 
când ne gândim că hotelurile 
mari din America au câte trei- 
patru mii de odăi... 


LIBERTATE COMPLECTA 
PENTRU AUDITORI 


In America nu există nici 
un fel de restricţiune pentru 
amatorii de radio. Singure po- 
sturile de emisiune — toate 
particulare — sunt obligate, 
spre a putea funcționa, 
seară autorizația  guvernuiul. 

Deasemenea, nu există ni- 
ci un fel de regulament pen- 
tru apărarea amatorilor îm- 

triva paraziţilor, dar este 

teresant de notat că toate 


intreprinderile care întrebu- 
ințează aparate electrice, toţi 
doctorii cu instalaţii de radio- 
grafie, au singuri grija să-și 
echipeze aparatele, cu dispo- 
zitive corespunzătoare de pro- 
tecţie anti-parazite, în așa fel 
ca să nu turbure pe amatorii 
de radio. Aceasta întrucât ei 
sunt singuri auditori. .De cele 
mai adesea ori, chiar fabricile 
livrează aparatele astfel echi- 
pate. 


RECLAMA LA RADIO 


Posturile de emisiune din 
America sunt toate particula- 
re şi se întreţin din produsul 
reclamelor. Se pare că aface- 
rea este destul de rentabilă, 
întrucât multe din aceste sta- 
țiuni îşi permit luxul să plă- 

tească onorarii fabuloase u- 
nor artiști renumiţi, pentru că 
în felul acesta, stațiunea ca- 
pătă faimă şi reclama afluea- 
ză spre ea. Staţiunile emit a- 
proape fără întrerupere, zi și 
noapte. .Reclama se face cât 
mai discret, aşa încât să nu 
plictisească pe amatori. De 
cele mai multe ori, negustorii 
se. mulțumesc să anunţe că: 
magazinul cutare, care vinde 
cutare marfă și se află în cue 
tare stradă, are onoarea să ee 
mită un concert de radio. Ure 
mează apoi concertul, execu 
tat de artişti reputați. 

Altă dată, în timpul execus 
tării unei bucăţi, microfonul 
se mută în fața speaker-ului 
şi în timp ce concertul se aue 
de în surdină, microfonul fie 
ind depărtat, l din 
planul întâiu laudă calitatea 
vre-unui produs. Când a tere 
minat, microfonul se întoarce 
la loc. In acest fel, fără să se 
întrerupă concertul se poate 
face şi reclama. 

NIC. CONSTANTIN 


In jurul expoziţiei de 
Aero-Auto-RADIO-Eiectricitate 


Pavilioanele din parcul Carol 
au început a fi amenajate în 
vederea Expoziţiei ce se va des- 
chide la 30 August. 

După cum se ştie, în cadrul 
marei expoziţii pornită din ini- 
țiativa şi cu concursul oficiali- 
tății. s'a rezervat radiofoniei 
un loc de seamă. La început sa 
destinat industriei de radio un 
singur pavilion mare care să 
adăpostească firmele expozan- 
te. După câte aflăm, în ultime- 
le zile, a mai fost destinat şi un 
alt pavilion care a şi fost reţi- 
nut de o importa firmă de 
radio. 

* 


Cu toată apatia care pare că 
domnește în lumea comercială 
sallofoniok, waini, pn. jA 
formați sezonul care 
nunță, nu va fi lipsit de sur- 
prize. 


Numeroase case au şi adus, 


altele au pe drum, transporturi |totuş 


nic, printre care se găsesc lu- 
cruri extrem de interesante. 
Oricât de profundă ar fi discre- 


iunea reprezentanților indus- | cheltuiască , 
iei de radio de la noi, am pu-[150) de milioane lei 


tut totuși afla că -` ~> fi dat 
să vedem şi să ascultäm în se- 
zonul care vine, aparate radio- 
fonice cari prin perfecţiunile şi 
inovaţiunile ce li s'au adus, vor 
produce senzaţie. 

Este o adevărată luptă între 
cele două continente — Europa 


şi America — de supremație pe 
terenul radiofoniei. Fiecare se 
strădueşte să producă aparatul 
cel igi anii şi care să fie în 
acelaș timp mai eftin decât tot 
ce sa produs până acum. Ger- 
mania, Olanda, Franta, vor da 
la ups lupta cu producția 
Statele-Unite. zi 
O icoană a acestei bătălii ve 
fi secția de radio dela ii sa 
ţia care se va inaugura la sf: 
şitul lunei August. i 
Din cele ce se Prepară, după 
câte vedem, publicul nu are ni- 
mic de perdut. E 


——— A 
are, în care se sbat statele din 


ment popem a hotărât să 


construirea unei puternice 
stațiuni de 120 Kw. Pe de altă 
parte, Germania, care face a- 
pel la creditul financiar al lu- 
mei întregi, spre a evita rui- 
na, construește totuşi, aproa- 
pe în fiecare lună, câte-o nouă 
stațiune de 75—100 de Kw, 


„RADIO _ŞI RADIOFONIA 
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RAZELE ULTRAVIOLETE ȘI 
COMETELE 


Doctorul H. B. Maris, din 
laboratorul de cercetări nava- 
lei al Statelor-Unite, a arătat 
că marile explozii de radiaţii 
ultraviolete, ce provin din soa- 
re, pot, în anumite cazuri, 
să rupă coada cometelor, gra- 
ție presiunei, pe care o exerci- 
tă asupra lor. Furtunile mag- 
netice terestre însoțesc sau 
preced adesea modificări ex- 
traordinare în activitatea co- 
metei și în lumina atmosferei 
cometei. Furtunile magnetice 
însă, tocmai ca şi fluxul de ra- 
ze ultraviolete, sunt în strânsă 
dependență cu activitatea pe- 
telor solare. Doctorul Maris 
constată că, aproape întotdea- 
una, o ruptură a unei comete 
este însoțită sau precedată de 
o importantă perturbație 
magnetică pe pământ. Acest 
fenomen s'a produs în particu- 
lar cu ocazia apropierii de soa- 
re a marei comete din 1882. 


INALŢIMEA AUROLELOR 
BOREALE 


Câțiva fizicieni din Canada 
au efectuat de curând o serie 
de măsuri foarte precise asu- 
ra înălțimii regiunei, în care se 
produc aureolele boreale. Re- 
zultatul a fost că înălțimea u- 
zuală a acestei regiuni este la 
160 de klm. dela pământ şi, în 
unele cazuri excepţionale, 
chiar la 250 de klm. Datele in 
dicate concordă cu măsurile 
efectuate în Scandinavia de 
către celebrul fizician  norve- 
gian Stormer. E drept însă că 
a găsit, pentru anumite aureole 
boreale, o înălțime care mer- 
gea până la 1200 de klm. 


MAREELE ȘI CUTREMURE- 
4 LE DE PAMANT 
‘Savantul japonez S. Yama- 
ti, a reuşit să găsească o re- 
iune între cutemurele de 
pământ şi fazele mareelor. Stv 
diând cu deosebită atenție dis- 
tribuția epicentrelor, pe diferi- 
te suprafețe, în cazul cutre- 
murelor de pământ petrecute 
în Japonia dela 1923 încoace. 
învățatul japonez a găsit că 
frecvența maximelor de inten- 
sitate corespunde în generâl cu 
ora refluxului în stația cea mai 
apropiată. De asemenea, un 
maxim secundar apare, de o- 
bicei, înainte sau puţin după 


TUBUL LUI MICHELSON 


Lungimea tubului destinat 
să măsoare viteza luminii, în- 
tro nouă experienţă a fizicia- 
nului mort de curând, Michel- 
sohn, este de 1594 metri, lun- 
gime măsurată cu o aproxima- 
ție de 1 milion. Panglicile 
de 50 de metri, întrebuințate 
pentru a efectua această mă- 
sură, sunt fabricate din invar. 
metal care se dilată foarte 
puţin sub influența temperatu- 
rii. Pe de altă parte, se poate 
practica un vid în interiorul a- 
cestui tub, ceeace permite — 
pentru prima oară în istoria 
fizicei — să se măsoare viteza 
luminei în vid, la suprafața pă- 
mântului. 

CINEMATOGRAF ULTRA- 

RAPID 
Doi savanți francezi, Séguin 


şi Labarthe, au prezentat Aca- 
demiei de Ştiinţe din Paris, o 


notă asupra unui sistem de ci- 


nematograi ultrar-apid, care 
permite să se cinematografie- 
ze un fenomen, la o frecvență 
de 0-10.000 de imagini pe se- 
cundă. In acest scop, autorii 
folosesc descărcarea unui can- 
voi de scântei la un condensa- 
tor, într'un tub cu neon. Un 
condensator rezervor, încărcat 
la 8000 de volţi se descarcă în- 
trun condensator auxiliar, cu 
ajutorul unui eclator ce se ro- 
teşte cu o iuţeală de 16 mii de 
tururi pe minut. Tubul de ne- 
on, montat în circuiit, suportă 
astiel o tensiune de 16.000 de 
volţi, ceeace-i măreşte capac 
tatea în. dungi violente din 
spectrul de neon şi-i măreşte 
astfel puterea sa actinică. 


ZINCUL IN CORPUL VIE- 
a ŢUITOARELOR 


Recentele experienţe ale d-lui 
Gabriel Bertrand, în colabora- 
re cu savantul român, d. Vlă- 
descu, relatic la variațiile re- 
marcabile, pe cari o suferă 
cantitatea de zinc din organis- 
mul animal, au dus la o serię 
de rezultate interesante. S'a 
descoperit astfel că doza de 
zinc a maniferelor este maxi- 
mă în momentutl naşterii lor. 
şi descreşte încetul cu încetul 
în timpul perioadei de alimen- 
tație lactată, întrucât laptele 
este foarte sărac în acest me- 
tal, spre a creşte apoi din nou. 

Aşa de exemplu, proportiile 
de zinc în ficatul cobailor este 
de trei ori mai mare în mo- 
moentul naşterii decât în vârs- 
ta adultă. 


RAZELE SOARELUI ȘI TEM- 
IPERATURA CORPULUI LA: 
INSECTE 


Int'o notă prezentată Acade- 
miei de Ştiinţe, d. Strelnikow 
descrie o serie de experienţe 
pe care le-a efectuat, în scopul 
de a studia influența razelor 
solare asupra temperaturii cor- 
pului insectelor. Aceste expe- 
riențe arată că ridicarea tem- 
peraturii exterioare cu 10 gr.. 
12 gr., 15 gr., în curs de câte- 
va minute, e însotiţă de impor- 
tante modificări, în procesele 
de respiraţie, digestie şi func- 
ționare nervoasă. Cel mai uşor 
suflu de vânt sau umbra unui 
mic nouraş sunt suficiente pen- 
tru a atrage imediat o scădere 
în temperatura corpului. 


ELECTRICITATEA ATMOS- 
FERICA ȘI VIAȚA 


Un savant elveţian, doctorul 
Schorer din Berna, a întocmit 
un studiu foarte interesant a- 
supra acţiunii biologice a elec- 
tricității atmosferice. Din cer- 
cetările lui, rezultă că electri- 
citatea atmosferică acţionează 
asupra omului prin agenţii ei. 
ionii. Aceştia îşi exercită acti- 
unea lor asupra organismului 
după ce au fost inspirați prin 
plămâni. Rolul ionilor de sem- 
ne diferite este foarte deosebit 
Experiențe, făcute de autor, au 
arătat astfel că ionizarea nega- 
tivă provoacă o serie de de- 
presiune şi diferite senzaţii 
neplăcute, — chiar o dilataţie 
trecătoare a inimii, — în timp 
senzaţie plăcută şi odihnitoare. 


CANCERUL ȘI COMPOZIŢIA 
SANGELUI 


Cercetările doctorului Ellis 
Mc. Donald, directorul cerce- 
tărilor asupra cancerului dela 
Facultatea de medicină a Uni- 


Dr Imm 


versității din Pensilvania, au 
arătat că sângele canceroşilor 
este mai alcalin decât acel al 
persoanelor normale. Alcalini- 
tatea creşte cu  desvoltarea 
boalei. Cu cât sângele este mai 
alcalin, cu atât bolnavul sucom 
bă mai repede. Tratamentul 
prin razele X sau prin radium 
care conduce adesea la vinde- 
carea sau întârzierea  boalei. 
influenţează de fapt asupra al- 
calinităţii sângelui. Analiza 
sângelui, din punctul de vede- 
re al alcalinităţii, oferă astfel o 
nouă metodă în mersul boalei 
şi, în unele cazuri, un mijloc de 
ivndecare. 

RAZELE X ȘI ȚESUTURILE 

IZOLATE 

O notă prezentată de curând 
Academiei de Ştiinţe din Pa- 
ris, stabileşte faptul că, în o- 
poziţie cu opinia curentă în 
ştiinţă, razele X exercită o ac- 
țiune considerabilă asupra ţe- 
suturilor vii izolate din orga- 
nism. Printr'o expunere de 
scurtă durată la aceste radiaţi- 
uni, expunere totuşi mai largă 
de cât aceea necesară trata- 
mentului special, se obţine a- 
desea moartea ţesuturilor izo- 
late. 


„DETERMINAREA OZONU- 
LUI IN ATMOSFERA 


Savanţii francezi, Fabry şi 
Buisson, au găsit o nouă me- 
todă pentru a doza ozonul din 
straturile joase ale atmosterei 
prin determinarea absorţiunei. 
pe care o exercită atmosfera 
asupra unei surse de radiaţiuni 
artificiale, observate la distan- 
tă. Aplicând această metodă. 
se găseşte o proporţie de vre-o 
2 cm. cubi de ozoni, în de 100 
metri cubi de apă. Rezultatul 
este del altfel în în acord cu 
dozajele chimice. 


LUMINA RECE 


Profesorul Pirani şi doctorul 
Evest au inventat o lampă e- 
lectrică, producând o lumină 
rece. Randamentul acestei 
lămpi atinge 80 la sută din e- 
nergia electrică pentru lumină. 
în timp ce, în lămpile actuale 
mai mult de 80 la sută din ener- 
gie este risipită prin radiația 
calorifică. 

RAZELE ULTRAVIOLETE ŞI 
VITAMINELE 


La Universitatea din Cinci- 
nati s'a făcut o interesantă ex- 
perienţă, expunând la acţiunea 
razelor ultraviolete, laptele. 
untdelemnul şi alte substranţe 
alimentare. S'a găsit astiel, că 
aceste raze, la o anumită lun- 
gime de undă, posedă preţioa- 
sa proprietate de a da naştere 
la vitaminele D. în comestibi- 
le, care nu coprind această vi- 
tamină. Alimentele, supuse a- 
cestui tratament, continuă to- 
uş să-şi conserve gutsul lor na- 
tural. 

FEMEILE FRUMOASE SUNT 
IMUNIZATE CONTRA CAN- 
„CERULUI PIELII 


Dacă ar fi să credem că doc- 
torul loseph Bloodgood, pro- 
fesor de chirurgie la Universi- 
tatea din Baltimore, femeile 
frumoase sunt aproape imuni- 
zate împotriva cancerului pie- 
lii. Aceasta grație îngriiirilor. 
pe cari le iau, în special partea 
expusă a aerului, la rochiile a- 
tât de decoltate.  Intr'adevăr, 
s'a stabilit că absența haineloş 
micşorează foarte mult riscul 
cancerului. Dealtfel, chiar fără 
femeile sunt mai puţin expuse 
formelor interne ale cancerulu- 
lui, care fac în fiecare an nu- 
meroase victime. Cel puţin fu- 
mătoarele sunt mai puţin ex- 
puse decât fumătorii să con- 
tracteze cancerurl la gură, în- 
trucât ele îşi îngrijesc mai mult 
difio. a a a 


ape minerale. 


Paviiionul apelor 


In mijlocul Parcului Cişmigiu 
stă un pavilion, construit din bâr- 
ne şi scânduri, dar frumos la în- 
fățişare, căci are o formă octogo- 
nală. Sub ferestrele pavilionului 
se văd înscripţii, cari vestesc, că 
acolo se serveşte apa de Olăneşti, 
Căciulata, Hebe etc., iar lângă in- 
trare mai multe afişe semnate de 
somităţi medicale. Spre pavilionul 
acesta ne îndreptăm pașii noştri: 
mergem la o consultaţie medicală 
gratuită. 

M'am lăsat, ademenit de colegul 

meu, care frecventează de mult 
meleagurile Cişmigiului, şi mă du- 
sei cu el la pavilion. 
Se vorbește numaj în şoapte, căci 
șandramaua are o despărţitură, 
cu scânduri, în dosul căreia me- 
dicul examinează pe cei insetaţi 
după apa Olăneştilor. Ocupăm cå- 
te un loc, ascultând conversaţia 
cucoanelor.. Sunt şi bărbaţi, cu 
feţe de ipohondri. Indată ce se 
aude dialogul între medic şi 
vreun pacient, lumea tace și as- 
cultă cu răsuflarea întreruptă. 

— Da, domnule doctor, am şi un 
apendice de 11 centimetri. Am fă- 
cut și radiografie la sanatoriul 
central, dar când am văzut placa 
fotografică, am regretat. 

— Da, fiindcă apendicele nor- 
mal are o lungime de 3 cm. nu- 
mai şi eu regretam, de ce provi- 
denţa mi-a adăogat acolo un plus 
de opt centimetri, 

Pacientul iese; un funcționar 
ceteşte din lista înscrierilor nume- 
le bolnavului următor. Până la 
noi mai sunt şase solicitanţi aşa 
că avem timp să observăm în li- 
niște publicul, sau să stăm de 
vorbă. 

— Crezi oare în eficacitatea a- 
cestor ape? — mă întreabă cole- 
gul. După o scurtă meditare, răs- 
pund: — Principiul autorităţii de 
fapt judecat, îmi impune un răs- 
puns afirmativ. Din convingerea 
proprie, nu aş putea să afirm, că 
apele au o putere de vindecare. 
Dar pe semne că experienţa me- 
dicală a stabilit aceasta şi prin ur- 
mare, trebue să adoptăm și noi 
metoda lor. 

—Ai răspuns, ca un avocat. Esti 
copilul acestui pământ, un vierme, 
care se hrăneşte din praful stânci- 
lor, descompuse în cursul miliar- 
delor de ani și devenite asimila- 
bite pentru noi prin acţiunea mă- 
cinătoare a vegetației. 

Dacă astăzi eşti bolnav, aceasta 
Se datoreşte alimentaţiei, care se 
deosebeşte de alimentaţia natura- 
lă a strămoşilor noștri, descoperiţi 
de Darvin. 

— Care între timp sa întors la 
strămoșii lui, răspund eu. Insă co- 
legul nu este dispus să accepte spi- 
ritele mele eftine și continuă: 

— Bucătăria noastră ne frus- 
tează tocmai de cele mai preţioase 
substanţe, necesare pentru a între- 
ține organismul: vitaminele. Din 
această cauză, ne asemănăm cu 
un stat, al cărui buget se găseşte 
într'un veșnic dezechilibru. Nu 
am vrut să fac niciun del de alu- 
zii. Organele noastre însă suferă 
de pe urma regimului nenatural, 
din care cauză. suntem. nevoiţi să 
spălăm, din când în când, rezidu- 
rile depuse în ele, printr'o cură de 


-— Ei, savant mai ești, răspund 
eu. Par'că nu ştii, că vitaminele 
sunt corpuscule sau materii orga- 
nice? Atunci cum vrei să le înlo- 
cuești prin acţiunea sărurilor pur 
minerale? Căci după cum știu, a- 
pele acestea nu conţin materii or- 
ganice, afară doar de vre-o muscă 
moartă! 

— Te rog, să nu mă înveţi, spuse 
supărăciosul meu coleg. Cred că! 
pot deosebi chimia organică de! 
cea anorganică, deci nu am nevoie! 
de criticile tale. Tu crezi, că daci. 
scrii câteva articole pe săptămână, 
citite numai de corector, ai câștigat | 
autoritatea morală ca să mă ju- 
deci! Mai bine ascultă aici: Uzina | 
chimică, care este organismul nos- | 
tru, produce fenomenele și proce- 
deele cele mai complexe. Nici nu 
putem să ne dăm seama de chimia 
organismului nostru, abia putem 
să constatim diferenţe între proce- 
deele chimice şi cele „vitale”, înţe- 
leg adică acele fenomene, a căror! 
chimie nu este încă inteligibilă. 

Jn orice caz, avem în corpul nos- 


tru, o mulţime de elemente chimi=-.- 


n. o... 
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v, 


ce, dintre cari ferul, cărbunele, hi- 
drogenul oxigenul, calciul, fosfo+ 
rul ete., „predomină. Iar apele mi- 
nerale aduc un aport prețios, prin 
faptul că ele conţine o mulţime de 
elemente rare, cari nu se găsesc în 
hrana noastră obişnuită. Crede- 
mă, dacă ai paşte iarbă şi flori, 
ai fi mai bine hrănit, decât cu mi- 
titei şi momiţe la grătar! 

— Bine, bine, nu fi indignat. Nu- 
mai atât să-mi spui, de unde pro- 
vine conţinutul p reţios al apelor? 
Eu nu văd nici un indiciu. Doar 
aur n'o să curgă în gârla dela Că- 
ciulata? 

— Aur, desigur că nu. Adu-ţi a- 
minte de afişul de pe zidul pavilio- 
nului: „Apele se beau la tempera- 
tura izvorului”. Adică, apele mine- 
rale vin din adâncimi mari şi in- 
trucât temperatura în adâncul pă- 
mântului crește, ele sunt calde la 
sosirea în lumea noastră. Apa se 
filtrează în pământ, coboară dea- 
lungul straturilor înspre adâncimi, 
până ce se transformă în aburi. 
Dar presiunea aburilor, sau efectul 
„artezian” — cum se spune — ìm- 
pinge apa până la suprafaţa pă- 
mântului. Ea se filtrează prin ne- 
numărate straturi de stânci. pis- 
triş și nisip, însă în ea rămân a- 
cele materii chimice, oxizi, sulfați, 
etc, cari au fost complect dizol- 
vate. 

— Inţeleg dar mai trebue să ex- 

tinzi explicaţiunea şi asupra aces- 
tor materii: Ce sunt ele şi ce va- 
loare au? 
Straturile  adâncimei sunt 
compuse din minereuri foarte di- 
ferite. In primul rând îţi citez mi- 
nereurile comune, cum ar fi acele 
cari conţin metale din grupa fie- 
rului, adică mangan, fier, nichel, 
cobalt, platină etc. O apă minerală, 
care trece printr'un strat de mine- 
reuri cu fier, miroase a rugină și 
are un gust pronunţat, care îţi a- 
minteşte fierul. Dar adevărata va- 
loare a apei minerale se câștigă a- 
tunci, când apa trece prin mine- 
reurile metalelor rare, sau chiar 
prin zăcăminte de metale radioac- 
tive. In multe locuri sunt comori în 
sânul pământului, însă ascunse la 
profunzimi atât de mari, încât 
nici odată nu le vom putea scoate. 
Acestea ar fi: radiul, apoi thal- 
liùm, yttrium, praesodyn, cerium 
toate metale rare mai mult sau 
sească şi plumbul care este un 
mai puțin radioactive! Acolo, unde 
se găsesc acestea, trebue să se gă- 
produs de descompunere al radiu- 
lui sau thoriului. Inţelegi acum, 
dece conţinutul apei minerale este 
atât de preţios? Căci despre acţiu- 
nea binefăcătoare a radiului desi- 
gur că ești convins! 

— Hm, da. Atunci, toată puterea 
vindecătoare a apei constă numai 
în conţinutul ei de radiu sau ema- 
naţiuni subtile ale acestuia? 

— Deloc! Nu uita nici metalele 
celelalte: calciu,  stronţium, ba- 
rium, etc., cari se găsesc în apă 
sub formă de sulfați, clorură și o- 
xizi. Dar mai este şi fosforul, zin- 
cul şi multe altele, toate vindecă- 
toare — dacă dozajul lor ‘este e- 
xact. Și tocmai aici e ascunsă va- 
loarea apelor noastre: ele: conţin 
cantităţi minime de elemente acti- 
ve şi rare, numai atât cât suportă 
organismul, adică atât câte putem 


| asimila. : 
— Ei, acum te cred. Dar uite 
mi se pare că tocmai acum vine 


şi rândul nostru. Intr'adevăr, func- 
ționarul ne învită să intrăm în 
sanctuarul medicului. O masă, o 
canapea, apoi o cameră mică plină 
cu sticle și epruvete: doctorul ne 
primeşte zâmbind. Declarăm, că a- 
mândoi suferim de aceeaş boală. 
Suntem pe rând examinati, docto- 
rul face trei analize și pronunță: 
albumină atât, acizi atât. boala 
atât! 


Dacă am stat o oră în cabinet, 
nu este vina noastră, căci doctorul 
este prea amabil şi se interesează 
de istoricul boalei noastre. Ne in- 
dică apa şi izvorul recomandabil, 
refuză orice plată — ce binefacere 
pentru buzunarele noastre anemia- 
te! — Apoi ne concediază, spu- 
nând: 

„Mergeti liniștiți şi luaţi în fie- 
care zi, pe stomacul gol, dimineaţa 
şi după masă, câte două pahare, în 
interval de zece minute, ţineţi die- 
ta în mod strict — şi în șase săptă- 
mâni o să veniţi să-mi mulţumiţi!” 


Duminică 26 iulie 1931 


Radio-ijurnal 


Programul, de două ori pe 
zi timp de şapte ore, al postu- 
lui de radio-difuziune româ- 
nesc, e obiectul unei cores- 
pondente critice, de cărți poș- 
tale şi scrisori, voluminoasă. 
„Poşta Amatorilor”, condusă 
cu un sarcasm abil de poetul 
'Adrian Maniu, care, în calita- 
te de literat se găsește la locul 
lui de Director al- programu- 
Tui grăit, dă o foarte slabă 
idee de sacul cu manuscrise, 
trimise periodic la calorifer. 
Cu mai multă sau mai puțină 
gramatică (şi mai mult cu 
foarte puţină) amatorul, ispi- 
tit de un demon al publicită- 
“ţii, îşi încearcă penița și tri- 
mite opinia lui... Câte nerozii 
poate comite un brav ascultă- 
tor de muzică sau de text ci- 
tit, e de neînchipuit şi neantul 
grosolan al sacului cu cores- 
pondenţă, prezintă singura 
compensație pentru psicholo- 
gia primitorului, a unui per- 
manent anonimat. 

Ispitiţi să intre în mişcare, 
amatorii epistolari se sfiesc să 
semneze, nesiguri şi poate că 
rușinați de propriul lor senti- 
ment. Expresia devine cu atăt 
mai directă și mai trivială. 
Maniacii sunt indispuşi de ori 
ce program şi egal adversari 
ai lui Beethoven și ai d-lui 
Ton Papuc,  cimpoierul, se 
scarpină şi de Missa solemnis 
şi de Foaie verde, lobodă. 
Cel mai dureros enervant e 
corespondentul prost din naş- 
tere, însă armat cu  conside- 
rente. Pentru nulitățile mag- 
nificente ar trebui studiată o 
notă sau o silabă cu afinități, 
care expediată cu o putere de 
16 kilovaţi să le spargă tim- 
panul, singurul mod de a le 
ajunge urechile din depărta- 
re. 

Corespondenta prezintă in- 
convenientul massiv că trebue 
citită. Nimic nu face o dova- 
dă mai amară a influenței 
culturale, pe care este chema- 
tă să o exercite radiofonia, 
sublima născocire şi gâsculiță 
a științei, ca lectura nesecatu- 
lui curier. Se poate stabili, pe 
un grafic constant, că ferici- 
ţii autori anonimi ai scrisori- 
lor postului de radio-difuziu- 
ne, nu înțeleg absolut nimic 
din ce se cântă şi se hondro- 
neşte. Dacă ai fi Consiliu de 
administraţie, ți-ar veni gân- 
dul, faţă de rezultatele pipă- 
ite, să dai foc instalaţiilor, să 
arunci sălile de studio în aer 
şi, conştient, să te constitui 
prizonierul forțelor penale. 
Vei putea să te baţi cu pum- 
nii în cap și să afirmi pe un 
ton rugător: Am greşit, na- 
vem ce face nici cu postul de 
radio; l-am incendiat, ca să 
dispară. Să ascultăm mai bine 
muzica dela Pesta şi să ne 
înecăm în ceardaş iluziile şi 
temperamentul. 

Probabil că sensul criticei 
particulare sporeşte mai ales 
prin absența unei critici, ros- 
tită şi iscălită, a presei. In a- 
nii, de când funcţionează pos- 
tul Bucureşti, ziarele au înre- 
gistrat, laolaltă cu celelalte 
mărunțișuri, între calendar, 
starea civilă şi temperatură, 
numai anunțul oficial al pro- 
gramelor. Nicio gazetă nu şi-a 
impus umilința de a cerceta 
programul aplicat şi de a ofe- 
ri cititorilor, într'o rubrică, 
un comentariu la o seară din 
program. Sunt situate, din 
punct de vedere intelectual, 
ziarele, atât de sus, încât să 
nu poată deosebi activitatea 
Postului Bucureşti de mani- 
festările artistice ale flaşne- 


tei. Această activitate, la care 
muncesc niște robi de muzi- 
canți şi de literați şi un vast 
personal, de toată mâna, tec- 
nic şi științific, plus zeci și su- 
te de colaboratori din toate 
câmpurile unde băziie viespea 
inteligenţei, este cu totul ine- 
zistentă pentru presa cotidi- 
ană. 

Intrun articol recent, apă- 
rut (bine înţeles) în revista de 
față, care fiind o publicație 
oficioasă, nu poate părăsi 
prea mult obiectivitatea ma- 
terialului, d-l inginer Şerban, 
punea în discuţie participarea 
publicului amator la stabili- 
rea programelor. Niște asoci- 
afii de radiofoniști scandinavi 
ar trimite la ei acolo, nişte de- 
legați, care de acord cu Direc- 
torii programelor, ar stabili o 
autoritate incontestabilă a di- 
fuziunii. Publicul mar mai fi 
guvernat de muzicanți și ar- 
tiști în sensibilitatea lor, ex- 
primată în micro-farazi sau 
lămpi; ar căpăta un majorat 
democratic; sar simți stăpân 
pe destinul lui — jazz, val- 
suri, mazurci — și ar fi com- 
pus din niște demni locuitori 
ai celei mai sâciite planete. 
Trei delegaţi, de pildă, numai 
să fie delgaţi de asociații şi nu 
de directori, numiţi cu sim- 
brie, ar pricepe mai exact — 
nu numai exact ci infailibil 
fără greş — ce-i trebuie audi- 
toriului, decât trei specialiști 
numiţi cu aptitudinile lor. 

Raționamentul e simplu și 
lapidar. Cum să fie o sută de 
mii de abonați siliți să ascul- 
te ceeace au hotărât câțiva 
domni, pe care nici nau avut 
onoarea să-i cunoască? Și, vo- 
tul obștesc ar părea legitim, 
dacă s'ar putea cunoaște. De- 
cât trei delegați, care ar fi nu- 
mai a treizecea mie parte din 
totalul abonaților propus, mai 
bine să participe la facerea 
programului suta de mii în- 
treagă, căci numai o sută de 
mii de abonați reprezintă do- 
rința precisă și categorică a o 
sută de mii de oameni. Cum 
sar putea verifica dacă trei la 
o sulă de mii reprezintă do- 
bânda în deziderate a colecti- 
vităţii? Oricât ar fi de suede- 
ză sau de norvegiană această 
sută de mii de auzuri, nici în 
peninsula abstractă dela Nord, 
un individ nu se poate supra- 
pune pe o sută de mii de in- 
divizi. Nici în geometrie nu se 
pot acoperi decât unghiurile 
născute la fel. 

Dacă intenţia autorului ar- 
ticolului „Auditorii și progra- 
mele de radio”, a fost, în spi- 
ritul contraponderilor necesa- 
re, ca delegațiile să ia ființă 
și la noi, und” ar mai trebui 
improvizate și asociaţiile în- 
sărcinate să-i consacre, nu 
este greu de prevăzut ce sar 
întâmpla. S'a văzut că merele 
de California nu prind în Vlaş- 
ca. In loc de trei, patru autori 
de programe, i 


lorifer câte doi saci plini și în 
loc de o sută de corespon- 
denți anonimi sar ivi o sută 
de mii... 

Și programele ar rămâne 
aceleași. 


T. ARGHEZI 


RADIO ŞI RADIOFONIA_ 
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imprimarea programelor de radio pe discuri 


Gramofonul şi aparatul de radio altădată concurenți, au devenit acum buni 


prieteni.— Avantajiile pentru amatori, dacă programele de radio se vor imprima 
pe discuri.— Surprize nu sunt totuşi excluse. 


La Lausanne, delegaţii statelor 
europene, cari formează „Uniunea 
Internaţională de Radiodifuziune”, 
au conceput un proect extrem de 
interesant, pentru desvoltarea pro- 
gramelor radiofonice. Anume, im- 
primarea acestora pe discuri. 

lată o idee cu adevărat sensa- 
țională, dacă nu chiar revoluţio- 
nară. 

Fiecare amator ştie, din propria 
lui experienţă, că plăcile de grá- 
mofon joacă un rol important în 
alcătuirea programelor de radio 
şi. că astăzi nu se mai pot concepe 
asemenea programe, fără concur- 
sul dozei electro-magnetice. Siste- 
mul acesta, introdus la început din 
cauza lipsei unui personal anume 
pregăiit pentru cerinţele microfo- 
nului, s'a dovedit, mai târziu, a fi 
foarte comod, şi apliarea lui. cât 
se poate de eftină. De aceste avan- 
taje, domnii directori de progra- 
me au căutat să profite la orice 
ocaziune, până când „colaborarea“ 
tot mai frecventă a discurilor la 
alcătuirea programelor radiofonice 
a devenit un abuz. 

Acest abuz se comite pretutin- 
deni „şi bine înţeles, nici postul 
nostru de emisiune nu este mai 
„breaz”, decât colegii săi de peste 
hotare. Când un don conferenţiar 
strălucește prn absenţă, doamna 
speaker-iţă comandă, cu voce dis- 
perată:  „Aduceţi repede câteva 
plăci”; iar când programul radio- 
fonic prezintă în unele locuri găuri 
şi crăpături, acestea se astupă de 
obicei numai cu vestitele „plăci 
rotative”, devenite cu timpul „chi 
tul” universal care ţine progra- 
mele de radio la un loc. 

**% 

La începutul mişcărei radiofonice 
s'a cvrezut, că ar exista o incompa- 
tibilitate între gromofon şi apara- 
tul de radio; cel din ură căutând 
să înlăture pe primul. Concurența 
aceasta s'ar fi putut numi „tacită”, 
dacă nu s'ar fi manifestat în mod 
atât de pălăgios. La un moment 
dat, nu se ştia, cine va ieşi învin- 
gător, din lupta pentru cucerirea 
marelui amator de distrac- 
ţii servite la domiciliu. Mai târziu, 
sa constatat însă că nu există de 
fapt nici o rivalitate între ambii 
concurenţi, egal de puternici şi de 
pălăgioşi. Şi cum gramofonul s'a 
împrietenit cu fostul său rival, 
sunetele discului se plimbă 


cu predilecție pe undele electro- |şi 


magnetice 

Astfel, câinele sa împăcat cu 
pisica, şi ambii trăesc „liniştiţi” 
în casa oppna Unul latră, celă- 


plăcilor o adevărat u- 
niversală. 

Faptul, că cei din jurul mesei 
verzi, dela Lausanne, au stabilit în 
mod public şi quasi oficios, impri- 
marea programelor de radio pe 
discurile gramofonului, are o in- 
semnătate deosebită pentru am- 
bele invenţiuni, şi vitorul ne va 
rezerva desigur multe surprize. 

Deocamdată, sa hotărit, ca anu- 
mite programe radiofonice, să 
nu mai fie retransmise prin releu, 
ci difuzate cu ajutorul plăcilor de 
gramofon; astfel că procedeul re- 
transmisiunilor sa simplificat cu 
mult. Mai târziu, vor fi imprimate 
toate, sau cel puţin majoritatea 
programelor radiofonice, iar discu- 
rile, comercializate. Când o socis- 
tate de difuziune va avea nevoie 
de un anumit program străin, își 
va procura plăcile respective, difu- 
zându-le fără nici-o dificultate 
Einstein va fi scutit să mai vor- 
bească în faţa microfonului dela 


Berlin, pentru a putea fi auzit la 
Londra, sau la New-York. Celebrul 
savant îşi va ţine conferinţa aca- 
să la dânsul, unde prelegerea va 
fi imprimată pe un număr de 
discuri, aceste plăci, urmând să fie 
pe urmă expediate tuturor postu- 
rilor de emisiune, care ar dori să 
aibe pe ilustrul fizician printre con 
ferenţiarii lor. 
E E 

Vom avea deci prilejul să ascul 
tăm, la Radio-București, pe toate 
somităţile mondiale, pe cei mai ce- 
lebrii cântăreţi de pe glob, şi toate 
orchestrele simfonice, precum şi 
jazzurile cu renume. Sărmanul 
Fănică Luca își va smulge probabil 
părul din cap, când se va pomeni, 
cu atâţia concurenţi; iar d. Ion 
Pribeagu va bate cu pumnul în 
masă, protestând energic împotri- 
va unei astfel de inflaţiuni artisti- 
ce. Amatorii noştri însă se vor bu- 
cura, când vor constata selectivi- 
tatea şi variaţia programului ro- 
mânesc. 

Imprimarea programelor pe dis- 
curi, mai are însă şi avantajul, că 
scuteşte pe propri noştri execu- 
tanţi să mai 
faţa microfonului. Cred că vă daţi 
seamă de importanţa acestui fapt: 
Nimeni nu va mai fi obligat, să 
suporte căldura înăbușitoare a 
studo-ului nostru, iar conferenţia- 
rii nu vor mai trebui să fie cău- 
taţi prin bufetele automate — în 
ultima clipă. In chipul acesta vor 


apară personal, în! 


dispare cu totul nepunctualitățile, 
înlocuirile, şi alte diferende nevi- 
tabile până acum. 

Confcrenţiarii vor sta comod a» 
casă, orchestrele vor putea cânta 
sub cerul liber, iar  onorariile ar- 
tiştilor- se vor trimite, prin curier, 
direct la domiciliu. Câtă perfec- 
țiune, şi câtă simplicitate! 

DE i 


Problema, sau mai bine zis in0- 
vația programelor imprimate pe 
discuri, are însă şi o latură, careg 
poate da loc la confuzii cu totul 
neaşteptate. Intr'adevăr, dacă pro- 
gramele radiofonice vor putea fi 
auzite prin plăci, oare lumea nu 
va înilocui aparatul de radio, prin 
gramofonul, în care caz am scăpa 
şi de plaga paraziţilor. Procedeul 
ar fi foarte firesc, mai puţin costi- 
sitor şi extrem de practic. 

Cearta pe chestia lungimilor de 
undă ar dispare astfel dintr'odată 
la expoziţiile de radio sar expune 
— în loc de automobile, — gramo- 
foane, iar noul post de emisiune 
nu va mai trebui să fie construit 
pe muntele „Omul”, pentru ca să 
poată fi recepționat de galeniștii 
noştri. 

Sunt sigur, că lucrurile nu vor 
ajunge atât de departe, de oarece 
comisiunea specialiştilor, înființa- 
tă pe lângă ministerul comunica- 
ţiilor, va protesta cu ultima ener- 
gie, împotriva „gramofonizărei” ra- 
diofoniei. 

Fy C.M. 


Dianei 


T. F. F. ŞI EXPEDITIA POLARĂ 


E încă în amintirea tuturor, 
ajutorul, de care l-a adus te- 
legrafia fără fir, supraviețui- 
torilor dirijabilului „Italia”, 
naufragiat la pol. Un amator 
rus a reuşit să pien un sem- 
nal slab, emis de postul de ra- 


dio al dirijabilului şi astfel s'a 


venit în ajutorul celor naufra- 
gaiţi. E cert că nici o expedi- 


ție de aci înainte nu va peka 
să facă abstracție de T. F. F. 


Traficul poştal între Europa 
America de Nord a făcut u- 
nele țări să se gândească la o 
nouă linie aeriană. Dificulta- 
tea stă în găsirea unui itine- 
rar potrivit. Experiența arată 


ui că traseul New-York-Europa 


se poate face mai uşor, graţie 
prodominanței vânturilor de 
est. In sens opus, drumul este 
mult mai greu. Din această 
cauză, sa încercat itinerarul 
prin Azore şi Bermude, dar el 
nu este mai scurt în timp cu 
avionul decât cu packebotul 
între Cherburg-New-York. 
Linia ideală a viitorului, 
pare a fi pela nord, prin regi- 
unea polară și anume, prin 
insulele Feroë, Nordul Angli- 
ei, Islanda, Groenlanda, Ca- 
nada. Până acum nu sa reu- 
şit numai traversarea Groen- 
landei; lipsesc datele meteo- 
rologice. Germania şi Anglia 
au trimes câte o expediţie pen 
tru a se culege date meteoro- 


logice, dar Dr. Wegener, pare 
să fi pierdut în regiunea po- 
lară, deoarece nu mai dă nici 
un semn de viaţă. 

Un post de radio a fost tri- 
mes în ajutorul expediţiunilor 


plecate în căutarea sa, iar re« 


zultatele până acum, sunt nu- 
le. Englezii fac cercetări mai 
la sud. Şi ei sau folosit larg 
de telegrafia fără fir. Totuș și 
Courtaul, trimisul englez a 
dispărut în aceste regiuni po- 
lare, fără să se fi prins prin 
radio vre-un semnal dela el. 
Un alt aviator scandinav, că- 


pitanul Ahrenberg, porni dea- 
semenea un avion va- 
zut cu radio. Un vapor de răz- 


boi i-a servit ca stațiune radio. 
gonometrică. Ahrenberg sa 
folosit foarte mult de T. F. F. 
în expediţia lui aeriană, ceea- 
ce dovedeşte încă odată că 
nici nu se mai poate concepe 
de aci, înainte, o expediţie po- 
lară, fără T.F.F. 
A. 


Radio aduce publicul 
la teafru 


Un teatru american a orga 
nizat de curând o anchetă a- 
supra referințelor publicului 
spectator, cu privire la moti- 
vele care-l determină să pre- 
fere anumite piese de teatru, 
Din 20.000 de răspunsuri pri- 
mite rezultă că vre-o 16% din 
public vizitează teatrul pen- 
trucă, transmisiunea prin ra- 
dio a unei piese i-a deșteptat 
interesul, stimulânduel să 0 a» 
sculte direct pe scenă. Pe de 
altă parte, 5% dintre vizitato- 
rii teatrelor se călăuzese după 
critica teatrală făcută în faţa 
microfonului. . 
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Programul muzical la Ra- 
dio-Bucureşti, în cursul săptă- 


mânei viitoare, se caracteri- 
sează prin predominanța mu- 
gicei înregistrate. Am putea 
gice că e o „săptămână a do- 
gei electromagnetice”. 

Intradevăr, avem operă 
rin doză, muzică de cameră 
Ei doză, coricert ` simfonic 
prin doză și, bineînțeles, mu- 
zică uşoară şi națională, tot 
prin doză. 

Discul e menit să înlocuias- 
că în cursul acestor zile de 
călduri. caniculare, orchestra 
de radio plecată în concediu 
și pe ezecutanții muziciali, ri- 
şipiți în vacanță. 

Publicul auditor la radio 
are acum încă odată ocazia să 
verifice avantajele minunate 
w'e transmisiunilor prin doză 
electromagnetică, transmisi- 
uni, care nu constituesc câtuş 
#e puţin un. caracter peiora- 
&v al programelor. Dimpotri- 
vă, numai pe calea aceasta, 
putem să ascultăm la postul 
nostru somități muzicale ale 
spusului, cum ar fi -de ex. an- 
samblul artiştilor italieni, ca- 
re vor cânta în seara de Vi- 
neri, 31 Iulie, „Aida”, opera 
lui Verdi. 

Această creațiune a fecun- 
iului compozitor italian, mai 
em populară desigur ca tri- 

gia cam eftină: „Trovatore- 

Traviata” „Rigoletto”, este, 
Încontestabil. cea mai desă- 
dârșită realizare a lui Verdi, 
Prin originalitatea motivelor 
muzicale, prin complexitatea 
archestrației, care încetează 
de a mai fi un simplu acom- 
paniament plat şi servil al vo- 
pilor de pe scenă, Verdi, sub 
influența operilor wagneria- 
he, se ridică în „Aida” la 
culmi neatinse încă în operile 
dui anterioare. Muzica fesută 
pe tema unui subiect exotic 
priental, posedă o concentra- 
je și o intensitate dramatică, 
în un efect deosebit de suges- 
iv. 
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Seara de Luni (27 lulie), 
consacrată muzicei de came- 
ră, ne va da, tot la doză, fai- 
mosul „Quintet al păstrăvi- 
lor” de Schubert. 

Schubert, componist de li- 
ed-uri prin excelență, îşi re- 
velează -această - înclinațiune 
dominantă, în toate operele 
sale, chiar și în orchestraţiile 
simfonice și în creațiunile de 
muzică de cameră. Ir speţă, 
„Quintetul  păstrăvilor”, scris 


pentru instrumentele de coar- |: 


de, şi caracterizat prin efecte 
strălucite de armonie cristali- 
nă, nu este în definitiv, — în- 
tocmai ca și  quartetul său 
„Moartea și fata”, — decât o 
transpunere extrem de suges- 
tivă a unui lied. 

+ * 

Concertul simfonic la doză 
îl vom avea în seara de Marţi 
28 Iulie. 
gramul acestui concert o vari- 
ație remarcabilă de genuri. 
Intr'adevăr, alături de concer- 
tul lui Brahms, pentru vioară 
şi orchestră, executat de or- 


chestra Halle din Manchester, | 


cu concursul violonistului un- 
gur Szigeti, vom ascutla Uver- 
tura la Maeștrii Cântăréți de 
Wagner, iar „Marşul evreesc” 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Meda (toane. | 


Muzica militară ta radio MUNI 


Am fost primii, care am ce- 
rut stăruitor întroducerea a- 
cestui gen de muzică, în pro- 
gramele noastre de radio, așa 


A iesita l 
cum se obişnueşte în străină- Tratarea cerealelor in 


Remarcăm în pro- 


de d-l M. Jora (executat de tate. Ni sa obiectat însă regu- 


orch. filarmonică română, di- 
rijată de d-l G. Georgescu), 
este urmată de „Suita de ba- 
let” din „L'oiseau de feu’ a 
compozitorului rus  Stravin- 
sky. 


XX + 

In seara de Miercuri, 29 lu- 
lie, vom auzi. trei. soliști în 
carne și oase. E vorba de pia- 
nistul Ciolac, flautistul Jianu 
şi violonistul Koganof, din or- 
chestra Radio, 

Tot între soliștii sătămânei 
remarcăm şi pe d-na Marile- 
na Brăneşti, care va executa 
arii din opere şi cântece na- 
ționale (Marţi 28 Iulie). Dea- 
semenea, pe clarinetistul Mei- 
tani, care ne va da concertul 
de Mozart în la major, (Luni 
27 Iulie), precum și doi cân- 
tăreți: basul Roșca dela Ope- 
ra Română (Luhi 27 Iulie) ţi 
tenorul E. Deșliu (Joi 30 Iu- 


lie). - 
x * x 


Muzica ușoară e reprezen 
tată de orchestra Jean Dumi- 
trescu, o nouă orchestră naţi- 
onală apărută la microfonul 
postului nostru (26 şi 30 Iulie) 
şi orchestra Sibiceanu, condu- 
să acum de d-l Andreescu, 
din orchestra Filarmonicei și 
a Operei Române (în urma 
reragerii pentru câtva timp a 
d-lui Sibiceanu). Muzica mili- 
tară a regimentului de infan- 
terie și orchestra radio reve- 
nite din concediu, vor com- 
plecta, ambele, în seara de 
Sâmbătă 1 August, programul 
de muzică uşoară. 


Şi în săptămâna aceasta 
vom avea o operetă în studio. 
Ansamblul, destul de armoni- 
os de sub direcția muzicală a 
d-lui Leo Blum, ne va da Du- 
minică 26 Iulie, cunoscuta o- 
peretă a lui Jos. Strauss „Vânt 
de Primăvară”. 

In chipul acesta, operetele 
franceze „Pericola” şi „M-lle 
Nitouche”, alternează la mi- 
crofonul nostru cu operetele 
vieneze „Sylvia” şi „Vânt de 
primăvară”. 

A fost desigur o idee ferici- 
tă a direcției programelor 
muzicale, aceea de a ne oferi 
modele caracteristice din am- 
bele patrii ale operetei: Pari- 
sul și Viena. Opereta - france- 
ză, scânteietoare prin grația 
spirituală a textului, alternea- 
ză astfel cu cea vieneză, stră- 
bătută de o muzică sentimen- 
tală şi duioasă. 

E Du 3 

In rezumat „săptămâna mu 
zicală a dozei electromagneti- 
ce” la Radio-Bucureşti — cum 
am numit-o. la începutul aces- 
tei cronici — se remarcă prin- 
tr'o variație agreabilă în ge- 
nuri şi executanți, ceeace sa- 
tisface tocmai condiția esen- 
țială a unui program de vară 


magazie 
Conferința dlui Ing. D. C. Chi- 
toiu, Luni 27 lulie, ora 20 
O mare pagubă în agricultu- 
ră, chiar după ce recolta a fost 
adunată, o constitue avarierea 
cerealelor în magaziile, unde a- 


tura favorabilă. 

Sistemele, prin care cerealele 
pot fi ferite de încingere; mu- 
cigăire și diverși paraziți, buna 
ventilație precum și: munca pe 
care o mai cer cerealele depozi- 
tate,  constituesc amănuntele 
practice ale acestei conferințe, 
deosebit de interesante şi utile, 
pe care o va rosti în faţa mi- 
crofonului un specialist în ma- 
terie, d. ing. Chiţoiu, 


. 
Caragiale 
; . IConferinţa d-lui Paul Zarifopol, 

lat, că nu avem orchestre mi- Marţi 28 Iulie, ora 20 
litare, îndeajuns de bine pre-|  pistinsul şi eruditul nostru 
gătite, pentru a putea facelcritic şi. subtilul „essaist”, 
față cerintelor microfonului. | paul Zarifopol care isbuteşte, 

Acum. „upă o experienţă spre cinstea culturei românești, 
de luni de zile, în această di- A 
recfie, putem afirma, fără să 
fim desmințiţi, că muzica reg: 
1 vânători de gardă No. 2 R'E, 
a dovedit a fi la înălțimea ce- 
rințelor; fapt, care i-a atras 
de altfel unanime simpatii din 
partea amatorilor de radio. 

Intr'adevăr, această muzică, 
cu toate că numără numai 14 
reangajați, dispune de ele- 
mente muzicale de mare va- 
loare, şi bine disciplinate. Con 
dusă de bagheta d-lui Lt. L. 
Bongard, această muzică se 
remarcă prin siguranța, cu 
care îşi execută programul 
şi prin plăcuta armonizare a 
bucăţilor cântate. Şeful muzi- 
cei militare, de care ne ocu- 
păm, are ear şi o deosebită 
competență în alegerea reper- A : 
ideal. pini că pie y să|să ne dea o ediţie într adevăr 
se potrivească nu numai cu onorabilă Şi definitivă a operet 
gustul publicului, dar și cul marelui Caragiale, „în editura 
posibilitățile, pe care le oferă „Culturii Naţionale „ Continuă 
microfonul și actualul studio. | cu agerime fină analiza proce- 

N'avem de cât cuvinte de|Sului artistic ce străbate crea- 
laudă pentru bravii ostași-| ţia atât de caracteristică a dra- 
muzicieni, și pentru simpati- | maturgului român. Desigur că 
cul lor șef. nimeni nu e mai indicat. ca d, 

C. M. 


Paul Zarifopol, pentru această 
i delicată şi nobilă misiune. 
„SN PETS E poa ST SPUSE E Lt E 0 
i ăi Un eveniment literar 
Artistele straine la In ziua de 29 Iulie, d. Gib- 
microfonul nostru 


Lt. G. BONGARD 


D. PAUL ZARIFOPOL 


Mihăescu, autorul piesei „Pa- 
vilionul Umbrelor”, jucată. la 
teatrul Ventura şi la Teatrul 


D-ra MIMI MOSSONY D. GIB MIHĂESCU 


Național, ne va citi o nuvelă|s'a reîntors de curând în Capi- ` 


o distinsă pianistă vieneză, eleva 
maestrului. Leschetitzki, care se va | 
produce la Radio-Bucureşti 


ceastă marfă așteaptă conjunc- f 


inedită a d-sale, Considerat cal tală. 


Duminică 26 lulie 1931; , 


cel mai de seamă nuvelist al ti- 
nerei generații, d. Gib Mihăes- 
cu e îndestul să amintim că nu- 


velele sale anterioare, tălmăci- 


te, în limba germană şi france- 
ză, au fost primite cu mari elo- 
gii în publicaţiile din străină- 
tate. j 


„Torontalul“ 


Conf. diui Prof. |. Simionescu, 
Sâmbătă 1 August ora 21,45 


Distinsul om de știință, bine 
cunoscut auditorilor de radio, 


D. PROF. I. SIMIONESCU 


profesorul Ion Simionescu, a- 
nimat de cea mai caldă drago- 
ste de țară și de neam, își îm- 
plinește frumoasa menire de a 
descrie pentru Români, geogra- 
fia ținuturilor românești. In 
conferința pe care o va ţine 
în această săptămână, d. prof. 


Simionescu ne va evoca o regi-: 


une, despre care s'a vorbit mult 
şi totuși e foarte puțin cunos- 
cută: Torontalul. 


Biserica neăgră 


Conferinţa doamnei Elena Ne- 
gulescu, Joi 30 lulie, ora 20 

D-na Elena Negulescu ne va 
vorbi Joi 30 Iulie despre „,Bise- 
rica neagră” din Braşov, care 
mai cuprinde pe lângă o minu- 
nată frescă veche, conioara ne- 
prețuită a covoarelor din seco- 
lul al 15-lea şi 16-lea admirate 
şi cunoscute în lumea întreagă. 
Aceste covoare au fost dăruite 
pe vremuri bisericii de foştii 
mari negustori ai Braşovului, 

Vilegiaturiștii şi localnicii 
Brașovului care admiră exce- 
lentele concerte religioase exe- 
cutate de orga şi corurile sus 
numitei biserici, vor avea ast- 
fel prilejul să cunoască mono- 
grafia „Bisericei negre”, 


Reintoaicerea D-lui Profeso' 
Gusti in capitală 


D. prof. Dim. Gusti, preșe= 
dintele societății române de 
Radiodifuziune, nlecat la Oor- 


D. PROF. D. GUSTI 


nova (nordul Basarabiei) unde 

înconjurat de ele- * 
vii săi dela seminarul de socios 7 
logie monografia acestui sat, 


organizează 


Duminică 26 lulie 1931 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Radio - Material 
NICOLAE SARU 
BUCUREŞTI, PASAJUL ROMÂN 20 


Singurul magazin din țară 


SPECIAL CU PIESE DETAŞATB 


26 Iulie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 


11.15: D. Mikai] Negru: Țuguilă 
repetent. 
medria: Lectură religioasă. 

11.30 Prea S. S. Vicarul Tit Si- 
merea: lectură religioasă. 

11.45: Corul bis, Popa Chițu sub 
conducerea D-lui Radu Botez: Cân- 
tece religioase. 

12: Orchestra Jean Dumitrescu: 
Muzică uşoară şi românească, 
„13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon. 


a 13.30: Informațiuni şi semnal o- 
ar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
graofon. 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 


17: D. G. D. Mugur: Veştile săp- 
tămânii. 


27.15: D-nii Popp şi  Caboglia 
quitară şi mandolină: Muzică ro- 
nânească. 


17.30: D. Ing. Vlad Georgescu: 
Cum să îngrijim recoltele în ma- 
gazii. 

17.45: D. dr. V. Voiculescu: De 
vorbă cu sătenii. 


18: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
muzică uşoară şi românească. 

19: Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
Muzică uşoară şi românească. 

20: D. Zaharia Stancu: Nunţi 
mari de altădată. 

__20.15: Taraful Ioniță  Bădiţă: 
Nunta. romănească. 

20.45: Nunta Zamfirei de G. Coş- 
buc recitată de G. Tony Bulandra, 
muzica de D, Cuclin. 

u 2i: Vânt de primăvară operetă 


în 3 acte de Jos. Strauss Regia: 


Leo Blum. 


CEASORNICUL 


TELLUS 


550.5-23 BUDAPESTA 9: 
Presa cosmetică. 


516.4-20 VIENA 9.50 Muzică moder- 
nă de orgă dirijat de Prof. Franz 
Scutz: Cântece de Brahms, Olim- 
piada lucrătorilor. 


10 Serviciul religios, 


263.4-11 MOR OSTRAVA 10: Plăci 
de gramofon. d 10.30: Trans, din 
Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 10: Plăci de gra- 
mofon. 
1411.8—15.8 
Trans. dela 
nan. 
516.4-20 VIENA 10.30: Internaţiona- 
la seziune a cercetaşilor. 


5505-23 BUDAPESTA 
11.15; Serviciul religios 
protestant. In continuare 
concert al orch. Mandits. 
Wagner: „Lannhauser”;; 
Liszt: Rapsodie; Puccini: Manon 
Lescaut; Poldini: A fost odată....; 
Nagypal: Cântec; Lehar: Cântec. 
1634,9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pentru părinţi. 


5505-25 BUDAPESTA 10: 


10.15: 


VARŞOVIA 
Poz- 


Catedrala din 


263.4-11 MOR OSTRAVA 11: 
Trans. din Brno. 
486.2-5.5 PRAGA 11: Trans. din 


Brno. 

1411.8-15.8 VAVRŞOVIA 11.35: Con- 
ferinţă. A 11.58: Semnal orar. 
516.4-20 VIENA 11.10: Concert al 
orch. simfonice vieneze dirijat de 
Firtz Gall cu concursul: Natalie 
Freundlich (pian); Alfred Mildner 
(vioară); 'Sintoniile lui Mozart: 
Simfonia No. 46 C. dur K. W. 9%; 
Serge Liapounov: Es-dur, op. 4 
Anton Dvorak: Concert voară. A- 
moll, op. 53;  Tschaikovscky: 6 
simfonie, H-moll, op. 74 (Patheti- 
kue). e è i 


Preturi de mare reclamă 


12: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. % 12.30: Concert 
de amiază executat de 
orch. radio. 

550.5.23 BUDAPESTA 12: Continu- 
area concertului Mandits. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 12: Pau- 


ză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12; 
Trans. din Praga. 

486.25.5 PRAGA 12: Clopote. k 


12.05: Muzică la instrumente de 
suflat, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul zilei. x 12.10: Trans. mu- 
zică uşoară dela Cafe Bagatela. 
516.4-20 VIENA 12: Continuarea 
concertului simfonic. 

Ştiri zilnice. 


13 550.5-23 BUDAPESTA 13: 


Pauză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13: Pau- 


ză, 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13.05: 
Plăci de gramofon. A 13.30: Trans. 
din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 13.05: Plăci de 
gramofon. A 13.30: Trans. din 
Bratislava. 

1411.8-15.5 VARSOVIA 13.10: Comu- 
nicate meteorologice, % 13.10: Mu- 


zică. 
516.4-20 VIENA 13.30: Muzică de 
șlagăre, executată de: Lizzi Holz- 


430.4-1.8 BELGRAD 13.30: 


schuch (cant) Maryan  Rewicz 
(pian). 
= 3 


419-1.7 BERLIN 14: Pen- 
tru tineret. % 14.30: Con- 
cert de mandoline. 
BELGRAD 14: Pauză. 
325-1.71 BRESLAU 14: 
Băile de vară şi musafirii ei. * 
14.45: Ora muzicală pentru copii. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Concert 
de plăci de gramofon, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14: Pau- 
ză, 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Ora, met. A 
14.30: Curs de limba esperanto. 
360.1-75 MUHLACKER 1445: Re- 
zultat sportiv, trans. din Freiburg. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14.30: Şah pen 
trudoamne, conf. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Con- 


tinuarea trans. din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Informa- 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14: Cântece 
populare. d 14.25: Muzică. 14.35: 
Causerie. d 14.55: Cântece. 
muzicei de şlagăr. 

419-1.7 MUNCHEN 15.30: 
15 Heinrich Bachmann ci- 
re. 

b BELGRAD 15: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru 
550.5-23: BUDAPESTA 15: Pentru 
copii. 15.30: Pentru agricultori. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
259.3-2.3 LEIPZIG 15: Cântece ve- 
sele x 15.45: Conf. radiofonică des- 
pre Bernard Shaw. 
tineret. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.15: Concert 

15.50: Pentru doamne. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Mu- 
zică. 
mul zilei următoare x% 15.10: Con- 
cert de după amiază executat de 
orch. Otto Wacek, muzică din o- 


țiuni sociale. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
teşte din propriile-i ope- 

doamne. 

SEN 15.30: Conferinţă. 

360.1-75 ` MUHLACKER 15: Pentru 

x : 

MOR OSTRAVA 15 Pauză. 

516.4-20 VIENA 15.05: Ora, progra- 

perete vechi şi noi. Suppé: Uver- 


tură din op. „Poet şi țăran”; Heu- 
berger: Vals din op. „Balul operei” 
Jones: Fragmente din op. „Geisc- 
ha”; Reinhard: Cântec din op. „Fe- 
tita dulce”; Fall: Intermezzo din 
op. „Femeea divorțată"; Lehar: 
Cântec din op. „Dragoste de ți- 
gan”; Kalman: Fragmente din op. 
„Bayadera”; Strauss: vals din op. 
„Ultimul vals”;  Fall-Karngold: 
Fragmente din op. „Trandafirul 
din Florida”; Strauss: Polka din 
op. „Indigo”, în pauză a doua o- 
limpiadă a lucrătorilor. 


419-1.7 MUNCHEN 16: 
Trans. din Luna Park, 
concert de fanfară, 
430.4-28 BELGRAD 
Pentru lucrători. 
325-1.7 BRESLAU 16: Concert dela 
băile din Silezia. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Concert 
executat de corul de bărbaţi. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 16: Pau- 
za. 

472.4-17 LANGENBERG 16.30: Con- 
ferinţă. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16.30: Concert de 
după amiază, 

360.1-75 MUHLACKER 16: Concert 
de după amiază trans. din Wies- 
baden. 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.10: Concert 
distractiv. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Trans. 
din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 16: Trans. din 
Barrandov, muzică militară. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Audiţie 
militară. x 16.40: Pentru copii. 
516.4-20 VIENA 16.55: Trans. dela 
Stadion. 


16: 


BERLIN 17.50: 


Cause- 
de 


18: 


= p 417-1.7 
3 Causerie. 
17 430.4-2.8 BELGRAD 17: 
; Conf. medicală. d 17.30: 
vi S= Conf. 
325-1.7 BRESLAU 17: Continuarea 
concertului. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: 
rie. % 17.20: Concert al orch. 
ți ani Jancsi Toli. sd 
34.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.50: Conferinţă. 
472.4-17 LANGENBERG 17: Concert 
seral. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17: Continuarea 
concertului de după amiază. 
263.4-11 MOR OSTRAVA '17.50: 
Plăci de gramofon. 
360.1-75 MUHLACKER 17: Continu- 
area concertului de după amiază. 
532.9-1-7 MUNCHEN 17.10: Conf. 
17.35: Despre muzica din Orient. 
486.2-5.5 PRAGA 17.50: Plăci de 
gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. A 17.40: Concert de 
orch. 
516.4-20 VIENA 17.40: Karl Schnel- 
ler din propriile-i opere cuvânt in- 
troductiv, Dr. Max Lederer. 
419-1.7 BERLIN 18.15: 
| Sonate. X% 18.50: Sfârsi- 
18 tul olimpiadei de foot- 
ball. 
DD 430.4-2.8 BELGRAD 
Concert coral. 
325-1.7 BRESLAU 18: Conf. X18.35: 
Pentru agricultori, în continuare 
dialog radiofonic. % 18.50: A doua 
olimpiadă a lucrătorilor. 


508.5-20 BRUXELLES 18.15: Plăci 
de gramfon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.30: Con- 
cert al orch. municipale. Keler: 
Uv.; Strauss: Vals; Lehar: selec- 
tiuni din Eva; Liszt: Rapsodie 


ungară No. 1; Schubert: 


Sita A 


Despre Bernard Shaw 
Conf 


SEN 18.20: 
472.4-17 LANGENBERG 18: 
pentru doamne. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18. Conf. sporti. 
vä. 

360.1-75 MUHLACKER 18: Junian 
Landau citeşte din propriile-i ope- 
re % 18.50: Trans. din Viena ştiri 
sportive. 

532.9-1.7 MUNCHEN 18.15: Cântece 
vesele executate de quartetul din 
Munchen x 18.50: Trans. din Vie- 
na ştiri sportive. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Trans 
din Praga. 

486.2-55 PRAGA 18: Emisiune ger. 
mană, concert. 

conf. ținută de Dr. Carl Hagemann 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Conti 
nuarea concertului de orch, 
516.4-20 VIENA 18.10: Robert Schu- 
mann: Trio la pan D-moll, op. 6f 
executat de trioul din Salzburg 
Prof. Heinz Scholz, pian; Kart 
Stumvolll, vioară; Wolfgang Grun 
sky violoncel x% 18.50: trans. di! 
Studio. 

VETAR RIC TIE NO E CEEA 
419-1.7 BERLIN 19.45 
Ştiri sportive. 

430.4-2.8 BELGRAD 19 
Continuarea  concertulu 
coral. 

325-1.7 BRESLAU 19.45: 
sportive. 

508.5-20: BRUXELLES 19.30:, Jur- 
nalul vorbii. 

550.5-23 BUDAPESTAA 19.45: Re- 
prezentația unei operete din stu- 


Rezultat: 


dio. 

472.4-17 LANGENBERG 19: Trans. 
din Viena, olimpiada lucrătorilor 
3% 19.50: Stiri sporitve. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19.45: Introduce 
rea la opereta „Floarea din Ha 
waii”. 

360.1-75 MUHLACKER 19.45: 
sportive din Stuttgart. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.45: Met. şti- 
ri sportive. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans 
din Brno. % 19.25: Trans. din 
Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 19.05: Concert. d 
19.55: Muzică populară. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19.20: Plăci 
de gramofon. d 19.55: Comunical 
met. 

516.4-20 VIENA 19.45: 
sportive, programul 
toare. 


CTE SE PO PEPI EC CI e pre Pe UFO 


Stir 


ştiri 
urmă- 


Ora, 
zilei 


419-1.7 BERLIN 20: Doi 
compozitori de operete: 


Viktor Hollander şi Le 
on Jessel, concert voca: 
dirijor: compozitorii. 
430.4-2.8 BELGRAD 20: Lied-uri 
naționale. % 20.40: Concert de 
vioară. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: 
din Praga (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 20: Trans. din 
Berlin, Victor Hollander dirijează 
propriile-i opere. 
341.7-2.8 BRNO 20: 
trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20 Coənceri 
de trio. 20.45: Un sfert de oră 
populară. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Continu 
area reprezentației din studio. 
2765-75 HEILSBERG 20: „Floarea 
din Hawaii” operetă în trei acte 
muzica de Paul Abraham., 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuare» 
trans. din Praga. 
472.4-17 LANGENBERG 20: „Iubi 
tul Augustin” operetă în trei acte 
de Leo Fall. 


Trans. 


Continuarea 


Ave Ma- ; 259.3-2:3 LEIPZIG 20: „Floarea di 


ria; Lavotta: Arie: Kacsoh: Cân-! Hawaii” operetă în trei acte muzi 


tec;: Auber: Fra diavolo. 
1634.9-35 


ca de Paul Abraham. 


KONIGSWUSTERHAU- 360.1-75 MUHLACKER 20: Concert 


-090.9-23 BUDAPESTA 21: 


t 
` 325-1.7 BRESLAU 2 


aa EEE A EEE PP EEE SEET EE AAIE E eS 0 


executat de orch. flarmonică de su- 
flători. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20: Concert e- 
xecutat de orch. de cură dela băile 


Tolz. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
1724.1-17 PARIS (CLICHY) 20: 
Concert orch. radio. d 20.30: In- 
formațiuni, rezultat sportiv. 
486.2-5.5 PRAGA 20.55: Informa- 
tiuni. Sport. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20.15: Con- 
cert popular. 

516.4-20 VIENA 20: Seara de arii şi 
lieduri dirijat de Karl Kostler, la 
pian prof. Otto Scullhof; Puccini: 
Arie din „Tosca”; Mascagni: Sici- 
liana dn opera „Cavaleria rustica- 
nă”; Verdi: La donna e mobile din 
opera „Rigoletto”. Leoncavalo: Ma- 
tinata; Lehar: Cântec de pe Volga 
din opera .,Țareviciul”; Cântec din 
opereta „Frumoasă e lumea”; Cân- 
tece din poreta „Ţara surâsului”; xr 
20.30: Seară veselă. Executanţi: E- 
my Emmanoff, Wlater Hahn, He- 
dda Hirth, Emerich Arleth, confe- 
rențiar: Hans Behal. 
; PPS 


419-1.7 BERLIN ?1: Con- 
tinuarea concertului vo- 


cal. 

430.4-2.8 BELGRAD 21.20: 

Ştiri zilnice şi sportive. 
21.40: Serată distractivă. 


278.8-14 BRATISLAVA 21: Trans. 
din Brno. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 


trans. din Berlin. 

341.7-2.8 BRNO 21: Concert al orch. 
radio. 

508.5-20 BRUXELLES 21: Concert, 

Conti- 
nuarea reprezentaţiei din studio. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Continua- 
rea operetit „Floarea din Hawaii” 
de Paul Abraham. 
294.1-2.6 KOSICE 21: 
Brno. 

472.4-17 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea operetei „Iubitul Augustin” 
de Leo Fall. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continuarea 
vperetei de Paul Abraham. 

.1-75- MUHLACKER 21: Trans. 
din Stuttgart, grotesce şi anecdote 
la plăc de gramofon. 
iza 1} 7 MUNCHEN 21.35: Causerie 


ală, 
263. a ST MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Brno. 
1071.4-75 OSLO 21.15: Recitări. A 
21.35: Meteorul, știri de presă. A 
21.50: Causerie. 


Trans. din 


_1724.1-17 PARIS (CLICHY) 21.15: 


Ştiri de presă, ora exactă, 
486.2-5.5 PRAGA 21: Met. Trans. 


„din Brno. 


435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Con- 
cert orch. radio. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Trans. 
concertului dela orch. Americană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului popular. 
5164-20 VIENA 21.30: Ştiri serale A 
21.45: Concert seral al orch. Adolf 
Pauscher cu concursul: Viktor Star 
mau (cânt): Muzică de dans de 
Penstadt, Schertznger, Meisel, A- 
braham, Stolz, Kollo, Krome, Malde 
ren, Lehar, Pauscher, Brown, Gil- 
bert, Leopoldi, Dolle, Fokschaner, 
Dostal, Penzelli, Maschik, Reisfeld, 
Mann, Ascher, Kollo. 
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419-1.7 BERLIN 2: Me- 
teorul, ştiri, sport. In 
continuare muzică de 
dans, 
430.4-2.8 BELGRAD 22.20; 
Concert de plăci de gramofon. X% 
22.45: Muzică de ţigani. 
278.8-14: BRATISLAVA 22: Trans. 
din Praga. X 22.10: Programul zi- 
lei următoare. dk 22.20: Muzică de 
igani. 
22: Ora, meteo- 
rul, sport, X% 22.90: Trans. din Ber- 
lin, ruzică de dans. 
3417-38 BRNO 2: Trans. din Pra- 
a. d 22.10: Noutăţi locale, teatre. 
22.15: Trans, din Praga. 
508.5-23 BUDAPESTA 22: Jurnalul 
vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert 
al orch. de ţigani S. Bura şi mu- 
zica de jazz Sz. L. Guy. 
276.5-75 HEILSBERG 29: Continua- 
rea operetei „Floarea din Hawaii" 
de Paul Abraham. 
294.1-2.6 KOSICE 22: Trans. din 
Praga. 4 22.10: Programul zilei ur- 
mătoare. A 22.15: Trans. din Bra- 
tislava. 
4724-17 LANGENBERG 22.30: Ul- 
timele noutăți, ştiri sportive. In 
coninuare muzică nocturnă. 
259.3-2.3 LEIPZIG 2: Continuarea 
operetei „Floare din Hawaii” de 
Paul Abraham. 
360.1-75 MUHLACKER 22: Cântece 
studenţeşti trans. din Manheim % 
22.30: ip ri Stuttgart ştiri 
sportive A 22.35: Muzică de dans. 
532.9-1.7 MUNCI 22.20: Ora, me- 
teorul, sport d 22.45: Concert cu 
muzică de d 
2634-11 MoR OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga. A 22.10: Programul zi- 


lei următoare. m 22.15: Trans. din 
raga. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Program de 
cabaret, m 22.35: Plăci de gramo- 
fon cu muzică de dans. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Met. noutăți 
sportive, informațiuni. A 22.15: 
Trans. din Barrandov, concert. 
435.4-75 STOCKHOLM: Continua- 
rea concertului orch. radio. 
385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică de 
dans la plăci de gramofon. A 22 
și 40: Concert la plăci de gramo- 
on. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22.15: Co- 
municat met., sportiv şi politic. x 
22.25: Programul zilei următoare. 
m 22%30: Recital vocal de Nico- 
laus Matuska, la pian prof. Urstein 
Mozart: Două arii din opera „Flau- 
tul fermecat”; Gounod: Balade şi 
serenade din opera „Faust”; Wag- 
ner: Două arii din opera „Cântă- 
reţii din Nuerenberg”; Mussorgski: 
Arie din opera „Boris Godunov”; 
Erkel: Cântec din opera „Bank 


516.4- 20 VIENA. 22: Continuarea 
concertului seral. 


y 419-1.7 BERLIN 23: Mu- 
zică de dans (continu- 
are). 

430.4-2.8 BELGRAD 23: 
Muzică de ţigani (conti- 


nuare), 
278.8-14 BRATISLAVA 23: Muzică 
de țigani (continuare). 

325-1.7. BRESLAU 23: Muzică de 
dans din Berlin (continuare). 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Muzică 
de ţigani S. Bura (continuare). 
276.5-75 HEILSBERG 23: Actuali- 
tăţi, sport, în continuare muzică de 
dans. 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea | rul, ştiri d 12.40: Continuarea plă- 


trans. din Bratislava. 


472.4-17 LANGENBERG 23.30: Mu- 


zică de đans executat de orch. Har- 
ry Head. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Actualităʻi, în 
continuare muzică de dans la plă- 
ci de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 23: Conti- 
nuarea muzicei de dans. 

532.9-1.7 MUNCHEN 23: Continua- 
rea concertului cu muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Pr 

1071.4-75 OSLO 23: Continuarea 
muzicei de dans la plăci de gramo- 


on. 

486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
concertului Barandov-Band, 
435.4-75 STOCKHOLM 23: Conti- 
nuarea concertului orch, radio. 
385.1-15 TOULOUSE 23.15: Bul. in- 
formaţiuni. A 23.30: Concert orch. 
vieneză. 23.45: Melodii. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertulu seral. 
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419-1.7 BERLIN 24: Muzi- 
că de dans (continuare). 
430.4-2.8 BELGRAD 24: 
Muzică de ţigani (conti- 
nuare), 


329-1.7 BRESLAU 24: Muzică de 


dans (continuare). 


550.5-23 BUDAPESTA 24: Muzică 


de jazz (continuare). 


76.5-75 HEILSBERG 24: Muzică de 


dans. 

472.4-17 LANGENBERG 24: Conti- 
nuarea muzicii de dans. 

259.3-2.3 LEIPZIG 24: Muzică de 
dans ła plăc de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Conti- 
nuarea muzicei uşoare şi de dans. 
516.4-20 VIENA 24: Continuarea con 
certului seral. 


TO 


27 Iulie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
Z. 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.50: Intormaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării i semnal ora. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 


18: 'Transmisiune dela basini | 


Lido: Muzică de dans. 

19:  Iniormaţiuni, meteoru] şi 
semnal orar. 

19.10: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 
20: D. ing. D. C. Chiţoiu: Trata- 
rea cerealelor în magazie, 
PROGRAMUL DE SEARĂ 


20.20: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 
2i: D. C. Meitani-clarinet Mozart: 


de 


Concert în la major; Barman: O 
seară pe munți. 

21.30: D. A. de Herz: Cronică pro- 
vincială, 


P 


21.45: D, Iov Roşca — bas dela O- 
pera Română: Haldvy:  Cavatina 
din „Ernani”; Brediceanu: Cine 
m'aude cântând; Glinka: Arie din 
opera „Viaţa pentru ţar”. 


22.15: Muzică de cameră (doză 


electromagnetică) Schubert: Fo- 
rellen quintett. 
: Intormaţiuni. 


CEASORNICUL 


Q TELL Llus 


DAORA- EXACTA! 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieței% 
9.30: Meteorul. 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului, 


1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 10.35: Ultimele noutăți. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
= P e SIRIA CNA RAZE A, 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internaţio- 
nal Amps nivelului a- 


pelo 
263.4-11 MOR. ` OSTRAVA 11.30: 
Concert de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 
KONIGSWDSTERHAUSEN 11: Pau- 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.58: Sem- 
nal orar. 


516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăc de gramofon. (Muzică uşoară). 
A 12.05: Concert exe- 
cutat de quartetu] ra- 


dio. Schubert: Rosamunda; Fay: 
Dans ungar; Maijlath: Cântec; Le- 
har: Fantezie din Paganini; Berté- 


Vals. 
KONIGSWUSTERHAU- 


430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert e amia- 
ză exec. de orch, radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote 
dela bis. Universităţii. 


1634.9-35 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 
din Praga. x 12.15: Trans. din 
Brno. * 12.30: Trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți, pentru agricultori. m 12.15: 
Trass. din Brno. x 12.30: Concert 
de plăci de gramofon. 

tori. In continuare plăci de gra- 
mofon. d 1A%55: Ora precisă a 
stațiunei Nauen. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 12.10: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
5164-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 


işi 40: Pentru tineret. . 


cilor de gramofon. (Cântăreţi şi in- 
strumentalişti). 


-28 BELGRAD 


Stiri zilnice. 
13 550.5- 23 BUDAPESTA 
13: Continuarea con- 
certului. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 13.30: Trans. din Berlin, ul- 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Repodtaj ra- 
diofonic d 14.15: Pentru doamne. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
286.2-5.5 PRAGA 13.05: Concert de 
plăci de gramofon. 

timele noutăţi. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 

516.4-20 VIENA 13: Continuarea plă 
cilor de gramofon. 


419-1.7 B 2 
Concert de plăci de 
gramofon. 

BELGRAD 14: Pauză. 
325-17 BRESLAU 
14.50: Reportaj cu plăci de gra- 
mofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, concert 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14.25% 
Trans. din Praga. x 14.30: Trans. 
din Bratislava. 

360.1-75 MUHLACKER 14: Continu- 
area plăcilor de gramofon. 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, mc- 


teorul, 

486.2-5.5 PRAGA 14.25: Bursa. X 

în .30: Trans. din Bratislava, 
si de gramofon. 

i 3-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 

municate economice. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea plă 

cilor de gramofon. 


419-1.7 BERLIN 15.20: 

Pentru fetele tinere. 4 

15.40: Conf. 

Bil (GRAD 15: Pauză, 

: 325-1.7 BRESLAU 

15.20: Ziarul copiilor. x 15.55: 

Cărţi noi. a 

550.5-23 BUDAPESTA 45: Pauză, 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
bursa. kk 15 


SEN 15.30: Meteoru, 

259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Conf. poli- 
tică. 

360.1-75 MUHLACKER 15.30: Pentru 
filatelişiti. 


1 


532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Lectură. f s 


MOR OSTRAVA 15: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
trans. din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Conf. 
516.4-20 VIENA 15.20: Ora, meteo- 
rul % 15.50: Colțuri practice pentru 
gospodine. 
E = E LDTR A E B ESN 
419-1.7 BERLIN 16: 
Muzică din opere. 4 
16.25: Concert de piam. 
BELGRAD 16: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 
16: Lied-uri populare. d 16.30: 
Concert distractiv, transm, din 
Königsberg. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Noutăţi. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Berlin, concert 
de după amiază. 
472.4-17 LANGENBERG 16.20: Pen- 
tru tineret. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert x 
16.30: Concert de după amiază e- 
xecutat de orch. radio. 
360.1-75 MUHLACKER 16: Concert 
de orch. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori A 16.20; 
Concert. 
MOR OSTRAVA 16: Pauză, 
PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 16: Concert 
de plăci de gramofon. d 16.50: 
Causerie. 
516.4-20 VIENA 16: Concert de du- 
pă amiază executat de capela Mi- 
cħael Weiss, Ferdihand Herold: 
Uv. operei „Zampa”; Richter: Vals; 
Gounod: muzeă de balet din opera 
„Margaretha”; Blon: Bucată de ca- 
racter; Bizet: fantezie din opera 
„Carmen; Weiss: „Vals-Intermez- 
zo"; Fetras: Amintiri de Offenbach; 
Mozkowski: „Serenadă”; Morena: 
Potpouri; Mayer: Marş. 
419-1.7 BERLIN 17: 
Pentru tineret. 17.20: 
17 Conf. d 17.40: Concert 
distractiv. 
BELGRAD 17: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 17.30: Conf. x 
17.50: Actualităţi. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Cause- 
rie sportivă. A 17.35: Muzică mi- 
litară. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conf. pedagogică. xœ 17.30. 
Conf. 
472.4-17 LANGENBERG 17: Concert 
seral. - 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, mete- 
orul. 
360.1-75 MUHILACKER 17: Conti- 
nuarea concertului de orch. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: Conf. * 
17.20: Concert. seral. 
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263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans. 
din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conf. d 17.10: 
Plăci de gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Con- 
cert de plăci de gramofon. d 17 
şi 35: Con 

516.4-20 VIENA 17.25: Pentru tine- 
ret, poveste de Otto Lowe XX 17.55: 
Conf. ţinută de Bernhard Wilhelm 
Neureiter. 


419.1-7 BERLIN 18.30: 

Erich Frey citeşte din 

portie povestiri, g 

Conf. 

BELGRAD 18; Pauză, 
- BRESLAU 18.10: Repara 

interesant. A+ 18.35: Conf. muzi- 

ca 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Con- 

cert de plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.50: Cau- 


serie, 
KONIGSWUSTERHAU- 


1634.9-35 
SEN 18: Conf. d 18.30: Cărți noi, 
pb 18.55: Meteorul pentru agricul- 
ori. 

472.4-17 LANGENBERG 18.15: Conf. 
de călătorie AX 18.40: Conf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Actualităţi 
18.50: Dăm ştiri. 

360.1-75 MUHLACKER 18: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori d 18.15: 
Conf. d 18.45: Conf. 

532.-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, mete 
orul, pentru agricultori d 18.30: 
Audiţie radiofonică 18.50; Conf. 
Di 11 MOR OSTRAVA 18: Pau- 


100.2-5:5 PRAGA 18.10: Pentru a- 
gricultori. A 18.15: Concert de 


: plăci de gramofon. d 18.25: Emi- 


siune germană. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 
uşoară dela restaurantul Gastro- 
nonya. 

516.4-20 VIENA 18.20; Gimnastică 
de Kathe Hye, La pian: Franz Jilg 
X 18.35: Granița din Viena, conf. 
de Hermine Cloeter x 1855: Jur- 
nalul grecesc Akropolis-Sunion, de 
Otto Stoessl. 


419-1.7 TIN TE: 
Comemorarea lui Bern. 
hard Shaw. » 19.25: 
Pentru lucrători, 4% 
19.30: Serată uansantu. 
430,4-2.8 BELGRAD 19: Lieduri 
naţionale. 19.30: Concert vocal, 
325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori, în continuare causerie ve- 


elă. : 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. A 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.20: Con- 
cert al orch. de țigani Lajos Kiss, 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. i% 19.25: Pentru a- 
gricultori. d 19.45: Meteorul pen- 
tru agricultori. In continuare conf, 
technică. 
472.4-17 LANGENBERG 19: Ora, me 
teorul A 19.15: Pentru doamne X 
19.35: Pentru lucrători dk 1955: 
Ştiri serale. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Matematică 
şi filozofie % 19.30: Lied-uri de 
Bernhard Schneider. 
360.1-75 MUHLACKER 19.10: Mete- 
orul X 19.15: Lecţii de engleză xe 
19.45: Anecdote de Shaw citite de 
Max Kominski. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Pentru 
lucrători X% 19.30: Concert coral. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. d 19.05: Trans. din 
Bi no. 
4R6.2-5.5 PRAGA 19: Informaţiuni, 
19.05: Trans. din Brno. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse, 
te 19.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 19.55: Comunicate met, 
516.4-20 VIENA 19.20; Despre copii, 
poveşti spuse de Hans Stiftegger 
A 19.50: Ora, meteorul. 


419-1.7 BERLIN 20: 
Continuarea seratei dan- 


sante. R 
430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. A 20.30: Con- 
cert seral exec. de orch. radio. 
278.8 -14 BRATISLAVA 20.30 ; 
Trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20: Dialog Tadi- 
ofonic. d 20.30: Arii și lied-uri 
italiene. 

341.7-2.8 BRNO 20.30: Concert de 
balalaici. d 20.55: Transmis. Qin 
Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert. 
A 20.30: Cântece napolitane. x 
20.45: Lectură. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Transm, 
din Salzburg. Cu ocazia  serbărei 
din Salzburg, comcert al orch. fi- 
larmonice din Budapesta, dirijat 
Ge d. Dohnanyi. Bach-Weiner! 
Toccata - Irtermezzo - Fuga în do- 
major; Mozart: Simfonie în sol- 
major; Brahms : Simfonie în do- 
minor. 

2765-79 HEILSBERG 20.45: Concert 
consacrat operelor lui Weber X% 
20.45: „Candida” de Bernard Shaw. 
294.1-2.6 KOSICE 20.30: Concert 
de vioară. m 20.55: Trans. din 
Praga. 

4724-17 LANGENBERG 20: Serată 
consacrată lui Wagner-Liszt, 


a. 


259.3-2.3 LEIPZIG 20.15: 
festiv. 

360.1-73 MUHLACKER 20: Trans. 
din Köln, concert seral kk 20.45: 
Trans. din Stuttgart, Cântece de 
dragoste-valsuri de Joh. Brahms. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20: „Die gest- 
ohlene Dampfnudeln” piesă distrac- 
tivă întrun act de Johann Hoff- 
mann. In continuare „Die Hosen- 
knopf” un act de Max Neal și Max 


Ferner. 
-11 MOR OSTRAVA 20.30: 


263. 
Trans, din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 20.30: Concert de 
flaut. 4 20.55: Informațiuni. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurnaluf 
radio. x 20.10: Comunicate spor- 
tive. 4 20.15: Causerie radiotech- 
nică, d 20.30: Concert popular. X 
Rossini: Uv. operei „Wilhelm 
Tell’; Leoncavallo: „Suită spanio- 
lă”; Roselli: „Serenadă”; Puccini: 
fantezie din „Madame Butterfly”; 


Concert 


Ponchielłlı: „Muzică de balet”; 
Verdi; Marş; In antract feuille- 
ton. 


516.4-20 VIENA 20: Jocuri distrac- 
tive dn Salzburg. Concert de orch. 
dela filarmonica din Budapesta, di- 
rijat de Ernst v. Dohnany. Bach: 
Intermezzo şi fugă în C-dur"; Mo- 
zart: „Sinfonie în G-moll; Brahms: 
„Simfonie în C-moll op. 68. 


419 -1.7 BERLIN 21.20: 
Ştiri zilnice și sporti- 
ve. & 21.30: Concert 
simfonic. 
430.4-2.8 BELGRAD 
„15: rans. unei comedii, 
21.45: Stiri zilnice. 
278.8-14 BRATISLAVA 21 : Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21.10: Ştiri se- 
Tale. & 21.30: Concert festiv al A- 
sociației internaț. de muzică. 
341.7-2.8 BRNO 21: Continuarea 
trans. din Praga, 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
dela casinoul Knocke. 
550,5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
muarea concertului dela filarmoni- 
ca din Budapesta. 
2765-75 HEILSBERG 21; Continu- 
area emisiunei „Candida” de Ber- 
nard Shaw. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
4724-17 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea seratei consacrate lui Wag- 
ner-Liszt. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continuarea 
concertului festiv. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21.25: Concert 
seral executat de orch. radio. 
360.1-75 MUHLACKER 21.15: Trans. 
din Frankfurt, concert de pian. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
- tinuarea trans. din Praga. 
1071.4-75 OSLO 21: Cronica poli- 
tică. x 21.35: Meteorul, noutăţi de 
presă. d 21.50: Causerie. 
1724.1-17 PARIS (CLICHY) 21: 
Concert al orch. radio. 21.15: 
Informațiuni. 4 21.30: Concert de 
violoncel. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Quartetul de 
coarde din Praga. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Sport. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Retrans- 
misiunea orchestrei americane. 
4411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Concert 
popular (continuare). 
5164-20 VIENA 21: 


Continuarea 


concertului dela filarmonica din 
Budapesta. 


419-1.7 BERLIN 22.15: 
Meteorul, ştiri, sport. 
In continuare serată 
distractivă, 

430.4-2.8 BELGRAD 
22, oncert de pian. d 22.45: 
Muzică de țigani. 

278.8-14 BRATISLAVA 2.10: Pro- 
gramul zilei următoare. A 22.15: 
Trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 22.15: Ora, me- 
teorul, sport. A 2.30: Conferinţă. 
A 22.45: Cutia cu scrisori. 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
cale, teatre. A 22.15: Transm, din 


Praga. 

508.9-20 BRUXELLES 22: Jurka- 
lul vorbit. 

.550.5-23 BUDAPESTA 22; 
nuarea corcertului festiv, 
276.5-75 HEILSBERG 22.15: Meteo- 
rul, ultimele noutăţi, sport A 22.30: 


ah. 

În 26 KOSICE 22:10: Bursa, pro 
ramul zilei următoare. d 22.15: 
rans. din Praga. 

472.4-17 LANGENBERG 22.05: Tech- 

nica pentru toţi dk 22.30: Ultimele 

noutăţi, sport. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Ultimele 

noutăţi. In continuare muzică de 

dans. í 

360.1-75 MUHLACKER 22.15: Mete- 

orul, noutăți x 22.35: Muzică de 

dans, 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, me- 

teorul, sport. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 

Programul zilei următoare, teatre. 

A 22.15: Trans. din Praga. 

e a ega OSLO 22.05: Recital co- 


ral, 
1724.1-17 PARIS (CLICHY), 22: 


Conti- 


Continuarea concertului de violon- 


cel. 

486.2-5.5 PRAGA 92: Timpul, nou- 
tăţi, sport. A 22.10: Informaţiuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
A 22.15: Concert de plăci de gra- 
mofon,. 

SAS 1-Ag FOULQUSR 22: Muzică de 
ans la plăci de gramofon. 22 
şi 40; Concert. * 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 
uşoară. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Jurna- 
lul radio. A 22.05: Trans. dela tea- 
trul „Morskie Oko”. 

516.4-20 VIENA 22: Meteorul, ştiri 
serale % 22.10: Concert seral exe- 
cutat de capela Franz Eber. Sobot- 
ka: Marş; Kremser: Uv.; Reindl: 


Vals; Bayer: potpouri din baletul 
„Dansul păpuşilor”; Eber: Interme- 
zo”; Komzak: Cântec; Granichstaed 
ten: potpouri din opereta „Orlov”; 
Lehar: Vals-boston; Leopold: Marş. 


419-1.7 BERLIN 23: 
Continuarea seratei dis- 


23 tractive. 

430.4-2.8 BELGRAD 

23: Muzică de țigani. 

278.8-14 BRATISLAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
al orch, de ţigani Bela Racz dela 
hotel Pannonia. 


2941.1-2.6 ROSICE 23; Continuarea 
trans. din Praga, 
4724-17 LANGENB 
nocturn la plăci? 
poi muzică de 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 

360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare). 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

385.1-15 TOULOUSE 23.15: Infor- 
mațiuni. 23.30: Concert al or- 
chestrei vieneze. A 23.45; Melodii 
diverse. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: 
nuarea trans. dela teatrul Morskie 
Oko, în antract lectură. 

516420 VIENA 23: Continuarea 
concertului seral. 


419-1.7 BERLIN 24: 
Continuarea seratei dis- 
tractive. 
550.5-23 BUDAPESTA 
24: Continuarea concer- 
tului de jigani, 
4724-17 LANGENBERG 24: Muzică 
de dans (continuare). 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24.20: Co- 
municate, meteorul, sport. 
516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
concertului seral. 


RG 23: Concert 
gramofon. A- 


28 Iulie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30:  Informaţiuni, bursa de 
coroale, bursa de efecte, cota ape- 
lor Dunării şi semnal orar, 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

18: Orchestra Luca: muzică ro- 
mânească. 


A 


19: Informapuni, meteoral şi 
semnal orar. „Da sa 
19.10: Orchestra Luca: continua- 
rea concertului. 
UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 


20: D, Paul Zarifopol: Caragiale 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20.20: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 

20.40: D-na Marilena Brăneşti- 
canto: Rossini: Cavatina din „Băr- 
bierul din Sevilla’ Grieg:  Cânte- 
cul lui Solvejg; Borgovan: Uliţele 
negurate; Borgovan: Cântec de 
primăvară; Popescu-Brăneşti: 
talgie (prima audiție). 

21: Concert simfonic (doză elec- 
tromagnetică); Wagner: Uvertura 
la „Maeștrii cântăreţi”; Brahms: 
Concert pentru vioară şi orchestră 
executat de Jos. Szigeti şi oreh. 
Halle din Manchester sub condu- 
cerea lui Sir Hamiltom Harty. 

21.45: D. Stello Voinescu: Pala- 
tul de Justiție. 

22: Concert simfonic (doză elec- 
tromagnetică); M. Jora: Marş e- 
vreesc executat de orch. Filarmo- 


de 


nică din Bucureşti sub conducerea ! 


d-lui George Georgescu; Ravel: 
Bolero executat de Orch. de con- 
cert Gebouv condusă de Mengel- 
berg; Stravinsky: L'oiseau de feu 
suită de balet executată de orch. 
simfonică din Paris — condusă de 
autor. 


SE 


CEASORNICUL 


TELLUS 


FDA ORA EXACTA] 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert de muzi- 
că militară. 

516.4-20 VIENA 9.20; Cursul pieții. 
9.30: Meteorul. 


litară. 


1634.9-39 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele informaţiuni, 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea _con- 
certului de muzică mi- 


518.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
PIC IISI E ici 
11.10; Serv. internaţio- 
nal asupra nivelului a- 
KONIGSWUSTERHAUSEN 11: Pau- 
ză 


n 550.5-23 BUDAPESTA 
pelor. 
2634-11 MOR OSTRAVA 11.30: 


Plăci de ATO, 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon, 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.30: Sem- 
nal orar. 

516.420 VIENA 11.30: Concert de 
amiază executat de orch. Louis 
Seidel, Meyerbeer: marş din ope- 
ra „Profetul”; Reinhardt: Vals; 
Leoncavallo: fantezie din opera 
„Faiate”. Meyerbeer: „Dansul fă- 
cliilor”: Rhodel Cântece din Hei- 
delberg Friedemann: Serenadă l- 
taliană; Myddleton: Cântec; Straus 
Polka-Mazurea; Morena: Potpouri; 


Fucik: Vals; Tichy: Marş. 
5505-23 BUDAPESTA 


12: Clopote. X 12.05: 


Concert al orch. de ţigani Jancsi 


Horvath. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met, pentru agricultori, 
în continuare concert de plăci de 


gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
1245; Concert de amia- 
ză al orch, radio. 


Nos | 263.4-11 MOR OSTRAVA 12 Trans. 


din Praga. A 12.30: Trans. din 


Brno. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Ştiri 
zilnice. d 12.10: Plăci de gra- 
mofon. 


516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
rul. AX 1240: Continuarea concer- 
tului de amiază. 


13 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 
550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 

tului de ţigani Jancsi 
+ Horvath, 


1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 13.30: Ultimile noutăţi trans. 

din Berlin. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13 Trans. 

din Praga. d 13.05: Trans. din 

Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Met., noutăţi 

4 13.30: Informaţiuni. d 13.35: 

Trans, din Brno, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
de 


municat met. 
516.4-20 VIENA 13.15: Concert 
plăci dë gramofon. 


Conti- 


Au sosit aparatele 


BE 3 BABY 


MODEL 1931 


Tip S M 


cutie de stejar 


Tip N M 


cutie de lux 


Pertecţionările aduse modelului 1931: 


1) Condensatorul variabil 


special, permițând repar- 


tiția mai precisă a posturilor pe cadranul gra- 
dat, ceiace sporeşte selectivitatea aparatului. 


2) Dispozitiv special de 


microregulare, permițând 


manevrarea foarte fină a condensatorului va- 


riabil. 
3) Execuţia mai robustă. 


4) Dimensiunile mărite ale aparatului. 


De vânzare la toate magazinele 
serioase de radio din ţară. 


Reprezentanţa generală: 


ENERGIA, $. A. R. Bucuresti, 


B-dul Brătianu, 11 


14: 
de 


BERLIN 
de plăci 


BELGRAD 14; Pauză. 


419-1./ 
Concert 
gramofon, 


325-17 BRESLAU 


14.50 : Reportaj cu plăci de gra- 
mofon. 

BUDAPESTA 14: Pauză. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN14: Trans. din Berlin concert 
plăci de gramofon. 


259.3-2.3 LEIPZIG 14: rr rege ra- 
diofonic. 3% 14.15: Audiţie radio- 
fonică. dk 14.45: Noutăţi muzicale. 
360.1-75 MUHLACKER 14: Conti- 
nuarea plăcilor de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, me- 
teorul. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14; Plăci 
de gramofon. A 14.30: Trans. din 
Praga. d 14.35: Trans. din Bra- 
tislava, 
486.2-5.5 PRAGA 14: Plăci de gra- 
mofon. d 14.25: Bursa. A 14.30. x 
Trans. din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARION 14.50: Co- 
municat economic. 
516.4-20 VIENA14: Continuarea con 
certului: de plăci de- gramofon. 
CNE DE N IRIS SA E CTR 
419-1.7 BERLIN 15: 
Conf. ținută de T. 
Wegner. 
BELGRAD 15: Pauză, 
325-17 BRESLAU 
15.10: Ştiri agricole, bursa.% 15.20: 
Pentru copii. 15.45: Cărţi noui. 
BUDAPESTA 19: Pauză. 


1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Conf. d 15.30: Meteorul 
ursa. 


259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Cont. po- 


litică. 

J11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trnas. din Bratislava. 
360.1-75 MUHLACKER 15: Conti- 
nuarea plăcilor de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: Pentru 


ospodine. > 

ÎL 3-158 VARŞOVIA 15.45: Des- 

pre aviaţie conf. tinută de Kroli- 

kiewicz. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 

rul, bursa. X% 15.50. Plăci de gra- 

mofon. 

TOO TEI TREI ERP CI AEO E E ai IEPI 
419-1.7 BERLIN 16.0: 
Pentru. tiner:`. `- 18.30: 
Muzică distrac.... 
BELGRAD 16: Pauză, 
325-17 BRESLAU 

16: Muzică distractivă. 

BUDAPESTA 16: Pauză. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 16: Concert de după amiază 

trans. din Leipzig. 

4724-17 LANGENBERG 16.30: Din 

viaţa şcolilor superioara, 


2543-23 LEIPZIG 16: Elegie şi ca- 
priceio, orch.. radio. 
MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
PRAGA 16: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 16: Pentru 
doamne 3 16.30: Concert de după 
amiază executat orch. radio, 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: 
meteorul, pentru agricultori. 
16.20: Concert de vioară şi pian. 
16.45: Cărţi noui. 

t Plăci 


Ora, 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: 
de gramofon. X 16.50: Cont. 
5164-20 VIENA 16: Continuarea 


plăcilor de gramofon. 


419-1.7 BERLIN 17.30: 
Lectură, 

BELGRAD 17: Pauză, 
325-17 BRESLAU 
17.30: Ştiri agricole, 
bursa, în continuare conf. despre 
călătoriile în vacantă. 

350.5 - 23 BUDAPESTA 17: Cause- 
rie. d 17.20: Concert cu concursul 
Dnelor. Szasz, Feyves şi Damokos. 
Haendel: Sonate în mi-majeur ; 
Weber: Freischutz; Verdi: Aida; 
Brahms; Intermezzo; Zsolt: Berce- 
use; Elgar: Capricioasa; Liszt: Lo- 
releiy; Oelmann: Cânt; Liszt: 
Vals; Hrubay: Câmtec; Wienav- 
sky: Tarantella; Tarnay: Două 
cântece. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conf. pentru doamne. xw 
17.30: Convorbire cu tineret. 
4794-17 LANGENBERG 17: Liber 
pentru o transmisiune, 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. 

360.1-75 MUHLACKER 17: Conti- 
nuarea concertului de după amia- 


ză. 

532.9-1.7 MUNCHEN 17: Oră dis- 
tractivă pentru tineret. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans. 
din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Cont. 4 17.10 
Plăci de gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.10: Foi- 


leton. kk 17.25: Plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 17: Pentru copii, 
povești spuse de Grete Doris. 
419-1.7 BERLIN 18: 
Lied-uri, x 18.20: Gon- 
18 ferință. x 18.45: Inter- 
view săptămânii. 
BELGRAD 18: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 18: Dialog radi- 
ofonic, X 18.30: Met., pentru agri- 
cultori, în continuare muzică po- 
pr lară. 
508.5 29: BRUXELLES 18.15: 
Lectură.X 15.30: Concert de plăci 
de gramofon. 


550.5 -23 BUDAPESTA 18.45: 
Trans, dela postul central de pom- 
pieri. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 


RADIO ŞI RADIOFONIA_ 


SEN 18: Conf. ținută de Prof. Dr. 
Mayer. d 18.55: Met. pentru agri- 
rultori. 

472.4-17 LANGENBERG 18.15: Pen- 
tru doamne. % 18.40: Conf. tech- 
nică. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18.05: 

doamne. dk 18.25: Conf. Ææ 18.5: 
Dăm ştiri 

360.1-75 MUHLACKER 18: Ora, 
meteorul, pentru agricultori.. % 
18.15: Pentru filatelişti. 

532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori. X 18.30: 


Pentru 


Audiţie radiofonică. d 18.45: Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18.15: 
Trans. din Praga. 4 18.25: Trans. 


din Brno. 

466.2-5.5 PRAGA 18.05: Agricole. 
+ 18.15: Pentru lucrători. x 18.25 
Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: 
cert popular. 

d16.4-20 VIENA 18.15: Conf. contra 
incendiului ţinută de ing. Corne- 
lius Holler. % 18.30; Pentru agri- 
cultori, conf. de ing. Hans Ku- 
satz. % 18.55: Filmul bun, conf. de 
dr. Otto Papesch. 


419-1.7 BERLIN 19.15: 

Muzică dislractivă, 

430.4-2.8 BELGRAD 19; 

Cântece nationale. XX 

19.30: Plăci de gra- 
mofon. 


325-1.7 BRESLAU 19.15: 
račiofomic., dk 19.55: 
roză, 

550.5-23 BUDAPESTA 19: 
nuarea trans. dela postul 
de pompieri. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. x 19.55: Met. pen- 
trw agricultori. 

„0724-17 LANGENBERG 19: 
meteorul, sport. * 19.15: Ştiri. % 
19.30: Conf. . 19.55: Stiri serale. 
:059.3-2.3 LE IPZIG 19: Conf. AX 19.30: 
Concert distractiv 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19 Trans. 
lin Praga; 

360.1-75 MUHLACKER 19.15: Trans. 
din Frankfurt, lied-uri soldăţeşii. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.05: Conf. % 
19.30: Concert de instrumente de 


Con- 


Dialog 
Versuri şi 


Conti- 
central 


Ora, 


suflat. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Clopote. x 
19.05: Cântece populare. x 19.30 : 
Concert. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 19.20: Plăci 
de garanton. A 19.55: Comunicat 
met, 
316.4-20. VIENA 19.20: Prin lumea 
muzicală a popoarelor străine, 
conf. de dr. Robert Bleichsteiner 
şi dr. Siegried Nadel. X 19.50: Ora, 
meteorul. 
419-1.7 BERLIN 20.15: 
Introducere la come- 
dia următoare. 420.30: 
Pygmalion, Comedie de 
Bernard Shaw. 
430.4-2.8 BELGRAD 20: Cântece 
dațianale cu  acompaiament de 
eitan, A 20.30: Trans. cin Za- 
re 
78.8-14 RBATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
825-1.7 BRESL AU 20.30: Transm, 
din Viena muzică consacrată ope- 
rilor lui Schubert şi Strauss exe- 
tutate de orch. radio. 
341.7-2.8 BRNO 20: 
Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
de plăci de gramofon. d 20.45: 
Lauserie, 


Transm. din 


)50.5-23 BUDAPESTA 20: Con- 
tert al orch., de ţigani Gyula 
Csorba. 


276.5-75 HEILSBERG 20: Din și 
despre scrierile lui Schumann şi 
Strauss. dk 20.30; Trans. din Vie- 
na, concert simfonic consacrat lui 
ranz Schubert și Johann Strauss. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
BEN 20: Conf. ţinută de Dr. Karl 
Wurzburger, 

294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
trans. din Praga. 

72.4-17 LANGENBERG 20: Concert 
seral. Æ 20.40: Noua poezie în 
în uniek 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: Două sketsch- 
uri praia 

360.1-75 MUHLACKER 20.30: Trans. 
din Viena, serată consacrată mu- 
zicii lui Schubert-Strauss. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.35: FANK 
Wedekind, audiție radiofonică. 
MOR OSTRAVA 20: Pauză. 
1724.1-17 PARIS CL razi d Con- 
cert pentru vioară. x 20.55: Infor- 
maţiuni. 

1411.8-15.8 VARŞOVI A 20.10: Co- 
municat sportiv. x 20.15: Trans. 
din Londra, Concert. 

516.4-20: VIENA 20: O jumătate de 
oră schiagere şi lied-uri. Ernst 
Davis. La pian: Paul Mann. Cân- 
tece de; Rotter, dr. Kapper-Ratter, 
E. Davis, Flemming-Berdach, 
Weiss, Spahn. d 20.30: Seară con- 
sacrată lui Schubert și Streauss, 
dirijat de prof. Oswald  Kabasta, 
acompaniat de: Prof. Otto Schul- 
hof: pian, Berta Kiurina (soprană). 
Schubert: Uv, din „Rosamunda“; 


zică de 
operetei 
rea trans, 


278.8-15 BRATISLAVA 21: 
325-1.7 BRESLAU 21: 


concertului, simfonic al orch. ra- 
dio. 
341.7-2.8 BRNO 21: Contimuarea 


trans. 
508.5-20: BRUXELLES 21: 
dela casinoul Knocke. 

550.5-23 BUDAP5STA 21.15: 
cert exec, 
la pian Gratianaky. 


21.20: Trans. 


Dansuri germane pentru pian; mu- 
balet din Rosamunda, 
Cinci cântece pentru orch, de coar- 
de. Strauss: Cântece de dragoste, 
Pizzicato-Polka; Vals; Tiv-tak; Uv. 
„Liliacul'. 

419-1.7 BERLIN 21: 
Continuarea comediei 
Pyamalion de Berhard 
Shaw. 
430.4-2.8 21: 
din Zagreb. 


Continua- 


Pauză. 
Continuarea 


din Praga. 
Concert 


Con- 
de d-na Wolodimeroff, 
A 21.45: Con- 
cert al 6reh. Madits. Suppe: O zi 
la Viena; Puccini: Viaţa de bo- 


hem; Lehar: Dragoste de țigan; 
Stolz: Vals; Kalman: Tango; Rom- 
berg: Cântec. |. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Conti- 


nuarea concertului trans. din Vie- 
na. In continuare meteorul, sport. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Cântece. % 
dir Praga. 
472.4-17 LANGENBERG 2i: „Va- 
e concert vocal și instrumen- 
tal 
259.3-2.3 LEIPZIG 21.10: Concert 
distractiv. 
360.1-75 MUHLACKER 21: Conti- 
nuarea seratei consacrate lui Schu- 
bert-Strauss. i 
532.9-1.7 MUNCHEN 21.15: Norocul 
şi sfârşitul operetei, causerie cu 
plăci de gramofon. 
MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
1071.4-75 OSLO 21.35: Met. 
presă. d 21.40: Causerie. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 
Stiri de presă, ora exactă. 
Concert simfonic. 
486.25-5 PRAGA 21: Met. noutăți. 
A 21.05: Muzică contimporană. % 
21.20: Trans. din Londra. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Re- 
vista literară. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Concert 
de jazz. d 21.15: Concert orch. 
simfonic. 4 21.30: Cântece. x 
21.45: Acordeon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21.10: Ştiri 
sportive şi politice, met. 4 21.15: 
Programul zilei următoare. x 
21.20: Continuarea concertului 
trans. din Londra. 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea, 
seratei consacrate lui Schubert și 
Strauss. 


ştiri de 


21.15 : 
A 21.30 


i 
419-1.7 BERLIN 22.05: 
Met., ştiri zilnice şi 
sportive, 

430.4-2.8 BELGRAD 


22.30: Ştiri zilnice şi 
sportive. d 22.50: Concert seral 
al orch. radio. 


278.8-14 BRATISLAVA 22,15: Pro- 
gramul zilei următoare. d 22.20: 
a de gramofon. 

5-1.7 BRESLAU 22.05: Ora, mé- 


neata sport. A 22.25: Conf. ținu- 
tă de Alfred Matzke. 

341.7-2.8 BRNO 22.50: Inf. trans. 
dela teatru. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 
at re, 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 
nuarea concertului executat de 
orch, Madits, 


276.5-75 HEILSBERG 22.30: Muzică 
de dans nouă şi veche la plăci de 
gramofon 

294.1-2,6 KOSICE 22.15: Progra- 
mul zilei următoare. 4 22.20: 
‘trans. din Praga, 

4724-17 LANGENBERG 22.05: Ulti- 
mele noutăţi, sport. 

259.3-2.3 LEIPZIG 2%: Ultimele 
noutăţi. In continuare concert dl- 
stractiv la plăci de gramofon. 
360.1-75 MUHLACKER 22: Trans. 
din Stuttgart, meteorul, programul 
zilei următoare. A 2220: Muzică 
de dans din Frankfurt. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, me- 
teorul, s 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.50: 
Programul zilei următoare. Teatru. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Concert é- 
xecutat de trio Akre. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului simfonic. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Met., noutăți, 
sport. x 22.50: Informaţiuni, pro- 
gramul zilei următoare, 

435.4-75 STOCKHOLM 22.10: Mu- 
zică uşoară, 

385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
orch. de jazz. d 22.30: Bul. met. 
A 22.45: Continuarea concertulu' 
orch. de jazz. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 22.35: Mu 
zică uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 22: Meteorul. ştir 
serale. Æ% 22.10: Concert seral exe 
cutat de capela de jazz - Charly 
Gaudriot. Muzică de dans de: Ro 
land,  Strauss-Kochmann, Green 
Katscher, Ibanez, Elka, Scot, Ye 
llen, Ilildach, Jurmann, Matthews 
Donaldson şi Brown. 


23: Continuarea 
plăci de gramofon. 
341,7-2.8 BRNO 23: 
trans, dela teatru. 
508.5-2 OBRUXELLES 23-: 
nuarea jurnalului vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
de plăci de gramofon. 
276.5-75 HEILSBERG 23: 
nocturn, 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Concert di- 
tractiv la plăci de gramofon. 
360.1-75 MUHLACKER 23: 


de ganis (continuare). 
486.2-5.5 PRAGA 


quet: 


450.4-2.8 BELGRAD 


23 : Continuarza con- 
certului seral al orch. 
radio. 


278.8-14 BRATISLAVA 
concertului de 


Continuarea 


Conti 


Concert 


Muzică 


A 23: Clopote. 


435.4- 75 STOCKHOLM 23: Conti- 
nuarea muzicei uşoare. 
385.1-15 TOULOUSE 23: Câteva 
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EI 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică corală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

13.50: Muzică uşoară 
gramofon). 

18; Orchestra Moțoi: muzică ro- 
mânească şi uşoară 


(plăci de 


19:  Informâţiuni, meteorul şi 
senal orar. 

19.10: Orchestra Moţoi: continu- 
area concertului, 


UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARĂ 
20: D. ing. D. Căruntu: Ce au 
creat fermele Statului. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20.20 Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

21: D. V. S. Jianu-flaut; J. Mou- 
Sonată; Chaninade: Concert 
D. Gh. Miheăscu: Lectură. 

21.45: D. Goerge Ciolac-pian: Ha- 
endel: Variaţiuni în mi major; 
Scarlatti Tausig: Pastorală şi Ca- 
próccio; Chopin: Scherzo în mi 
major; Debussy: Reflecte în apă: 
Chabrier: Espana. 

22.15: D., I.  Koganoți-violină: 
Saint  Saens: Rondo capriccioso; 
Veracini: Largo; Beethoven Auer: 
Marş turcesc; Sarasate: Playera; 
Serasate: Zapateado. 
22.45: Informațiuni, 


CEASORNICUL 


S rellus 


DĂ ORA EXACTA 


: 
- - w - 
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teatru 


ger: Vals. Dreyer: Intr'un 
chinezesc. Wottitz: Lied. Roth: po- 
vestire. Fa)l: potpouri din opereta 


arii din opere. x 23.30: Concert 
de vioară. d 23.45: Melodii. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 
nuarea concertului cu muzică u- 
şoară și de dans. 
516.4-20 VIENA 23: 
concertului seral cu 
dans. 
e 


„Femeia divorțată”. Welisch: Cân- 


tec de marş. 
430.4-2.8 BELGRAD 


13.30: Ştiri zilnice. 
13 550.5-23 BUDAPESTA 
13 


Continuarea 
muzică de 


450,4-2.8 BELGRAD 


Continuarea * con- 

24: Continuarea con- certului. 
D4 certului seral al orch. į 1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
radio. SEN 13.30: Trans. din Berlin, ul- 


550.1 -23 BUDAPESTA 
24: Continuarea concertului de 
plăci de gramofon. 

276.5-75 HEILSBERG 24: Continua- 
rea concertului nocturn. 

259.3-2.3 LEIPZIG 24: Concert di- 
stractiv la plăci de gramofon. 
360.1-75 MUHLACKER 24: Muzică 
de dans (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 24: Bul, 
teriologic. 

516.4-20 VIENA 24: 


timele noutăți. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. x 13.05: Concert. 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans. din 
Mor Ostrava. d 13.30: Informa- 
tiuni. A 13.35: Trans. din Mor. 
Ostrava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 
5316.4-20 VIENA 13: 
concertului de amiază. 


me- Continuarea 


Continuarea 


concertului seral. 419-1.7 BERLIN 14: 
Concert de plăci de 

14 gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 


14: Pauză. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
cu. plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 14: Pauză. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, con- 
cert de plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. A 
14.30: Pentru tineret. 

360.1-75 MUHLACKER 14: Conti- 
nuarea concertului popular instru- 
mental la plăci de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met 
programul zilei următoare. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans, 
din Praga. x 14.10: Concert de 
plăci de gramofon. x 14.25: Trans. 
din Praga. d 14.30: Trans. din 
Brno. 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert al orch. 
poliției, 

516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 
tei. x% 9.30: Meteorul,. 


486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doam- 


1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- | ne. A 14.10: Plăci de gramofon. 
SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 1411.8-15.8 VARSOVIA 14.50: Co- 
516.40 VIENA 10.50: Cota apelor. municate economice. 


516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de amiază executat de 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului. 


590.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul inter- 
național asupra nivelu- 
lui apelor. 


quartetul dr. Philipp dela Cerda. 
KUNIGSWUSTERHAUSEN 11 Pau- 
za. 


419-1.7 BERLIN 15.20: 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 


Conf. d 15.40: Come- 

morarea morții lui Ro- 
bert Schumann. 
430.4-28 BELGRAD 

Concert de plăci de gramofon. 15: Pauză. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 

plăci de gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.58: Sem- 


325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru ti- 
neret, 


550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 


nal orar. 1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
516.4-20 VIENA 11.30: Concert de| SEN 15: Pentru copii. dk 15.30: 
plăci de gramofon (muzică la in-| Meteorul, Bursa. d 15.45: Pentru 
strumente de suflat). doamne. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Ştiri po- 
430.4-2.8 BELGRAD | litice. 


132.45: Concert de a- 


360.1-75 MUHLACKER 15.30: Pen- 
miază executat de orch. 


tru tineret. 


12 


radio. 532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Lectu- 
550.5-23 BUDAPESTA Í| ră. 

12: Muzică de clopote dela biseri-| MOR OSTRAVA 15: Pauză. 

ca Universităţii. x 12.05: Concert] 486.2-5.5 PRAGA 15: Trans. d'1 


dirijat de d. Bertha. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare plăci de gramo- 
fon. x 12.55: Ora precisă a staţiu- 
nei Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 
din Praga. A 12.30: Concert al 
orch. radio. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți pentru agricultori. d 12.30: 
Trans. din Mor Ostrava. 

1411.8-15 VARŞOVIA 12.10: Plăci 


Brno (continuare). 
1411.8-15.8 VARSOVIA 15.45: Co- 
municate pentru cercetași, 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met. d 
15.50: Pentru gospodine. 


419-1.7 BERLIN 16.05: 
Concert de pian cu 
muzică modernă. y% 
16.25: Actualități. x 
16.55: Pentru tineret, 
„4-2.8 BELGRAD 16: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 16: Conf. A 
de gramofon. 16.20: Muzică distractivă şi de 
516.4-20 VIENA 12.30: Ora, met. A į dans. 

12.40: Concert de amiază, executat i 550.5-23 BUDAPESTA 16: Causerie. 
de quartetu) dr. Philipp dela Cer-[1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
da. Muhler şi Uhl: Marş; Mouton: SEN 16: Trans. din Leipzig, audi- 
In primăvara vieţei uvertură, Gra-jţie radiofonică. A 16.30: Trans. 
ener:  Serenadă din opera „Don fdin Htmburg, concert de după a- 
Juan. Dela Cerda: Vals. Holländer: | miază. 

Copile gura îţi este muzică. Grain-0472.4-17 LANGENBERG 16.10: Pen 


ZA ACASA 
Vuberhuivalali 


EXCELENTA 


er ae 
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RADIO ŞI RADIOFONIA 


tru doamne. A+ 16.30: Conf. peda- 

*259.3-2.3 LEIPZIG 16: Audiţie ra- 
diofonică. A 16.30: Oră consacra- 
tă operilor lui robert Schumann, 
cert de după amiază executat de 
orch. radio. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 
tru tineret. 

MOR OSTRAVA 16: Pauză, 
486.2-5.5 PRAGA 16 Pauză. 
gram pentru copii. x 16.30: Con- 
DA. plăci de gramofon.X16.50: 
onf. 
516.4-20 VIENA 16: Akademie, exe- 
nek (Cânt). Gustav Gruber (vioa- 
ră). Zdenka Pacher (pian) acom- 
paniament kapelmeister Friedrich 

„ maninow, Alexander  Gretschani- 
now, Alexander Skriabin, Serge 
Prokofief, Alexander Glazunounow, 

419-1.7 BERLIN 17.15: 

Conf. d 17.45: Joha- 

17 nnes Urzidil citeşte din 

430.4-2.8 17: Pauză. 
325-47 BRESLAU 17: Lied-uri şi 
duete, x 17.30: Muzică distractivă 
550.5-23 BUDAPESTA 17.30: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
Comemorarea a 75 de ani dela 
naşterea lui Robert Schumann. 
472.4-17 LANGENBERG 17: Con- 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, met. 
* 17.55: Ştiri politice, ultimele 
noutăți. 
nuarea concertului de după amia- 
ză executat de orch, radio. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17.05: »Lo- 
acte de Wagner. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
z rmolanes publică. x 17.20: Plăci 
e gramofon. d 1411.8-15.8 VAR- 
ŞOVIA 17: Conf. 
serii. Heinrich Braun (cânt.) la 
pian kapelmeister Friedrich Klap- 
per, muzică de Schubert, Schu- 

"Păianjenii în apă conf. ţinută de 
„Ewald Schild. 

419-1.7 BERLIN 18.15: 
18 Muzică din opere. 
430.4-2.8 BELGRAD 
168: Pauză. 
Gleiwitz, a încuia sau a asigura?, 
conf. x 18.25: Conf. x 18.50: Conf. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.30: Con- 
cert al orch, municipale. Schubert: 
senet: Scene pitoreşti; Leoncava- 
llo: Cântec; Bizet: Carmen; Lin- 

. demann: Cântec; - 
SEN 18: Despre vacanța . de va- 
ră.. æ 18.30: Conf. x 18.55: Mete- 
oruł pentru - agricultori. 

18.40: 
Conf. 

„259.3-2.3 LEIPZIG 18: 

18.50: Dăm ştiri, 

*:360.1-75 MUHLACKER 18: Trans. 
din Stuttgart, ora, met., ştiri agri- 
Richard Elschinger. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18: Continua- 
rea operei de Wagner. 

A 18.15: Concert de acordeon. % 
18.30: Concert de vioară. 
486.2-2.5 PRAGA 18.10: Pentru a- 
mofon. 4 18.25: Emisiune germa- 
nă. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Con- 
cert cu muzică ușoară. 
şi pădure, conf. ţinută de dr. Adel- 
gard Perkamnann. d 18.50: Des- 
pre trandafiri şi crini, conf. ținută 
e e e tii 
419-1.7 BERLIN 19.30: 
Dialog radiofonic. f 
19: Concert seral exe- 
cutat de _orch. radio. 
325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
nuhin cântă la plăci de gramofon. 
19.20: Concert seral. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
550.5-23 BUDAPESTA 19.45: Sera- 
tă distractivă trans. din studio. 
SEN 19: Pentru funcționari, w 


gogică. 
360.1-75 MUHLACKER 16.30: Con- 
met., ştiti agricole. d 16.20: Pen- 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Pro- 
cutanți: Elly Tschakaloff-Sucha- 
Klapper. Cântece de Sergej Rach- 
„Anton Rubinstein, Tschaikowsky. 
propriile-i poezii. 
şi de dans (continuare). 
SEN 17: Conf. pedagogică. 17.30: 
cert seral. 
3601-75 MUHLACKER 17: Conti- 
hengrin” operă romantică în trei 
486.2-5.5 PRAGA 17: Pentru in- 
516.4-20 VIENA 17.20: Cântecele 
mann, Brahm, Strauss. dk 17.45: 
Pentru lucrători.x18.20: 
325-1.7 BRESLAU 18: Trans. din 
serie. x 18.30: Concert de plăci de 
Cântec; Wagner: Siegfried; Mas- 
. 1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
472.4-17 LANGENBERG 
Conf. x 
cole. A 18.45: Conf. ținută de dr. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conf. 
gricultori. x 18.15: Plăci, de gra- 
516.4-20 VIENA 18.25: In câmpie 
de dr. Anton Eibl. 
430.4-2.8 BELGRAD 
cultori. In continuare Yehudi Me- 
serie. A 19.30: Jurnalul vorbit. 
1634,9-35  KONIGSWUSTERHAU- 


1071.4-75 OSLO 21.35: / Meteorul, 
noutăţi de presă. x 21.50: Cause- 
rie. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Informaţiuni, ora exactă. 4 21.30: 
Plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăți. A 21.30: Concert de pian. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Mu- 
zică de dans. 

385.1-15: TOULOUSE 21: Concert 
de orch. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 21.30: 
Trans. din Lwow. 

516.4-20 VIENA 21.10: Met. ştiri se- 
rale. 21.20: Concert seral al orch. 
Otto Râmisch. Blankenburg: Marş. 
Engländer: Vals, Marschner: Uver- 
tură din opera „Vampirul” Bach: 
Romanță. Tschaikowsky: Fantezie 


19.25: Conf. d 19.50: Meteorul 
pentru agricultori. i 

4724-17 LANGENBERG 19: Tim- 
pul, ora, met, ştiri sportive şi po- 
litice. d 19.55: Ştiri serale. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf. % 
19.30: Concert distractiv. 

3601-75 MUHLACKER 19.10:. Ora. 
19.15: Serată de lied-uri populare 
rusești. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. x 19.05: Trans . din 
Brno. d 19.20: Transm, din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Pentru copii. 
Æ 19.45: Conferinţă. A 19.55: Orch. 
militară. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19: Continua- 
rea operei de Wagner. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 19: Diver- 


se. d 19.20: Plăci de gramofon. x% 

19.53: Comunicate. din opera  „Jolanthe”. Kalman: ALN 
516.4-20 VIENA 18.15: Vara în Aus-] Vals. Alberti: Potpouri. Linke: e 

tria, dialog. Dr. Victor Jovanovici. f Uvertură. Luigini: Balet egiptean, e, 


Reinhardt. Vald. 
Dans. 


suită de balet. 
Ganne: uverture. Milloker: 


419-1.7 BERLIN 22.15: 
Meteorul, actualități. 

430.4-2.8 BELGRAD 
22: Ştiri zilnice şi spor- 


tive. 
278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. 
325-1,7 BRESLAU 22.30: Ora, me- 


A 19.40: Ora, met. programul zilei 
următoare. d 19.50: Muzică de 
vioară Georg Steiner, la pian prof. 
Otto Schulhof. Hăndel: Sonata D- 
dur. Sebastian Bach-Manen: Ron- 
deau şi  Badinerie. Wagner: Al- 
bumblatt. -D'ambrozio: Canzonetă. 


Il: > 


516.4-20 VIENA 22: Continuarea 
concertului seral al orch. Otto Rö- 
misch. 


Brahms: Dans unguresc. Hubay: 
Zefir. 


419-1.7 BERLIN 20: 419-1.7 BERLIN =- 23: 


Causerie cu plăci def teorul, sport. x 22.50: Conf. ME: ~ 
gramofon. xw 20.50: Ştiri | 341.7-2.8 BRNO 22.10: Emisiune Keona ES Be e 
zilnice şi sportive. teatrală, informaţiuni locale. dia, 

430.4-2.8 BELGRAD|508.5-20 BRUXELLES 22: Jurna- 550.5-23 BUDAPESTA 


lul vorbit. 3 
23: Continuarea concertului. 

550.5-23 BUDAPESTA 22.30: Conf. = = 

în limba franceză ţinută de J. de Aag sas HEILSBERG 23: Muzică 


Somogyi. A 22.45: Concert al orch. 472.4-17 LANGENBERG 23: Muzi- 


20: Conf. A 20.30: Ghicitori mu- 
zicale. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 


325-1.7 BRESLAU 20: Conf. | din Budapesta. Löwenthal: Cântec; 

20.30: Conert seral executat -def Kalman: Contesa Maritza; Hollan-|că de dans al orch. Harry Head. 
orch. radio, der: Suită; Dreyer: Variaţiuni u-[259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
341.7-2.8 BRNO 20: Trans. din] crainiene; Sally: Slowfox;  Szir-| dans la plăci de gramofon, 


may: Cântec. 360.1-75 MUHLACKER 23: Trans. 
276.5-75 HEILSBERG 22.20: Met.] din Stuttgard, Met., programul zi- 
Ştiri sportive în continuare muzi- j lei următoare. & 23.15: Trtns. din 
că de dans. Băile Mergentheim, muzică de 
294.1-2.6 KOSICE 22.10: Programul | dans. 

zilei următoare. MUNCHEN 23: Pauză. 

4724-17 LANGENBERG 22:  Ulti-] 1071.4-75 OSLO 23: Muzică de dans 
mile noutăţi, știri sportive, în con-|la plăci de gramofon (continuare). 
tinuare muzică. nocturnă la plăci| 385.1-15 TOULOUSE 23: Ora au- 
de gramofon, ditorilor. x 23.15: Informtţiuni. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Actualităţi. | 1411.8-15.8 VARSOVIA 23: Muzică 
A+ 22.15: Anglia şi demobilizarea. | uşoară şi de dans (continuare). 
360.1-75 MUHLACKER 22.15: 4 516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
Trans. din Frankfurt Anglia şi de-f concertului seral al orch, Otto Rö- 
mobilizarea. PPN misch, 


532.9-1.7 MUNCHEN ON. PETE APR E TE N EEE 
met. ştiri sportive. 


Praga (continuare). 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
de plăci de gramofon. d 20.45: 
Plăci de gramofon vesele. 
550.5-23 BUDAPESTA 208: 
nuarea seratei distractive. 
276.5-75 HEILSBERG 20: 
nuarea audiției radiofonice 
Carl Block. 

294.1-2.6 KOSICE 20: Trans. din 
Praga (continuare). 

472.4-17 LANGENBERG 20: Sera- 
tă consacrată operilor lui Wagner. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20.30:  Audiţie 
radiofonică, In patria Săsească. 
360.1-75 MUHLACKER 20: Concert 
seral executat de orch. filarmonică 


Conti- 


Conti- 
de dr. 


Ora, 


din Stuttgart. d 20.45: Trans. din | 263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 419-1.7 BERLIN 24: 
Frankfurt „Incercarea” piesă  ra-| Programul ei. pr peri n te epez de dans (conti- 
diofonică în opt tablouri de Otto f| 1071.4-75 OSL „05: Recital de pd 

Kindler. j vioară. d 22.35: Muzică de dans 550.5-23 BUDAPESTA 


la plăci de gramofon. 24: Continuarea concer- 
486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou-| tului de orch, din Budapesta. 
tăți, sport. x 22.10: Informaţiuni,| 276.5-75 HEILSBERG: Continua- 
teatre, programul zilei următoare. | rea muzicei de dans. i 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică | 472.4-17 e er ps 24: Conti. 
de -dans (continuare). nuarea muzicei de dans. 

385.1-15 TOULOUSE 22.30: Infor-| 360.1-75 MUHLACKER 24: Conti- 
mațiuni. d 22.45: Concert de a-| nuarea muzicei de dans trans. din 
cordeon. băile Mergenthei. 


932.9-1.7 MUNCHEN 20.10: In pau- 
za a doua conf. politică. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
tură. d 20.30: Rezultate sporti- 
ve. d 20.40: Cronica modei. % 
20.45: Radioteatru. 


486.2-5.5 PRAGA 20.55: Informa- 


țiuni. 1411.8-15.8 ARION 22: ret gem fă puii e 24: Concert 
1411.8-15 VARSOVIA 20: Jurntlulj ton. x 22.15: Jurnalul radio. cu muzi e dans. 
radio. $ 20.10: Comunicate spor- f| 22.20: Comunicate met., sport. w Į 516.4-20 VIENA 24: Continuarea 


tive. A 20.15: Conf. d 20.30: Mu- [| 22.30: Muzică uşoară şi de dans, f concertului seral. 
zică uşoară. Adam: „De-aş fi rege” 
uv.. Rossini: fantezie din opera 
„Wilhelm Tell”, Dan: Cântec. Iba- 
nez: Cântec. Kekuku: Cântec. 
Smith: Vals. e? 
516.4-20 VIENA 20.25; Lectură 
Karl Goetz. 


p 


419-1.7 BERLIN 21: 
Concert consacrat ope- 
relor lui Schumann, cu 
ocazia a 75 de ani dela 


moartea sa. PE 
430.4-2.8 BELGRAD 21: Concert 


i 30 Iulie 1931 
m. BUCUREȘTI 16 kw. 
aoi a 


"43: Muzică de canieră ie (plăci de 


de solo-uri. gramofon). 

278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti-| - 43.39: | „bursa de 
nuarea trans. din Praga. bursa de efecte, cota ape- 
325-1.7 BRESLAU 21.30: Selecțiu-| lor Dunării şi o ay 

ni din operele lui Bernhard Shaw,f 13.50: Muzică uşoară (plăci re 
cu ocazia a 75 de ani dela naște-| gramofon). | i 
rea lui A Jean Dumitrescu: 


341.7-2.8 BRNO 21: Două scene de 
Maurice Decobra. d 21.30: Trans. 
din Praga. 

508.5-20 BUDAPESTA 21.05: Con-] - 
ert vocal şi instrumental. 

350.5-23 BUDAPESTA 21.15: Con- 
cert al orch. de țigani Horvath de 
la cafeneaua Ostende. < 
276.5-75 HEILSBERG 21.10: Con- 
cert festiv _ consacrat lui Robert 
Schumann. - 

294.1-2.6 KOSICE 21.15: Concert 
de plăci de gramofon. d 21.30: 
Trans. din Praga. 

472.4-17 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea seratei consacrată operilor 
lui Wagner. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21.30: Ştiri zil- 
nice. A 21.40: Concert distractiv 
la plăci de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 21: Conti- 
nuarea piesei radiofonice de Otto 
Kindler. O 

532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea operei de Wagner. DA 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Brno. A 21.30: Trans. din Pra- 


ga. 


muzică uşoară şi românească. 
19: Inforațiuni, meteorul şi sem- 


tis: Canta pe me; 
Massenet: n mara Tat- zis 
embrie se apropie; rom . 

22.15 Transmisiune dela Basinul 


Lido: muzică de dans. 
22.45: Informaţiuni. 


/ CEASORNICUL 


4) TELLUS 


DA OQRA- EXACTA 


- 20.20: Muzică românească (plăci 
şi Rodau: Dialog de 


de gramofon). 
D-aii Nicon 


f 


anecdote. 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert al orch. 
Weidinger. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieții. 
9.30: Meteorul. « 


` 
D 


550.5-23 BUDAPESTA 10: 


Continuarea concertului, 


„24.30: D. Cosco: Amintiri din gra- 10 
zetăria vecia, 


RECEPȚIUNILOR 
DESĂVARŞITE 


KONIGSWUSTERHAU- 


1634.9-33 
SEN- 10.35: Ultimele noutăţi. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelom 


P 
430.4-2.8 BELGRAD 11.30: 
Plăci de gramofon. 
5505-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
tional asupra nivelului 
tt 


or. 
634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 
2634-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Plăci de gramofon, 
4862-55 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.50: 
Semnal orar. 


516.4-20 VIENA 11.30: Concert de aa 
miază executat de orch. C. M. 
Strauss: Vals; Mascagni: fantezie 
din opera Cavaleria ruşticană; Gros 
the: Lied şi boston; Stolz: două 
nimi într'un vals. Grosmann: Cân 
tec; Dostal: Muzică de dans; Grün- 
feld: Serenadă în E-moll; Dreyet 
430.4-2.8 BELGRAD 12.45: 
Concert de amiază exe 
12 cutat de orch. radio. 
12: Muzică de clopote 4 
la biserica Universității % 12.05; 
Concert cu concursul d-nei Honf 
634.9-35  KONIGSWUSTER AU 
SEN 12; Met. pentru agricultori, în 
continuare concert de plăci de 
tațiunii Nauen. 
TEET MOR OSTRAVA 12: 
Trans. din Praga. A 12.30: Gon. 
486.2-5.5 PRAGA 12: Met., noutăți 
gricole. x 12.05: Conf. agricolă% 
12.30: Trans. din Mor-Ostrava. 
de gramofon. 
516.4-20: VIENA 12.30: Ora, meteor 
rul, bursa. x% 12.40: Continuareg 
430.4-2.8 = 1 0: 
Ştiri zilnice. : 
550.5-23 BUDAPESTA 
lui. 
1634.9-3 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.50: Ultimile noutăţi trans, 
din Berli 
din Praga. X 13.05: Continuarea 
concertului orch. radio. 
480.2-5.5 PRAGA 13: Met, nous 
Trans. din Mo. Ostrava. - 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municat met. 7 
13.15: Concert de 


Winternitz. Saint-Saens: Uv.; 
cântece din filmul sonor Două i- 
Cântece ruseşti; Sieczynski: Mar% 

5505-23 BUDAPESTA 
i d. Geră, la pian d. Kazacsay. 
gramofon. x% 12.55: Ora precisă a 
cert al orch. radio. 
1411.8-15.ș VARŞOVIA 12.10; Plăci 
concertului de amiază. 

13: Continuarea concertg 
253 4-11 MOR-OSTRAVA 13: Trans, 
tăți.je 13.30: Informațiumi.X 13.93: 
516.4-20 VIENA 


plăci de gramotin. 
ne 


419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert de plăci de gramo- 
fon. 
ia BELGRAD 14: Pauză. 
325-117 BRESLAU 1 
vor 6 pete fe peut 
5 23 “d 
TEA: KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, con- 
cert deplăci de ofon. kk 14.50: 
Trans. din München. Germana pen- 
tra străini. 
259.3-2.3 aaea 14.30: Trans. de 
ile u. 
SOLT MUHLACKER 14.50: Ger- 
mana pentru străini. 
5329-17 MUNCHEN 14: Om, me 
teorul, pentru agricultori. % 14.50; 
Curs de germană pen străint. 
5963 4-11 MOR-OSTRAVA 14; Trans. 
din Praga. A 14.10: Plăci de gra- 
mofon. 14.30: Trans. din Bratis- 
lava. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Emisiune ger- 
mană. x 14.10: Plăci de gramofon. 
je 14.25: Bursa. d 14.30: Trans. 
din Bratislava, ; 


„PE SR RR 


LAMPA RADIO 


DE FABRICAŢIUNE ENGLEZA 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


419-1.7 BERLIN 20: Jocu- 
ri festive din Salzburg. 
430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Conf. medicală 3% 20.30: 
Trans. din Ljubljana. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Continu- 
area trnas. din Praga. In pauză 
programul zilei următoare, infor- 
maţiuni. 
325-1.7 BRESLAU 20: Trans. din 
Leipzig, Lied-uri 420.30: Trans. din 
Leipzig, Muzică de dans nouă şi 
veche 
341.7-2.8 BRNO 20: Trans. din Pra- 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 22.30: Me- 
teorul, ştiri politice şi sportive. A 
22.40: Programul zilei următoare. 


422.45: Muzică uşoară şi de dans. 


516.4-2z VIENA 22.30:  Meteorul, 
ştiri serale, X% 22.50: Jazz şi mu- 
zică de dans executată de capela de 
jazz Hanns Robert Korngold. Trans 
din Salzburg, hotel Europa. Mu- 
zică de dans de: Coslow, Conrad, 
Katscher, Magison, Stransky, Green, 
Hartmann, Widoeff, Packay, Jur- 
mann, Sherman-Lewis, Roiter-Ka- 
pper, Woods, Fenstad, Hugh. Dau- 


Duminică 26 lulie 1931 


360.1-75 MUHLACKER 23: Concert 
cu muzică distractivă, a i 
1071.4-4/5 OSLO 23; Continuarea 
muzicei populare la plăci de gra- 
mofon. 

385.1-15 TOULOUSE 25: Cântece 
ruseşti. A 23: Concert. A 23.45: 
Muzică de jazz. 

14.11.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti. 
nuarea muzicei ușoare şi de dans. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Met. noutăţi AX 
22.30: Plăci de gramofon. Să 
516.4-20 VIENA 23:  Cortinuarea 
muzicii de jazz. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
wanin-t economic, 
5164-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăzi de gramofon. 
15 BELGRAD 15: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: 


Pentru copii % 15.45: Cărţi noui. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.30: Meteorul, bursa. + 
15.45: Pentru doamne. 
259.3-2:3 LEIPZIG 15: Audiţie ra- 
diofonică dela băile Schandau. x% 
15.40: Conf. politică, È 
360.1-75 MUHLACKER 15.30: Trans. 
din Freiburg, Brutăria piesă pen- 
Wu tineret în 3 tablouri de Ber- 
rard Köhler și Ernst Brugger. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Causeri 

263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con. 
ünuarea trans. din Bratislava. 
186.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
ìrans.: din Bratislava. 
1411-8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Jo- 
żul verii d-na Marie Ankiewicz.! 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora. meteo- 
țul, bursa. 15.50: Concert de 


419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. ü 15.40: Judecătorie 
şi presă. 


plăci de gramofon (Lied-uri Schu- 
mann, Schubert, Brahms și Wolf). 
ÎN 


Pure ep 


@ 419-1.7 BERLIN 16: Con- 
g cert de orgă. 
S BELGRAD 16: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 
i Trans. din 
concert distractiv. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Concert de după amiază, 
transm. din Berl'm. 
4724-17 LANGENBERG 16.30: Conf. 
școlară. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Causerie. % 
16.30: Concert din parcul băilor 
Schnadau. 
360.1-75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
de gřaofon din Stuttgart. d 16.30: 
Concert de după amiază executat 
de orch. radio. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora. me- 
teorul, peniru agricultori. % -16.20: 
Concert vocal şi instrumental. Xr 


16.50: Conf. . 

263.4-11 MOR OSTRAVA 16: 
Pauză.. .* 

486.2-5.5 PRAGA 16:- Pauză. 


16: 
Königsberg, 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci 
Ge “gramofon. 
516.4-20 VIENA 16: Continuarea 


concertului de plăci de gramofon. 
EET 200 a a PL PTR 


SF 325-1.7 BRESLAU 17: Con 


tinuarea conceriului distractiv. 
5505-23 BUDAPESTA 17: Cântece 
ungare pentru violoncel executate 
de d. Friss cântece de: Dohnany, 
Kodaly, Hubay, Goldmark, Mosonvi. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Despre Max Striner conf. 
ținută de Benedickt Lachmann. 

4724-17 LANGENBERG 17: Concert 
seral. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.39: Ora, me- 
teorul. X% 17.55: Ştiri politice. 
360.1-75 MUHLACKER 17: Conti- 
nuarea concertului de după amia- 


419-1.7 BERLIN 17: Pen- 
tru tineret 4 17.25: Conf. 
X 17.45: Conf. politică. 
BELGRAD 17: Pauză. 


ză. 

a va MUNCHEN 17.20: Concert 
sera]. 
263.4-i1 MOR OSTRAVA 17: Can- 
cert cu muzică de cameră, 


la depozitari 


Pentru informaţiuni : 


Bucureşti, Str. Jules Michelet No. 16 
Constanţa, Str. Traian No. 6 
Galaţi, Sir. Portului No. 35 


IERODIACON CINE RE EC DOE BE i, 


SE e 


lumea intreagă 


Cereţi-o 


486.2-5.5 PRAGA 17; Plăci de gra- 
mofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17A5+ 
Plăci de gramofon. A 17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17: Continuarea 
plăci de gramofon. XX 17.40: A 17.40: 
Poveşti pentru copii de Ado M. 
Stelzl. 


419-1.7 BERLIN 18: Copii 
vitregi germani ü 18.40: 
Lied-uri populare. 

* BELGRAD 18: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 18: Re- 
citări X 18.40: Reportaj interesant. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Concert 
de plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.10: Con- 
cert executat de prima orchestră 
de piora din Budapesta. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18.30: Conf. dk 18.55: Met., 
pentru agricultori. 

472.4-17 LANGENBERG 18.15: Căr- 
ti noi. % 18.40: Curs de spaniolă. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conf. higie- 
nică. dk 18.30: Grotesc. %&æ 18.50: 
Conferinţă. 

360.1-75 MUHLACKER 18: 
meteorul, pentru agricultori. x% 
18.15: Conf. d 18.45: Muzică de 
dans. veche la plăci de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori. % 18.30: 
Conf. % 18.50: Conf. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conf. 
A+ 18.15: Trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 18.15: Pentru 
lucrători. A 18.30: Ccmf. agricolă. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18:  Con- 
cert de solişti. 

516.4-20 VIENA 18.15: Conf. ţinută 
de Ing. Hermann  Baravalle. 
18.35: Conf. de Gregor Slovencik.% 
18.50: Berlineza  Eidth Sternberg 
(Berlin). 


Ora, 


E 419-1.7  BERRLIN 19.05: 
Pen lucrători dk 19.10: 
îi Conf. teatrală 3% 19.40; 


Conf. politică. 

s 430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Concert de pian ü 19.30: Lied-uri 
naționale. 

325-1.7 BRESLAU 19: Pentru lucră- 
tori * 19.30: Nevoile ţăranilor ti- 
neri, conf. 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cause- 
rie d 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.50: Cânte- 


ga (continuare). 

508.5-20 BRUXELLES 20: Serată 
comemorativă. 

5505-23 BUDAPESTA 20: Continua 
rea cântecelor populare ungare. 
276.5-75 HEILSBERG 20: Conf. 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
trans. din Praga. 

4724-17 LANGENBERG 20: Trans. 
din Slasburg. Căsătoria intimă o- 
peră în 2 acte de Domenico Cima- 
rosa. In continuare ultimele nou- 
tăți, sport. Apoi muzică de dans. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Pierderea 
îndrăgostiților la cele patru teme- 
pramente de Weber. % 20.30; Seratx 
dansantă (muzică de dans nouă și 
veche, 

360.1-75 MUHLACKER 20: Trans. 
din Salzburg, Căsătoria intimă o0- 
peră comică în 2 acte de Domeni- 
co Cimarosa. | 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.30: Din gră- 
dinile străine, trans. din Köln. 
1724.1 -17 PARIS CLICHY 20: 
Concert al orch, radio. d 20.30: 
Rezultat sportiv. d 20.45: Melodii 
ruseşti. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: 
Trans. din Salzburg Căsătoria se- 
cretă, operă comică de Dominique 
Cimarosa. 

516.4(20 VIENA 20: Jocuri. festive 
din Salzburg. Căsătoria intimă, 0- 
peră comică în 2 acte de Dome- 
nico Cimaroso, dirijor: Arturo Lu- 
con. 
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419-1.7 BERLIN 2t. Con- 
tinuarea jocurilor festi- 
ve din Salzburg. 
430.4-2.8 BELGRAD 21.30: 
Ştiri zilniceş si sportive. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
dansurilor noui şi vechi. 
341.7-2.8 BRNO 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 21: Continu- 
area seratei comemoralve. 
550.5-23 BUDAPESTA 21.40: Con- 
cert al orch. municipale. Ernszt: 
„Concert de vioară”; Berlioz: „Su- 
ită fantastică”. 
276.5-75 HEILSBERG 
pentru 10% femei frumoase de 
Wilezynski, Neumann şi Grothe. 
472.4-17 LANGENBERG 21: Muzică 
de dans (continuare. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: 
audiţici radiofonice. 
360.1-75 MUHLACKER 21: Conti- 
nuarea operei comice de Domini- 
co Cimarosa. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21.40: Concert 
cu muzică de cameră, A A 
1071.4-75 OSLO 21: Arii diferite. 
A 21.35: Met., știri de presă. A 
21.50: Causerie. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ora exactă. A 21.39: Concert, 
486.2-5.5 PRAGA 21: Met. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Dia- 
log actual. 
3851-15 TOULOUSE 21: Concert. 
21.15: Câteva arii din operete. 
A 21.45: Acorceon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea “operei comice de Domini- 
que Cimarosa. 
516.4-20 VIENA: 21: Continuarea co 
mediei de Dominico Cimaroso, 


21.15: Totul 


Continuarea 


419-1.7 BERLIN 22.30: 

Meteorul, ştiri, sport. In 

continuare. muzică de 

dans. 

430.4-2.8 BELGRAD 22.50: 
Concert seral executat de orch. ra- 


ce populare ungare executate de] dio. 
d. Cselenyi, avompaniat de orch. 325-1.7 BRESLAU 22.15: Ora, me- 


de țigani mi: ari. 

1634.9-35 ONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Cărţi noui d 19.30: Pen- 
tru agricultori. x 19.50: Met. pen- 
tru agricultori. 

472.4-17 LANGENBERG 19: Ora, 
meteorul, pentru agricultori, sport. 
19.35: Conf. d 19.55: Stiri serale. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19.30: Frumoa- 
sa Germanie reportaj radiofonic. 
360.1-75 MUHLACKER 19.30: Trans. 
din Frankfurt, audiție radiofonică. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.30: Concert 


de ţiteră. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
486,2-5.5 PRAGA 19: Informaţi- 
hi. 13.05: Concert ce mandoline 
şi chitare. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19.20: Bur- 
sa agricolă. d 19.30: Comunicat 
met: de 19.50: Conf. 

516.4-20 VIENA 19.20: Ora, meteo- 
rul. Á 19.30: Farkas petrece sfâr- 


situl săptămânii, La pian: Walter; 


Hahn. 


teorul sport 22.35: Conf. A 22.50: 
Muzică de dans. 

508.5-20 BRUXELLES 22; Jurnalul 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Continu- 
area orchestrei municipale. 
276.5-75 HIILSBERG 22.15: Meteo- 
rul, ultimele noutăţi, sport. 
412.4-17. LANGENBERG 22.50: Mu- 
zică de dans (continuare). 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Muzică de 
dans. 

389.1-75 MUHLACKER 22.30): Pro- 
gramul zilei unmătoare. X% 22.50: 
Concert distractiv. 


532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, 
meteorul, sport. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Conferință. 


A 22.20: Muzică populară la plăci 
de gramofon. á 
1724.1-17 PARIS-CLICHY 22: 
tinuarea concertului. 
385.1-15 TOULOUSE 22 : Cântece. 
A 22.15: Orch. vieneză. x% 22.30: 
Bul. met.422 45 > Ormaashil arch, 
i argentină, 


Con- 


DR a a e rte că 


gherty, Irving Berlin, Ager, Stolz. 


419-1.7 BERLIN 24: Mu- 
zică de dans (continuare) 
325-1.7 BRESLAU 24: Mu 


24 zică de dans (continuas 


re). 
550.5-23 BUDAPESTA 24: Continua 
area concertului de ţigani Ra- 
dics. 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Muzică de 
dars (continuare). t > 
360.1-75 MUHLACKER 24: Corcert 
cu muzică distractivă jcorținuazel. 
3851-15 TOULOUSE 24: Buletin 
meteorologic. 
516.4-20 VIENA 24: Jadz şi muzică 
de dans (continuare). 


419-1.7 BERLIN 23: -Mu- 
zică de dans  (continu- 
are). 

430.4-2.8 BELGRAD 23: 
Continuarea concertului 


23 


seral. 

325-1.7 BRESLAU 23: Muzică de 
dans (continuare). i 

550,5-23 BUDAPESTA 23; Concert 
al orch. de ţigani dela hotel Pano- 
nia. 

472.4-17 LANGENBERG 23: Muzică 
de dans (continuare). 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans nouă şi veche( (continuare). 
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31 Iulie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw 
761 kHz. 

13: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi senal orar. 

13.59: Muzică instrumentală 
(plăci de gramofon). 

18: Orchestra Sibiceanu: Muzică 
uşoară şi românească, 

19:  Intformaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, d 

19.10: Orchestra Sibiceanu: Con- 
tinuarea concertului. 

UN- -VSRSITATFEA RADIO DE 

: VARA 


A 


5505-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat. de 
quartetul radio. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieței 
x% 9.30: Meteorul. 


10 


radio. : 
1634.9-35.  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele noutăți. In 
continuare concert de plăci de gra- 
mofon. 
516.4-20 VIENA 10.50; Cota apelor, 
Di A O i 


5505-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concertu 
lui executat de quartetul 


D. Florinescu: Forma pământu- 
lui. 


2O0GRAMUL DE SEARĂ 5505-23 BUDAPESTA 


20.20: Muzică uşoară (plăci de 11.10; Serviciul internați- 
gramofon. onal asupra nivelului a- 
20.40: D. Horia Furtună: Despre pelor. 
plictiseală. i. 1v54.9-30 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 11 Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Concert de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 11.80: Concert 
de plăci de gramofon. 

1411.8-15.8: VARSOVIA 11.58: Sem 
nal orar. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon din operete vie- 


neze. 


430.4-2.8 BELGRAD 12.45: 
Muzică Cehă la plăci de 
gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 
12: Clopote x% 12.05: Con- 
cert al orch. Mandits. : 
1634.9-35 RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. x 12.55: Ora precisă a stațiu- 
nei Nauen. 

'1963.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans, 
din Praga. 4 12.05: Plăci de gra- 
mofon. A 12.30: Trans. din Brno. 
486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți, pentru agricultori. A 12.05: 
Concert de plăci de gramofon. 


21: „Aiua* operă în ò acte de 


Verdi (doză electromagnetică). In- 
tre acte Informaţiuni. 


CEASORNICUL 


TELLUS 


Duminică 26 iulie 1931_ 


1411.8-15.8 VARSOVIA 12.10: Plăci 
de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12.30: Ora, met. AX 
12.40: Continuarea concertului de 
plăci de gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 13: 
Ştiri zilnice. 

13 5505-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concertu- 
lui orch. Matia 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ul- 
timele noutăţi. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. x 13.05: Informaţiuni. 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans. din 
Brno. A 13.30:  Informaţiuni. A 
13.35: Trans. din Brno. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 13.10: Co- 
municate met. 
516.4-20 VIENA 13: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 14: Con- 
1 cert de vioară la plăci de 
4 gramofon. 
BELGRAD 14: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, concert 
de plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Istoria spiri- 
tului german dela Lessing până la 
Nietzsche % 14.30: Muzică nouă de 
ian. 
360.1-75 MUHLACKER 14: Continu- 
area concertului de plăci de gra- 
mofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
programul zilei următoare. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14; Trans. 
din Praga. kk 14.10: Plăci de gra- 
mofon. 14.25: Trans. din Praga. 
14.30: Concert al orch. radio. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doam- 
ne. d 14.10: Concert de plăci de 
gramofon. 14.25: Bursa. 14.30: 
Trans. din Mor Ostrava. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea con 
certului de plăci de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 15.20: Mi- 
nunile Americei conf. ți- 
i 15 nută de Kurt von _ El- 
l pons % 15.40: Conf ţinu- 
tă de Dr. Josef Frank. 
BELGRAD 15: Pauză. r 
325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru 
doamne. 4 15.45: Cărți noui. 
BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru fetele tinere. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Conf. % 
15.40: Ştiri politice. 
| 360.1-75 MUHLACKER. 15: Pauză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: Pentru 
doamne. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea concertului de orch. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
trans. din Mor. Ostrava. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 15.25: Conf. 
A 15.45: Comunicate sportive, 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met. bur- 
sa X 15.50: Pentru gospodine. 
419-1.7 BERLIN 16.05: 
Causerie radiofonică % 
16.30: Ceai dansant. 
| BELGRAD 16: Pauză. 
| 325-1.7 BRESLAU 16: 
Trans. din Konigsberg muzică di- 


stractivă. 
550.5-23 BUDAPESTA 16; Causerie. 
'1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 16: Trans. din Leipzig, con- 

"cert de după amiază. 

"4724-17 LANGENBERG 16.20: Pen- 

"tru tineret, Aventura lui Tom şi 

. Huks piesă radiofonică. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert de du 

pă amiază, 

360.1-75 MUHLACKER 16: Cântece 
italiene şi spaniole % 16.30: Concert 
de după amiază trans. din Nies- 
baden. 

-592.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, me- 
„teorul A 16.20: Concert AX 1650: 


Conf. 

MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 16 Pauză. 
1411.8-15.8 VAVRȘOVIA 16: Viaţa 
asociaţiei cântăreților polonezi .% 

„16.15: Pentru amatorii de unde 
scurte. X 16.25: Concert de serie 
literară. 

5164-20 VIENA 16: Concert de du- 
amiază executate de quartetul 
ert Silving. Schemel: Marş; Mail- 
lart: Uvertura din opera „Clopoţe- 
lul Eremitului”; Linke: Vals; Mul- 
ler: Cântec; Waldau: Cântec din 
filmul sonor  „Zapfenstreich am 
Rhein”; Eysler: Vals; Foderi: Cân- 
tec; Sirauss-Morena: Suită; Spro- 
vacker: Cântec vienez; Horner: 
Cântec; Gisser: Potpouri; Syneker: 


Cântec de dans; Zips: Mars. 
BELGRAD 17: Pauză. 
are conf. technică. - 


m 
419-1.7 BERLIN 17.50: 
325.1-7 BRESLAU 17.30: 
550.5-23 BUDAPESTA 17.30: Con- 


17 Pentru tineret. 
Ştiri agricole în continu- 


cert al orch. de ţigani Sandor Vi- 
dak. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conf. pedagogică.X 17.30: 
Oră veselă. 

4724-17 LANGENBERG 17: Concert 
seral. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, met.% 
17.55: Ştiri politice, ultimele nou- 
tăţi. Tig“ 

360.1-75 MUHLACKER 17: Continu- 
area concertului de după amiază. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Concert 


seral. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Muzi- 
că populară cu instrumente de su- 
flat. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Pentru in- 
strucțiunea publică. x 17.10: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. 

516.4-20 VIENA 17.30: Conf. pen- 
tru doamne ţinută de Poula Sil- 


ten. 
18 BELGRAD 18: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 18: Re 

portaj interesant. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cause- 
rie. A 18.30: Plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18: Conţinua 
area concertului de ţigani Sandor 
Vidak. ț 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. populară. x 18.30: 
Pictura modernă pe sticlă.x 18.55: 
Meteorul pentru agricultori. 
472.4-11 LANGENBERG 18.15: Călă- 
toria înt Franţa, conferinţă ţinută 
de dr. Franz Rodens. % 18.40: Dis- 
tracţie englezească, dialog radiofo- 
nic. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conferinţă. % 
18.50: Dăm ştiri. 

360.1-75 MUHLACKER 18; Ora, me- 
teorul, ştiri sportive transm. din 
Stuttgart. A 18.45: Conferinţă me- 
dicală transm. din Stuttgart. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, me- 
teorul, știri agricole. x 18.20: Des- 
pre canalizare. % 18.50: Conferinţă. 
63.4-11 MOR OSTRAVA 13: Conf. 
A 18.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. 

486.2-5.5 PRAGA 18.10: Pentru a- 
gricultori. x 18.15: Concert de 
plăci de gramofon. d 18.25: Emi- 
siune germană, informaţiuni. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: 
cert cu muzică uşoară. 
516.4-20 VIENA 18: Raport asupra 
călătoriilor străinilor, % 18: Conf. 
A 18.30: Conferinţă ţinută de Er- 
wald Schild. 


419-1.7 BERLIN 19: Dis- 
cuții studenţeşti 419.40: 
Muzică distractivă. 
430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Cântece naţionale 419.30: 
Trans. concertului la Hotel „Mosk- 
va”. $ 
325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultură. azi 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cause- 
rie % 19.30: Jurnalul- vorbit. 
00.038 BUDAI BA 19.10: Con- 
cert al orch. teatrului- munic t 
1634.9-35 - KONIGSWUSTER HAT- 
SEN 19: Conf. Xæ 19.30: Pentru lu- 
crători. œ 19.55: Meteorļl pentru 
agricultori, 
472.4-17 LANAGENBERG 19: Ora, 
meteorul, ştiri politice şi sportive. 
% 19.55: Ştiri serale. > | 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conferinţă. 
19.30: O povestire de Karl Black, 
spusă de Oskar Berger. ` -i 
360.1-75 MUHLACKER 19.15: Con- 
cert de mandoline. x “19.45: - Con- 
ai distractiv transm. din Stutt- 
gar 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.10:  Conte- 
rință, % 19.30: Cântăreţi cunoscuţi 
la plăci de gromoton i : 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. x 19.05: - Trans. ‘din 
Brno. 19.30: Trans; din “Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Timpul, nou- 
tăţi, informaţiuni. A 19.15: Conf. 
A 19.30: Cântece populare. 
gre e ei 179: Diver- 
se. : Plăci de gramofon, yy 
19.40: Bursa agricolă. x 19.55: A că 
municate met. Pei ? 
516.4-20 VIENA 19: Muzica bătrâ- 
nilor primitivilor (cu plăci de 
gramofon). Dr. Andreas Weissen- 
back, dk 19.30: Ora, meteorul. x% 
18.40: Concert seral executat de or- 
„chestra Isy Geiger. Suppe: Uver- 
tură din opereta „Banditenstrei- 
che. Recktenwald: Potpouri. Ketel- 
by: Muzică “de caracter. Geiger: In 
splendid. Teil: Potpouri de șlagăr. 
OOE PI CESTI TONE n, 2 PARI EROI ai N 


419-1.7 BERLIN 20: Con- 
tinuarea muzicei distrac- 
tive. 
430.4-2.8 BELGRAD 20: 
i Conf. A 20.30: „Contesa 
Maritza” operetă în trei acţe de 
de Kalman. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Continu- 
area trâns. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Teatru ţără- 
nese Silezian. 


419-1.7 BERLIN 18.15: 
Cărţi noui % 18.25: Pen- 
tru lucrători. 


Con- 


RADIO. ŞI RADIOFONIA 


341.7-2.5 BRNO 
trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
al orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Continu- 
area concertului al orch. teatrului 
municipal. 

276.5-75 HEILSBERG 20: Continua- 
rea seratei distractive, ; 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
transp. din Praga. 

472.4-17 LANGENBERG 20: Cause- 
rie muzicală. X% 20.45: Comedie de 
Hans Muller. Schlösser, în continu 
are ultimile noutăţi, știri sportive. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: O- seară în 
Viena, transm. dela asociaţia radio. 
360.1-75 MUHLACKER 20.15: Audi- 
ție muzicală literară. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.45;  Confe- 


rință. 

OU MOR OSTRAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
1724.1-15 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert al orch. radio. d 20.30: Re- 
zultate sportive. 

486.25.5 PRAGA 20.05: Trans. din 
studio, scenă în 3 acte de Ferd. 
Strejcek. x% 20.55: Informațiuni. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lul radio. e 20.10: Comunicate 
sportive. A 20.15: Concert simfo- 
nic. Berlioz: Uv. Franck: „Poeme 
simfonice”. Puccini: arie din ope- 
ra „„Bohema”. Massenet: arie din 
opera Werther”, Tschaikowsky: 
Simfonie. 

516.4-20 VIENA 20.40: Muzică de 
cameră consacrată lui Beethoven, 
executată de: Tauscher (cânt); Rich 
ter (vioară). Krotschak (violoncel). 
Wang (pian). 


419-1.7 BERLIN 21.05: -Şti 
ri zilnice şi sportive „XX 
21.15: Causerie. 

430.4-2.8 BELGRAD 21: 
Continuarea operetei de 


20: Continuarea 


Kalman. 

BRATISLAVA 21: Pauză. 

325-1.7 BRESLAU 21: Conf. X 21.25: 
Concert de vioară. 

341.7-2.8 BRNO 21: Pauză. 

508.5-20 BRUXELLES 21.25: Con- 
cert. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Serbare 
festivă în amintirea morţii poetu- 
lui Petöfi, conf., declamaţii, cânte- 
ce şi muzică în continuare concert 
cu muzică militară. 

276.5-75 HEILSBERG 21.10; Trans. 
din Danzig. concert simfonie. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Continuaret 
trans. din Praga. 

4724-75 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea comediei de Muller-Schlos- 


ser. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continuarea 
transm. din Viena. 

360.1-75 MUHLACKER 21.15: Cânte- 
ce serale de vară. X 21.45: Muzică 
nouă a naţiunilor. 

532.9-1.7 MUNCHEN 21: Concert. * 
21.45: Ora artiştilor de teatru. 
MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
1071.4-75 OSLO 21: Conf. d 21.35: 
Meteorul, noutăţi de presă. x 21.50: 
Causerie. 

1724.1-75 PARIS CLICHY 21.15: 
Informaţiuni, ora exactă. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăţi, sport. In continuare trans. de 
la filarmonica cehă. 

435.4-75 STOCKHOLM 21: Actuali- 
tăți. x 21.40: Conf. x 21.45: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Concert. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului simfonic. 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea 
conceriuiui cu muzică de cameră. 


419-1.7 BERLIN 2215: 
„Femina”. = ~ 


Met., ştiri zilnice şi spor- 

tive, în continuare muzi- 
430.4-2.8 BELGRAD 22.30: Ştiri zil- 
nice şi sportive % 22.50: Concert 
plăci de gramofon. E r 
278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
.gramul zilei următoare d 22.15: 
Trans. din Mor Ostrava. : 
325-1.7 BRESLAU 22.35: Ora, met., 


sport. ` 
341.7-28 BRNO 22.10 Noutăţi, teà- 
tru x 22.15: Trans. din Mor Os- 


trava. : 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 


vorbt. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Continu- 
area serbării festive în amintirea 
morţii poetului Petöfi. In continu- 
are concert cu muzică militară. 
2765-75 HEILSBERG 22.10: Meteo- 
rul, ştiri s portive. % 22.30: Muzică 


distractivă de dans. 
294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. 22.15: 


Trans. din Mor. Ostrava. 
4724-17 LANGENBERG 22: Conti- 
nuarea comediei de MillerSchlos- 


ser. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22: Actualități, 
în continuare concert distractiv. 
360.1-75 MUHLACKER 2%: Continu- 
area muzicei noui a națiunilor. 


532.9-1.7 MUNCHENN 22.20: Ora, 
meteorui, știri sportive. 
OSTRAVA . 22.10: 


263.4-11 MOR 
| Progrtmul zilei următoare, teatre. 


276.5-75 HEILSBERG 23: Continua- 


gramofon. 

325-1.7 BRESLAU 23: Trans. dela 
teatrul Ufa, audiție radiofonică. : 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 


550.5-23 BUDAPESTA 23: 


că de dans trans. dela 


af ji 


” ] s a 
sa] Nu aveţi curent electric ? fperei Mede 
> 7 egale cu un aparat alimentat de la priză : 


i consumă puţin și vă pune în legătură 
cu toate posturile europene. ` 


este un aparat 
MENDE 152 simosut din pa- 
; = terii și acumulas 
tor, Piesele lui bine dimensionate: 
arantează o -absolută siguranță ` a 
unei funcţionări, precum şi O audiție 
sonoră, E. - 
Se distinge prin manevrare ușoară, 
având un singur buton de acord, Se= 
lectivitate mare prin cuplaini aperio= 
dic al antenei. Pentru un Pret modest 
vi se oferă un aparat de înalță calitate 
şi randament. 


Preţul Lei 3.780 cu lămpi 


NEC 


© 


— , 


VC NORI 


A 


NO 


| | 


a| DAIMON — Bucureşti I. — Calea Moşilor 75 | 
a| Telefon 30986 Adr. Telegr.: DAIMON ||§ 


ZDA LMON 


ALMON:D AIM ON:D ATARE 


z DAIMON- 


472.4-17 LANGENBERG 23.30: Mu» 
zică nocturnă. i 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Concert diss 
tractiv. 

360,1-75 MUHLACKER 23:  Meteo- 
rul ştiri sportive, programul .ziles 
rara pe îl gramofon. 
următoare. 23.20: Muzică d 
2634-11 MOR OSTRAVA zică da 
tinuaret concertului cu muzică poa 
pulară. i 
385.1-15 TOULOUSE 23: Cântec 
spaniole. x 23.15 Informaţiuni, de 
23.30: Concert al orch. vieneze. d 
23.45: Concert de chitare havaie= 


ne. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 


A 22.15: Muzică populară execu- 
tată de orch. radio. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăți, sport. A 22.10: Informaţiuni; 
teatre. d 22.15: Trans. din Mor 
Ostrava. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: . Con- 
cert de plăci de gramofon (conti- 
nuare). 

1411.8-15.8 VARSOVIA 22: Feuille- 
ton. d 22.15: Jurnalul radio. x% 
22.20: Comunicate, meteorul, sport. 
A 22.25: Programul zilei următoa- 
re. d 22.30: Muzică uşoară şi de 
dans. 

516.4-20 VIENA 22.15: Meteorul. X 
22.25; Concert seral executat de or- 
chesitra Adolf Pauscher. Muzică de 
dans de Stolz, Pauscher, Raymond, 
Katscher, Noiret, Mann, Gilbert, 
Salzer, Abraham, Brawn, Robrecht. 
Gresch], Bjerne, May, Kollo, Grün. 


uşoară şi de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului seral executat de orch, 
Adolf Paucher. 
a BERLIN 4 Coe: 
Ti nuarea muzicei de dans 
rea muzicei distractive şi de dans. 24 550523 BUDAPESTA 
419-1.7 BERLIN 23: Mu- 24: Continuarea con 
zică de dans trans. de la certului de muzică mile 
2 3 Femina executat de or-| 276.5-75 HEILSBERG 24: Continua- 
cuestra de jazz Dick Dan.| rea muzcei distractive şi de danse 
430.4-28 BELGRAD 23: Į 472.4-17 LANGENBERG 24: Conti- 
Continuarea muzicei de plăci de nuarea muzicei nocturne. i 
} 360.1-75 MUHLACKER 24; Conti- 
nuarea muzicei de dans la plăci 
de pro pate E4 
1411.8-15.8 VARSOVIA 24: Muzică 
trans. din Mor Ostrava. uşoară şi de dans (continuare). 
Concert | 516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
de muzică miliţară. concertului seral. i x 


O VESTE SENZAŢIONALA pentru AMATORI! ™ 
A APARUT 
ALMANAHUL i 


Radio-Radiofonia 1931 : 


ENCICLOPEDIE POPULARA A RADIOFONIEI Æ 


scrisă de cei mai distinşi specialiști e | 
E araje tenang mea ; Stenode-Radiostat. as 
De d te. ! Radio şi descoperirea como- $ . 
Technica undelor scurte Lămpile baghete și fotocato- $ 
Televiziunea, filmul sonor, dice a - a Pa 
Mataje uamale de. recepție radiofonic 3 
Un aparat cu 5 lămpi peunde Coant ma ae 3 
Construcţia radiotoanelor Muzica radiofonică ` 
moderne Sfaturi practice pentru amatori 
Paraziții atmosferici şi indus. Curiozități radiofonice + 


- Parodii radiofonice 
Schițe, nuvele, fantezii, humor 
radiofonic 


Expoziţia de radio Ei 
Cum s'a născut T. F. F, Anecdote, caricaturi, desene $ 
Marconi intim fotografii 


Un volum elegant tipărit, cu peste 300 de clisee $ 
Lei 60. : 

De vânzare la toate chioșcurile și librăriile. Se $ 
expediază franco contra sumei de lei 60, trimisă prin 
mandat poştal la administrația „Adeverul S. A.“, Bu- 
curesști, Strada Const. Mille 7-9-11. 


a 500 ae a 050-500 A ii aa Aia aAa iadd 


1 August 1931 


394 în. BUCUREŞTI 16 kw. 


. 761 kHz. 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de Ce- 
reale, bursa də efecte, cota apelor 
Dunării iş semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
da gramofon). 

18: Muzica regimentului 21 In- 
fanterie sub conducerea d-lui Sub- 
locotenent Stamatiade Lt. Al. Ma- 
rian: Fantezie militară;  Haldvy: 
Fantezie din opera „Ebreea”; Sub- 
locotenent  Stamatiade: Amintiri 
din Osoi — vals; Verdi: Bani falşi- 
cavatină, 

19:  Informațiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19.10: Mazica ilitară a regimen- 
tului 21 Infanterie; Subit. Stama- 
tiade: Clava — tango; Supé: Urme 
de bandiți — uvertură; Schwein- 
berg: Primăvara — fantezie; Ve- 
chiul Heidelberg potpuri studen- 


tesc. 

UNIVERSITATEA RADIO 

DE VARA 

20: D. Radu Vulpè: Arheologia 
Basarabiei. 

PROGRAMUL DE SEARĂ 
„„ 20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 

$ Radio: T. Dron: 

Regimentul 41 Călugăreni — marş; 
Paschill: Floricelele — potpuri; 
Lehar: Muzică din opereta „Eva. 
21.45: D. prof, I. Simionescu: To- 
rontalul. 


22: Orchestra Rad'o: Beethoven: 
Romanţă în sol major pt. xiolină 
„ Si acomp. orchstră (solist d. Ko- 

ganof); Sarasate: Zigeunerweise; 


Dinicu: Buciuul Carpaților; Kal- 
-i Ty Muzică din „Prințesa Circu- 
ui”. 

20.45: Informațiuni. y 


/ CEASORNICUL 


E) TELLUS 


DAORA EXACTA 


z 550.5-25 BUDAPESTA 
9.15: Concert de plăci de 
gramofon. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 
ţii. x 9.30: Meteorul. 
Îi i 


y 550.5-25 BUDAPESTA 
1 0 10: Continuarea concer- 
tului de plăci de ggramo- 


fon. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele noutăți. 
516.4-20 VIENA 10.50 Cota apelor. 
BORFA B ROR E NAAR Ta SE y 
430.4-2.3 BELGRAD 11.30: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. 
5505-25 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
tional asupra nivelului apelor. 


KONIGSWUSTERHAUSEN E 
Pauză 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 


Plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.30; Sem- 
nal orar. 

516.4-20 VIENA 11.30: Conert de 
amiază executat de capela Karl 
Machek. Flotow: Uv. operei „Mar- 
tha”, Komzak: Vals. Prichystal: 
Potpuri ungare. Stolz: Cântec. We- 
ber: fantezie din opera „Feri- 
schiitz”. Katscher: Lied şi tango. 
Granichstaedten: Potpouri din o- 
pereta „La ordinul împărătesei”. 
Monte Paal: Lied şi vals. Robrecht: 
Potpouri. Heyminn: marş dintrun 
film sonor. 


12 


430.4-2.8 BELGRAD 12.45: 
Concert de amiază execu- 
tat de orchestra radio. 

550.5-25 BUDAPESTA 


12: Clopote. % 12.05: 
orchestrei amicilor P. T, T. ungar. 
1634.9-35 
SEN 12: Meteorul pe 
In continuare concert de plăci de 
gramofon. 

2634-11 MOR OSTRAVA 12: Trans, 
din Praga. % 12.05: Transm. din 
Bratislava. % 12.30: Concert orch. 


radio. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Meteorul, nou- 
tăți agricole. d 12.05: Transm. din 
Bratislava. % 12.30: Transm. din 
Mor. Ostrava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.05: Plăci 


de gramofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
rul. d 12.40: Continuarea concer- 
tului de amiază. 


tra amicilor P. T. T. ungar. 
1634.9-35 
SEN 13.30: Transm. din Berlin, ul- 
timele noutăți. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. % 
concertului. 
486.2-5.5 PRAGA 13: Timpul, 
tăți. Æ 13.15: Transm. Mor Ostra- 
va. % 13.30: Informaţiuni. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Comu- 
nicate meteorolog 
516.4-20 VIENA 
de plăci de gramofon (scene din 
opere). 


Reportaj cu plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză. 
1634.9-35 
SEN 14: Concert de plăci de gra- 
mofon 
259.3-3.3 LEIPZIG 
pentru copii. X 14.45: Audiţie ra- 
diofonică. 5 
360.1-75 MUHLACKER 14: Muzică 
de dans la plăci de gramofon, 
532.2-1.7 MUNCHEN 14: Ora, me- 
teorul, bursa. d 14.25: Artişti din 
München, la plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Plăci 
de gramofon. ¥ 14.25: Transm. din 
486.2-5.5 PRAGA 14: 
plăci de gramofon. AX 14.25: Bursa. 


tislava. 

% 14.30: Transm. din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Comu- 
nicat economic, 
516.4-20 VIENA 14: 
concertului de plăci de gramofon. 


mii. 
430.4-2.8 BELGRAD 15: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru ci- 


nefili. 3 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


259,3-3 LEI 


ret. 


Concert al 


KONIGSWUSTERHAU- 
agricultori. 


4304-28 BELGRAD 13.30: 
Ştiri zilnice. 

5-25 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 
tului executat de orches- 


KONIGSWUSTERHAU- 


13.05: Continuarea 


notu- 


ice. 
13.15: Concert 


430.4-2.8 BELGRAD 14: 
Pauză. 

419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert de plăci de gramof. 
325.1-7 BRESLAU 14.50: 


14 


KONIGSWUSTERHAU- 


transm. din Berlin. 
14.15: Jocuri 


Concert de 


Praga. X 14.30: Transm. din Bra- 


Continuarea 


419-1.7 BERLIN 15.20: 
Pentru tineret. d 15.40: 
Două femei călătoresc cu 
automobilul în jurul lu- 


15 


SEN 15: Povestiri pentru tineret. %r 
15.45: Pentru doamne. 

PZIG 15.05: Audiţie ra- 
diofonică , la microfon Susanne 
Bach. x 15.30: Sah. 
360.1-75 MUHLACKER 15.20: 
Trans, din Frankfurt, pentru tine- 


532.9-1.7 MUNCHEN 15.25: Conf. 
A 15.45: Ora, meteorul, pentru 
agricultori. 
263.4-11 MO RSTRAVA 15: Contnu- 
area transm. din Bratislava. 
4862-55 PRAGA 15: Continuarea 
transm. dn Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.45: Nou- 
tăți militare pentru toată lumea. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, me- 
teorul. x 15.50: Concert de plăci 
de gramofon (Muzică uşoară). 


419-1.7 BERLIN 16.05: 


Concert de fanfară. 
BELGRAD 16: Pauză. 


325.-1.7 BRESLAU 16: 


A Königsberg, muzică de fan- 
fară. 
550.5-23 BUDAPESTA 16.10: Cau- 


serie. 

1634 9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Concert de după amiază 
transm. din Hamburg, - 
472.4-17  LANGENBERG 16.15: 
Trans. din Kânigsber, maiştrii în- 
notători germani. d 16.45: Curs de 
engleză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Trans. din 
Königsberg, reportaj sportiv, des- 


RADIO_ŞI_RADIOFONIA 


pre înnot. x 16.30: Concert de du- 
pă amiază executat de orch. sim- 
fonică. 
360.1-75  MUHLACKER 16.20: 
Trans. din Stuttgart, plăci de gra- 
mofon. d 16.30: Concert de după 
amiază executat de orch. radio. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.10: Conf. 
A+ 16.30: Concert distractiv, 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Pentru 
copii. X% 16(30: Arii p cântece. 
516.4-20 VIENA 16.30: Aparatul de 
radio nebun, două povestiri scurte 
spuse de Walter Huber. 
419-1.7 BERLIN 17: Con- 
tinuarea concertului de 
17 suflători. 
BELGRAD 17: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU . 17: 
Continuarea concertului cu instru- 
mente de suflat. 
550.5-23 BUDAPESTA 17.30: Muzi- 
că uşoară. Baustern: Marş ungar. 
Lincke: Prinţesa Rosina. Lehar: 
Vals. Uhrabch: Selection. Percy: 
Cântec. Ruszka: Cântec. Pecsi: 
Marş. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conferinţă muzicală. 
472.4-17 LANGENBERG 17: Con- 
cert seral. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. 
360.1-75 MUHLACKER 17: Conti- 
narea concertului de după amiază. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: Continua- 
rea concertului distractiv, 
2634-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 17: Plăci de gra- 
mofton. 
1411.8-15: VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. % 17.35: Conferinţă. 
516.4-20 VIENA 17: Concert popu- 
lar de orch. executat de I. W. Gan- 
glberger. Hummer: Marş. Fecher: 
Uv. operetei „Helda”. Strauss: Sân 
ge vienez” vals. Kienzl: Dans. 
Svendsen: Romanţă. Geiger: ,„Le- 
hariana” potpouri. Griinfeld: Lied. 
Friedman-Gartner „Dans vienez”. 
Ascher: potpouri din opereta „Pri- 
măvara în pădurea vieneză”. Die- 
trtich: Ultimul vals. Ganglberger: 
Potpouri. Schieder: „Marş ungar. 
419-1.7 BERLIN 18: Po- 
vestea săptămânii. % 18 
18 30: Balade. 
BELGRAD 18: Pauză. 
325-1.7. BRESLAU 18.25: 
Dialog radiofonic. 
508.5-20 BRUXELLES 18: Melodii. 
A 18.15: Muzică de dans. 
5505-25 BUDAPESTA 18: Continu- 
area concertului cu muzică u- 
şoară. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Franceza pentru înaintați. 
A 18.55: Meteorul pentru agricul- 
tori. 
472.4-17 LANGENBERG 18: Conf. 
X 18.20: Conf. æ 18.40: Conf. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.15: Conf. 
A+ 18.35: „Ghidul” o povestire de 
Henry von Heiseler. 
360.1-75 MUHLACKER 18: Ora, 
meteorul, sport. 4 18.15: Observa- 
țiile unui auditor. d 18.45: Cam- 
pionat de foot-ball între Germania 
şi Letonia. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18: Oră pen- 
tru tineret. d 18.45: Ştiri. 
263.4-11 MOR - OSTRAVA 18.15: 
Transm. din Praga. % 18.25: Con- 
cert de muzică uşoară. 
486.2-5.5 PRAGA 18.10: Pentru 


tori. X 18.25: Emisiune germană. 


a- 
gricultori. % 18.15: Pentru lucră- 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Transm. 
din. Vilna. i ȘI 
516.4-20 VIENA 18.55: Actualităţi. 
LPF E TOTI TIPI. DAP 0 2 E EREZIE Ea 
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tăţi, informaţiuni. A 19.05: Serată 
populară. % 19.55: Tarnsm. de mu- 
zică populară. 

1411.8-15.8 19.20: Plăci de gramofon. 
A 19.40: Noutăţi actuale. X 19.55: 
Comunicate meţeorologice. 
516.4-20 VIENA 19.15: Automobi- 
listul vorbeşte pietonului. A 19.25: 
Ora, meteorul, sport. d 19.40: Se- 
rată de arii şi lied-uri executate de 
cântăreaţa dela operă Maria Rei- 
ning. La pian: prof. Otto Schulhof. 
Cântece de: Claudio Monteverdi 
Gluck, Pergolesi, 
Giordano. 


Tosti, Puccini, 


419-1.7 BERLIN 20: Poe- 
zii muzicale şi plăci de 
gramofon. 

430.4-2.8 BELGRAD 20.30: 
Causerie, 

278.8-14 BRATISLAWA 20: Trans. 
din Praga (continuare). 

325.-1.7 BRESLAU 20: Reportaj in- 
teresant. % 20.30: Distracţie serală 
de vară. 

341-2.8 BRNO 20: Continuarea 
transm. din Praga. 

508.5-20: BRUGELLES 20: Muzică 
consacrată soarelui. 

550.5-23: BUDAPESTA 20.15: Sera- 
tă, cântece, causerie, declamaţii şi 
cor. In continuare concert al orch. 
de țigani A. Toll dela Café Bodo. 
276.5-75 HEILSBERG 20: Concert 
seral, trans. din Danzig. 

294.1-26 KOSICE 20: Continuarea 


transm. din Praga. 
472.4-17 LANGENBERG 20: Sera- 


tă distractică. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: Sfârşit de 
pm: AE S tablouri vesele 
cale. 

360.1-75 MUHLACKER 20.15: Pa- 
truzeci de grade la umbră, audiție 
radiofonică distractivă. 


Mozart. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 
1724.1-17 PARAIS CLICHY 20: Lec- 
tură. % 20.30: Rezultat sportiv. x 
20.45: Concert orch. radio. 
486.2-5.5 PRAGA 2055: 
țiuni. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 20.10: Comu- 
nicat sportiv. d 20.15: Muzică u- 
şoară executat de orchestra filar- 
monică. Sousa: Marş de cadeți. 
Jonas: Fantezie din opera 
şaha. Strauss: Vals. Brahms: Dan- 
suri ungare executate de orchestră. 
Ketelbey: Uvertură. Cântece bohe- 


miene. 
316.4-20 VIENA 20.30: „Hanni 
eht tanzen” operetă în 3 acte de 


Informa- 


obert Bodanzky, muzica de Eys- 


ler. Intr'o pauză,  meteorul, 


ştiri 
serale. 


zilnice şi sportive. 
430.4-2.8 BELGRAD 21: 
Concert vocal. d 21.30: 
Ştiri zilnice. % 21.50: Transm. u- 
nei comedii. 

278.8-14 BRARTISLAWA 21: 
cert popular de orchestră. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continua- 
rea distracției serale de vară, 
441-2.8 BRNRO 21: Transm. din 
Bratislawa. 

308.5-20 BRUXELLES 21.15: Con- 
cert al orchestrei radio. 


Con- 


A APĂRUT 


muzi- 


532.9-1.7 MUNCHEN 20: Continua- 
rea operei „Flautul fermecat” de 


„Ghei- 


419-1.7 BERLIN 21: Ştiri 
*|x 
21.10: Reviste de cabaret. 


550.5-23 BUDAPESTA 21: Continu- 
area seratei, în continuare con- 
certul orchestrei de ţigani Toll de 


odo. 
2GS POSE SBERG 21.10: Trans. 
din Berlin, cabaret de Werner Mi- 
chel şi Robert Schiftan. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Trans. din 
ava. ; 
Pra LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea seratei distractive. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Reportaj 
distractiv. 
360.1-75 MUHLACKER 21.45: Mu- 
zică de dans veche. : 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea operei „Flautul fermecat” de 
Mozart. >, 
263.4-12 MOR-OSTRAVA 21: Trans. 
din Bratislava. i 
1071.4-75 OSLO 21.35: Met., ştiri de 
presă. X 21.50: Causerie actuală. 
2724.2-17 PARIS-CLICHY 21.15: Ora 
exactă. A 21.30: Concert. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, trans. 
i ratislava, 

din BE STOCKHOLM 21.40: Muzi- 

de dans. 
So as TOULOUSE 21: Concert. X 
21.20: Muzică din filme sonore. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului executat de 

„ filarmonică. 
preh. Aare S$: 
operetei de Eysler. 


419-17 BERLIN 22.t5: 
Ştiri zilnice şi sportive. 
In continuare muzică de 


dans. 

430.4-2.8 BELGRAD 22.30: 
Lied-uri ruseşti. d 22.50: Plimbare 
prin Belgrad. 

278.8-14 BRATISLAVA 22: Trans. 
din Praga. % 22.10: Programul zi- 
lei următoare, % 2220: Transm. 
din Praga 

325-1.7 BRESLAU 22.30: Muzică 
de dans transm. din Berlin. 

341-2.8 BRNO 22: Transm. din Pra- 


Continuarea 


ga. 22.15: Noutăţi, teatru. x 
22.20: Transm. din Praga. 
5085-20 BRURRXELLES 2: Jur- 


nal vorbit. 

550.5-25 BUDAPESTA 22: Concert- 
tul orchestrei de ţigani TOH dela 

odo. 

s e HEILSBERG 22.15: Trans. 
din Berlin, meteorul, sport, In con- 
tinuare muzică de dans din Berlin. 
294.2-2.6 KOSICE 22: Trans. din 
Praga. % 22.15: Programul zilei 
următoare. % 22.20: Transm. din 


mga, 
Pdi LANGENBERG 22: Ulti- 
mele noutăți, sport, In continuare 
concert noctrun. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22.30: Ultimele 
noutăți. In continuare muzică de 


dans. 

360.1-75 MUHLACKER 22,15: Me- 
teorul, programul zilei următoare. 
22.40: Muzică de dans. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22.30: Ora, 
meteorul, sport. In continuare con 

cert şi muzică de dans, 

263.4-11 MOR-OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga. % 22.25: Programul zi- 
lei următoare. % 22.20: Trans, din 
Praga. - y 

1071.4-75 OSLO 22.05: Recitări. X 
22.35: Muzică “de dans. 

2724.1-17 PARIS-CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului, 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăți, sport. d 22.15: Programul zi- 


Cărţi noui.X16.15: Trans. 


419-1.7 BERLIN 19.30: 
Conferinţă. d 19.55: Pen- 
tru lucrători. 

430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. Æ 19.30: Concert seral exe- 
cutat de orchestra radio. 

325-1.7 BRESLAU 19.10: Pentru a- 
gricultori. In continuare concert 
de plăci de gramofon. 

508.5-20 BRUXELLES 19: Causerie. 
A 19.30: Jurnal vorbit. 

550,5-23 BUDAPESTA 19:  Serată 
de M. A. Onody. d 19.30: Concert 
de Mocsany şi Dakos. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conferinţă ţinută de dr. 
Arno Schirokauer. 29.55: Meteo- 
rul pentru agricultori. 

472.4-17 LANGENBERG 19: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. y% 
19.30: Conf. x 19.55: Ştiri serale. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19.15: Concert 
de mandoline. d 19.45: Reportaj 
cu plăci de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 19: Meteo- 
rul. A 19.45: Trans. din Mannheim, 
lied-uri populare. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.05 „Flau- 
tul fermecat” operă în 2 acte de 
Mozart. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. à 3 
486.2-5.5 RRAGA 19: Timpul, nou- 


inul 
No. 8 


cu un senzațional cuprins, pe hârtie cretată, cu minu- 
nate fotografii, plange în culori și monocromice. Spi- 
cuim din sumarul bogat și variat câteva titluri de cele 
mai cunoscute pene: 


Băi și viligiatură de Tudor Arghezi (Minunate as- 
pecte humoristice filtrate prin prisma caustică a inimi- 
tabilului maestru). In plin sezon de Ion Pas (causerie 
de sezon). Cântecul serii versuri de Adrian Maniu. Jad 
de G. M. Zamfirescu (vilegiatură în 3 ipostase). Cauză 
și efect de F. Lobodă (minunată schiță  humoristică). 
10 femei celebre de Emil Ludwig (din viaţa femeilor is- 
torice). Arta Nouă de H. Blazian. 

Robes & Manteaux de Miliţa Pătraşcu (ultimele 
modele de vară). Un sbor senzațional de Ing. Şerban. 
Aer, soare, apă, sport (cum își petrec vedetele vacanța). 

Visul ca diagnostic, Legenda lui El. Magawry, 
Dorm Dogii, Film și Cinema, Actualități, Tinerețe spor- 
tivă, Marină, 1881—1931, (comparații plastice, 16 Plan- 
şe, Ieri azi mâine, Napoleon și Grenadierul, Floria Cap- 
sali, Jocuri, Humor, etc., etc. 


120 pagini Preţul 40 Lei 


. 259.3-2.3 LEIPZIG 


Duminică 26 lulie 193! 


RADIO şi RADIOFONIA 


lei atore, X 22.20: Serată popu 
lară, 

435.4-75 STOCKHOLM 22: 
nuarea muzicei de dans. 
385.1-15 TOULOUSE 22: Concert de 
plăci de gramofon. d 22.20: Bul. 
met. d 22.43: Concert simfonic. 
1421.8-25.8 VARŞOVIA 22.20: Met. 
ştiri politice şi sportive. % 22.25: 
Programul zilei următoare.X22.30: 
Sonate de Chopin. 

516.4-20 VIENA 22: Continuarea 
operetei de Eysler. In continuare 
muzică de dans la plăci de gramo- 


fon. 

23 tinuarea transm. din 
Praga 

325-1.7 BRESLAU 23: Continuarea 

muzicei de dans. 

508.5-20 BRUXELLES 23: Continua- 

rea jurnalului vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu- 

aarea concertului de ţigani Toll 

dela Café Bodo. 

276.5-75 HEILSBERG 23: Muzică 

de dans din Berlin (continuare). 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 

trans. din Praga, 

472.4- 17 LANGENBERG 23: Muzi- 

că de jazz. 


Conti- 


419-1.7 BERLIN 23: Mu- 
zică de dans (contin.), 
278.8-14 PRAGA 23: Con- 


23: Muzică de 
dans (continuare). 
360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare), 
532.9-1.7 MUNCHEN 23: Muzică de 
dans şi concert (continuare). 


263.4-12 MOR-OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
1071.4-75 OSLO 23: Continuarea 
muzicei de dans. 
486.2-5.5 PRAGA 23: 
seratei populare. 
385.1-15 TOULOUSE 23: Ora audi- 
torilor. X 23.15: Bul. met. %23.30: 
Continuarea orei auditorilor. * 


Continuarea 


2411.8-15.8 i abia 23: Muzică 
uşoară şi de dan 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 


muzicii de dans la plăci de gramo- 
fon. 


24 


Bodo. 

De oarece — dintr'o eroare . de 
paginaţie — am omis publicarea 
figurei I în articolul „Galena 
poziativă” din „Radio şi Ralioto- 
nia”, No. 148, îl publicăm acum, 
276.5-75 HEILSBERG 24: Muzică 
de dans din Berlin (continuare). 
472.4-17 LANGENBERG 24: Muzi- 
că de jazz (continuare). 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Muzică de 
dans (continuare). 

360.1-75 MUHLACKER 24: Muzică 
de dans (continuare). 

532.9-1.7 MUNCHEN 24: Muzică 
de dans şi concert (continuare). 
385.1-15 24: Bul. meteorologic. 
9411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Conti- 


419-1.7 BERLIN 24: Muzi- 
că de dans (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 24: 
Continuarea concertului 
de ţigani Toll dela Cafe 


nuarea muzicei uşoare şi de dans. 
516.4-20 VIENA 24: Muzică de dans 
la plăci de gramofon, 


2 August 1931. 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 
11.15: D. ing. Diacopol: Ora co- 


piilor. 

11.30: Prea S. . Vicarul Tit Si- 
medria: Lecură religioasă. 

11.45: Corul bis. Olari sub con- 


ducerea d-lui J. Dumitrescu Cân- 
tece religioase. 


12: Orchestra Radio: Concert 


matinal. 


13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni şi semnal 0- 
rar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 
PROGRAM PENTRU SĂTENI 

17: D. Apostol Culea: Vestile săp 
tămânii. 


17.15: D-aii Bungeanu şi Con- 


` stantin: Muzică românească, 


17.30: D. Gayrand: Cronică agri- 


| , colă, 


17.45: D. Lascarov Moldovanu: 
De vorbă cu sătenii, 


18: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
Muzică uşoară şi românească. 

19:  Informaţiuni,  meteorul 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Grigoraş Dinicu: 
continuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARĂ 


20: D. Gr, Giosan: Apărarea vi- 
ilor. 
29.20 Muzică simfonică (plăci de 


şi 


“gramofon). 


20.40: D, I. Ţăranu: Teatrul 
sel. 


ve- 


21: Seară de 


cabaret. 
D. L Pribeagu: Prolog-Vilegia- 
tură. 


D. Pinteşteatnu: Chestii muzi- 
cale. 

D-ra Lulu Chiriac: Cuplete și 
romanțe. . - ; 


Dialog: Doi ovrei, 

D, Amigdalis: Bucăți originale. 

‘Epilog:" ‘Sketċhħ-uri muzicale”. 

22.10: Transmisiune dela Basi- 
nul Lido: Muzică de dans. 

22.45: Informațiuni, 


Posturi sosite cu întârziere 


LONDRA NAȚIONAL 
DUMINICĂ 


16: Muzică de jazz. X 16.55: 
Pentru copii. kk 17.15: Concert 
de orch, x 18.30: Concert. x 19: 
Conf. AX 21: Emis. serv. religios. 
2.145: Conf. A 21.50: Informaţi- 
uni. d 22.50: Muzică de cameră. 
A 23.30: Conf. 


sti LUNI 

14.15: Concert de orch, k 15: 
Plăci de gramofon, x 17:- Muzică 
uşoară. d 18.15: Pentru copii. x 
19: Concert al orch. radio. A 20: 
Recenzii literare. A+ 20.30: Un re- 
cital de Paul Robeson, X 21: Con- 
cert al orch, radio. x 22: Inf. A 
22.20: Conf. kk 22.35: Concert al 
muzicei militare. A 24: Muzică de 
dans, 


15: - Muzică AAA A+ 15.5: 
plăci de gramofom. 4 17: Concert 
de pian şi vioară. A 17.30: Con- 
cert a] orch. Trocadero. d 18.15: 
Ora copiilor. Xæ 19: Conf. X 19.15: 
Ultime inf. d 19.40: Concert. x 
20: Conf. A 20.30: Emisiune tea- 
trală. x 22: Inf. 22.20: Conf. x 
22.35: Concert e orch, k 24: 
Muzică de oa 

MIERCURI 

14.30: Muzică uşoară. d 16.30: 
Concert simfonic. d 17.40: Muzi- 
că uşoară. AX 18.15: Ora copiilor. 
A 19: Muzică de dans. X 19.15: 
Inf. A 19.40: Rezultate sportive. 
A 19.50: Concert. d 20.10: Conf. 
x 20. 30: Concert. d 22: Inf. % 
22,20: Conf. A 22.35: Concert de 
orch. E 23.45: Muzică de dans. 


JOI 
14: Muzică uşoară. dk 14.45: 
Concert al orch. radio. x 16.45: 
Programul naţional din Daventry. 
A 18.15: Ora copiilor. % 19: Con- 
cert al orch. radio. d 1-.15: Inf. 
A+ 19.40: Concert a] orch. radio. 
% 20.25: Comf. d 20.45: Concert 
de orch. d 23.15: Inf. x 25.35: 
Programul naţional din Daventry. 
VINERI 

14.30: Concert de plăci de gra- 
mofon. Xæ 17: Muzică uşoară. % 
18.15: Ora copiilor. x 19: Conf. 
A 19.15: Inf. X 19.40:  Comcert. 
A 20: Conf. A 20.25: Lieduri. % 
20.45: Concert -al orch. radio. x% 
21.15;  Audiţie muzicală. % 22: 
Inf. A 22.35: Concert simfonic. A 

24: Muzică de dans.. 
SÂMBĂTĂ 
14: Muzică uşoară. 
Concert al orch. 
% 18.15: Ora copiilor. x 19: Re- 
cital de cântece noui. kk 19.15: 
Inf. % 19.40: Concert. d 20: Pen- 
tru grădinari. A 20.30: ămisiune 
teatrală. d 22: Inf., x 22.40: Con- 
cert de orch, * 23.30: Muzică de 


A 16.30: 
Dydney Baynes. 


dans. 
LONDRA REGIONAL 
16: Ee pa ICĂ Concert al 
orch. Regimald King. 4 21: Pro- 


gramul naţional din Daventry. AX 
21.50: Inf, x 22.50: Concert al mu- 
zicei militare. 
LUNI 
14: Muzică uşoară. A 15: Con- 
cert al orch. regale. X 17: Pro- 
gramul național din Daventry. x 
18.15: Ora copiilor. 19: oncert al 
orch. radio. % 19.15: Inf. x 19.35: 
Concert exec. de quintetul Leslie 
Bridgewater. A 21: Vaudevile. A 
22.30: Concert de orch. x 25.15: 
Inf, X 23.35: Muzică de dans. 
MARŢI 
14: Muzică uşoară. d 15: Con- 
cert exec. de sextetul Norris Stan- 


ley. x 17: amul național din 
Daventry. X 18.15: Ora copiilor. 
Æ% 19: Concert al orch. radio. 4 


20: Concert al octetului Frank 
Walter. xæ 12: Conf. x 21.30: Re- 
cital de pian. sk 22: Concert exec. 
de sextetul Victor Olof. % 23.15: 
Inf. A 23.35: Muzică de dans. 
MIERCURI 

14.45: Plăci de gramofon. x 
15.15: Concert. d 16.30: Progra- 
mul naţional din Daventry. % 
18.15: Ora copiilor. x 19.15: Inf. 
A 19.35: Muzică 21: 
Concert distractiv. % 22: uzică 
de cameră. x% 23.15: Inf. % 23.35: 
Muzică de dans. 


JOI h 
14: Concert de orch. % 15: Con- 
cert xec. de sextetul Norris Stan- 
ley. œ 16: Programul național 
din Daventry. A 18.15: Ora copi- 
ilor. X 19: Concert al orch. radio. 
A 19.15: Inf. æ 19.35: Concert. kk 
20.45: Concert de orch. X% 22: 
Lectură. d 23.15: Inf. % 23.35: 
Muzică de dans. 


VINERI | 
14: Concert al sextetului Morris 
Stanley. X15.15: Concert de orch 
AX 17: Programul național din Da- 
mur f * 18.15: Ora copiiori: 3 * 


Concert al orch. Jac 
ru 19.15: Inf. 19.45: Concert al 
septetului Krish Serge. 21: Lec- 


pr, x n aten A Pang 

nce p e gramofon. 

i Inf. A 23.35: Muzică de 
ans. 


SÂMBĂTĂ . 
14: Proergshui național din Da- 
ventry. X_ 16.30: Programul nați- 
onal din kam % 18.15: Ora 


copiilor, æ 19: Concert al orch. 
radio. * 19.35: Concert al quin- | ae 
tetului Parkington. d 20.45: Cân- 


tece studențești. 3% x 15: Concert 
de coarde. X% 22.30: Emisiune tea- 
trală. d 23.35: Muzică de dans. 


PARIS EIFEL 
DUMINICĂ 
18.45: Jurnalul vorbit. %* 19: 
Continuarea jurnalului vorbit. AX 
20.20: Met. x 24.30: Comcert al 
orch. radio. 
LUNI 
18.45: Jurnalul radio. XX 20.20: 
Meteorul. A 20.30: Concert sim- 
fonic. 


gram 
cert. * 17.10: 


00, PIINE A E E IAA IE IEC PCR FER PE RPD 2 RER EEE E RAE A 


MARŢI 
18.45: Jurnalul vorbit. d 20.20: 
Meteorul. X. 20.30: Poezii şi pa- 
rodii. x 21: Muzică de jazz. 


RCURI 


MIER 
18.45: Jurnalul vorbit. x 20.20: 


Meteorul. % 20.30: Serată recrea- 
tivă. A 21: Concert simfonic. 
JOI 
18.45: Jurnalul radio. n 20.20: 


Meteorul. x 20.30: Concert al or- 
chestrei radio. 
VINERI 
18.45: Jurnalul radio. n 20.20: 
Meteorul. d 20.30: Concert sim- 
foric, 
SÂMBĂTĂ 
18.45: Jurnalul radio. n 20.20: 
Meigara % 20.30: Serată recrea- 
ivă 
KATOVICE 
DUMINICĂ 


11.58: Semnal orar. X 14: Mu- 
zică. d 15.05: Causerie. x 15.35: 
Conf. agricolă. % 16: Audiţie lite- 
rară. A 16.40: Program pentru co- 
pii. X 17.10: Concert de plăci de 
gramofon. d 17.35: Comunicate. 
že 17.40: Concert. æ 19: Progra- 
mul zilei următoare. x 19.40: Cu- 
tia scrisori. x 20: Conf. x 
20.15: Concert. % 22: Causerie. % 
22.30: Recital coral. x 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 
LUNI 
11.58: Semnal orar. d 12.10: 
Concert de plăci de gra: oton, * 
14.50: Comunicate. % 16.50: Cau- 
serie în limba franceză. 4 17.10: 
Plăci de gramofon. % 18: Muzică 
uşoară, x 19: Un sfert de oră li- 
terară. x 19.50: Comunicate. d 
20.15: Causerie radiotechnică. % 
22.05: Trans. din Varşovia. 
MARȚI 
12.10: Plăci de 
14, i: Comunicate. 4 15.25: Conf. 
A 15.45: Trans. din Varşovia. % 
16: Audiție pentru copii. X 17.25: 
Intermezzo muzical. x 19.30: Ca- 


cu 


gramofon. x 


userie, % 20: Comunicate de pre- 
să. d 20.15: Trans. concertului 
din Londra E 22.35: Muzică u- 


şoară şi de dans. 


MIERCURI 
11.58: Semnal orar. xæ 15.25: 
Causerie. % 15.45: Intermezzo mu- 
zical. d 17.35: Causerie. WX 18: 
Muzică uşoară. AX 19: Un sfert de 
oră literară, % 20.30: Concert. xe 
21.30: Trans. dir Lwow. d 22: 
Causerie. d 22.15 : Comunicate, de 
presă. d 22.50: Muzică uşoară și 
de dans. % 23: Cutia cu scrisori. 
JOI 
11.58 : Semnal orar. d 12.10: 
Concert de plăci de gramofon. * 
14.50: Comwmicate. xy 15.25: Cau- 
serie. X 16: Plăci de gramofon. $ 
16.50: Conf. % 17.35: Causerie. x 
18: Recital coral. %æ 19: Un sfert 
de oră literară. A 19.15: Progra- 
mul zilei următoare. x 19.40: Co- 
municate de presă. % 19.50: Ca- 
userie muzicală. 20: Transm. 
din Salzburg. A 22.45: Muzică u- 
şoară şi de dans. 
VINERI 
11.58 : Semnal orar. x 12.10: 
Concert de plăci de gramofon. A 
14.50: Comunicate. % 16.50: Cau- 
serie. 16.25: Plăci de gramofon. 
Ææ 16.50: Causerie literară. 
17.10: Plăci de gramofon, %19 
Comunicate sportive. sk 20. 15: 
Concert. d 22: Causerie. % 22.30: 
Muzică ușoară şi de dans. k 23: 
Cutia cu scrisori. 
SÂMBĂTĂ 


11.38: Semnal orar. A 12.10 
Concert de plăci de grammofon. 7 
14.50: Comunicate. X 16.50: cea 
serie. x 15.45: Conf. * 16: 

pentru copii. % 16.30: =, 
Av pi A pe A 
pentru copii. userie 
A 19: UnU 7.5 de oră literară. 
A 19.30: Causerie. AX 20: Comu- 
nicate de presă. % 22: Causerie. 
A 22.30: Concert. 4 25: Muzică 
uşoară şi de dans. 


ROMA 
DUMINICĂ 


17: Concert vocal şi instrumen- 
tal. æ 21: Concert. % 23: Muzică 


de dans. 
„LUNI 
: Concert vocal și ice 
ci E dala 21: Muzică ușoară. ` 


17: Concert vocal şi instrumen- 
tal. x 19.40: Sport. æ 20.35: Curs 
de ergleză. x% 21; Concert. 

MIERCURI 

17: Concert de orch. d 19.30: 
Conf. % 20.30: Sport.X21: Trans, 
umei comedii, 

JOI 


17.30: Concert instrumental. % 
20.10: Conf. x 20.35: Curs de 
franceză. A 21: Concert simfonic, 

VINERI 
17: Concert vocal şi instrumen- 


tal. X% 20.10: Concert de plăci de 
gramofon. 4 21: Trams. unei co- 
medii. 

SÂMBĂTĂ 


17.30: Concert instrumental. d 
20.10: Conf. x 20.30: Sport. x 21: 
Bajadera, operetă de Kalman. 


MILANO 

DUMINICĂ 
12.30: Concert de amiază, %16: 
Muzică de salon. d 17.40: Muzică 
de dans. dk 20: Sport. ge 20.45: 
Trans. unei operete de Ponchi- 


elli. 
LUNI 
12: Concert de amiază. % 19.20: 
Concert, dk 19.45: Concert de 
plăci de; gramofon, % 20.45: 
Trans. unei comedii, x 21.25: 
Concert cu muzică de cameră. 
MARȚI 
13: Concert de plăci de gramo- 
fon. X% 19.15: Concert. d 19.45: 
Concert de plăci ds gramofon % 
20.30: Curs de engleză. 4 21: Con- 
cert simfonic. 
MERCURI 
12: Concert de amiază. % 16,45: 
Pentru copii. XX 19.15: Concert, 
x 19.30: Concert de plăci de gra- 
mofon. A 20.33: Conf. medicală, 
x 20.45: Trans. unej operete. 
JOI 
13: Concert de plăci de gramo- 
fon. dk 16.45: Postai copii. x 19: 
Concert. x 20.30: Curs de fran- 
ceză. % 20.45: Trans. unei opere 
de Ponchielli. 
VINERI 
12: Concert de amiază. x 16.45: 
Pentru copii. x% 19.20: Concert. d 
21: Muzică de variete şi din ope- 
rete. 
SÂMBĂTA 
13: Concert de plăci de gramo. 
fon. æ 16.40: Pentru copii. % 
19.15: Concert. x 21: Trans. unei 
comedii. x 22: Muzică de dams. 


459.4 m. BEROMUN- 
STER — 50 kw. 
DUMINICĂ 

12: Trans. din Basel, muzică dif 
opere franceze. xr 15.30: Recitări, 
16: Concert distractiv cu muzică 
populară. X% 17: Trans. din Basel, 
muzică de dans. X 20: Trans. din 
Zurich, seraită vieneză. d 21.20: 
Trans. din Zurich, concert distrac- 


tiv, 
LUNI 


12.40: Concert distractiv. 3% 15.30: 
Concert distractiv din Zurich. % 
16: Concert de plăci de gramofon. 
20: Licd-uri elvețiene. X 21: Con 
cert de solo-uri. 

MARȚI 

16: Trans. din Zurich, concert di- 
stractiv. X 18.50: Trans. din Basel, 
concert cu muzică de cameră, 
20: Concert de orch. X 20:25; Audi- 
ţie radiofonică. 4 

MIER 


15.30: Concert distractiv. a Be 17 
Poveşti pentru copii. 15.30: Frans 
din Zurich, concert de plăci degra- 
mofon. X 19.30: Trans. ga rul ari 
reportaj radiofonic. uzică 
din operete. x% 22.15:Un Saet de 
oră pentru apan 3 


15.30: Concert de plăci de pi 
fon. % 16: Trans. din Berna, ton- 
cert de plăci de gramofon. % 17: 
Cărţi noui % 20: Trans. unei t.opere 


din Stalzburg. i 
VINERI e 


15.30: Concert distractiv. ‘kieso 
Concert, trans. din Basel, X% 19.30: 
Conf. dk 22.10: Muzică de dans. 

SÂMBĂTĂ 


4 


15.30: Concert de harmonici. ` x 
16: Trans. din Zurich, lied-uri. % 
18.20: Concert de plăci de 
fon. 20.20: Concert coral. X20.55: 
Cântece elveţiene. % 21.40: Trans. 
din Zurich, concert de orch. 4% 
2230: Trans. din Basel, muzică 
a pt 


TREI VOLUME... 
André Maurois 


VIAŢA LU! DISRAELI 


Traducere de T. TEODORESCU-BRANIȘTE 


Cea mai bună biografie romanţată scrisă până azi 


240 PAGINI 


LE1 80. 
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in fata microfonului 
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Staţiunea evne Kw. | kHz. Staţiunea | tung Kw 
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dice LL} Him 214.41 1.9 1400 75 Pare ama me — 
xelles (Radio 16 ung, de 
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(Germania) 217 10.6 1382 t 
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Cork (Irlanda) 224 4] 1.5 1347 1.7? 
Aachen (Germ.) 227.4 | 0.3 1319 12 
unster (Germ.) | 227.4 1319 a Varşovia passe s> 


Colonia (Germ.) 


Touiouse (Franța) 
Frankfuri (Main) 
(Germ.) 


Glasgow (Anţla) 
Berna (Elveţia) 

atowice (Polonia 
blin (Irlanda) 
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W76 j0 112) i 389.6 
269.8 03 1112 
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296.1 | 8.5 1013 1554, 
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298.8] 3.3 | 1004 1935 
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Dresda (Germania | 315.8 | 0.3 94 IMoscova (Rusia) 230 3722 
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A. de HERTZ r] 


———————————————————————————— 


Vilna ss... ..... 
Hamburg -. . ..... 
Frankfurt a M.ae. 
Viena . . ....... 


Varşovia espese» 


„— — (Litera w), după aceea, sunet <~ i 


de clopot, muzicuţă. 


„— — (bitera-w), după aceea, cucu 


„„ şi semnal do corn. 


... . . 


posturilor de emisiune Europene 


n 
(Litera h a), apoi, bătăi de 


Duminică 26 iulie 1931, 


clopot. 
.—. (Litera f), apoi metronom (190 


bătăi pe minut), 


++ —, (Litera v), apoi metronom (270 


bătăi pe minut), 


„— — (Litera w), apoi sunet de clo» 


pot, muzicuţă. 


METRONOM 


L . > . 4... 
dra :. S OTe 
elilsberg . Cege 


F 
a 
> 


Daventry ..... 


ig >. . $ 
Constantinopole ... 
Königswusterhausen x 


Kowno . ......". ... 


Metronom cu ritinul încet. 
Bătăi dn metronom. 


Bătăi de metronom, apoi sunet de 
în rendies şi la-dies, de træ 
umătate. 


de metronom, 


goi 
pag A 4 secânde 

200 până la 240 bă 
pe minut, 


80 de bătăi de metronom pe minut, 
Bătăi de metronom şi sunet de 


clopot, 


190 bătăi de metronom pe minut 
apoi semnale Morse ..—. (Li, 


pe 


tera f). 
160 bătăi de metronom 


120 bătăi de metronom 
bătăi de ciocan, muzicu 


200 până la 240 bătăi de metronom 


- pe minut. 
60 b 


ătăi de metronom pe minut. 
Bătiăi de metronom, fluerat prelung 
270 bătăi de metronom pe minut” 

apoi semnale Morse ...— (Li, 


tera v). 
Bătăi de metronom. 


75 bătăi de metronom pe minut, 


Bătăi de metronom. 


200 până la 240 bătăi de metronoa 


minut. 
Bătăi de metronom 


BĂTĂI DE GONG 


Strassbur s... .. 
Leningrad . esu.» 
Hamburg esses» 


Toulouse ses...» 


Katowice . e 


Leningrad. s+...» 


15 bătăi de gong într'un minut i 


Gong şi cucu, 


Semnale Morse ...., „— (litera ha, 


şi bătăi gong. 


60 bătăi de gong întrun miuut, 
cântec de păsărele la plăci de 


gramofon. 


120 bătăi de metronom într'un mie 
nut, bătăi de ciocan, muzicuţă) 


gong. z 
80 bătăi de gong întrun minut, / 


Cucu, bătăi de gong. 


MELODII 
(Clopote, muzieuje, bătăi de gong), 


Varşovia sese.» 


Königsberg e...» 
Krakovia s.s... 


Radio-Paris .».»..» 
Poznan . ....... 
Barcelona. ases» 
Muehlacker s.. .Įľ„ 
Braa. ,c..... e. 
Katowice e.s.. .ʻ..’. 


Muenchen eese». 


Budapesta e.s... 
Paris Clichy ...».,. 


sunet de cl 


miuut 
Bătăi de metronom sau melodie. 


minut, 
şi gongs 


Semnale Morse . — — (Litera vw), 
muzicuţă 
Sunete în re-dies şi în la-dies, de 

trei ori în patru secunde jum, 
Muzică de clopote, sunetele do, re h. 
Muzică de clopote, sunetele fa şi roi 


Muzicuţă, sunete de trompete, bătă. 


de metronom. 
Melodie (în major). 
Sunetele mi, re, sol. 


Melodie sau bătăi de metronom. 


4 


120 bătăi de metronom într'un mie 


nut, bătăi de ciocan, muzicuţă, 
1g. 
de clopot, sau melodii popue 


gor 
Bătăi 
lare la flaut ciobănesc, 


Sunetele la-dies, la-dies, do, do. 
Muzică de clopote în fa-dies, re-dies, 


la-dics, fa-dies,Smi, fa-dics. 
Sunete aspuţite de : re, mi 


fa-dies, sol la, la. 
Muzică de 
sol-dies, 
Muzică de clopote, | 


CANTECE DE PASARELE 


Leningrad. s.es» 
Vilna .. ss... 


Toulouse .....0. 


Cucu şi bătăi de gong. 


Cucu, semnal de coru şi Morge , —= «a 


(litera w). 
60 bătăi de 


gramofon. 


SEMNALE SPECIALE 


Copenhaga eas. s 
Vilina . s........ 
Katowice .. sses» 
Madrid . . =... .o.s 


Bruxelles . . e... 


Paris Bilfel e e sa. 


Muzică de clopote, sirenă, 3 bătăi 


de gong. 


Cucu, semnal de corn gi Morse 


(Litera w). 


Bătai de metromon (120 bătăi într'ăn 
minut) bătăi de ciocan, muzie 


cuţă, gong. 


Chemarea din corn a lui Siegfried. 
Bătăi de metronom, înainte de fioe 


clopote: sol-dies h, 1=* 


îutr'un minut, 
cântece de a e E la plăci de 


care emisiune un (luerat prelung, 


Semual de Copil 


Duminică 26 lulie 1931 


P 
REIES 
A E 
banad 


Concerte simfonice 


20 Langenberg: Seară consacrată 


lui Wagner. 


P DUMINICĂ 26 IULIE a i Concert instrumental. 
= A elsberg: Festival Schumann. 
» ao seva i al orch. fi 21.30 Praga: Concert de pian. 


JOI 30 IULIE 

19.40 Berlin: Concert de cântece şi 
coruri * 18 Varşovia: Con- 
cert de vioară şi pian. 

1905 Praga: Concert de mandoline 
şi chitare. 

19.50 Budapesta: Cântece populare 
ungare. 

20 Bruxelles: Seară închinată lui 
Jaures. 
VINERI 31 IULIE 

19.15 Mubhiacker: Concert de man- 
doline. 

19.30 Praga: Cântece populare. 

20 Langenberg: Cântece spaniole. 

21.15 Mublacker: Lied-urile nopți- 
lor de vară. 

21.25 Bruxelles: Concert de xilo- 
phon. 

SÂMBĂTĂ 1 AUGUST 


18.30 Berlin: Concert Bruno Eiess- 
ner. 


LUNI 27 IULIE 

20 Budapesta: Concert al orch. fi- 
larmonica Budapesta, diri- 
gent Dohnonyi. 

21.30 Berlin: Concert simfonie, 
MARȚI 28 IULIE 

2030 Heilsberg: Trans. din Viena, 
orch. simfonică. 

JOI 30 IULIE 

18.55 MHeilsberg: Concert simfonic, 
orch. radio. 
VINERI 31 IULIE 

20.15 Varşovia: Concert simfonic, 
orch. filarmonică Varşovia. 

21 Praga: Concert orch. filarmoni- 
că cehă. 

21.10 Heilsberg: Concert simfonic, 
trans. din Danzig. 
SÂMBĂTĂ 1 AUGUST 
17 Langenberg: Concert orch. co- 


munalä E 
r: A 19.30 Budapesta: Concert de soliști. 
21-15 Bruxelles: Concert al orch.| 940 Viena: Seară de lieduri și 


arii. š 
19.45 Muhlacker: Càntece populare. 
20 Bruxelles: Muzică consacrată 
soarelui. ; 
22.30 Varşovia: Concert Chopin pi- 
ano şi violoncel. 


Muzică uşoară 


DUMINICĂ 26 IULIE 
20.15 Varşovia: Concert popular. 
22 Budapesta: Orch. de ţigani. 
23 Varşovia: Muzică uşoară și de 


dans. X 
23 Katovice: Muzică uşoară şi de 
dans. 
LUNI 27 IULIE 
19.20 Budapesta: Orch. de tigani. 
20 Langenberg: Serată Wagner- 
Liszt. — æ 
20.30 Katovice: Concert. 


Muzica de cameră 


DUMINICĂ 26 IULIE 
20 Bruxelles: Trio de coarde. 
LUNI 27 IULIE 


20 Bruxelles: Quartet de coarde. 
21 Praga Quartet de coarde. 


MARȚI 28 IULIE 
19.25 ei Muzică de suflă- 
| je 
VINERI 31 IULIE 
20.40 Viena: Muzică de 
„Beethoven. 


Opere şi operete 
DUMINICĂ 26 IULIE 


20 Heilsbery: „Floarea din Havai” 
operetă de Emmerich Föl- 


cameră 


EUR IDEN 


CETT 


19.35 Heilsberg: Muzică variată. 

19.40 Viena: Concert seral, capela 
Geiger. 

19.40 Berlin: Muzică uşoară, orch. 
Paul Dessau. 

19.45 Muhlacker: Concert orch. ra- 
dio, trans. din Stuttgart. 

20 Bruxelles: Concert orch. radio. 

20.15 Katovice: Concert muzică u- 
şoară. - 

20.15 Bruxelles: Sketch muzical. 

21.45 Muhlacker: Noua muzică a 
naţiunilor, orch. filarmoni- 
că Stuttgart. 

22 Budapesta: Concert de muzică 
miltariă. 

22.25 Viena: Concert orch. Paus- 
cher. . 

22.30 Varşovia: Muzică uşoară și 
de dans. 

22.30 ar: res Muzică ușoară de 
dans. 

22.30 Katovice: Muzică uşoară de 
dans. 


as 
SÂMBĂTĂ 1 AUGUST 
16.45 Heilsberg: Concert de suflă- 


tori. 

1740 Viena: Concert popular orch. 
Gangelbergher. 

19.05 Praga: Seară populară. 

20 Heoilsberg: Concert seral, orch. 
teatrului Danzig. 

20 Langenberg: Seară veselă cape- 
la Wolf. 

20.15 Katovice: Concert. « 

20.15 zei teal Serată  distrac- 
ivă. 

20.15 “aar Conoas orch. filar- 
monic in Varşovia. 

21.10 Berlin: Revistă de cabaret. 

22.30 Katovice: Concert. 

23 île iei Muzică uşoară şi de 
ans. oa 

23 Varșovia: Muzică ușoară şi de 
ans. 


= DUMINICĂ 26 IULIE 
45 Viena: Orch. Pauscher, 
22.35  Muhlacker: Capela Maha- 


desy 21 Bruxelles: Concert dela casinoul gonny. si 
dis ” Knocke. 23.30 Langenbers: 
= gen. 7 e tpar ea 22.10 Viena: Concert capela Franz ia. Capela Harry 
301 30 Eber. » |] 24 Berlin Muzică de dans. 
IULIE 23 Berlin: Concert distractiv. 24 : Trans. dela Parkh 
20 Muhlacker: „Căsătoria secretă” MARȚI 28 IULIE te]. ză 
operă comică de Cimarosa. | 49.45 Berlin: Concert distractiv. a : Capela de jazz Sz. 


20 Viena: „Căsătoria secretă” de 
Cimarosa. 
20 Varşovia „Căsătoria secretă” o- 
peră de Cimarosa. 
29 Langenberg: „Căsătoria secretă” 
operă comică de Cimarosa. 
ăsătoria 


20 Budapesta: Concert orch. de ți- 
gani. 

20.15 Katovice: Concert din Londra 

20.40 Langenberg: Concert seral. 

21 Bruxelles: Concert casinoul Kno 


Praga: secret cke. w 
” a came a” dej 21.05 Praga: Festival cu muzică 
7 timporană. 

Berlin „Căsătoria secretă” operă apese TE, si 
P 2 - mutateă de Cimarosa. — PT0 pate a Concert din 


SÂMBĂTĂ 1 AUGUST 
21.20 Pr Concert din Londra. 
2030 Viena: „Anni dansează” ope- 2145 Budapesta: Orch. Mandiths. 
| retă de Eysler. - 22.35 : Muzică uşoară şi de 


” Concert de solişti 
DUMINICĂ 26 IULIE 
Berlin: Concert vocal. 
z Seară de arii şi lied-uri. 
Praga: Concert instrumental. 
Praga: Concert vocal şi in- 
strumental. 
: Cântece studenţeşti. 
Varşovia: Recital vocal. 
Katovice: Recital coral. 
LUNI 27 IULIE 


dans. s; 
22.35 Varşovia: Muzică uşoară şi de 
dans. 


MIERCURI 29 IULIE 
19.55 Praga: Muzică militară. 
20 Muhlacker: Concert seral, filar- 
monica Stuttgart. 

: Muzică uşoară. 


bj— 


EEs BE 
| 


net. 
( Varşovia, Praga: Concert de 
| flaut. 
20.45 Muhlacker: Cântece de drago- 
a ste şi valsuri de Brahms. 
i Langenberg: Concert vocal și 
instrumental. 

21.15 Muhlacker: Concert de pian, 
trans. din Frankfurt, 
MARȚI 28 IULIE 
19.45 Muilacker: Cântece soldățe- 

şti. 
20.10 Viena: Din operele lui Milö- 
ker 20.15 Praga: Concert 
__ de vioară, 
20.30 Mouhlacker: Serată consacra- 
tă lui Schubert-Sirauss. 
21 Langenberg: Concert vocal și in 
strumental consacrat va- 
canţei. 
24 Heilsberg: Concert nocturn. 
MIERCURI 29 IULIE 
19.15 Mauhlacker: Seară de cântece 
populare ruseşti. A 
19.50 Viena: Concert de vioară. 


de dans. 

22.30 Katovice: Muzică uşoară şi de 
dans. , 

22.45 pi ia Concert orch. ra- 
"dio: r 


JOI 30 IULIE 
21.40 Budapesta: Concert orch. mu- 
cipală. 
2245 Varşovia: Muzică uşoară și 
de dans. 


trans. din Salzburg. 

23 Budapesta: Concert orch. de ți- 
gani. 
VINERI 31 IULIE 

17 Langenberg: Concert orch. 
munală Wiesbaden. 

19 Katovice: Concert 
șoară. 

18 Varşovia: Concert orch. Rose- 


eo- 


muzică . u- 


wicz. 
19.10 Budapesta: Concert, orch. tea 
trului municipal. 


2250 Muhlacker: Muzică uşoară, | 


MARȚI 28 IULIE 


_gentheim. EET. 
24 Berlin: Capela Otto Kermbach. 


JOI 30 IULIE 
22.50 Viena: Capela de jazz, trans. 
din Salzburg. 


22.30 Berlin: Trans. orch. de jazz 
dela Femina. 5 
23.20 Muhlacker: Trans. din Frank 


- SÂMBĂTĂ 1 AUGUST 


2145 Muhiacker: Dansuri vechi, 
capela Mahagonny. 


capela Mahagonny. 
23 Berlin: Capela Bastini. 


„RADIO ŞI RADIOFONIA__ 


y 


Din programele saptamânii 


AIDA 


Operă în 4 acte de GIUSEPPE VERDI 
DISTRIBUȚIA 


Aida . . M 
Amneris e x» 
Radames , , 
Amonasro > 
Ramfis . > 


svu 
ep vV a . . 
e.. ..™Ů%w. 


Er E E E 
TT E A v 


Regele e 
Un ambasador 


Giannini Arġngi-Lombardi 
Maria Capuana Ă 
Aroldo Lindi 

Armando Borgioli 
Tancredi Pasero 
Salvatore Banalone 
Giuseppe Nensi 


Orchestra simfo nică din Milano 


dirija tă de 
Lorenzo Molajoli 


ISTORIC 


GIUSEPPE VERDI 
din Milan a avut loc la 7 Februarie 


Aida, „opera seria” în patru 
acte şi şapte tablouri, de Giuseppe 
Verdi (1813—1901), a fost repre- 
zentată pentru prima oară la noul 
teatru din Cairo, la 24 Decembrie 


1871. Libretul este de Chislan- 
Zoni., 
Khedivul Ismail-Paşa ceruse 


compozitorului o operă nouă pen- 
tru acel teatru, ce fusese inaugu- 
rat în _Noembrie 1869, rugându-l 
să-i facă cousnoscut condiţiile sale. 
Verdi ceru 100.000 de franci, ce-i 
fură, fireşte, acordați. 

Subiectul Aidei fusese propus 
Khedivului de către marele egip- 
tolog francez  Marielte-Bey. Cu- 
noștințele arheologice ale aces- 
tuia au servit de altfel foarte mult 


la restaurarea elementelor vieţii 
egiptene. 
Primii interpreţi au fost: Stel- 


ler, Costa, Medini, Mongini, d-nele 
Pozzoni-Anastasi şi Grossi. 
Prima reprezentație la Scala 


1472, autorul fiind 

scenă de 32 de ori. 
Interpreţi au fost: Feresina 

Stolz, Fancelli, Pandofini, ete. 

Cu Aida, fecundul şi populari 
compozitor al lui Rigolello şi qi 
Traviatei, cedând oarecun „mo 
dei” wagneriene, își inaugurează 
un nou stil, mai complicat şi mai 
variat, fără a părăsi îmsă caracte- 
rul de „operă italiană”. Verdi re- 
nunță la vechile formule de acom- 
paniament, încercând a ridica ip- 
teresul acestora prin diferite com- 
bimaţii contraţunctice ; armoniile 
sale devin mai bogate, aspectul 
frazelor mai puțin banal. Melodi- 
ile orientale întrebuințate de au- 
tor, fie autentice ori convențio- 
(male dau partițiunii sale un puter- 
nic colorit ezotic, a cărei origina- 
litate apare şi astăzi în toată pli- 
nătatea ei. . 


rechemat pe 


SUBIECTUL 
ACTUL I 


Tabloul 1. Intr'o sală a palatu- 
lui regesc din Memfis, pe vremea 
Faraonilor, Radames, tânăr ofițer, 
năzueşte la gloria de a birui pe 
ter a și dea închina laurii bi- 

i, frumoasei Aida, fiica lui 
Amonasro, regele Etiopiei, ajunsă 
erma irg mândrei Amneris, fiica Fa- 


rao A 
stăpâna ei, sunt, 


impotriva  etiopienilor. Aida se 
află în situaţia unei femei care iu- 
beşte pe dușmanul propriului său 
părinte, iar Amneris, care a pre- 
simţit iubirea rivalei sale, mulreş- 
te pentru această o ură neimblân 
zită. 

Tabloul al Ilea. in templul Iw 
Vulcan, la Memfis, în mijlocul pre- 
oteselor ce execută dansuri sacre, 


Dar sclava invocând ganiile protectoare, 
vina alta, îndrăgostite de tână-" dames primeşte armele consa- 
rul al oștilor ce vor porni crate. 

ACTUL II 
Tabloul 1. Amneris zmulge Aidei 1 porțile cetății Theba, în apropie- 
“dragostei nutrește | rea templului lui Ammon, 
pentru Radémes, ameninjánd-o cn adunat în jurul regelui, ai sfet- 

lava Bap An pre ef oana mee dn ea ale i 

se la i ce se pregi: | Ridâmes, care a adus în lanțuri 


teşte 
Tabloul al Il-lea. La una din 


pe însuşi i 
purtat în triumf iar regele Egip- 
tului îi dăruește måna fiicei sale 


ACTUL III 


Pe țărmul Nilului, lângă templul 
zeiţei Isis, Aida aşteptă, în timpul 


nopţi Radames. Amonasro 
ms o îndera- | Și 


vine să mustre pe Aida, 
nând-o la răsvrătire,  blestemân- 
d-o chiar dacă nu va zmulge -iu- 
bitului taina planului de luptă. 
Când apare, Aida îl sfă- 
tmește să se întoarcă lângă Amne- 
ris, dar el e gata să infrunte mâ- 


nia tuturor, numai spre a avea pe 
aceia care o iubește. îi 
e dkat atunci să fugă ai Bap 


cum Radames sf e prin à 
primi, ea află care e ferit 
de primejdie.. Amonasro la rån- 


du-i îl îndemnă să fugă cu dânsul 
spre a împărți puterea, dar Amne- 


s, care auzise totul, ceşte 
rzei să aresteze pe oliţerul tră- 
or. 


ACTUL 1V 


Tabloul 1. In palatul Faraonului, 
Radames e adus de către paznici. 
Amneris, furioasă de a-și vedea 
iubirea  dispreţuită, amenihţă pe 
trădător, apoi îl imploră, dar to- 
tul e zadarnic. Preoţii osândesc pe 
vinovat să fie îrgropat într'o in- 
chisoare subterană, cu toate sfor- 
țările ce. încearcă în urmă Amne- 
ris pentru a-şi salva pror- vic- 
timă, 


Tabloul al II-lea. Inchis de viv 
întrun mormând, gândul lui Rada 
mes e la Aida, căreia ii corește o 


viață fericită, când aceasta, reu 
şind să Lătromdă în locașul fune- 
bru, vine spre a muri împreună 
cu cel osândit. In timp ce cei doi 
îndrăgostiți se unesc prin moarte; 
Amneris, îmgenuchiată în faţa pie- 
trej  sepulcrale, se roagă pentru 
pacea veşnică a sufletului lui Ra- 
Games, 
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Cursurile acestei săptămâni 


Intre orele 20-21 


DUMINICĂ 26 IULIE v: 
20 D. Zaharia Stancu: Nunți mari 
de altădată. 
LUNI 27 IULIE 


20 D. Ing. D. C. Chiţoiu: Tratarea 
cerealelor în magazie. 


MARȚI 28 IULIE 
20 D. Paul Zarifopol: Caragiale. 
MIERCURI 29 IULIE 


JOI 30 IULIE 


20 D. E. Negulescu: Biserica nea- 


ară. 


VINERI 31 IULIE 


20 D. Florinescu: Forma pământu- 


lui. 
SÂMBĂTĂ 1 AUGUST 


20 D. Ing. D. Căruntu: Ce au cre-[20 D. Radu Vulpe: Arheologia Ba- 


iat femeile Statului. 


. - sarabiei, 


Operetă în 3 acte de IOS. STRAUSS 
Duminică 26 Iulie, ora 21 
DISTRIBUYIA 


Gustav Landmann, avocat. + $ 
Emilia, soția sa. . . » 
Hildebrand, secretar. . 
Toma Knikebein. . . 


Polina, soția Sa. . a = 
Li 


Hanni, servitoare. a 
Moritz, chelner. a 
Baroana de Croisset. 
Baronul de Croisset. . 
Conducerea muzicală 


. .. G aio tne 


D 
D 
D 
D 
D 
D 


. Jean Niculescu. 
-ra Nina Botty. 

. G. Baldovin. 

. G. Carussy. 

-ra Sofica Ionescu. 
-na Țuchi Eremia. 


D. I. Talianu. 

D-ra Tantzi Benescu. 
. D. Titi Botez. 

d. Leo Blum. 


Subiectul 
ACTUL I 


In biroul avocatului Gustav Land 
mann funcționarii nu pot lucra din 
cauza gerului, așteptând cu nerăb- 
dare primăvara. 


Gustav este un specialist în pro- 
cese de divorţ, lucru ce i-a adus 
pe lângă simpatii şi o bogată clien- 
telă femenină. Soția sa Emilia se 
cam îndoeşte de devotamentul lui 


telegrafieze mamei sale care intri- 
gată, vine dela ţară cu soțul său 
Thoma Knikebeim, un bătrân zaha- 
risit, să se convingă personal de 
cele auzite. Odată cu ei au adus și 
o fată Hanni, care este angajată 
servitoare. Emilia consolată de ma- 
ma sa este încredinţată să printr'o 
metodă specială îl va readuce pe 
Gustav la devotamentul ce trebue 


Gustav. Acest fapt o determină să să-l aibă faţă de soţie. 


ACTUL II 


A sosit primăvara. Gustav căru- După plecarea lor Knikebein, că- 
ia nu-i convine prezenţa soacrei] ruia ca prin farmec zahariseala îi 
sale, pentru a putea rămâne sin-| dispăru, devine un bărbat plin de 
gur îi propune ca să plece cu Emi-| temperament și dornic de aventuri. 
lia la ţară. El propune lui Hanni, ca OR pra 

i ii i _| să petreacă împreună. Ea însă, ca 

Be primese ind. pigare că pre pes trasă mai mult de dragostea 
făcându-se că pleacă vor. putea funcţonarului Hldenbrand, pleacă 
prinde pe Gustav în flagrant-de-| cu acesta şi cu prietenii lni să se 
lict. distreze. 


ACTUL III 


In parcul Trandafirilor aci vine ļ Iată însă că în toiul petrecerii vine 
să petreacă Hanni cu Hildebrand și | Emilia cu mama sa şi cu Baronul 
toţi funcţionarii lui Gustav. de Croisset pentru a surprinde pe 

Knikebein dezolat că Hanni şi-a | vinovaţi în flagrant delict. 
bătut joc de el, vine aci și se bu-| prin întorsătura dibace a lui 
cură că o găseşte şi îi invită pe toţi Krikebein toţi sunt salvaţi, vina 


la masă. : Sina 
Soseşte şi Gustav şi Baroana de căzând tocma pe aceia care venise 
să-i surprindă. 


Croisset care reținuse un separeu. 


Premiul Remaruu 


Formidabilul succes al romancierului german Erich Maria Remar- 
que constituie, fără îndoială, cel mai însemnat eveniment literar din 
ultimii doisprezece ani. 

Se cunoaşte răsunetul pe care acum trei ani l-a produs romanul 
lui Remarque „Nimic nou pe frontul de vest”. Remarque, necunoscut 
până atunci în lumea literelor, a devenit, în câteva luni, celebru în lu- 
mea întreagă. Milioane de cititori s'au grăbit să-l aclame şi să-l con- 
sacre drept cel mai adânc, mai uman şi mai veridic romancier al 
războiului. - E 

„Intoarcerea de pe front”, al doilea roman al lui Remarque, apă- 
rut de curâsd în editura „Adevărul” în traducerea românească a d-lor 
Byck şi Philippide, întăreşte şi mai mult acest succes şi complectează 
fizionomia literară a lui Remarque. FEN 

Intr'adevăr, „Intoarcerea de pe front” are, față de „Nimic nou pe 
frontul de vest” o sumă de calităţi în plus, Arta compoziției este mult 
mai mare aici decât în primul roman. Tendința evident pacifistă este 
ascunsă cu meșteșug şi inoculată pe nesimţite cititorului. „Intoarce- 
rea de pe front” e scrisă cu sobrietate şi cu o mare ptiiere de evo- 
care. Sunt scene de un tragic şi de un patetic, care, odată citite, se 
întipăresc în memorie obsedante şi halucinante, de parcă singur le-ai 
trăit. 

Această expunere simplă şi, mai ales, cantitatea enormă de adevăr 
omenesc cuprinsă în acest roman, au făcut ca „Intoarcerea de pe 
front” să fie citită de oameni din toate categoriile sociale. Este o carte 
pe înţelesul tuturor. Nu a fost plăsmuită pentru un grup anumit de 
oameni, cu anumite gusturi şi predilecţii. Este o carte plină de uma- 
nitate, scrisă pentru umanitate. Succesul ei extraordinar se explică 
numai datorită acestui fapt. 3 

Convins că şi la noi „Intoarcerea de pe front” se bucură şi se va 
bucura de acelaş larg succes, „Adevărul Literar” a hotărît să procedeze 
la o cercetare printre cititorii şi admiratorii lui Remarque, menită să 
pună în evidenţă popularitatea şi calităţile noului roman. : 

Pn acest scop „Adevărul Literar” deschide o anchetă, urmată de up 
concurs cu premii, având de obiect cunoaşterea părerii cititorilor 
noştri cu privire la această remarcabilă operă. 

Cititorii cari doresc să ia parte la acest concurs vor trebui să răs- 
pundă la următoarele întrebări: 

1) Ce calităţi are romanul „Intoarcerea de pe front” şi care sunt 
motivele ce au făcut ca acest roman să pătrundă atât de adânc în 
massele populare? 

2) Care este pasagiul ce v'a impresionat mai mult, şi din ce cauză? 

Se acordă un premiu în valoare de 10.000 (zece mii) lei celui mai 
bun răspuns. 

Pe lângă aceasta se mai acordă 10 (zece premii) de câte 500 (cinci 
sute) lei, în cărți din editura „Adevărul”, după alegere. j 

Răspunsurile se primesc până la 1 Septembrie a. c. pe adresa : 


„Adevărul Literar”, Str. Const. Mille No. 9, cu indicaţiunea „Premiul 
Remarque”, Ad. Lit. 


AI MA 


la Bucureşti 


DUMINECA 26 IULIE 

20: D. Zaharia Stancu: Nunți mari 
de altă dată, 

20.15 Taraful Ioniță Bădiță. 

20.45 „Nunta Zamfirei” de Coşbuc, 
recitat de D. Tony Bulan- 
dra, muzica de D. Cuclin. 

21: „Vânt de primăvară”, operetă 
în 3 acte de Jos. Strauss. 

LUNI 27 IULIE 

21.30 D, A. de Herz: Cronica pro- 
vincială. 

21.45: D. D. Ivo.  Roşca-bas 
Opera Română. 

MARȚI 28 IULIE 

21: Concert simfonic, trans. prin 
doză electro-magnetică, 

MIERCURI 29 IULIE 

21.45: D. George Ciolac-pian. 

22.15: D, I. Koganoff-violină. 

JOI 30 IULIE 
21.45: D. E. Deşliu-tenor. 
VINERI 31 IULIE 
21: „Aida”, operă de Verdi (plăci). 
SAMBATA 1 AUGUST 


21: Concert executat de Orchestra 
radio. 


dela 


la posturile străine 


DUMINECA 26 IULIE 
HEILSBERG: 20. 
„Floarea din Hovaii”, operetă în 
3 acte de E. Foldesy. 
LUNI 27 IULIE 
BUDAPESTA: 20. 

Concert simfonic, executat de 
orch. filarmonică ungară, sub 
conducerea d-lui  Dohnanyi 
Retrans. din Salzburg. 

| MARȚI 28 IULIE 
PRAGA: 21.20. 
Concert simfonc, retrans. 
Queen Haee, din Londra. 
MIERCURI 29 IULIE 
VARŞOVIA: 20.30. 
Duo de xylophon, executat de 
Henri şi Irene Paluli. 


JOI 30 IULIE 


din 


VIENA: 20. 
„Căsătoria secretă”, opera comi- 
că de D, Cimarosa. Retrans, 


din Salzburg, cu ansamblul o- 

perei şcoala din Milano şi al 

orch. - filarmonice din Viena. 

VINERI 31 IULIE 
VARŞOVIA: 20.15. 
„Concert simfonic”, executat de 
orch. filarmonică din Varşovia. 
SAMBATA 1 AUGUST 

VIENA: 20.30. 


„Hanni se duce la dans” operetă 
în 3 acte de E. Eyoler, 


Carti noui 


„In drum spre cer“ 


(Editura „Adeverul”, Buc.) 

Indrăzneața călătorie cu balo- 
nul în stratosferă a profesoru- 
lui Piccard şi ing. Kipfer, a 
stârnit o mare senzație în pu- 
blic. 

Aventura aceasta ştiinţifică 
atât de primejdioasă a fost des- 
crisă amănunţit în cartea „IN 
DRUM SPRE CER”, apărută 
de curând. 

E un volum ce impresionează 
din primele pagini. 

Autorul redă aidoma, după 
declaraţiile prof. Piccard, ing. 
Kipfer, prof. Bergson şi prof. 
Hergesell, odiseea primilor as- 
tronauți în noul văzduh numit 
„stratosferă”, cu date şi detalii 
interesante. s 

Toţi cititorii noştri trebue 
să-şi procure această carte, scri- 
să în mod popular, cuprinzând 
zeci de ilustrațiuni în text, di- 
agrame şi cărți explicative. 

Costul. unui exemplar e 20 lei. 

De vânzare la toate librăriile 
şi chioşcurile de ziare. 


Ințelegem în această grupă tea- 
trul radiofonic, concertele simfo- 
nice precum şi opera cu genurile 
ei înrudite, opereta, revista și 
sckelsch-ul, elemente cari ocupă 
un loc bine definit în programele 
difuzated e orice post de emisiu- 
ne. Fără exagerare, aceste manife- 
stări ocupă cam 30% din progra- 
mele acestor posturi. 

Această parte din programe con- 
stitue desigur punclul cel mai cău- 
lut de majoritatea radiofoniştilor. 
Intr'adevăr, a sta comod, acasă în 
balansoir şi a asculta fără guler 
lare şi pantofi de lac — premiera 
culărei opere, sau cutare piesă de 
teatru, este un privilegiu ce nu 
l-am fi avut dacă iscodiloarea min- 
le omenească rwar fi scotocit legi- 
le magnelismului și ale curentului 
electric, 

% 

La început s'a obiectat că micro- 
fonul, trimițând fiecăruia, acasă 
producția depe scenă, va face să 
scadă Încasările sălilor ce oferă 
spectacolele lor, microfonului. 

S'a dovedit că această influență 
asupra chestiei bănești nu se con- 
firmă, mai ales în privința teatru- 
lui; iar în ceiace priveşte opera, e- 
fectul încasărei rețelelor era foar- 
te mic la începul, dispărând apoi 
cu totul. Căci ştiut este că numai 
în urma combinației  senzațiilor 
auditive cu cele vizuale, teatrul 
își slujeşte menirea sa. Poate că a- 
ceastă chestiune va deveni de ac- 
dualitate, atunci când televiziunea 
va fi definitiv pusă la punct. 

Până atunci, o revoluție se na- 
şte, transformând cu totul teatrul 
de scenă, într'un teatru de micro- 
fon, care se va adresa numai sim- 
(ului auditiv şi poate imaginației 
ascultătorului. In acest scop, se 
crează aşa zisa „culisă radiofoni- 
că”, care îşi ia însărcinarea de a 
înlocui pur şi simplu efectele jo- 
cului de scenă prin tot felul de 
combinațiuni de zgomote, servind 
astfel efectele acustice. 

Din plămădeala nouilor strădu- 
inți, în această direcţie, apare 
noul născut, care s'a numit teatru 
radiofonic. Imediat este infial de 
către microfon şi, sub pretențioa- 
sa lui oblăduire, îl vedem desvol- 
lându-se şi câştigând continuu 
simpatia radiofoniştilor. Odată sta 
bilită ocrotirea pe care tatăl adop- 
tiv — microfonul, — o dă fiului a- 
doptat, acesta începe a formula 
pretenții în ce priveşte mijloacele 
ce i se pun la dispozitie, spre a se 
manifesta demn, prelenții ce erau 
de fapt plecate dela însuș tatăl. 

Studio-ul se transformă, micro- 
fonul este consultat mereu, aproa- 
pe în privința fiecărui sunet, vo- 
cilor li se impun o selecționare, și 
sgomolele sunt dozate în raport cu 
paazen de asimilare a microfonu- 
ui. 


paza 


x % 

Nici muzica wa scăpat de acest 
proces de transformare. 

Dacă ne amintim de acum câți- 
va ani în urmă, când se anunța 
câte un simfonic, vom recunoaște 
că din vacarmul produs de cele 
40—60 instrumente, nu mai puteai 
distinge nici un pic de muzică, și 
că te mulțumeai să  asculji ceva 
prin doză. 

In urma multor cercelări migă- 
loase, s'a stabilit numărul maxim 
de instrumente ce pot fi admise în 
faţa microfonului precum şi pozi- 
tia optimă a fiecărui instrumeal 
față de microfon, poziție care nu 
este de loc indiferentă. . 

Astfel, un maximum de 35 per- 
soane este suficient pentru cele 
mai reuşite concert simfonice. 

Din aceste considerente și fapte 
observate s'a născut un al doilea 
copil: muzica radiofonică, și a- 
seca este imediat, înfiat de micra- 
on. 

Acest al doilea fiu adoptat este 
mult mai pretentios decât frate'e 
său, teatrul radiofonic, căci cere 
din partea compozitorului o cr- 
noaștere deplină a efectelor sonore 
a fiecărui instrument şi a raporta 
aceste efecte la puterea de per- 
cepție a microfonului. 

Iată un complex de consideren- 
le, cari se impun unei realizări de 
perfecta emisiune. 

Dar, un factor destul de impor- 
tant în această direcţie îl ocupă fe- 
lul de a conduce, prin diversele 
organe ale postului de emisiune, 
toate acele manifeslări acustice ce 
du impresionat microfonul, mani- 


Duminică 26 lulie 1931 


Critica programelor 


Transmisiunile din studio 


fosläri ce sunt destinate auditoru- 
ui. 

Căci dacă microfonul este obli- 
gat să „ìnghită” tot ce i se dă, cu 
noduri sau nu, în schimb radiofo- 
nistul nu prea vrea să facă acest 


lucru. El închide imediat, aparatul 
său, ia o carte postală și-și aşterne 
observaţiile, pe cari le trimite la 
postul de emisie. Şi bieţii Direc- 
tori sunt obligați să „îinghită” şi 
dânșii diversele observaţii, cari 
cu cât sunt mai anonime cu atât 
sunt mai... „libere”, 


#*% 


Şi, trecând dela teorie la practi- 
că, adică la ceeace ne interesează 
pe noi, vom căuta să facem mici 
observaţii în legătură cu cele de 
mai sus, petrecute la postul nostru 
de radiodifuziune. 


Mărturisim că le noi începutu- 
rile transmisiunilor din studio- 
a spectacolelor de operă, operelă 
şi teatru, erau mai mult încercări, 
cari nu se prezentau la înălțimea 
celor ce ne oferea străinătatea (o 
veche slăbiciune a românului!). 


Unele deformări, note stridente 
erau presărate dealungul actelor. 
Cauza? Studioul impropriu, neîn- 
căpător, lipsa putinței de selecțio- 
nare a materialului vocal şi alte 
nenumărate cauze, 


Imi aduc aminte de răspunsu- 
rile ce să dădea la Poşta Amatori- 
lor, zeci de scrisori prin cari se 
cerea muzica militară, (se sătura- 
seră oamenii de muzică civilă). 

— Chestiunea este în studiu. A- 
veți puțintică răbdare! „şi cum 
ştiam ce înseamnă în țara noastră 
a fi o chestiune în studiu... 

Dar adevărul era că se studia 
cu tot dinadinsul posibilitatea de 
a oferi transmisiuni de acest gen, 
căci rezultatul a fost îmbogățirea 
postului nostru cu un studiou nou, 


mare, amenajat în vechea sală 
„Turnverein”, unde începutul unor 


realizări din ce în ce mai bune se 


vedea progresând, 

Şi poate cea mai bună transmi- 
siune de operă (fie ea şi bufă) a 
încoronăt munca depusă, Dumini- 
că 12 Iulie a. c. 'Transmisiunea 
din studio a „„Pericolei” a fost cât 
se poate de bine dozată şi cât se 
poate de pură ca emisiune. 

Se remarcă o radicală schimba- 
re. A fost o emisiune lipsită de am- 
plificare exagerată, lipsită de dis- 
torsiuni;  corurile şi orchestra 
chiar în forte erau destul de clare, 
vocile soliștilor (cari nu se mai 
băgau în microfon ca să se remar- 
ce) apăreau naturale, dialogurile 
limpezi, râsul artiștilor nu mai era 
ca altă dată, asemănător sgomote- 
lor de toba mare, ci totul îţi dă- 
dea impresia că te afli chiar în 
faţa scenei. 

Aveam impresia că microfonul 
de altă dată aceasta era în situaţia 
de a putea lucra în voe, nu cople- 
şit de sgomotele ce altă dată îi 
spărgeau şi lui urechile. 

In general, a fost o emisiune 
mai slabă ca intensitate dar per- 
fectă din punctul de vedere al clari 
tății. Şi a fost bine că s'a lăsat pe 
seama receptoarelor chestia întări- 
rii audiţiei, căci radiofonistul pre- 
feră să-şi încălzească mai mult 
lămpile, spre a amplifica o recep- 
ţie clară, decât să i se spargă ure- 
chile cu o emisiune tare, dar de 
proastă calitate. 

Aşteptam cu nerăbdare termina- 
rea lucrărilor de construire a nou- 
lui studio din str. Berthelot, studio 
ce ne va da realizări superioare 
celor actuale. 

Toată lauda şi mulțţumirea ace- 
lora cari ne-au scutit de a nu ne 
mai uita cu jind la străinătate. 


VICTOR-ŞTEFAN POPEA 
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Lampa valvă cu trei electrozi a 

„ servit la producerea oscilaţiilor. In 
modul acesta, s'au obținut undele 
zise întreținute  (neamortizate), 
cari se obțineau cu mult mai multă 
dificultate cu ajutorul alternatori- 
lor de înaltă frecvență. Montajul 
clasic pentru producerea acestor 
unde, era cel numit înainte exci- 
tație (fig. a), în care circuitul os- 
cilant era intercalat în circuitul de 
placă al lămpei cu trei electrozi. 


Odată acest montaj stabilit, s'a 
căutat să se scoboare luhgimea de 
undă reducând selfurile şi capaci- 
tățile circuitului oscilant la mini- 
mum, In modul acesta sa putut 


reduce. selful circuitului  oscilant 
la o singură spiră şi suprima, în 
totalitate, capacitatea acestui cir- 
cuit, rămânând ca circuitul osci- 
lant să funcţioneze numai cu ca- 
_Pacitatea internă a lămpei (capa- 
citatea grătar-placă). Dar această 
capacitate nu mai putea fi modi- 
ficată, în modul indicat; scoboră- 
rea lungimei de undă era limitată 
şi undele, ce se puteau produce, nu 
se scoborau mai jos de 1,50 metri. 
Unul din cele mai simplificate 
montaje, ce au fost obţinute în 
acest mod era cel întrebuințat de 
Guiton (fig. b). 


Barkhausen şi Kurtz, studiind 
alerte lămpilor cu trei e- 
ctrozi, au realizat un montaj, în 


re placa era supusă la tensiuni 


lti) și grătarul, la tensiuni pozi- 
ive de aproape 400 volţi. Monta- 
jul e reprezentat în fig. 1. 


Ei avură surpriza să constate, 
că, deşi placa'era adusă la un po- 
tenţial atât de negativ, totuşi cir- 
cuitul de placă era străbătut de un 

urent, care circula dela placă, în 
spre filament. Fură astfel siliți să 
admită că electronii ajungeau în 
aceste condiţii până la placă. Pla- 
din 


ca trebuia deci să devină, 


eând în când, pozitivă. Aceasta nu 


se putea concepe, decât admițând 
că voltajul plăcei oscilează şi de- 
vine în modul acesta alternativ, 
pozitiv (tensiunea pozitivă com- 
pensând voltajul negativ al plăcei) 
şi negativ. 

Ei izbutiră să pună în evidență 
aceste oscilaţii, legând între barele 
de placă şi grilă (fig. 1) un termo- 
cuplu, ce conducea lu un galvano- 
metru. 

Intrucât oscilațiile se propagau 
dealungul acestor fire, ei reuşiră 
să discerneze noduri și vintruri şi 
astfel, să măsoare lungimile aces- 
tor unde. 

Ei constatară deasemenea că 
constantele firelor exterioare (sel- 
ful, capacitatea barelor LL) nu a- 
veau decât o foarte mică influen- 
ţă asupra lungimei de undă şi din 
contră, alimentarea lămpei joacă 
un rol hotărâtor în lungimile de 
undă ale acestor oscilaţii. Aşa, bu- 
nă oară, primele unde obţinute a- 
veau o lungime de 214 cm. care 
fu redusă la 131 cm., prin mărirea 
încălzirei lămpei, dela 0,8 la 1,15 
Amperi. Scoborând tensiunea de 
placă, lungimea de undă scădea şi 
ea. De asemenea, lungimea de un- 
dă fu redusă dela 131 cm. lā 43 
cm., urcându-se până la 500 v. ten- 
siunea de grătar. 

Câtva timp după aceasta, Gill şi 
Morell realizară un montaj, puţin 
diferit de acel al lui Barkhausen, 
care şi placa era pusă la un po- 


tențial pozitiv, dar mult mai mic 
decât cel al grătarului (fig: 2). 
PI ai 


Ei isbutiră deasemenea, să pună 
în evidență  oscilaţiile, graţie a 
două fire paralele, (numite firele 
lui Lecher), în care undele emise 
induceau curenți ce acționau un 
galvanometru, prin intermediul u- 
nui termo-element. Ei obţinură în 
modul acesta unde, variind între 
170 şi 190 de centimetri, 
Eplicaţia, pe care Barkhausen o 
dădu acestui fenomen era urmă- 
toarea: 

Electronii emişi de flament erau 
atraşi cu putere de către grătarul 
foarte pozitiv. Ajungând în drep- 
toul grătarului, o parte din ei stră- 
băteau cu mare viteză  ochiurile 
grătarului, îndreptându-se către 
placă. Placa însă fiind negativă 
îi respinge. In modul acesta, vi- 
teza lor scădea şi dacă placa este 
suficient de negativă, viteza se ar 
nula înainte ca ei să ajungă la 
placă. 

Ajungând în stare de repaos, ei 
erau din nou atraşi de grătar, pe 
care îl străbăteau din nou, îndrep- 
tându-se către filament. 

In drumul lor, erau din nou o- 
priți de tensiunea pozitivă a gră- 
tarului, care îi atrage iarăşi. 

: In modul acesta, electronii exe- 
cută în jurul grătarului o serie de 
oscilaţii, înainte de a fi definitiv 
absorbiți de acesta. Aceste oscila- 
ţii fac, ca potenţialul grătarului să 
fie supus la tensiuni - alternative, 
ce se transmit dealungul firelor de 


e diecimetrice 


legătură ale grătarului cu placa. 


Timpul cât îi trebue unui elec- 


tron să execute această mişcare, 
de „dute-vino”, - 
rioadă a oscilației. Se vede de aci 
că, cu cât tensiunea plăcei e mai 
joasă, cu atât electronii sunt o0- 
priți mai de vreme şi cu atât vor 
oscila pe un drum mai restrâns. 
Cu atât perioada va fi deci mică 
şi lungimea de undă rezultată mai 
scurtă. 

Van der Pol a dat o explicație 
suplimentară acestui fenomen. 

Este vizibil că între grătarul, 
care se găseşte la o tensiune po- 
zitivă față de flament şi placa, ce 
este la o tensiune negativă, există 
o regiune, care se află la aceeaș 
tensiune cu  filamentul, adică la 
tensiunea V=o. (fig. 4). Pe acea- 
stă regiune . se opresc electorii, 
Această regiune va fi cu atât mai 
aproape de grătar, cu cât tensiu- 
nea plăcei va fi mai negativă 
(fig. 5). Un electron, ce ar fi ple- 
cat dela filament (fig. 4), -străba- 
te grătarul şi ajungând în zona 
V—0, este atras din nou către gră- 
tar, reintrând în spațiul grătar fi- 
lament. Inainte de a fi definitiv 
absorbit de grătar, el parcurge 
drumul indicat în (fig. 4). In tim- 
pul când reintră în spaţiul grătar- 
filament, graficul de electroni, ce 
se apropie de filament, respinge 
electronii ce ar trebui să iese din 
filament şi, în modul acesta, emi- 
siunea acestuia este diminuată. Ea 
revine la normal în momentul ur- 
mător. Van der Pol atribue deci 
oscilaţiile lui Barkhausen şi Kurtz 
acestor variații de emisiune ale 
filamentului, mai just, acestei va- 
riaţii de îngrămădiri de electroni 


în jurul filamentului (sau cum mai 


e numită sarcina spațială). 


Fenomenul acesta încetează pen- 
tru tensiuni prea joase ale plăcei 
(mai jos decât de vreo patru ori 
tensiunea plăcei), căci atunci re- 
giunea unde potenţialele sunt nule 
(V—o, fig. 5) este foarte apropia- 
tă de grătar şi chiar pătrunde 
printre ochiurile grătarului. In a- 


ceste condițiuni, electronii nu mai 


pot conturna grătarul, ci se preci- 


pită direct 
(fig. 5). 

De curând, a avut loc între Do- 
ver şi Calais experiențe de radio- 
fonie şi fototelegrafie, pe unde de 
circa 18 cm. lungime. Montajul în- 


pe el, cum arată 


trebuințat în aceste încercări nu 


este încă divulgat. Sunt însă toate 
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cesta, întrucât putinţa pusă 


ar constitui o pe- 


descoperit aceste oscilaţii, A- 


DOZA ELECTROMAGNETICĂ... 


lucrează bine numai atunci, 
când stă într'un unghiu de 60 gra- 
de față de planul discului de gra- 
mofon. La pick-upuri construite 
cu braț acustic, pozițiunea dozei 
electromagnetice este stabilită pen 
tru randamentul optim; în schimb, 
la pick-ururile acele, cari se fi- 
xează pe braţul acustic al unui pa- 
tefon, pozițiunea optimă trebue 
stabilită de însuş amatorul con- 
structor, 


Figura alăturată arată  înclina- 
rea de 60 grade, pe care o contro- 
lăm cu. ajutorul unui triunghi, tă- 
iat din carton sau celuloid, Cu un 
compas măsurăm distanța A-B, tra- 
gem două cercuri: un cerc din A şi 
altul din B, iar acolo, unde cele 
două cercuri se întretaie, va fi 
vârful triunghiului. Fiecare unghi 
fin cele trei, are exact 60 de gra- 

e. 


„PUNEȚI ANTENA LA PĂMÂNT“ 


„este un sfat binevoitor, pe care 
îl repetă mai toate posturile de e- 
misiune, la terminarea programu- 
lui seral. Cred, că puţine antene 
sunt executate fără dispozitivul 
desenat în figura alăturată, adică 
cu „întrerupător de antenă”. Nu- 
mai că mulți amatori lau montat 


în interiorul casei, ceeace este o 
greşală capitală. Intr'adevăr sco- 


casă. Spre a-l feri de ploi, ninsoa- 
re etc., vom comanda la un tâm-l 
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plar o bonetă de lemn, conform ffs 
gurei. O montăm aşa de aproape, 
incât să o putem ajunge cu mâna, 
dacă deschidem fereastra. 
Imediat lângă zidul casei, vom 
face o bună priză de pământ, iar 
legătura între clema de jos a între- 
ruptorului şi priza de pământ, să 
fie făcută din sârmă de cupru de 
cel puţin 2 mm.. diametru. Astfel, 
suntem puși la adăpostul oricărui 
vifor sau descărcări electrice, 


AEROMETRUL ŞI ACUMULA- 
TORUL f 


Pentru controlarea acumulatoru« 
lui de încălzire, areometrul este 
mijlocul cel mai sigur, întrucât el 
arată, nu numai starea de încăr- 
care sau descărcare a acumulato= 
rului, ci şi densitatea acidului. In 
comerț, găsim areometre cu vârf 
de cauciuc, rari nu se defectează 
rând sunt introduse în orificiul de 
sus al acumulatorului. Mai cu seas 
mă, la acumulatorii anodici, pu- 
tem să controlăm fiecare ceiulă în 
parte, ceeace reprezintă un avan- 
taj însemnat. k 


Dacă acumulatorul este descăne 
cat, plutitorul areometrului arată 
o greutate specifică sau „densita- 
te” de 1,15, iar dacă acumulatorul 
este bine încărcat, aerometrul in- 
dică 1,28 densitate. Dacă densita- 
tea este scăzută sub aceste valori 
însemnează că acidul s'a epuizat 
şi trebue înlocuit. Iar dacă densi- 
tatea este mai mare, atunci trebue 
să mai adăogăm puțină apă disti- 
lată, până ce am ajuns la densita- 
tea reglementară. r 

In felul acesta, acumulatorul esta 
perfect controlat şi va lucra în- 
trun regim, care corespunde pres« 
ċripțiunilor stabilite, iar durabili- 


itatea lui va fi mai mare. 


SOCLUL LĂMPII S'A DEFECTAT 


Unii amatori nu vor să asculte 
sfaturile noastre şi ori de câte ori 
schimbă o lampă, o apucă de sti“ 
clă, în loc să o ţină de soclul el, 
Rezultatul este că balonul se des- 
prinde şi dacă nu am observat a- 
ceasta la timp, rămânem în mână 
cu un trofeu” al neprecauţiunei 
noastre: o lampă stricată. 

Dacă ne-am dat seamă de de- 
fectul lămpii încă înainte de a se 
produce un scurt-circuit între sår- 
mele de legătură din interiorul so- 
clului, mai putem să salvăm situa- 
ţia. E suficient pentru aceasta să 


A. M. | 


joc în aceste montaje e extrem de 
slabă. (Dovadă, faptul că, pentru 
discernarea ei, e nevoe de termo- 
elemente şi galvanometre); Lăm- 
pile sunt: greu încălzite şi viaţa lor 
€ redusă. A aaa e 

Dr, Ing. E. PETRAŞCU 


; Dintr'o eroare de paginaţie, sa omis figura 1 din articolul 
„Galena portativă”, publicat în numârul precedent, 
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Amplificator de 5/40 wati 


alimentat din rețeaua de 220 volţi curent continuu 


Amplificatorul descris mai jos 
este destinat. să deservească loca- 
lurile, cinematografele,  şcoalele 
etc., cu audiţiuni de radio, plăci 
de gramofon, anunțuri prin: micro- 
fon etc., amplificate.  Acţionează 
un haut-parleur electrodinamic de 
„tip mare (tip de cinema), mulţu- 
mită celor. 4 lămpi finale montate 
‘în push-pull. Putinţa scnoră este 
de 6 waţi, iar consumațţia la placa 
celor 4 lămpi finale se ridică la 
„40 waţi. 

Aplificatorul poate să fie ataşat 
oricărui aparat de recepție (bine 
înțeles, imediat după lampa de- 
tectoare), sau unui gramofon pre- 
văzut cu doză electromagnetică. 
Pentru a putea amplifica un dis- 
gurs rostit în faţă: unui microfon, 
va trebui să adaptăm un transfor- 
mator special (raport 1:20) 'şi o 
baterie, care alimentează microfo- 
nul. 

Construirea acestui amplificator 
este mai uşoară, decât aceea a u- 
-nui aparat de recepţie cu un nu- 
mă: egal de lămpi. Fig. 1. arată 
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schema lui de principiu. Vedem, 
:că amplificatorul se compune din- 
-trun etaj de amplificare preala- 
bilă, având o singură lampă, pre- 
-cum şi dintr'un etaj de amplifi- 
.care finală, care cuprinde patru 
lămpi de putere. Toate celelalte 
piese şi organe servesc numai pen- 
“tru cuplarea acestor două etaje, şi 
„pentru alimentarea lămpilor. 
Piesa cea dintâi este un trans- 
formator de intrare, cu raportul 
de 1:5, care serveşte pentru cupla- 
rea amplificatorului cu un aparat 
de radio sau cu un pick-up. Trans- 
-formatorul de intrare ET este 
blindat și capsulat în vid. 
Amplitudinile  oscilațiunilor de 
joasă frecvenţă sunt deci trans- 
mise prin transformatorul de in- 
trare ET, grătarului lămpii I., care 
este o lampă încălzită indirect şi 
are o înclinare de 4-6%. Oscila- 
ţiile amplificate în această lampă, 
-sunt comunicate grătarelor lămpi- 
lor finale, prin transformatorul de 
trecere ZT. Transformatorul aces- 
ta este executat în genul push- 
pull, adică are două bobinaje pri- 
mare şi două bobinaje secundare. 
Raportul lui de transformare este 


Etajul final se compune din 4 
lămpi, legate două câte două în 
paralel. Fiecare din aceste lămpi 
are o putință de 10 waţi la placă. 

Haut-parleurul se racordează 
printr'un transformator de eşire 
push-pull, care, prin urmare, are 
două bobinaje primare, precum şi 
două bobinaje secundare, dintre 
cari unul serveşte pentru acționa- 
rea unui haut-parleur electrodina- 
mic, iar celălalt pentru acţionarea 
unui haut-parleur electromagnetic 
sau magneto-dinamic. In schema 
de principiu, transformatorul de 
eşire este însemnat cu AT. 

Alimentatorul anodic al aparatu- 
lui este extrem de simplu. Intru- 
cât în circuitele alimentatorului a- 
vem aface cu curentul sectorului, 
nu este permis să dăm alimentato- 
rului o priză directă de pământ. 
Orice punere la pământ se va pu- 
tea face numai prin condensatori 
microfaradici, verificaţi la o ten- 
siune mare, 

Partea cea mai critică alimenta- 
torului este circuitul încălzirei, 
care În fig. 1, a fost desenat cu li- 
nii mai groase. Pentru a putea în- 
călzi lămpile aparatului în serie, 
se întrebuințează în etajul de am- 
plificare prealabilă o lampă-încăl- 
zită indirect, iar în etajul final, 
către două lămpi sunt legate cu fi- 
lamentele lor în paralel. Bineînţe- 

s, pot fi înălzite „în paralel”, nu- 
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mai acele lămpi, ale căror grătare 
şi plăci sunt deasemeni legate în 
paralel, . 


Lămpile etajului de amplificare 
finală au un factor de amplificare 
atât de mic, încât, la montajul 
push-pull, încălzirea lor printr'un 
curent nėfiltřat, ba chiar şi ali- 
mentarea lor anodică directă din 
rețea nu produce nici un fel ` de 
sgomot parazit. Prin sistemul 
push-pull se compensează oscila- 
țiunile parazite ale rețelei. 

Prin urmare, pentru încălzirea 
lămpilor, avem nevoe de vreo 1,2 
amperi şi 12 volți. Lămpile sunt 
împărțite în trei grupe, anume : 
1) lampa I. singură, 2) lampa II şi 
IV, 3) lampa III şi V. Tensiunile 
rămase în plus sunt nimicite prin 
rezistențele R3 şi R4. Pornind de 
la polul pozitiv al rețelei, curentul 
de încălzire trece prin întrerupă- 
torul S., apoi prin rezistența fixă 
R3 şi rezistența variabilă (reosta- 
tul) R4, iar după aceasta, prin fi- 
lamentele celor. trei grupe de 
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rețelei. 

Rezistenţele R3 şi R4 trebuesc 
dimensionate în aşa fel, în cât 
prin filamentele lămpilor să nu 
treacă un curent mai puternic de 
0.6+0,65 amp. adică rotund 1,2 
amp. La cumpărarea lămpilor fi- 
nale nu trebue să uităm că acestea 
vor trebui să lucreze cu încălzirea, 
în serie. Prin iurmare, ele vor tre- 
bui să fie „lămpi de serie” cu ca- 
racteristice riguros identice. 
Lampa I necesită o tensiune de 
4 volți şi o intensitate de 1 amper 
la Încălzire. Cà atare, nu putem să 
trecem Întregul curent de încălzire 
prin filamentul ei. Diferența de 
0.2 amp. va fi trecută printr’o re- 
zistență R1, montată în paralel cu 
filamentul acestei lămpi. Valoarea 
rezistenței R1 va fi deci, conform 
legei lui Ohm, de 20 de ohmi. 
Rezistența R;, care este legată în 
paralel cu filamentele lămpilor II 
şi IV, serveşte pentru trecerea unui 
surplus de intensitate de 100 mA., 
iar valoarea ei va fi de 40 de ohmi. 
„După cum vedem, pentru încăl- 
zirea lămpilor, utilizăm numai 12 
volţi din cei 220 de volţi a rețe- 
lei. Diferenţa de 220 minus 12, a- 
dică 208 volţi se nimiceşte în re- 
zistențele R: şi R. Prin urmare 
valoarea totală a acestor două re- 
zistențe va trebui să fie 173 ohmi, 
căci 1,2 amperi prin 173 ohmi pro- 
duc o scădere de tensiune de 208 
waţi. Intrucât 208 volţi şi 1,2 am- 
peri însemnează cca 250 de waţi, 
rezistențele R; şi R. vor trebui să 
fie dimensionate pentru această 
încercare. 


Rezistenţa R, poate să fie con- 
fecţionată chiar de . constructorul 
amplificatorului, bobinând sârmă 
de nichelină sau reotan, de 0,5 
mm., pe o carcasă (sau mai multe 
carcase) de porțelan. In cazul de 
față şi conform desenului din fig. 
„ Sau utilizat trei rezistenţe de 
câte 500 ohmi, fiecare suportând 
100 waţi. Aceste trei rezistențe de 
câte 500 ohmi legate în paralel, re- 
prezintă o rezistență rezultantă de 
165 ohmi. Pentru restul de 8 ohmi 
serveşte reostatul R,, care având 
20 ohmi, poate să fie ajustat exact 
şi serveşte eventual pentru com- 
pensarea scăderilor sau urcărilor 
de tensiune a rețelei. 

Ajustarea  reostatului R, se va 
face în timpul ce funcţionează 
amplificatorul, măsurând  tensiu- 
nea de încălzire a unei singure 
lămpi. Manevrăm butonul reostatu- 
lui, până ce voltmetrul arată că 
între cele două  picioruşe (legate 
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cu filamentul lămpii) avem o ten- 
siune de 3,8 volţi, Aici trebue să 
notăm, că lămpile încep să emită 
la o tensiune de 3,6 volţi la fila- 
ment, aşa că la 3,8 volţi obținem o 
emisiune suficient de puternică. 

Această rezervă de 0,2 volţi con- 
stitue o siguranţă pentru lămpile 
noastre, în cazul când tensiunea 
rețelei sar urca peste tensiunea 
normală. 

Tensiunea anodică necesară pen- 
tru lămpile finale, se ia direct de 


munică plăcilor acestor lămpi, 
fără vreun filtraj. prealabil. In 
ceeace priveşte însă tensiunea a- 
nodică necesară pentru placa lăm- 
pii I, din etajul de amplificare 
prealabilă, filtrajul este absolut ne 
cesar şi se efectuează  printr'un 
şoc mic (Lu), un condensator de 
4 MF. şi o rezistență Rs, care ser- 
veşte pentru diminuarea tensiunei 
de la 220, la 190—200 volţi. 
Tensiunile negative pentru pola- 
rizarea  grătarelor sunt luate: din 
baterii de negativare, adică din ba- 


Etaj de filtrare 
preolobilă 
SS para 
:C, C 


t? 
Ca 
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lămpi, ajungem la polul negativ a terii (pile) uscate. Obţinerea aces- 


tor tensiuni din curentul sectoru- 
lui nu este posibilă, căci, pe deo- 
parte, sar micșora prin aceasta 
tensiunea anodică, pe de altă par- 
te, nu ar fi posibil să filtrăm cu- 
rentul întrun mod absolut per- 
fect, deci resturi de pulsațiuni ar 
putea să impresioneze grătarele 
lămpilor şi astfel, sgomotul carac- 
teristic al sectorului nu ar fi eli- 
minat. Intrucât bateriile de negati- 
vare nu debitează nici un curent 
(nici nu este permis să aibe loc 
curenții de grătar, dacă negativa- 
rea este suficientă), durabilitatea 
lor este foarte mare şi anume, e- 
gală cu capacitatea de înmagazi- 
nare a bateriei. Prin întrebuința- 
rea acestor baterii de negativare, 
realizăm şi o economie reală, căci 
piesele unei grupe de filtraj ar fi 
scumpe. 

In cazul obișnuit, când toate 
lămpile unui amplificator push- 
pull sunt încălzite „în paralel”, ne- 
gativarea s'ar comunica grătarelor, 
prin priza mediană a bobinajului 
secundar al transformatorului de 
trecere ZT. In cazul de faţă insă, 
filamentele celor patru lămpi fi- 
nale fiind legate, atât în paralel, 
cât şi în serie, această inetodă nu 
este admisibilă, căci polul pozitiv 
al bateriei de negativare are deja 
o tensiune mai negativă decât, ten- 
siunea la care se găsesc filamentele 
lămpilor II și IV. Această dife- 
rență de tensiune este egală chiar 
cu tensiunea de încălzire a fila- 
mentelor lămpilor III—V, adică cu 
3,5 până la 4 volţi. In cazul am- 
plificării în push-pull este absolut 
necesar ca lămpile să lucreze în 
condițiuni riguros egale. Ca atare, 
vom aplica ambelor grupuri dz 
lămpi, negativări diferite cu 3 
până la 4,5 volţi. Fişa de negati- 
vare, legată cu clema M, a trans- 
formatorului ZT va primi o nega- 
tivare mai mică cu 3 până la 4, 
volţi, ca fişa de negativare legată 
cu clema K a aceluiași transforma- 
tor. 


MONTAREA 


Planul de montaj din fig. 2, cu- 
prinde toate  indicaţiunile nece- 
sare pentru a putea monta ampli- 
ficatorul fără greşeli. Toate piese- 
le sunt repartizate pe panoul de 
montaj şi pe panoul izolator, în 
aşa fel, încât amplificatorul să 
constitue un sistem unitar, per- 
miţând o orientare ușoară la efec- 
tuarea conexiunilor. Distanţele pă- 
strate între piesele principale asi- 
gură evitarea  cuplajelor parazite 
între aceștia, 


Subpanoul are dimensiunea de 
45X30 cm. şi este confecționat 
din placaj gros de 10 sau 15 mm. 
El e acoperit cu tablă de aluminiu 
de 1 mm. grosiune, iar tabla a- 
ceasta se leagă direct cu priza de 
pământ, anume prin intermediul 
şurubului însemnat cu cifra 16. 
Miezul de fier al transformatorilor, 
a şocului, precum și învelişul me- 
talic al  condensatorilor microfa- 
radici se conectează astfel, în mod 
automatic cu priza de pământ, în- 


la polul pozitiv al rețelei şi se co-] trucât aceste piese se fixează cu a- 


jutorul unor şuruburi cu piuliţe, 
cari trec prin lemnul subpanoului 
şi prin tabla de aluminiu. 

In partea de dinapoi a subpano- 
ului vor avea loc piesele alimen- 
tării. Deoarece capetele şuruburi- 
lor de fixare, ies prin partea de 
jos a subpanoului, este necesar să 
fixăm la marginile subpanoului, o 
ramă de lemn, formată din patru 
făşii înguste. 

Pe panoul frontal vom fixa buc- 
şele de racord ale „intrării”, in- 
trerupătorul curentului S, precum 
şi două siguranţe fuzibile, închise 
fiecare, într'un tub de sticlă. Ace- 
ste siguranțe se topesc la un cu- 
rent de 160 de miliamperi. 

Panoul frontal se confecţionea- 
ză din hares sau alt material de o 
soliditate similară, dimensiunile 
lui fiind 45X18 cm. şi grosimea 
de 5 până la 6 mm. Se fixează la 
subpanou, cu ajutorul a două eche- 
re solide din aluminiu sau alamă. 

Tot pe panoul frontal se fixează 
bucşa pentru  racordul prizei de 
pământ, bucşele pentru haut-par- 
leurul electromagnetic şi electro- 
dinamic. Toate bucşele trebue să 
fie prevăzute cu rondele izolatoare, 
pentru a evita atingerea lor în tim- 
pul funcționării. 

Curentul sectorului este introdus 
la o clemă dublă, izolată în porţe- 
lan (14—15), dar în locul acestei 
cleme, putem să  întrebuințăm e- 
ventual şi o priză cu siguranțe, 
din cele folosite la instalaţiuni de 
lumină, Siguranţa să fie de doi 
amperi. 

O deosebită atențiune trebue să 
acordăm rezistențelor R, și Rẹ 
cari nimicesc o energie electrică 
de 250 wați. Prin urmare, trebue 
să ne îngrijim de răcirea lor. Pu- 
tința de 250 waţi se transformă în 
căldură, deci nu trebue ca aerul 
încălzit de ele să circule la cele- 
lalte piese, cum ar fi condensatorii 
microfaradici. Aceştia sunt um- 
pluţi cu parafină, material ce se 
topeşte ușor. 

Vom îngrădi colţul, în care mon- 
tăm rezistențele, conform indica- 
țiunilor fig. 3, cu un paravan de 
aluminiu, confecționat din tablă 
de aluminiu, de 2 mm. grosime. 

Cele trei rezistențe de 500 ohmi 
şi 100 waţi fiecare, legate în para- 
lele alcătuesc împreună, rezistența 
R, şi sunt fixate în paralel pe o 
placă de hares. Materialul acesta 
rezistă şi la căldura radiată din 


: Fig. 3.3 Ampl.6 


spirele celor trei rezistenţe ale gru 
pului Rs. 

Pentru executarea conexiunilor, 
întrebuințăm sârmă de montaj de 
1,5 până la 2 mm. (sârmă de cu- 
pru galranizată sau acoperită cu 


cositor), peste care trecem tuburi . 


izolatoare de 2,5 mm. diametru. La 
facerea conexiunilor, trebue să 
luăm în considerare faptul, că ori- 
ce influențare a legăturilor, cari 
merg la grătarul sau plăcile lămpi- 
lor amplificatoare, poate pricinui 
turburări în funcționarea lor. Pie- 
sele sunt aranjate în aşa fel, încât 
legăturile acestea să fie cât mai 
scurte. Vom observa deci numai 
ca legăturile la grătar sau la placă 
să fie la o distanță corespunzătoa= 
re de legăturile alimentării. In lo- 
curile de încrucișare ale acestora, 
vom purta legăturile de alimenta- 
re jos, în apropierea subpanoului, 
iar conexiunile, le vom aşeza cât 
mai sus. 

Caseta amplicatorului poate să 
fie din lemn sau din metal. In am-: 


bele cazuri, vom face găuri de 


ventilație deasupra  rezistenţelor 


PUNEREA IN FUNCȚIUNE 


Inainte de a pune lămpile în 
amplificatorul gata montat, vom 
verifica toate legăturile şi conexiu- 
nile făcute, de două ori: odată pe 
baza planului de montaj şi odată 
pe baza schemei de principiu. Du- 
pă ce ne-am convins că nu s'a fă- 
cut nici o greşeală, aranjăm buto- 
nul reostatului Ra, în aşa fel, încât 
el să aibe maximul de rezistenţă în 
circuitul de încălzire. Acum intro- 
ducem lămpile, presupunând că nu 
am uitat să facem legătura şi cu 
bateria de negativare, Introducem 
fişa cordonului de priză la o priză 
a reţelei. Inainte de această opera- 
țiune, vom stabili polaritatea pri- 
zei, în aşa fel ca în amplificator 
să avem plusul Ey minusul rețelei 
în sensul cerut. Este bine să între- 
buințăm o priză cu contacte nein- 
versabile. 


ie 


După ce am dat curentului prin 


acționarea întrerupătorului $, vom 
măsura tensiunea de încălzire a 
lămpilor şi regulăm tensiunea a- 
ceasta prin reostatul R.. Voltmetrul 
de control va trebui să fie pus la 
punctele 5—6, 4—5 şi 6—7. Toate 
trei măsuri trebue să arate aceia 
tensiune. In cazul contrar, rezult 
că lămpile noastre nu au datele 
consumaţiei exacte, deci nu sunt 
„lămpi de serie”. Prin mărirea sau 
micşorarea rezistențelor paralele 
R, şi R, putem să ajustăm conve- 
nabil tensiunea de încălzire. Bine- 
înţeles, mărind rezistența în para- 
lel, tensiunea de încălzire a lăm- 
pii creşte, iar micşorând această 
rezistență, tensiunea de încălzire 
scade. 

Acum trebue să măsurăm inten- 
sitatea curentului de placă. Acesta 
să nu depăşească 100 sau cel mult 
110 mA., căci altfel riscăm să 
scurtăm viața lămpilor, Regularea 
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intensității curentului anodic se va 
face prin mutarea fişelor la bate- 
ria de negativare, operațiune, car,e 
poate să fie întreprinsă numai a- 
tunci, când amplificatorul este 
scos din funcţiune. Nu este permis 
ca lămpile să funcţioneze fără ñe- 
gativare la grătar nici chiar cele 
câteva secunde cât durează schim- 


barea fişei la bateria de negati- 
vare, 

Pentru controlarea intensității 
curentului de placă serveşte un 


miliampermetru cu scara de 0 până 
la 250 mA., legat între clemele C 
şi G ale transformatorului de e- 
şire AT. Eventual, putem să mon- 
tăm miliampermetrul acesta chiar 
pe panoul frontal al amplificato- 
rului. 

Dateriile de negativare trebuesc 
controlate lunar şi schimbate cu 
baterii proaspete, în fiecare şase 
luni. Dacă observăm, că tensiunea 
ior începe să scadă, trebue să le 
înlocuim cu baterii noi, deoarece, 
tensiunea de negativare fiind scă- 
zută, amplificatorul -lucrează cu 
distorsiuni, din cauza curentului 
de placă prea intens, 

Acul indicator al miliamperme- 
trulni trebue să stea liniştit chiar 
în timpul funcţionării aparatului, 
iar dacă oscilează, însemnează că 


s lămpile finale sunt supramodulate. 


Deasemenea, nu este permis să 
scoatem vreo lampă din soclul ei, 


tru amplificarea 


cu filamentul legat în paralel, ar 
primi o tensiune dublă şi sar dis- 
truge. Dacă scoatem lampa I, în 
timpul funcţionării, se distruge re- 
zistenţa în paralel R.. 

Lampa I, fiind încălzită indi- 
rect necesită un timp de 30 secun- 
de pentru încălzirea ci. După tre- 
cerea acestui interva,l, lampa înce- 
pe să emită. 

Prima încercare de amplificare 
o facem cu ajutorul unui pickup, 
prevăzut cu  potențiometru de re- 
glaj (Regulus, Tonmobil, etc.) Pen 
audiţiunilor re- 
diofonice, nu avem nevoe de un 
volumeontrol la intrarea amplifi- 
catorulai, căci acesta, deobicei, 
este deja cuprins în aparatul de 
recepție. 

Nu este posibil să branșăm am- 
plificatorul în urma - etajelor de 
joasă frecvenţă ale unui aparat de 
recepție, ci numai direct după lam 
pa detectoare. 


FILTRAJUL 


La construirea acestui amplifi- 
cator s'a ținut seamă de faptul că 
curentul rețelei nu este un curent 
perfect continuu, ci un curent pro- 
dus prin mașini (dinamouri), adi- 
că unul  pulsativ. Numai atunci, 
când rețeaua de curent continuu 
funcţionează în condițiuni deplo- 
rabile şi curentul are componenți 
paraziți, este necesar să filtrăm 


în timp ce funcţionează amplifica-] curentul rețelei, chiar înaintea in- 
torul, întrucât în acest caz lampaltrării sale în amplificator. Această 
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operație se face prin două şocuri 
cu miez de fier, fiecare pus într'o 
ramură a circuitului (plus și mi- 
nus), iar după „eşirea” lor, legăm 
Între plus şi minus un condensa- 
tor de 6 microfarazi. Datele acestor 
şocuri sunt: rezistența ohmică de 
1 și jum. ohmi, maximul de inten- 
miliamperi. Greutatea 


sitate 1500 
şocurilor (1260 gr. fiecare), fiind 


considerabilă, vom aranja etajul de 
cutie 


filtrare preliminară  într'o 
separată. Dacă în reţeaua noastră 


abundă şi paraziţii electrici de în- 


natlă frecvenţă, vom introduce în 
ramura de plus și minus câte un 
şoc de 200 spire, bobinat cu sârmă 
de 1 mm. cupru pe carcase de 50 
mm. diametru, în mai multe rân- 
duri suprapuse. Şocurile acestea 
se montează într'o cutie comună 
cu cele două șocuri cu miez de 
fier, descriși mai sus. 
LISTA DE PIESE. 

Piesele amplificatorului sunt: 

ET: Un transformator de intra- 
re, daport 1:5. 

ZT: Un tranformator push-pull 
de trecere, raport max. 1:4. 

AT: Un transformator de eşire 
push-pull, pentru  haut-parleuri 
magnetici şi dinamici. 

Lı: Un şoc cu miez de fier, re- 
zistență ohmică: 1050 ohmi, inten- 
sitate maximă de curent: 50 mA., 
40 Henry. 

Cı şi Cı: condensatori de câte 4 
MF, verificați la 1500 volți. 
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Cı şi Cı: condensatori de câte 2 
MF, verificați la 1500 volți. 

C»: un condensator de 1 MF, ve- 
rificat cu 1500 volți. 

Rı: o rezistență de 20 ohmi, su- 
portă 3 wați. 

R:: o rezistență de 40 ohmi, su- 
portă 3 waţi. 

R;: o rezistență de 165 ohmi, 
confecționată din sârmă de niche- 
lină sau reotan de 0,5 mm., cu o re- 
zistență de 2,50 ohmi pe metru 
lungime. Rezistența R, poate să 
fie formată conform fig. 3, și din 
3 rezistențe de câte 500 ohmi, 100 
wați, legate în paralel. 

Rı: Un reostat de 20 până la 30 
ohmi, suportă 1,3 amperi, bobinat 
pe un tub din asbest. 

R:: o rezistență de 5000 ohmi 
(0,005 MO), suportă 2 wati. 

R.: o rezistență de 2 Megohmi, 
suportă 2 wați. 

R: şi Rs: rezistenţe de 1 Megohm, 
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Vom cerceta caracteristicele lăm- 
pilor alese şi în cazul că lampa 
consumă mai mult sau mai puțin 
decât cifra precizată mai sus, vom 
modifica în mod corespunzător, 
valoarea rezistenței în paralel. 

Amplificatorul construit cu pie- 
se bunc şi executat cu îngrijire, 


AMPLIFICATOR 6/40 Wati 


P 220= 


Intrare 


Pământ 3O 


Pangu frontal! 


suportă 2 wati. 
Si, şi Si: Două siguranţe tubu 
lare Wickmann, 160 mA. fiecare. 
2 suporturi de siguranţe, 
15 bucşe izolate. 

1 clemă de lustru în 
sau o priză cu siguranţe. 
1 soclu de lampă cu 5 bucșe. 

4 socluri de lampă cu 4 bucșe. 

O placă de placaj, 45X30 cm. 
10 mm. grosime. 

O placă de aluminiu, aceiași măe 
rime, grosime 1 mm. 

O placă izolatoare 
grosime 5—6 mm. 

15 metri sârmă de conexiune 1.: 
mm, 

10 metri tub izolator 2,5 mm. 

25 şuruburi 15 mm. cu piuliţe, 

2 echere, f 

zi izolat (Kippschal 
ter). 

Lămpile sunt indicate de urmăe 
torul tablou. 


porțelan 


45X18 cm 


| Tungsram | Triotron Valvo 
AG 410 AN. 4 A 4110 
P 460 ra LK 460 


funcționează la încercarea cea din 
tâiu. Volumul sonor al haut-parlew 
rului electrodinamic este suficient 
pentru săli mari (cinematograf, 
şcoală, etc.) sau pentru demonstra 
țiuni în aer liber. 
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Lampa cu trei electrozi consti- 
tue dispozitivul ideal pentru de- 
tecția și amplificarea micilor can- 
tități de energie folosite în radio- 
fonie; din păcate, funcţionarea 
lămpii este condiționată de un con- 
sum de energie electrică, furnizată 
dintr'o sursă potrivită. Cea mai e- 
conomică sursă de curent o for- 
mează incontestabil rețeaua de 
lumină; cum însă nu toată lumea 
dispune de o asemenea rețea-pila 
electrică inseamnă de multe ori 
unicuj izvor pentru alimentarea a- 
paratelor de radio. 


Principiul pilei electrice rezidă 
într'o observaţie făcută de Volta; 
acesta a găsit prin experiență că 
îndată ce punem în contact două 
corpuri de natură diferită, se sta- 
bileşte între ele o diferenţă de po- 
tențial. Putem împroviza o expe- 
riență simplă care să arate acest 
lucru. Intr'un vas de sticlă V in- 
troducem două tije de metale dife- 
rite de pildă fer şi cupru sau cu- 
pru şi zinc. Formăm un circuit aşa 
cum arată figura 1; în acest cir- 


cuit intercalăm un aparat de mă- 
sură sensibil — de pildă, un volt- 
metru de precizie. Turnăm apă o- 
bicinuită de camal în vasul V; în- 
dată, aparatul A indică prezenţa 
unui curent în circuitul său. Fi- 
rește, acest curent este foarte slab; 


pentru intensificarea lui este ne- 
voe să înlocuim apa pusă în vasul 
V cu un lichid chimiceşte activ. 
Ideia acestui generator de ener- 
gie a avut-o Volta care a realizat 
astfel prima pilă electrică-pilă ca- 
re-i poartă numele. Pila lui Volta 
era alcătuită aşa cum arată figura 
2, dintr'o coloană de discuri de 
zinc şi cupru separate prin bucăţi 
de postav îmbibate în apă acidula- 
tă. Prin adăugarea acidului, curen- 
tul obținut devine mai important. 
Pila lui Volta păcătuia ca formă: 
dacă bucăţile de postav erau îm- 
bibate cu mai mult acid, acesta 
curgea pe de lături; dacă se folo- 
sea mai puţin acid — se epuiza 


Piia Electrică 


repede, astfel că postavul rămânea 
uscat, de unde rezulta o anulare a 
curentului furnizat de pilă. 


Dela Volta şi până astăzi au apă-|! 


rut numeroase tipuri de pile varia- 
te ca formă şi compoziţie. Oricare 
ar fi pila folosită, vom găsi în ea 
două metale diferite numite elec- 
trozi: un electrod pozitiv şi un al- 
tul negativ. Lichidul folosit pentru 
a spori diferența de potenţial din- 
tre electrozi—prin reacţiunea chi- 
mică pe care o mijlocește — se 
numește electrolit. Ca electrod po- 
zitiv se foloseşte curent cuprul sau 
cărbunele de retortă, iar ca elec- 
trod negativ, zincul. Electrolitul 
este format de cele mai multe ori 
din apă acidulată cu acid sulfuric, 


Pila descrisă până aci prezintă 
un mare neajuns. Să o facem să de- 
biteze îmtr'un receptor oarecare. În 
scheme pila electrică se figurează 
prin simbolul P (fig. 3); linia mai 
scurtă însemnează de obicei polul 
pozitiv, iar cea lungă, polul nega- 
tiv. Fie R receptorul alimentat de 
pila P; în circuitul PR mai inter- 
calăm un miliampermetru sensibil 
A, şi un întrerupător I. Indată ce 
închidem întrerupătorul I, miliam- 
permetrul A indică trecerea unui 
curent; acest curent scade însă din 
ce în ce mai mult, pe măsură ce 


creşte timpul de funcţionare al 
pilei. Prin urmare, o pilă ca aceea 
descrisă până aci nu poate furniza 
un debit constant, nu poate ali- 
menta deci într'un regim stabil, un 
receptor oarecare. Fenomenul a- 
cesta se explică precum urmează. 
Umplem cu apă acidulată un vas 
V alcătuit în chipul următor: fun- 
dul vasului este străbătut de elec- 
trozii de platin E, E legaţi la bor- 
nele B, Bz. Umplem cu apă două 
eprubete e: e; şi le răsturnăm pes- 
te electrozii E„ E Vasul V astfel 
realizat se numeşte voltametru. Le- 
găm acest vas la o sursă de curent 
continuu S așa cum arată figura 4. 
Pentru fixarea ideilor să presupu- 
nem că în afara sursei S, curentul 
circulă dela polul + la polul — al 
acesteea. De fapt, lucrurile se îr- 
tâmplă tocmai pe dos; pentru con- 
cluzia la care vom ajunge însă, nu 
interesează sensul curentului, 
Indată ce curentul începe să 
treacă prin voltametrul V, în jurul 
electrozilor E, E> încep să se for- 
meze bule de gaz care — îndată ce 
se strâng în mai mare cantitate — 
se ridică în eprubetele e, ez. Când 
cantitățile de gaz strânse în cele 
două eprubete devin apreciabiuc, 
se observă uşor că în eprubeta ez 


volumul gazos e de două ori mai 
mare decât acela din eprubeta e. 
Putem aprecia fără dificultate na- 
tura gazului — mai exact, gazelor 
acumulate în eprubete. Răsturnând 
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eprubeta e€,, gazul din ea aprinde 
un chibrit cu capătul înroşit; deci 
în această eprubetă dispunem de 
oxigen, element care după cum se 
ştie mijloceşte şi întreține arde- 
rea. Intorcând şi eprubeta l» ga- 
zul de acid se aprinde cu sgomot 
şi arde cu o flacăre albăstrue: este 
hidrogen. 

Din această experiență reținem 
un lucru foarte important: întrun 
vas cu apă acidulată în punctul de 
intrare al curentului, se produce 
oxigen, iar în punctul de eșire se 
produce hidrogen. Această conclu- 
zie este interesantă, întru cât ex- 
plică slăbirea curentului furnizat 
de o pilă electrică, şi ne indică 
drumul pe care trebue să apucăm 
pentru înlăturarea acestei slăbiri, 


O pilă P (fig. 5) este şi ea formată 
după cum am spus dintr'un vas V 
cuprinzând apă acidulată în care 
sunt afundaţi cei doi electrozi: cel 
pozitiv de cupru (Cu) şi cel nega- 
tiv, de zinc (Zn). In ipoteza admi- 
să pentru scurgerea curentului, 
acesta, în afara pilei circulă dela 
cupru la zinc, iar în interiorul ei, 
dela zinc la cupru. 

Trecerea curentului electric prin 
apa acidulată a pilei — ca în orice 


voltametru — produce hidrogen, 
în punctul de eşire, deci în jurul 
electrodului de cupru — în jurul 


electrodului pozitiv. Acest înveliş 
gazos care învălue ca un manşon 
electrodul pozitiv face ca electro- 
litul să numai fie în contact intim 
cu cuprul, de unde rezultă slăbirea 
curentului semnalată mai sus. Se 
poate uşor arăta că învelișul gazos 
de hidrogen provoacă slăbirea cu- 
rentului: nu avem decât să scoa- 
tem electrodul de cupru din pilă 
şi să-l trecem printr'o flacăre; in- 
troducându-l apoi din nou în pilă, 
aceasta îşi reia maximul de inten- 
sitate. 

Slăbirea debitului furnizat de o 
pilă, din cauza acestei acumulări 
de hidrogen în jurul electrodului 
pozitiv, se numeşte polarizare. 
Această polarizare echivalează în 
definitiv cu o creştere a rezisten- 
tei interioare a elementului provo- 
cată de hidrogen, care împiedică 
contactul dintre electrolit şi cu- 
pru. 

Pentru ca pila să devie utiliza- 
bilă, trebue găsit un mijloc pentru 
a obține din ea un debit constant; 
trebue găsit un mijloc pentru înlă- 
turarea automată a hidrogenului 
acumult în jurul electrodului pozi- 
tiv — fără să fie nevoe de a scoate 
acest electrod din electrod. In a- 
ceastă direcţie, au fost create dis- 
pozitive numeroase, fiecare dintre 
ele caracterizând un anumit gen de 

ilă. Toate aceste dispozitive au 
nsă la bază unul şi acelaş princi- 
piu: pornind dela uşurinţa cu care 
hidrogenul se combină cu oxige- 
nul, se caută să se ardă acest hi- 
drogen dăunător. Ceeace diferă de 
la un tip de pilă la altul, este cor- 
pul folosit ca oxidant — corpul 
care urmează să degajeze oxigenul 
necesar pentru arderea hidroge- 
nului. 

Pentru amatorul de radio este 
puţin interesantă seria fără sfârşit 
de pile electrice date la iveală pâ- 
nă în prezent. Un tip însă merită 
să ne oprim asupra lui, întru cât 
din el derivă toate bateriile — u- 
mede sau uscate — folosite în ra- 
dio. Este vorba de pila Leclanch&. 
Această pilă este alcătuită în mo- 
dul următor: vasul de sticlă V (fig. 
6) este umplut cu o soluție de ți- 
pirig (clorură de amoniu) în apă; 
se adoptă deobicei o concentrație 
de 10 la sută. Electrodul negativ 
este format dintr'o tije de zine 
sau dintr'o tablă de zinc îndoită 
în formă de cilindru fără fund 
(fig. 7). Electrodul pozitiv este 
format dintr'un baston de cărbu- 
ne. Corpul folosit ca depolarizant 
— pentru arderea hidrogenului 
format în jurul electrodului pozi- 
tiv — este bioxidul de mangan (pi- 
roluzita). Bioxodul de mangan este 
strâns fie într'un vas poros în ju- 
rul  electrodului pozitiv (fig. 6), 
fie într'un sac de pânză (fig. 7). 

Prin funcţionarea pilei, elemen- 
tele constitutive se epuizează. So- 


ras —— s 


luția îşi slăbeşte concentrația. De 
multe ori se întâmplă următorul 
fenomen: ţipirigul migrează — a- 
dică părăseşte soluţia ridicându-se 
pe electrozi şi pe pereţii vasului 
de sticlă. Acest lucru, însemnează 
o sărăcire a electrolitului, deci o 
epuizare prematură a pilei. Se e- 
vită neajunsul ungând cu vaselină 
pereții vasului şi formând un strat 
subţire de ulei la suprafaţa elec- 
trolitului. 

Zincul suferă şi el; după o func- 
ționare mai mult sau mai puțin 
îndelungată trebue înlocuit. Elec- 
trodul care nu se resimte de func- 
ționarea pilei, este cel pozitiv — 
cărbunele. De asemenea depolari- 
zantul — bioxidul de mangan — 
lucrează în chip de catalizator; se 
dă acest nume în chimie unui 
corp care  înlesneşte reacţiunea 
între alţi doi sau mai mulţi corpi, 
fără astfel ca el — catalizatorul — 
să se găsiască neatins. lată de ce 
după epuizarea pilelor de orice 
gen — umede sau uscate — căr- 
bunele și depolarizantul, se pot fo- 
losi la formarea unei noui baterii. 
Este suficient să spălăm aceşti. doi 
corpi cu puţină apă. 

Forţa electro-motricie a unui e- 
ment Leclanche este 1,5 volţi; a- 
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ralel (fig. 9). In acest scop se lea- 
gă electrozii de cărbune între ei 
şi electrozii de zinc, la fel. Borne- 
le bateriei sunt formate de elec- 
troziide cărbune—cea pozitivă — 
i de cei de zinc — cea negativă, 
rin acest fel de grupare tensiu- 
nea este egală cu acea furnizată 
de un singur element; în schimb 
însă, curentul debitat este mai 
mare decât al unui singur element 


— anume de atâtea ori, câte ele- 
mente am grupat în paralel. 

Să însemnăm cu i curentul pe 
care-l poate furniza un singur e- 


ceasta se întâmplă când elementul! lement și cu v tensiunea respecti- 
este proaspăt, când depolarizantul | vă. Să presupunem că avem la dis- 


funcționează  ireproşabil. 


După | poziţie N elemente; în aceste con- 


câtva timp însă, forța electro-mo-| diţii, grupând elementele în serie 


trice scade, 


Aşa cum se prezintă pila Leclan- 
ché, nu ar putea fi folosită decât 
pentru alimentarea anodică a a- 
paratelor de radio — din cauza 


debitului foarte scăzut. Fireşte, în 
acest scop va fi nevoie de grupa- 
rea în serie a circa 60 elemente. 
Legarea unui număr de elemente 
în serie este arătată în fig. 8: zin- 
cul unui element este legat cu căr- 
bunele elementului următor. Pro- 
cedând astfel, rămân liberi, la un 
cap un electrod pozitiv, (cărbune) 
iar la celălalt umul negativ (zinc): 
aceştia alcătuesc bornele bateriei 
formate. Printr'o astfel de grupare 


a elementelor se sporeşte  lensiu- 
nea: tensiunea rezultată este egală 
cu suma tensiunilor furnizate de 
fiecare element în parte. 

Când este vorba de aparate mici 
cu o lampă bigridă de pildă, se pot 
folosi elemente Leclanche și pen- 
tru alimentarea filamentelor; ori- 
cum, este nevoie, în acest caz, să 
grupăm mai multe elemente în pa- 


sau în paralel, vom avea următoa- 


Se- 


rele situații. Notăm cu I curentul 
rezultant al bateriei căpătate prin 
gruparea elementelor şi cu V ten- 
siunea acesteea. 


Gruparea În serie: 


Gruparea în paralel: 
I—NXi 
V=—y 

Construcţia simplă a unui aze- 
menea baterii a făcut pe mulți a- 
matori să încerce s'o folosească 
pentru alimentarea aparatului de 
radio; din păcate, nu totdeauna 
timpul şi cheltuiala nu sunt răs- 
plătite suficient. Totuşg cum în 
multe părți alimentarea prin acu- 
mulatori este imposibilă în lipsa 
unei surse pentru încărcarea ace- 
stora — alimentarea prin pile u- 
mede este obligatorie, este în ori- 
ce caz, sub raportul prețului, mai 
convenabilă decât aceea prin ba- 
terii uscate, cari odată epuizate 
devin inutilizabile, Chestiunea. a- 
ceasta prezirtă destulă importan- 
ae: vaa rezerva un articol special, 
cial, 
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4132. RADIONOM-Loco. 

1) Cum se poate obţine acum 
autorizația de radio? 

Citiţi răspunsul 4096 în Nr. 146 
al ziarului. 

2) Cum este mai bine să pun sel- 
turilo cu miez de fier la un redre- 
sor: ca în figura 4132,1 sau ca în 
figura 4132, II? 

E preferabil dispozitivul din fi- 
gura 4132, II. 

3) Cum pot calcula în waţi ener- 
gia dela bornele vorbitorului cu- 
noscând caracteristicile lămpilor? 

Inmulţiţi tensiunea de regim, 
exprimată în volti cu curentul a- 

4181. IONEL ALEXANDRESCU. 
Sinaia, 

1) Am cumpărat material de an- 
tenă, o cască şi un aparat cu ga- 
lenă. de cea mai bună calitate, 
Deşi furnizorul m'a asigurat că 
volu prin'ile postul românesc şi 
chiar posturi străine, după  înce- 
tarea celui dintâiu — nu am reu- 
şit să prind nimic. 

Bănui că aparatul a pățit ceva — 
presupunând cazul că negustorul 
nu va dat din greșală un aparat 
defect. Oricum, tot acolo ajungeţi. 
Trebue verificată fiecare piesă a 
aparatului. Verificaţi dacă nu 
cumva condensatorul variabil este 
scurteircuitat sau dacă nu sa des- 
făcut vre-una dintre legături. Nu 
strică să urmăriţi şi antena pre- 
cum și priza de pământ. 

4182. TUDOREL.-Loco. 

1) Dece nu publicaţi programele 
emisiunilor pe unde foarte scurte? 

Nu avem destui amatori de un- 
de foarte scurte cari să justifice 
publicarea programelor. 

2) La schema 4111 descris în nu- 

mărul din 2 Noembrie — 4 al acu- 
„snulatorului şi—A (borna negativă 
æ bateriei anodice) sunt unite; în 
Nr, 147 aceeaş schemă arată + 4 
— A unite. Este vre-o greşală sau 
este bine aşa cum arată fiecare 
schemă în parte? 

Ambele legături sunt corecte; 
este indiferent dacă se leagă — A 
cu — 4 sau cu + 4. 

3) Cum se prepară soluția pen- 
tru baterii mici de buzunar? 

EFlectrolitul este format  dintr'o 
soluţie de țipirig (clorură de ame 
niu) stabilizat. Stabilizarea se ob- 
ține cu ajutorul aterialelor indica- 
te în răspusul 4047,2. 

4) In ce proporție se pun mate- 
xialele stahbilizatoare în bateriile 
uscate? 

Proporția care vă interesează 
constitue secretul] de fabricație al 
fiecărui fabricant. 

5) La aparatul 4111 cum e mai 

ine să realizez joasa frecvență cu 
rezistențe sau cu transformatori? 

"Cuplaiul prin rezistențe si capa- 
citate oferă o claritate neîntrecu- 
tă; prezintă însă un neajuns: nu 
amplifică. Singura amplificare ob- 
ținută în acest caz este aceea fur- 
nizată de lămpi. Din acest punct 
de vedere — al amplificării — cu- 
plajul prin tronsformatori este 

uperior; este însă singurul a- 

ntaj. Transformatorul aduce un 

tig important: adaugă ampli- 
carea proprie la aceea a lămpi- 
; claritatea însă este infrioară 
aceleea furnizată de rezistenţe. 
plus, trebue ținut seamă că un 
j cu transformator este mai 
ump decât unul cu rezistenţe. 
©) In ce priveşte lămpile: 

Prima lampă pe care o numiți 
ete indicată pentru amplificarea 

e medie frecvenţă. Cereţi furnizo- 
rului una pentru înaltă frecvenţă; 
d a doua lampă din seria pe care 

numiţi, folosiţi-o ca prima am- 
plificatore de joasă frecvenţă; 


ultima lampă pe care o indicaţi, 
o puteţi folosi ca finală; ca detec- 
trice veţi iolosi o lampă amplifica- 
toare prin rezistență.. 

Dealtfel, nu e greu de găsit în 
descrierea aparatului lămpile oom- 
venabile — chiar fără ochelari. 

4183. ENEL-Chişinău. 

1) Nu este chiar exactă socoteala 
dv., însă în orice caz întreţinerea 
postului de emisiune este foarte 
scumpă. Dacă la aceasta adăugaţi 
şi faptul ră amatorii indigeni se 
hotărăsc foarte greu să treacă pe 
la ghișeele postale pentru a-şi de- 
clara instalaţiile şi pentru a plăti 
taxele respective — veţi înţeleeg 
uşor, dece radiofonia românească 
nu prea stă pe roze. 

2) Antena mea a pierdut luciul 
metalic şi s'a întunecat. Aceasta 
nu micşorează randamentul colec- 
torului de unde? 

Dacă aţi folosit bronz fosforos 
ca material de antenă — puteţi fi 
liniştit. 

3. Antena nouă nu o pot acoperi 
cu un strat de lac contra ploii și 
a oxidării? 

Nu; tot ce puteţi face se reduce 
la folosirea liţei de bronz fosioros. 


urmctoarele operaţii: 


întrerup încălzirea tilamentelor; 
întrerupt transtormatorul 
dela rețea; 


ți rugămintea societăţii 
Da; am însă de făcut două ob-lde (str. general Berthe- 
servaţii. Prima: a doua şi a treia | loc 


operaţie 3e pot realiza 
tent, folosind un întrerupător ge- 
neral, montaat pe firul comun a- 
cumulatorului de încălzire şi redre 
soruiui anodic (—4 —A, de 

A doua observaţie: e 
mai scoateţi fişele dela 


matorul anodic, dacă l-aţi desfăcut 


dela reţea. 
4184. STANESCU MIRCEA elev- 


Teleorman. 

1) Trimiteți-mi ziarele în care 
au fost descrise o superheterody- 
nă cu 4 lămpi şi un aparat cu 3 
lămpi alimeniat la baterii și acu- 


mulatori, lucrând pe toată gama. 
Trimiteţi lei 20. în mărci postale 

și veţi primi numerele care vă in- 

termosa cu întoarcerea curieru- 

i 

4155 BACURI- 


1) Se pot strica lămpile unui a-| 
| i: IN LABORATORUL ZIARULUI 


„RADIO şi RADIOFONIA” 


se pot construi în condițiuni avantajoase 
TOATE APARATELE 
descrise în ziar; deasemenea, se pot face 
RENOVĂRI 
şi MODERNIZARI de 
APARATE de ORICE GEN 


4) După terminarea audiţiei fac de cea mai bună calitate (conden- 


urechea: se aude un sunet care se 
întărește şi scade periodic. 

Această experienţă dă o idee 
precisă despre mecanismul schim- 
bării de frecvenţă. In aparatele su- 
perheterodyne — schimbătoare de 
frecvenţă — peste unda primită 
dela stațiunea emițătoare, se su- 
prapune o alta emisă chiar de a- 
parat. Din această suprapunere 
rezultă o altă undă de frecvență 
mai redusă — luată de obiceiu în 
jurul lui 50 kilocili. 

Se înţelege că orice acumulator 
de frecvenţă va avea o lampă mon- 
tată ca oscilatoare. Cele mai răs- 
pândite superheterodyne sunt ace- 
lea care folosesc o lampă bigrilă 
ca oscilatoare modulatoare. 

4193 ARSA 13 ROM. 

1 Nu există un post în localitatea 
pe care o numiţi — cel pţin oficial 

2) Daţi-mi unui bloc am- 
plificator de înaltă frecvenţă cu o 
lampă triodă care să poată fi a- 
daptat la un R. R, 3 numai prin 
simpla introducere a două fişe 
în locul de antenă şi pământ. 

Adăugarea unui asemenea bloc 
— oricât de bine realizat—rămâne 
tot cârpitură. Dacă vreţi să treceţi 
la un aparat cu 4 lămpi cel mai 
bun lucru este să desfaceţi pe a- 
cela care-l folosiţi și să construiți 
unul nou. Construiţi de pildă, apa- 
ratul 4111 descris în No. 147 al zia- 
rului; la acest aparat veţi putea 
folosi tot materialul aparatului ac- 
tual. 

3) Ce rezistență să pun la re- 
teua de curent continuu pentru a 
reduce tensiunea până la á volți 
cerut de o lampă cu o consumație 
de 0,06 curent de încălzire? 

Rezistența trebue să aibă 1767 
de ohmi; această valoare se obține 
împărțind tensiunea care trebue 
redusă la curentul de încălzire: 


Scânteile despre care este vor- 
ba, trădează existenţa unor poten- 
tiale mari în atmosferă şi consti- 
tue un indiciu singur că e cazul 
să renunțaţi la recepţiile radiofo- 
nice, şi să legaţi antena la pă- 
mânt. 

4190 CPT. LAVRIC-Constanţa. 

1) Ce lămpi să folosesc la super- 
heterodyna meâ? 

Ori cari dintre acelea ale căror 
anunciuri le găsiţi în corpul zia- 
rului. 

2) Având la dispoziţie o rețea de 
curent, aş vrea să alimentez apa- 
ratul dela această rețea. Care ali- 
mentare este mai bună — adică 
mai lipsită de paraziți: cea dela 
baterii sau cea dela rejea? 

Alimentând aparatul dela bate- 
rii, se obţine o audiție mai liniş- 
țită. In schimb însă, acest gen de 
alimentare este mai costisitor. 

4191. OCTAV CĂLINESCU-Iași. 

1) Momentan nu putem descrie 
aparatele cari vă interesează, în- 
trucât nu se găseşte materialul ce- 
rut de ele. 

4192. ELEV RADIOMATOR-Loco. 

1) Există vreun aparat cu două 
lămpi bigrile mai bun decât acela 
descris în No. 143? 

Nu. 

2) Am un condensator variabil 
cu aer de 500 cm. şi unui de 300 
cm. cu mică: cum să-i folosesc la 
acest aparat? 

Folosiţi condensatorul cu aer 
la acord, iar pe cel cu mică la reac- 
ție (C2). 

3) Aş putsa să folosesc un reo- 
stat de încălzire de 30 de ohmi în 
aiea celui de 20 ohmi? 

a. 

4) Puteți folosi toate piesele des- 
pre cari vorbiți. 

5) E bine să blindez etajul de 
joasă frecvenţă? 

E imutil. 

6) Arătaţi-mi ce n'aţi înţeles și 
am să vă dau lămuririle cuvenite; 
nu pot să vă răspund la întrebări 


pe care nu le puneţi. 
4192. ALEXANDRU POPESCU- 


Huşi. 

1) Ce este un apārat schimbător 
de trecvenţă? 

Sunetele debitate în faţa microfo- 
nului la staţia emițătoare, produc 
în înfășurarea acestuia ascilațiuni 
electrice de frecvenţă muzicală — 
de joasă, Pentru ca a- 
ceste oscilațiuni să poată ajunge 
la distanțe mari, e nevoie să fie 
purtate de o undă de frecvență cât 
mai înaltă; această undă de frec- 
venţă înaltă este unda purtătoare 
a postului emiţător. Frecvenţele 
folosite pentru undele purtătoare 


ale posturilor de difuziune au cam 


i ] e vorba să aere aere a- 

| samenea frecvenţe te — opera- 
ție obligatorie pentru a putea as- 
culta emisiunile slabe — ne lovim 
de o dificultate serioasă: acroşa- 
jul lămpilor amplificatoare. Pen- 
tru evitarea acetsui acroșaj este 
nevoie să recurgem la artificii spe- 
ciale. Un asemenea artificiu îl con- 
stitue neutrodynarea; cel mai reu- 
şit însă este schimbarea de frec- 
venţe. Scoborând frecvenţa unde- 
lor dela 1000 kilocicli la 60 kilo- 


parat dacă negativarea prătarelor 
se face dintrun acumulator în loc 
de baterie? 

Nu; Este indiferentă sursa de 
energie folosită pentru negativare 
pirncipalul este ca aceasta să aibă 
valoarea corectă. 

2) Care mijloc de negativare o- 
feră audijia cea mai clară? 

Acelaş răspuns ca la întrebarea 
precedentă. 

3) Am doi 2cumulatori de câte 
zece volţi fiecare. De ce becuri am 
nevoie pentru ca să îi încarce, dela 
rețeaua de curent continuu sub 220 
volți. Nu cunosc capacitatea acu- 
mulatorilor. 

Fără să cunose capacitatea acu- 
mulatorilor nu vă pot indica regi- 
mul de încărcare. 

4186. Œ. TURCANU-PALTINIŞ-C. 
Lung. 

1) Cu un aparat cu galenă voiu 
putea auzi postul românesc la 350 
de kim. de acesta? 

Nu cred; oricum, nu poate fi 
vorba de o recepţie mulţumitoare. 
Chiar noaptea, interferența postu- 
rilor poloneze şi ruseşti va înnă- 
buşi postul românesc. 

2) Da; costă lei 500 cu material 


ae = aprob.1767 ohmi. 


Deobiceiu, se foloseşte o rezis- 
tenţă fixă şi una variabilă pentru 
obținerea tensiunii de încălzire. 
Procedând astfel se pot preintâm- 
pina eventuale fluctuații în tensi- 
unea de regim a reţelei. 

4194 IONEL POPESCU-R. Sărat. 

2 Ce lampă necesită reostate de 
încălzire întrun aparat de ralio? 

Reostatul de încălzire este foar- 
te util în circuitul de filament al 
unei bigrile oscilatoare — modula- 
toare, la o superheterodynă. Prin 
reglarea convenabilă a încălzirii 
se pot obţine condiţiunile optime 
de oscilare. Experienţa arată că o 
bigrilă oscilează mai bine cu o a- 
numită încălzire pentru o frec- 
venţă dată — cu alte cuvinte că e 
util să schimbăm Încălzirea după 
frecvenţa undei dorite. 

Reostatul de încălzire mai este 
folositor chiar în cazul aparatelor 
fără schimbare de frecvenţă; aci, 
prin modificarea convenabilă a 
încălzirii se poate evita acroşajul 
foarte supărtăor şi foarte frecvent 
în aparatele cu amplificare de 
înaltă frecvenţă. 

Se mai montează uneori un reo- 
stat de încălzire în circuitul de fi- 
lament al lămpii finale.Aci , reo- 
statul are următoarea rațiune, 
Se ştie că randamentul maximum 
este obițnut atunci când impeden- 
ta oferită de înfășurarea haut- 


sator variabil cu aer). 
1) Nu sunt de părere să faceţi 


parleur-ului este cam de acelaș 
za, Boit keie Aot airiai 
e lămp nale. Aceste două m 
ge mai miciodată nu sunt egale; haut- 


parleur-u!l şi lampa finală sunt a- 
Jese deobiceiu din alte consideren- 
te, în orice caz nimeni nu face so- 
coteala în chestiune. Cu ajutorul 
reostatului se poate slăbi sau in- 


e pământ tensifica încălzirea. variind conco- 
pet fiacăre, mitent rezistenţa interioară. Prin 
cestui fenomen care acest artificiu se poate face ca a- 
25 minunie? Eu nu a ceastă rezistență să se apropie de 
lectrice decât la vre-o 500 acea a haut-parleur-ului. 


Ing. I. C. FLOREA 


Cifiţi excelenta 


Atmosfera este permanent elec- 
trizată într'o măsură oarecare; a- 
ceastă electrizare variază însă de 
Ja zi la zi. Când se acumulează po- 
tenţiale prea mari, acestea caută 
să se scurgă la pământ; circuitul 
antenei constitue un drum foarte 
comod pentru această scurgere a 
potenţialelor atmosferice către pă- 
mânt. Când însă în circuitul de 
antenă există o  discontinuitate, 
dacă întreruperea are loc pe o 
porțiune suficient de mică, iar po- 
tenţialele atmosferice sunt destul 
de mari se produc o scântee în 
punctul unde are loc discontinui- 
tatea. ` 


Acest lucru se apreciază uşor cu llustrată 
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LAMPI NOUI, PUTERI NOUI! / 


Sufletul unui aparat de recepție 


sunt lămpile. 

Dați aparatului D-v. puteri noui 
aa înlocuind lămpile vechi prin lămpi 
PHILIPS „Miniwatt“. 

Cu o pentodă ca lampă finală 


obţineţi rezultate fenomenale. 


PHILIPS 


*MINIWATT? 
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Reportajul radiofonic | Posturile americane de radio 


' Nici unuia din AE EET FRE RA" 
noştri nu i-a scăpat importanţa ce 
capătă din zi în zi reportajul ra- 
dioionic. Nu e zi în care un post 
„de emisiune să nu reflecte eveni- 
„mentele cele mai noui, petrecute în 
‘Tume. 

E drept că trăim o epocă foarte 
dinamică, o epocă, în care èxcesul 
'de confort face posibilă comunica- 
irea şi deplasarea indivizilor cu o 
jtacilitate necunoscută încă până a- 

rr dar, în care excesul confortu- 

i şi al maşinismului ameninţă, 

pe de altă parte, cu falimentul po- 
[poare întregi. Intr'un cuvânt, o e- 
„pocă foarte bogată în evenimente 
‘de interes general. 
> Dap opacs & ermis desvoltarea 


e sepetiaji radiofonic. 
"Mai întâi, se citeşte mult mai rep - 
'de decât se scrie, poate de cinci 
până la zece ori mai rapid. Apoi, 
„putem relua, după voia noastră, în- 
"r'an imprimat un paragraf rău în- 
feles sau unul interesant. Insfârşit, 
„nu citim decât ceeacs dorim. Cu 
jžurnalul vorbit suntem sclavii in- 
sirumentului nostru. Imposibil să 
me oprim, imposibil să avem între 
timp o distracţie, să satisfacem o 
nevoe, o obligaţie. 

Gu toate acestea, jurnalul radio- 
„tonic ne pune în contact cu viața 
"întrun mod în care reportajul 
scris nu are posibilitatea de a o 


: ie Jurnalul vorbit poate răs- 


pândi ideile cu o simulianeitate şi 
lo iuţeală necunoscută până la el. 

„Graţie microfonului vagabond, 

transmiterea poate fi absolut si- 
muliană cu evenimentul. 

Dar procedeul ce constă îna 
plasa microfonul întrun colţ al 
câmpului de curse sau al ringului 
de box, pentru ca un speaker mai 
muli sau mai puţin abil să ne po- 
vestească cele ce se întâmplă, pare 
actualmente destul de perimat pos- 
“urilor străine, 

1  Microfonul a devenit extrem de. 
“mobil: un aviator a povestit ceea- 
' ce vede din înălțimea sborului său. 

"Cursele de cai au fost urmărite pe 
pistă — însăși, graţie unui post 
ime unde scurte, montat pe un ca- 
mion rapid. Microfonul e scoborit 
ñn fundul mărilor, grație unui scat- 
fandiar, în fundul minei cu un mi- 
mer. Bicicletele din ultimui „Tour 
|de France” au fost urmărite pe tot 
|parcursul lor de un microfon ame- 
'mnjat de un reporter specialist al 
| microfonului: Jean Antoine. 

Cegace se încearcă actualmente 
jla microfon, esta de a se face din 
|zeportajul radiofonic o oglindă, 
jorintro descriere vie, a tuturor e- 
venimentelor cu decorurile lor so- 
nore şi cu urmările lor imediata. 

Esie deci vorba să se practice 
„iceeate realizează de câțiva ani ac- 
tualitățile cinematografice. 

Fcarte interesante prin imaginile 
'Wizuale ce reprezentau evenimente- 
iĝe în curs, aceste „jurnale ale ecra- 
mmului” au câștigat în interss, de 
când sa introdus filmul sonor. 

Câţi dintro noi nu preleră a- 
„cesia  reporiajii cinematografice 
'anui film melodramatic, mai uult 
isau mai puțin reuşit, 

free A aro sl simultano va prezin- 

ultaneităţii trans- 


4 å s 


un mare posi 


misiunei fără a avea decorul optic. 


Reportajul, care va putea pre- 
zinta şi avantajele radiofoniei şi 
acelea alə cinematografului vorbit, 
va fi reportajul făcut în vitor prin 
televiziune sau prin telecinemato- 
gratie. Vom asista astfel din foto- 
liu la cele ce se întâmplă în acelaş 
moment în toată lumea. 

. Cerestările oamenilor de ştiinţă 
se îndreaptă actualmente către a- 
cest supliment de confort al seme- 
nilor lor. © “ 

~- Dr, Ing. E. PETRAŞCU 
909-——————— 


orchestre, p pa “găşte”. 
nulțime curioasă, formată în ma- 
re parle din vilegialuriști, privia 
amuzală la desfăşurarea acestui in- 
leresant spectacol, copiat par'că 
după prima scenă a operei „Pa- 
gliacci”. Numai că cele „șaple găş- 
te” au refuzat energic să cânte du- 
pă notele lui Leoncavallo... 

Am rămas însă surprins, când 
am văzul, că „trupa” işi instalase 
o antenă de radio, -pe cei doi 
stâlpi, de cari era legată pânza cor- 
tului. D. „director” al circului, în- 
lrebal, ce înseamnă această invo- 
vație, mi-a răspuns pe un ton foar- 
te serios : 

— „Unele numere din program 
sunt acompaniale de muzică de 
radio”. 

— „Şi ce posturi prindeţi ?- 

-—— „Bucureștiul, fiindcă se aude 
mai bine, şi are multă muzică na- 
(ională. y 

— Dar dacă se întâmplă, să 

vorbească tocmai un conferențiar, 
ce faceţi?” , 
„Atunci. transmitem.. după 
plăci -de gramofon, fiindcă de vor- 
bit, vorbește la noi clown-ul...” fu 
răspunsul d-lui „direclor”. 

Spectatorii circului vor avea pri 
lejul, să asculte cele mai interesan- 
le programe de radio, în care par- 
tea vorbită va fi chiar extrem de... 
dislraetivă... 


RX e 


O domnişoară speakerilă, de. la 
de emisiune din 
Germania, şi-a sărbătorit, săplămă- 
na trecută, logodna. Faptul acesta 
ar fi desigur banal dacă logodnicul 
war fi — după cum anunță zia- 
rele — un amator. de radio, şi un 
bogat fabricant din provincie, ca- 
re s'a amorezal alâl de lare, de 
simpatica voce a d-rei speaker-ile, 
încât doreşte să-si înjghebeze cu a- 
ceasla din urmă, un fericit cămin 
conjugal. 

Rămâne de văzul, dacă viitoarea 
soție a domnului fabrieani va vor- 
bi acasă tot atât de mult, ca şi în 
fața microfonului, — și dacă vo- 
cea ei va fi din apropiere iol a- 
tât de simpatică, ca din depărtarė.. 

In orice caz, surprize nu sunt 
excluse, și este aproape ceri, că fe- 
ricilul sof va trebui să divorțeze 
loluș într'o bună zi: dacă nu de 
soția sa, desigur de apatatul său 
de radius 

à C. M. 


' = 


Ceeace deosebeşte funda- 
mental America de Europa și 
în special, de România, este 
concepţia adânc înrădăcinată 
în spiritul oamenilor de peste. 
ocean, că statul, oficialitatea, 
este subordonată individului, 
şi individul nu este un simplu 
element encombrant, la dis- 
poziţia autorităţilor. Această 
io ție, nu numai că acor- 
dă fiecăruia un spirit de in- 
dependenţă pronunţat, dar la- 
să inițiativei particulare un 
fâmp 'larg, în care se poate 
asoa “ca nicăieri aiurea. 

A te dome- 


Aerin au fost primii 
cari au înțeles cum se poate 
transforma într'o afacere ren- 
tabilă, emisiunile radiofonice. 
Ei cei dintâi au inventat sis- 
temul reclamei prin microfon. 
Primele  organizaţiuni, care 
au instalat posturi puternice 
şi costisitoare de radio, au fost 
tocmai ziarele, cărora, se pă- 
rea la început că radiofonia 
le va face o concurență puter- 
nică. 

Americanii au 


întrebuințat 


şi aci vechia lor metodă; -a- 
ceea de a distruge concurența 
prin alianţă. 

Astfel, reclamele care se 


împuţinau pentru gazetă, nu 
treceau în cifra de afaceri a 
unor grupuri străine, ci ră- 
mâneau aceloraşi întreprin- 
deri. Căci de la început, re- 
clama a format principalul 
isvor de susținere materială a 
posturilor americane de emi- 
siune, ṣi nici un moment nici 
în Statele Unite şi nici în Ca- 
nada, nu sau luat taxe abona- 
ților de radio, pentru progra- 
mele emise. 


RECLAMA LA RADIO 

Toate cheltuelile se  acope- 
reau cu prisosinţă din sumele 
încasate de la comercianţi şi 
producătorii cari voiau să se 
anunţe produsele lor prin mi- 
crofon. Mai mult decât atât, 
se pare că acest nou gen de a- 
faceri e foarte rentabil, în- 
trucât în America sau înfiin- 
tat numeroase posturi mari 
de emisiune și fiecare dintre 
aceste posturi, spre a atrage 
reclama pentru sine, alcătue- 
şte programe cât mai alese, 
aşa încât să concureze cele- 
lalte posturi. 

Se înţelege din cele arătate 
până aci — că singurul crite- 
riu care conduce posturile de 


te AANER 
niei, statul a lăsat de la înce- 
put particularilor întreaga i- 
riițiativă, şi “toată libertatea 
de a utiliza. practic, după cum 
vor crede: de cuviinţă, această 
formidabilă invenţiune a se- 
colului. 

O lege a reglementat pur şi 
simplu condiţiile, pe care tre- 
bue să le îndeplinească o ins- 
tituțiune, spre a obţine auto- 
rizăţia instalării unui post de 
emisiune. Statul — în afară 
de această reglementare 


inu impune nici un fel de res- 


tricţiune radio - amatorilor, 


3 Mai mult ra emisiuni: pe 


„face ori- 
SORY 


lor E for, este satisfacerea pu- 
blicului: „publicul să fie ispi- 
tit să asculte un anumit post, 
mai cu preferință decăt pe al- 
tul”, aceasta este singura stră- 
duință a posturilor ameri- 
cane. 

In consecință orice preocu- 
pare de program  tendențios, 
este exclus. Nimeni nu se gån- 
deşte să facă prin radio edu- 
cația masselor. Programul tre- 
bue să fie atrăgător, să fie as- 
cultat cu plăcere. Numai ast- 
fel există posibilitatea ca un 
număr mare de auditori să as- 
culte și reclamele. 

Bine înțeles că și reclamele 
trebuese prezentate în așa fel, 
încât să nu obosească pe as- 
cultător. 

Ca să atingă scopurile urmă- 
rite de ele, posturile de radio 
din America plătesc artiști re- 
numiţi cu sume fabuloase: 
mii de dolari pentru un sfert 
de oră. 
merica a bătut recordul, ea 
fiind ţara unde execulanţii la 
radio au primit onorariile ce- 
le mai mari. 

Imi vine în minte recenta 
emisiune a postului de radio ft 
W. G. Y. din New-York: acest 
post a angajat la Budapesta 
o orchestră de țigani, com- 
pusă din şase inși. Orchestra 
a primit 5000 de dolari, plus 


cheltuclile de călătorie și în- 
treţinere în New-York ca să 
stea în metropola americană 


două zile, și să producă în fie- 
care zi, o jumătate de ceas la 
radio. 

Ingeniozilatea de-a masca 
reclama este uimitoare. Foar- 
te rar veți auzi la un micro- 
fon din America lăudându-se 
un produs, cu vocea monoto- 
nă, în modul cum se face a- 
ceasta la unele din-posturile 


radio în alcătuirea programe- de i Americanii ptezin- 


= a 


E, 
asst a= 


In acest domeniu A-: 


tă reclamele la microfon în 
mod original. Sau  speakerul 


anunță că bucata muzicală ca- 
re urmează să fie executată 
este oferită postului de radio 
de către cutare casă de co- 
merţ, care se găsește la cuta- 
re adresă şi vinde cutare pro- 
duse, sau se anunță că execu- 
tantul ori cântăreața poartă 
îmbrăcăminte sau ghete de la 
cutare casă; sau însfârșşit că 
interpretul se slujește de cu- 
tare pastă de dinţi şi deaceea 
notele sunt atât de armoni- 
oase. Ý 
Chiar când 
divecii tot. se. 


laudă un: prod is, orchestra 
continuă să cânte în surdină. 
PROGRAMELE AMERICANE 
La posturile americane, pro 
gramul durează între 18 și 20 
de ore pe zi. In marea majo- 
ritate, posturile emit muzică 
uşoară, concerte de vioară, 
concerte ‘de instrumente biza- 
re — de curând bună oară sa 
emis la un post din New-York 


concertul executat de nişte 
Cow-Boy, din bidoane goale 
de petrol, baloane -de gumă, 


ferestrac, tingiri, armonică de 
gură şi alte instrumente im- 
provizate, alese astfel încât să 
cpateze pe auditor—apoi con- 
certe de canto. In afară de 
partea muzicală, posturile e- 
mit causerii glumeţe „rar de 
tot conferinţe, puţin teatru — 
scris anume pentru radio — 
şi din când în când ştiri spor- 
tive, atunci când a avut loc 
vre-un mateh mai important. 

Posturile americane nu 
transmit ştiri de prak deoare 
ice ziarele apar la New-York, 
şi în toate oraşele mai mari, 
la fiecare jumătate de oră că- 
te unul. 

Niciodată însă nu se va în- 
tâmpla, ca vreun bărbat mai 


de seamă să viziteze America 
sau să se petreacă vreun e- 
veniment important, fără ca 


microfonul să nu se transpor- 
te la fața locului. Căci „dato- 
rită unei reţele de releuri din- 
nainte pregătite, postul de e- 
misiune poate fi legat cu mi- 
crofonul, în orice parte a New 
York-ului. 

Atât programele, cât și fap- 
tul că fiecare post este ascul- 
tat de milioane de auditori, 
fac ca stațiunile de radio din 
America să fie — fără spriji- 
nul statului și cu toată con- 
curenţa ce şi-o fac între ele — 
cele mai bogate din lume. 


NIC. CONSTANTIN 


bn 


Gongresui muzicei ra- 
diotonice la München 


La München sa ţinut de cu- 
rând congresul muzicei radio- 
fonice. Rapoartele, prezentate 
cu această ocazie de persona- 
lităţi proeminente din lumea 
artistică radiofonică, au fost 
toate inspirate de dorinţa fer- 
mă de a îmbunătăţi cât mai 
mult calitatea artistică a pro- 
gramelor muzicale la micro- 
fon. 

Astfel, prof. Walter Hausen 
a inzistat asupra faptului că 
muzica difuzată la radio nu 
este câtuşi de puţin de o cali- 
tate artistică inferioară. Pro- 
fesorii Max Dessoir, Boffinger 
şi Boekmann au studiat apoi 
problemele radiofoniei în ra- 
porturile ei cu psichologia și 
sociologia. Pe de altă parte, 
d-rul Flesch din Berlin, a scos 
în evidenţă progresul ce ar 
putea rezulta din difuziunea 
soncerielor, nu direct din stu- 
şio, ci după înregistrarea lor 
pe discuri „după cum se obiş- 
pueşte pentru anumite repor- 
iagii. : 

Tot la acest congres, au fost 

vezentate noui instrumente 
tie muzică electrică, din care 
ouă foarte curioase: „tranto- 
aium” şi „mellertion”, instru- 
mente, cari vor permite o a- 
plicație interesantă în radio- 
tonie, atunci când vor fi puse 
žłefinitiv la punct. 


UNGARIA IŞI CONSTRUEŞ- 


TE O SUPSRSTAȚIE PE 
UNDE SCURTE 
Administraţia Poştelor din 


Ungaria a hotărât să constru- 
iască în Budapesta o super- 


tlaţie pe unde scurte, care ur- 


mează să fie terminată încă 
până la sfârşitul acestui an. 
Această staţiune, care va fi 
inzestrată cu o putință formi- 
dabilă — se vorbeşte de vre-o 
35 Kw. — va fi construită du- 
pă cele mai moderne princi- 
pii technice, pentru a putea e- 
mite în tot cuprinsul pămân- 
tului. 

Emiţătorul va fi astfel ame- 
fhajat ca să poată fi utilizat 
atât pentru telegrafie cât și 
pentru telefonie. Fireşte, ener 
gia în telefonie va fi ceva mai 
redusă. 

Administraţia poștei ungu- 
veşti proectează să realizeze, 
cu ajuiorul acestei stațiuni „un 
serviciu de telegrafie rapidă 
ntre Ungaria şi America. 

Totodată, se speră că cu a- 
celeaşi mijloace, se va reuși 
să se stabilească o legătură 
` între Postul Radio-Budapesta 
şi Ungurii risipiţi în diferite- 
le colțuri ale lumii. 


„MONTE-RADIO” 


De curând a avut loc un soi 
de botezare foarte ciudată în 
numele radiofoniei. Staţia Ra- 
dio-Triest se ridică pe o coli- 
nă, denumită până acum, 
„Monte  Triestinieco”. Acum 
două săptămâni, un convoiu 
de pelerini a făcut o procesi- 
une la noua stațiune, în sco- 

ul de a boteza cu toată so- 

mnitatea această colină. Sa 
băut șampanie la bazele pilo- 
nilor de antenă și, cu procla- 
mafia solemnă „Pentru Italia, 
pentru rege şi pentru duce”, 
“a botezat colina cu numele 
„Monte-Radio”. Această denu- 
mire a fost acceptată ca ofici- 


TREE BA 


> FU Aa | 


OONK] 


ală de către serviciul de topo- 
grafie italiană. 

FINERETUL IŞI VA ALEGE 
SINGUR PROGRAMUL LA 
RADIO 
Societatea de radio-difuziu- 
ne germană, care organizează 
emisiunile posturilor Muehla- 
cker-Stuttgart, a avut ideia fe- 
ricită de a întreba de curând 


pe tinerii auditori, cum le pla- 


ce „ora tineretului” la radio 
şi ce anume dorinți speciale 
au de exprimat în această pri- 
vință. Pentru a da o mai ma- 
re atracție acestei: anchete, sa 
instituit chiar un concurs cu 
premii. Direcţia postului a 
lansat următoarea întrebare: 
„Ce va plăcut cel mai mult 
până acum la ora tineretului, 
și ce doriți să ascultați în 
viitor?”. Odată cu răspunsul 
la această întrebare, autorul 
trebuie să mai remită şi o po- 
vestire născocită de el însuşi. 
Cele mai bune răspunsuri vor 
fi compensate cu sume până 
la 50 de mărci (două mii de 
lei) precum şi numeroase 
premii de consolare. Terme- 
nul de remitere a răspunsuri- 
lor este până la 1 August cu- 
rent, iar distribuţia premiilor 
va avea loc, probabil în Oc- 
tombrie. 


ZIARIȚ III ENOLEZI INTE- 
MEIAZĂ O ASOCIAŢIE A 
CRITICILOR LA RADIO 

Emisiunile engleze la radio 
stârnesc un ecou foarte puter- 
nic în presa cotidiană britani- 

şi auditorii în 


eă papii ticipă 
mod foarte activ la critica 


programelor de broadcasting. 
De altfel, direcţiile posturilor 
de emisiune salută cu satis- 
facţie creşterea în importanţă 
a criticei emisiunilor făcute în 
presă. Intr'adevăr, în această 
manifestare, se vede drumul 
cel mai nimerit pentru orân- 
duirea şi îndrumarea progra- 
melor la microfon. Ca dovadă 
de importanța, pe care o ia 
critica radiofonică în Anglia 
în timpul din urmă, este fap- 
tul că de curând, cei mai de 
seamă critici ai presei engle- 
ze au intemeiat o asociaţie a 
criticilor la radio, organizaţie 
destinată să exprime în cali- 
tate de reprezentant autorizat, 
al oficialităţii, dorințele au- 
ditorilor faţă de direcţiile pos- 
turilor. 

De altfel şi în Germania sa 
întemeiat acum câţiva ani o 
„Asociaţie a criticilor germa- 
ni la radio”. 


EINSTEIN SE ASCULTĂ PE 
SINE LA RADIO 

Un discurs oficial, pe care 
marele savant, prof. Einstein, 
l-a ţinut de curând la o staţie 
de radio din Europa, puţin 
înaintea plecării sale în Ame- 
rica, a fost difuzată printr'un 
post de emisiune pe unde 
scurte. Această cuvântare, re- 
cepționată în America de sta- 
tiile companiei „National Bro- 
adcasting Corp,” a fost re- 
transmisă mai departe. Re- 
cepția a avut loc în condiții a- 
tât de perfecte, încât un ama- 
tor american, avu idea să în- 
registreze discursul lui Ein- 
stein, pe o placă de gramofon. 

De curând, când Einstein a 
sosit în America, această pla- 
că a fost reprodusă înaintea 
lui și astfel marele savant a 

putut să-și asculte propriile 
lui cuvinte pe această cale a- 
tât de ocolită. 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Lucrările pentru instalarea 
nouei staţiuni Radio-Toulouse 
sunt atât de înaintate încât se 
speră că emisiunile vor putea 
începe la începutul lui Octom- 
brie. 


- ăi DIDĂ 
Vechia staţie Radio-Catala- 
na a fost transferată la Valen- 
cia. Emisiunile ei se fac pe 330 
metri lungime de undă, şi a- 
pelul este: „Aqui Radio Va- 
lencia, vamos a radiar”. 


s*y 
In Uganda (Africa Orienta- 
lă), sa instalat de curând, sta 
ție de T. F. F., destinată spe- 
cial ca să anunțe coloniştilor 
sosirea avionului, care aduce 
curierul. 
rž% 
Instalaţia amplificatoare din 
catedrala engleză din Ges- 
mond, e destinată să înlocu- 
iască clopotele, graţie dozei e- 
lectromagnetice. Sunetele clo- 
potelor catedralei Sf. Paul, în- 
registrate pe un disc de gra- 
mofon, sunt astfel auzite pe o 
rază de un kilometru. 
za 
In Franța, sa inaugurat la 
1 Iulie curent în localitatea 
Poleymieuz, (regiunea Ronu- 
lui) muzeul Ampere, instalat 
chiar în casa, în care ilustrul 
savant şi-a petrecut tinerețea. 
Această casă a fost cumpărată 
de doi „Mecena” americani și 
oferită apoi, societății electri- 
cienilor francezi. 
E e 
Cu ocazia EE nE de 


muzicanți şi technicieni spe- 
cializați în muzica gadiodifu- 
zată, congres, care sa ținut zi- 


lele acestea la Miinchen, com- 
pozitorul german Paul Hinde- 
mith a prezentat un nou in- 
strument de muzică electrică 
denumit „Trautonium”, inven 
tat de inginerul berlinez Taut- 
wein. Acest instrument produ- 
ce şi transmite unui haut-par- 
leur, vibrațiuni electrice. El 
imită atăt glasul omenesc cât 
și timbrele principalelor ŭn- 
strumente de muzică. 
x ka 

Intre atâtea stațiuni uriaşe 
de emisiune, Americanii au şi 
o stație liliputană, care a fost 
construită de inginerul J. Boy- 
ne din Filadelfia. Această sta- 
ție are o înălțime de 1.30 și o 
lățime numai de 50 cm. Putin- 
ţa ei de emisiune e de 400 wa- 
ți şi lungimea de undă, 
230 metri. 


* 

Institutul de fizico-techinică 
din Moscova, condus de profe- 
sorul Joffre, a construit de cu- 
rând un nou aparat de televi- 
ziune, care transmite imagi- 
nea și sunetul intrun sincro- 
nism perfect. 


ržg 
Stația de mare putință din 
Liblitz din Cehoslovacia își va 
începe în curând emisiunile. 


** x 
La Praga sa constituit - de 
curând un comitet de luptă 
impotriva  paraziților indus- 
triali la radio. Din acest co- 
mitet face parte ministerul 
poștelor, societatea de radio- 
difuziune și reprezentanți ai 
comercianților de radio. 


Ea 
Intre 26 Septembrie şi 4 Oc- 
tombrie a. c. va avea loc la 
Basel o mare expoziţie de ra- 
dio. 
t*a% 

Un decret regal a autorizat 
în Belgia, difuziunea concer- 
telor de radio prin cablurile 
telefonice. 


Guvernul spaniol a propus 
să se autorizeze transmisiunea 
prin radio a desbaterilor par- 


lamentare. 
Ei 


ARIE. 3 : 
In Germania sa turnat fil- 
me speciale, destinate să de- 
monstreze radio-amatorilor, 
modul în care se pot apăra 
împotriva paraziţilor. 


dul ARE 
Un explorator american de- 
clară că aurora boreală pro- 
voacă foarte mari perturba- 
țiuni în recepţia undelor mij- 
locii, însă nu stânjenește cu 
nimic recepţia undelor scurte. 


E 
La 31 Mai, numărul audito- 
rilor de radio în Austria era 
de 434.655, în Germania de 
3.719.594 şi în Ceho-Slovacia 
337.168. i 


E 

Staţia de emisiune pe unde 
scurte din Eindhoven, a casei 
Philips, se bucură de un spea- 
ker, care, pentru a fi pe pla- 
cul tuturor auditorilor săi, a- 
nunţă programele în 6 linbi: 
olandeză, germană, franceză, 
engleză, iai portugheză. 


E Sa 3 

In locul obișnuitei expoziţii 
de radio din toamnă, în anul 
acesta va avea loc la Paris, în- 
tre 3 şi 13 Septembrie, în cad- 
rul secțiunei de radio, la ex- 
poziţia colonială, o „săptămă- 
nă a radiofoniei”, 

In urma unor experiențe, fă 
cut iniu rinderile indus- 
tride eho-slovacia, sa 
constalat că, prin emisiunile. 
de radio, în timpul lucrului, 
lucrătorii, d de a fi stân 
jeniți, lucrează cu mai multă 
plăcere. -p 


LI S 

In anul acesta, expoziţia de 
radio din Londra, va avea loc 
în Olimpia Hall, între 18 şi 26 
Septembrie. Expoziţia se anun 
tă a fi foarte vizitată, întrucât 
toate standurile sunt deja o- 
cupate. 


PE 

Intre 14 şi 17 Octombrie, va 
avea loc la Lille un congres al 
industriei şi comerţului de ra- 
dio. Deasemenea, tot în Fran- 
ţa la Lyon, se va ţine în anul 
acesta, a treia expoziţie inter- 
naţională de radio, care, în- 
tocmai ca și expoziţia din Ber- 
lin, va acorda o deosebită a- 
tenţie industriei discurilor și a 


de ifilmelor sonore.. 


s*y 

In Statele-Unite s'a experi- 
mentat de curând un nou dis- 
pozitiv, care ite submari- 
nelor naufragiate, să comunice 
cu vapoarele dela suprafaţă și 
să le indice astfel locul exact 
unde se găsesc. 

Acest dispozitiv constă din- 
trun imens plutitor. pe care 


submarinul îl ia pe bord şi-l[m) 


poate lansa și ridica ușor la su- 
praf. l 

Două persoane pot fi închise 
în acest Plutitor, echipat cu o 
instalație de T, F. F. 

Ministerul marinei a hotărât 
să adopte acest dispozitiv pen- 
tru submarinele flotei Statelor- 
Unite. 

x*a 

Prima convorbire prin radio 
între Vatican şi republica Ar- 
gentina (Santa Fe) a avut loc 
acum câteva zile. Cu această o- 
cazie S'a transmis un mesagiu 
al Papei. 

E ue > 

In curând se va instala în 
principatul Monaco o păierni- 
că stație de emisiune. 


Duminică 2 August 1931 


E 
In Cehoslovacia există actual- 
mente numai 33 de amatori de 
emisiune pe unde scurte. 
* 


s*a 
Pentru reportagiile prin ta- 
dio, societatea austriacă de ra- 
diodifuziune (RAVAG) folose- 


ște automobile, care comunică 


între ele prin mici emițători, 
care lucrează pe 3 m. lungime 


de undă, 
x 


Pi 
Stația Radio—Viena va re- 
transmit, principalele producții 
din teatrul radiofonic german, 
* 


x 
Stația engleză de emisiune 


din Belfast va fi înlocuită prin- 


tr'o alta mai puternică. 


* 
In semn de doliu, cu ocazi” 


aniversării morţii ducelui e- 


Aosta, staţiile de radio italiane 
au suspendat eniisitizile lor. 


E Te SIDE 

In urma succesului ce l-a ob- 
ținut în public transmisiunea 
prin radio a unei ședințe a oon- 
siliului comunal din Madrid, 
guvernul spaniol] a hotărât să 
autorizeze transmiterea la mi- 
crofon a desbaterilor unei şe- 
dințe a Parlamentului, 


E ie 

Savantul francez, generalul 
Ferri, a prezentat Academiei 
de științe din Paris, o notă a 
domnilor P. Bizos și Dr. Tarlé, 
care tratează depre unificarea 
tuturor formatelor de instru- 
mente cu coarde. 

Așezând coarde convenabil 
construite pe cutii de vioară, 
autorii au reușit să obțină ins- 
trumente, cari dau sunete de 
alto, violoncel sau contrabas, 

Un pick-up, montat în așa 
fel, ca vârful lui să se rezeme 
de  scăunașul instrumentului, 
un amplificator acustic și un 
difuzor legate de pick-up per- 
mit o audiție puternică și cu- 
rată, Acelaș amplificator și 
haut-parleur pot fi acționate si- 
multan de o serie de instru- 
mente de felul acesta. . 


* 
Cu ocazia unei expoziţii Po- 
litice, care va avea Joc la Roma 


|în 1932 şi al cărei scop este să 


“înfățişeze publicului realizările 
fascismului, se wor expune do- 
cu:nente asupra progreselor ra- 
diodifuziuinei italiane, conside- 
rată deasemenea ca o impor- 
tantă infăptuire a fascismului, 


*g 
Publicația engleză „Wireless 
World” anunță că Societatea 
engleză de radiodifuziune (B. 
B. C.) a hotărât să fixeze o u- 
niformă pentru executanţii băr- 
baţi din orchestra de radio. 
+a 
De curând, auditorii de radio 
au avut ocazie să asculte un 
nou post de emisiune a cărei 
lungime de undă este cuprinsă 
între aceea a Bruxelului I (508,5 
„ se pare că este vorba de 
ra post spaniol Radio-Valen- 
a. 


s*y 
Staţia turcească Radio-Stam- 
bul transmite zilnic între ore- 
le 16.30 şi 18.30, pe unda de 
1204,8 m. (249 khz) muzică ori- 
entală. 
+ *% 


Un radiotechnician suedez 
K, E. Ylander, din Oestersund, 
a construit un aparat, cu care 
pretinde că a reuşit să se inlă- 
ture cu desăvârşire neajunsul 
efectului fading. Se afirmă că 
acest aparat ar avea un preţ 
foarte redus și că o mulţime de 
firme industriale din Europa ar 
iat brevetul invenţiu- 


— 
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394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 

11.15: D-ra Dracopol: 
piilor 

11.39: 
medria: Lectură religioasă. 
„11.45: Corul bis. Olari sub con- 
ducerea d-lui J. Dumitrescu Cân- 
tece religioase. 

12: Orchestra Radio: 
matinal. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 


13.30: Informaţiuni şi semnal 0- 


rar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 
PROGRAM PENTRU SĂTENI 
ý 17: D. Apostol Culea: Veștile săp 
ămânii, 


de 


17.15: 
stantin: 

17.39: 
colă. 


D-nii Bugeanu şi 
Muzică românească. 
D. Gayraud: Cronică agri- 


Con- 


17.45: D. Lascarov 
De vorbă cu sătenii, 

18: Orchestra Fănică Luca: Mu- 
zică românească. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Fănică Luca: 
continuarea concertului. 


Moldovanu: 


NA 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 

29: D. Gr, Giosan: Apărarea vi- 

ilor. 
PROGRAM DE SEARĂ 

20.20 Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

20.40: D. L Ţăranu: Teatrul 
sel. 


ve- 


AA 


- 21: Seară de cabaret. 
D. I. Pribeagu: Prolog-Vilegia- 
tură. : 


Ora co- 


Prea S, . Vicarul Tit Si- 


Concert 


D. Finteşteatnu: Chestii muzi- 
cale. 

D-ra Lulu Chiriac: Cuplete şi 
romanțe. 

Dialog: Doi ovrei. 

D. Amigdalis: Bucăţi originale. 


Epilog:  .Sketch-uri muzicale. 
22.10: 'Transmisiune dela Basi- 
nul Lido: Muzică de dans. 
22.45: Intormaţiuni. 


550.5-23 BUDAPESTA 9 
Comunicate de presă şi 
sfaturi pentru frumu- 
seţe. 


550.5-23 BUDAPESTA 10 

1 0 Serviciul religios protes- 
tant. 

408,7-16 KATOVICE 10.15: Emisiu- 
nea serviciului religios dela Kra- 
kow. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 10: Trans. 
din Praga. %¥ 10.20: Concert de 
plăci de gramofon. 10.30: Trans. din 
Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 10: Pentru lucră- 
tori. 10.20: Concert de plăci de 
gramofon, 
516,4-20 VIENA 10.30: Concert co- 
ral al micului cor vienez Bruckner 
Chores sub conducerea prof. Ignatz 
Leo Weber la pupitru dr. Friedrich 
Bayer: Felix Mendelsohn Barthol- 
dy: rugăciunea de dimineață; prie 
vighetoare; Mathilde Kralik: Râu- 
leţul; Wolfgang Amadeus Mozart: 
Avertizare; Franz Schubert: dan- 
suri germane. 


550.5-23 BUDAPESTA 11 
Emisiunea serviciului 
religios în continuare 
concertul orchestrei re- 
gimentului de infanterie 
regală ungară sub conducerea 
"d-lui R. Fricsay. G. Marthon : 
Marş triumfal; J. Strauss: Vals im- 
perial; Mendelsohn: Ruy Blas ; 
Fricsay: Poem de dans; Vince : 
Selecțiuni re operete; J. Strauss: 
Perpetuum mobile. 

408,7-16 KATOVICE 11.58 Semnal 
orar al observatorului astronomic, 
fanfare turnul Notre Dame şi anun 
tarea programului. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11: 
cert cu muzică militară. 
486.2-5.5 PRAGA 11: Scene pitoreşti 
516,4-30 VIENA 11.05: Concert al 
orchestrei simfonice vieneze sub 
conducerea d-lui Robert Keldorfer 
cu concursul prog. Oskar Dachs, 
pian; simfoniile lui Mozart: simfo- 


Con- 


nia_ No. 22, C-dur, K-V 162 Edvard 
Grieg: concert de pian A-moll op. 
16; Anton Bruckner: simfonia No. 
4, Es-dur. 


430.4-2.8 BE-LGRAD 
12.30: Concert de amia- 


za. 
550.5-23 BUDAPESTA 12 
Continuarea concertu- 


1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Conf. 

408,7-16 KATOVICE 12.10: Plăci de 
gramofon. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 


din Praga. d 12.00: Trans. din 
Bratislava. 

286 2a5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăţi, clopote. d 12.05: Trans. din 
Bratislava. 

1411 8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Con- 
cert cu muzică uşoară. 

5164-20 VIENA 12: Continuarea 


concertului. 


12.30: Informaţiuni. 
550.5-23 BUDAPESTA 13 
“poarte „Aaaa concertu- 
lui. 

KONIGSWUSTERHAU- 


1634.9-35 
SEN 13: Pauză. 

408,7-16 KATOVICE 13.10: Meteorul. 
3% 13.20: Muzică. d 13.40: Cutia cu 


scrisori în limba polonă. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 
Trans. din Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 13.30: Pentru a- 
gricultori. X 13.50: Informațiuni 
Sociale. 
1411.8-15. 8 VARŞOVIA 13.10: Comu- 
nicate met. A 13.20: Muzică din 
Lwow. x% 13.40: Feuilleton. 
516,4-20 VIENA 13.05: Conferințe 
humoristice de Hermann Leopoldi 
şi Betja iaraa 
A 14.30: 
cert, 


325-1.7 BRESLAU 14 : 


Informațiuni. d 14.30: Conferin- 
tă. x 14.40: Emisiune teatrală. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Conf. % 14.30: Ora poeţilor 
408,7-16 KATOVICE 14: Muzică. x% 
14.10: Causerie. % 14.25: Muzică. x 
14.35: Causerie. 
259.3-23 LEIPZIG 14: Meteorul şi 
indicarea orei. X 14.15: Pentru a- 
iaoi d: E. Confteioță 
0,1-75 M CKER 14. Trans. 
din. Stuttgart, cântece poporane. 
MOR OSTRAVA 14: Pauză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14.30: Conf. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.25: Muzică 
trans. din Lwow. 
516,4-20 VIENA 14.55: Ora, progra- 
mul zilei următoare. 


“L d: auza. 
419-1.7 BERLIN 15: Ser- 
bările naționale din Mag 
deburg: Concert. 15.30 
fonforipti. A 1545: 
Concert de dură amiazi. 

325-1.7 BRESLAU 15: Concert dis- 
tractiv, 

550.5-23 BUDAPESTA 15: Ora co- 
pita A 153.20: Ora agricultoru- 
ui. 


1634.9-35 RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 1545 Pentru părinţi. 

408,7-16 KATOVICE 15: Causerie a- 
gricolă. % 15.20: Muzică. A+ 15.30: 
Causerie agricolă. x% 15.50: Muzică. 
20 et LE LUPIO 15: Lieduri. X 
360.1-75 MUSHLACKER 15: Pen- 
tru tineret. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Trans. 
din Praga. 

532.9-1.7 MUNCHEN 15.15: Pentru 
copii. X 15.30: Oră suedeză. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Trans. dela 
stadion. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15: Pentru 
agricultori. ü 15.20: Muzică trans. 
din Lwow. 

516.4-20 VIENA 15: Concert de du- 
pă amiazi al orch. Wilhelm Wacek. 
Johann Strauss: Uvertură la ope- 
reta „Batista reginei”; Heinrich 
Strecker: Când înfloresc cireşii pe 
Rhin, lied; Ernst Gillet; lied; Gus- 
tav Mahr: Foileton vesel; Ernst 
Urbach: fantezie; Josef Helmesber- 
ger: vals; Franz Lehar: fragmente 
din opereta: Unde cântă privighe- 
toarea; Josef Strauss: vals; Bert 
Silving: O călătorie la Viena. Josef 


Matys: marş spaniol. 
130.4-2.8 BELGRAD 
16: Arii naționale. 
419-1.7 BERLIN 16: 
Concert de după amiazi. 
325-1.7 BRESLAU 16.20: 
Conferință, 


13.30: 


auză. 
419.17 BE RLIN 14: Ora 


copiilor. Con- 


1 16.45; 


BUDAPESTA 16: Pauză. 
408,7-16 KATOVICE 16: Causerie. x 


16.20: Muzică. d 16.40: Program 
pentru copii. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Pauză. 


472.4-17 LANGENBERG 16: Con- 
ferință. A 16.30: Concert seral. 
259,3-2,3 LEIPZIG 16: Conetfrinţă. % 
Muzică de balet. 

1554,4-35 LONDRA NATIONAL 16: 
Emisiunea serviciului religios. 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 16: 
Concert executat de quintetul Par- 
kinngton. 

360.1-75 MUEHLACKER 16: Con- 
cert de muzică militară. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
532.9a1.7 MUNCHEN 16.30: 
radiofonic. 

486.2-5.5 PRAGA 16.30: Concert de 
orch. 

1411.3-15.8 VARŞOVIA 16.40: 
tru copii. 
5164-20 VIENA 16: 
concertului. 


430.4-2.8  BE-LGRAD 
17: Conferinţă medica- 
lă. A 17.30: Plăci de 
mofon. 
419-1.7 BERLIN 
Conferință. 

BRESLAU 17.10: 


Dialog 


Pen- 


Continuarea 


17.30: 


419-1.7 
sportive. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: 
rie. d 17.40’ Muzică uşoară. 
408,7-16 KATOVICE 17.10: Causerie. 


Ştiri 


Cause- 


A 17.30: Intermezzo muzical. x% 
17.35: Comunicate. % 17.40: Con- 
cert. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 17: Pauză. 

472.4-17 LANGENBERG 17: Conti- 
nuarea concertului. 
259,3-2,3 LEIPZIG 
sportive 

1554,4-355 LONDRA NATIONAL Re- 
cital popular. A 17.45: Concert de 
orchestră. 

356,3-45 LONDRA REGIONAL 17: 
Concert de muzică militară. 
360.1-75  MUEHLACKER 17.35: 
Conferinţă. 

MOR OSTRAVA 17: Pauză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17.55: Lectură. 
486.2-55 PRAGA 17: Continuarea 
concertului de orch. 


17.15 :Rezultate 


1411 5-15.8 VARŞOVIA 17.10: Cărți 


noi. d 17.30: Plăci de gramofon. * 
17.35: Lectură. X% 17.40: Concert po- 
pular. 

516,4-20 VIENA 17: Viața pe un 
transatlantic: conferință ținută de 
dr. Otto Berdach: 17.20: Prin Tunis 
conferință ţinută de dr. Erwin Rie- 
ger; 17.50: Anton Dvorak: quintet 
de pian a-dur op. 81. Executanţi: 
Prof. Hugo Gottesmann, Wilhelm 
Mueller, Ignatz Ganz, Richard 
Krotschak şi Jean Takacs. 
KATOWI 18 Pauză: 


430.4-2.8  BE-LGRAD 
18: Cântece naţionale. 
BERLIN 18: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 18: 
Pentru agricultori. x 
18.30: Walkiria de Richard Wag- 


ner. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18: Muzică 
uşoară. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18.30: Muzică ţărănească. 
259.2-2.4 LEIPZIG 18: Comunica- 
te sportive. x 18.30: Audiţie mu- 
zicală. 

4724-17 LANGENBERG 18: Con- 
ferinţă. 
1554.4-25 LONDRA NATIONAL 
18: Continuarea concertului. 
356.2-45 LONDRA REGIONAL 18: 
Continuarea concertului. 
360.1-75 MUEHLACKER 18.25 : 
Conferință. 4 18.30: Lectură. 
MOR OSTRAVA 18: Pa 
532.9-1.7 MUENCHEN 
tul piicut. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45 : 
Jurnalul vorbit. 

486.2-5.5 PRAGA 18: Emisiune ger- 
mană, informaţiuni, conf., cân- 
tece. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Continu- 
area concertului popular. 

516.4-20 VIENA 18.20: Recital de 
pian Jeno v. Takacs., Johannes 


uză. 
18.20: Col- 


Brahms: Intermezzo, Jeno v. Ta- 
kacs: Trei Bagatele; Isaak Albe- 
niz: Cordoba-Seguidillas. x 18.50: 
Karl Heinrich: Din propriile sale 
opere. Cuvânt introductiv: Dr. 
Paul Wertheimer. 
Li 
430.4-2.5  BE-LGRAD 
19: Cântece naţionale 
continuare). 


419-1.7 BERLIN 19: Arii 
din Walkiria. 
329-1.7 BRESLAU 19: Walkiria de 
Richard Wagner (continuare). 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Con- 
ferinţă. 

550.5-23 BUDAPESTA 19.15: Cau- 
serie. 

408.7-16 KATOWICE 19: Diverse 
anunțuri, programul zilei urmă- 
toare. A 19.15: Plăci de gramofon 
A 19.40: Cutia cu scrisori techni- 
că. d 19.155: Meteorul. 

294.1-2.6 KOSICE 19: Trans, din 
Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG : Walkiria de Ri- 
chard Wagner. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
19: Conferință. 

LONDRA REGIONAL 19: Pauză. 
472.4-17 LANGENBERG 19.50: Re- 
zulta e sportive. 

360.1-75 MUEHLACKER 19.15: 
Ştiri sportive. d 19.30: Aniversa« 
rea lui Caruso: Audiţie muzicală, 
conferinţe etc. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19.20: 
Trans. din Brno. 

532.9-1.7 dUENCHEN 19.20: Ora 
meteorul, sport. x 19.30: Conf. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Com 
tinuarea jurnalului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Trio de chi- 
tare şi xilophon. d 19.25: Trans 
din Brno. x 19.55: Muzică po: 
pulară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse. 
A 19.20: Concert de plăci de gra 
mofon. % 19.55: Comunicat met. 
516.4-20 VIENA 19.20: Ora, rezul- 
tate sportive, programul zilei ur- 
mătoare. x 19.30: Conferinţă ți- 
nută de prof. Richard Specht des- 
pre Carusso. d 19.50: Concert de 
plăci de gramofon cu vocea lui 
Carusso. 


348.8-7.5 BARCELONA 
20: Conferinţă agricolă, 
A+ 20.15: Concert al or- 


chestrei radio. 
430.4-2.8 BELGRAD 


| 20: Cântece naţionale executate 


= „chitară: A 20.30: Emisiune tea- 


Par 7 BERLIN 20.10: Conferință. 
20.40: Informaţiuni. X 20.50: Con- 
cert de orchestră. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Trans. 
Gin Praga (continuare). 


325.1.7 BRESLAU 20.10:  Confe- 
rință. x 20.40: Rezultate rtive 
şi informaţiuni. A 20.50: Concert 
re orchestră. . 
341.7-2.8 BRNO 20: Trans. din 


Praga (continuare. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 

al orch. radio. d 20.45: Monolo- 
guri în versuri. 

S50 .5-23 BUDAPESTA 20.15: Con- 

cae al orch. de ţigani Jenoe Far- 
ac 

372.2-1.7 HAMBURG 20.10: Ştiri 

sportive. dk 20.20: Meteorul. % 20.25: 

Concert consacrat Duminicii. 

2765-75 HEILSBERG 20.15: Sport. 

A 20.35: Concert distractiv. 

408.7-16 KATOWICE 20: Causerie. 

* 20.15: Concert. 

294.1-2.6 KOSICE 20: Trans. din 

Praga (continuare). 

259.3-2.3 LEIPZIG 20.10: 

de Molière. 

LONDRA NATIONAL: 20: Pauză. 

LONDRA REGIONAL 20: Pauză. 

472.4-17 LANGENBERG 20: Con- 

cert. 

424,3-1.3 MADRID 20: Ştiri de pre- 

să, muzică de dans. 

360.1- 35 MUEHLACKER 20: Con- 

tinuarea festivalului. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20.55: 

Trans, din Praga. 

530.9-17. MUUENCHEN 20: Con- 

cert simfonic. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: 

Meteorul. d 20.30: Concert al or- 

chestrei radio. 

486.2-5.5 PRAGA 20.55: 

țiuni sportive. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 


Avarul 


Informa- 


RR EEE EEE E E E RC CR CR E 2 E O TNT, 


şi muzică de dans. d 22.20: Ora, 
meteoru!. sport, 

1071.4-75 OSLO 22.05: Recitări şi 
chansonete. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăţi, sport. 1% 22.10;  Informaţiuni. 
Teatre. & 22.14: Trans. dela restau- 
rantul Manes. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22 Conti- 
nuarea concertului. 

4354-75 STOCKHOLM 22.15: 
zică uşoară. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică de 
dans la păci de gramofon. dk 22.30: 
Informaţiuni. X% 22.40: Concert de 


cert al orch. radio. % 20.30: Infor- 
maţiuni „rezultate sportive. A 20.45 
Concert. 

385.1-15 TOULOUSE 20: Concert. X% 
20.15: Muzică militară. x 20.30: Me- 
lodii diverse. % 20.45: Concert de 
acordeon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Conf. % 
20,15: Concert cu muzică uşoară. 
516.4-20 VIENA 20.25: Seară con- 
sacrată lui Shaw cu ocazia celei 
de a 75-a aniversare. Trei piese de 
câte un act de Bernard Shaw și 
concert distractiv. 


Mu- 


BARCELONA 


348.8-7.5 t ` | vioară. 

21: Conferință, X 21:20: | 14118.1-15.8 VARȘOVIA 22: Feuile- 

odias BELGRAD] X 2215: Comunicate, met. 

21: Duete comice. 21.20: | SPOrt: X E Sfara zilei ur- 
informaţiuni şi rezultate sportive. ra ve xæ 2230: niece po- 


21.50: Plăci de gramofon. 
19-1.7 BERLIN 21: Concert de 
orchestră (continuare), 
BRATISLAVA 21: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 21: Concert de 
orchestră (continuare). 
341.7-2.8 BRNO 21: Trans. din 
Praga (continuare). 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al 'orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 21: Emisiu- 
ne teatrală: O comedie în trei acte 


516.4-20 VIENA 2%: Ştiri serale. X 
22.10: Cocert seral al orch, Herman 
Dostal. Transm. dela Etablisse- 
ments Anton Kadermann din Pra- 
ter. Johann Strauss:  Uvertură la 
opereta O noapte Venețiană. Paul 
Lincke: Amina, intermezzo egip- 
tean. Heinz Morawetz: Vals. Kal- 
man Feigl]: Faortissimo, fr en- 
te. Hermann Leopoldi: Karlsbad, 
Sprudelfox. Heinz Morwetz: Cân- 


continuare concert al orch,| tec. Hermann Dostal: Pe don, marş 
e Apr x rusesc. RoRbert Stolz: Cântec. Jo- 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- | hann Schrammel: Marş. 


rea concertului de orch. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Continua- 

rea concertului distractiv. 

408.7-16 KATOWICE 21: Continu- 

area concertului, 

294.1-2.6 KOSICE 21: Trans. din 

Praga ((continvare). 

259.3-2,3 LEIPZIG 21.20: Muzică 

de dans. 

15544-35 LONDRA NATIONAL 

21: Emisiunea serviciului religios 
21.45: Conferin ă. x 21.50: In- 

ormaţiuni. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 21: 

Emisiunea serviciului religios. x 

21.45: Conferinţa. d 21.50: Infor- 

mațiuni. 

4724-17 LANGENBERG 21: Conti- 

nuarea concertului. 

MADRID 21: Pauză. 

360.1-75 MUEHLACRKER 21.45; E- 

misiune teatrală, 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 

tinuarea trans. din Uraga. 

532.9-1.7 MUENCHEN 21: 

nuarea oncertului simfonie, 

1071.4-75 OSLO 21: Cronica ex- 

ternă. AX 21.35: Meteorul, noutăţi, 

causerie. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 

tinuarea concertului de orch. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 

ee A 21: Concert al orch. ra- 
o 


1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: In- 


348.8-7.5 BARCELONA 
23: Muzică uşoară (con- 
tinuare). 

419-1.7 BERLIN 23: Mu- 
Sss zică de dans. 

.8-14 BRATISLAVA 23: Muzică 
de țigani (continuare). 

pacii BRESLAU 23: Muzică de 
ans, 

341.7-2.8 BRNO 23: Trans. din 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw 
761 kHz. 
LUNI 3 AUGUST 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.39: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecie, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

18: Orchestra radio: Paul Lincke: 


Conti- 


formațiuni, ora exactă. A 21.30: | Donnerwetter tadellos. — marş; 
Concert. A Suppé: Studenţii din Heidelberg- 
pra pe STOCKHOLM 21.40: Radio- | uvertură; Paul Lincke: In mur- 
eatru. 


murul valsului; Urbach: Prin gră- 
dina fermecată a lui Weber-fantez. 
Mendelssohn: Andante din concert 
de vioară (solist d. Teodoru): 
“Brahms: Cântec de dragoste-vals. 
L. Guittard: Dans Dorian; V. Vre- 
uls: Cavatina., 

19: Informațiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Radio: Smatck: 
Serenadă; Suppé: Fantezie din ð- 
pereta „Boccaccio“; W. Rust: Re- 
gele Lear-andante simfonic; Calu- 
di: Aubade; Waldteufel: Patineurii 
vals. 


UNIVERSITATEA RADIO DE 
VARĂ 


385.1-15 TOULOUSE 21: Concert de 


orch. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Continua- 
rea concertului cu muzică ușoară. 
516.4-20 VIENA 21: Seară consa- 
crată lui Shaw (continuare). 


3438.8-7.5 BARCELONA 
22: Muzică uşoară. 
4304-28  BE-LGRAD 
22.30: Conferinţă. 
419-1.7 BERL 22.30 : 

Meteorul, informaţiuni în continu- 

are muzică de dans. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
amul zilei următoare, 22.15: 
uzică de țigani. 

325-1.7 BRESLAU 22.30: Ora, me- 

teorul sport, programul zilei urmă- 

toare. 

341,7-2.8 BRNO 22.10: Ştiri loca- 

le, teatru. d 22.20: Trans. din 


aga. 
508.5-20 BRUXELLES 22; Jurnal 
vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert 
al orch. Mandits. 
372.2-1.7 HAMBURG 22.30: Ultimele 
noutăți. % 22.50: Actualități. 
276.5-75 HEILSBERG 22.10: Urti- 
mele noutăți, sport. X% 22.30: Trans. 
din Berlin, muzică de dans execu- 
tată de capela Dajos Bela. 
408.7-16 KATOWICE 22: Foiteton. 
22.15: Comunicate sportive, bule- 
tin meteorologic, programul zilei 
următoare. A 22.30: Recital (vo- 


ce). 

294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progra- 

mul zilei următoare. .15: Trans. 

din Bratislava, 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 

22.05: Concert de orchestră. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 22.5 

Concert de orchestră. 

472.4-17  LANGENBERG 22.30: 

Conferinţă. 

MADRID 22: Pauză, 

360.1-75  MUEHLACKER 22.45 : 

Programul zilei următoare, infor- 

maţiuni, rezultate sportive. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 

Programul. zilei următoare, teatre. 

A 22.15: Trans. din Praga. í 
2.9-1.7 MUENCHEN 22; Conce 


zație fizică. 


RD 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20.20: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


20.46: D-l Robert Shilton, bariton 
Denza: Se; Rubinstein: Romanţă; 
Flegier: Cornul: Leoncavallo; Pro- 
logul din Pagliacci; Cântece româ- 
nești. 

21: Muzică de cameră: (doză -e- 
lectro-magnetică). Beethoven: Quar 
tet în mi minor. 

21.20: D-l Gib. Mihăescu: Lectură 
| dintro nuvelă inedită. e; 


e . 


concertului. | 13 
a a a SIRENE, 
í 325-1.7 BRESLAU 24: 


m 


mi 
pna 


3 August 1931 


| 


20: D-1 prof. O. Onicescu: Civili-| === =» 


N N RN N E N 


RADIO ŞI RADIOFONIA Duminică 2 August 1931 


472,4-17  LANGENBERG 16.20; 
Pentru tineret (trans. teatrală). 
360.1-75  MUEILACKER 16 Con- 


12: Muzică de clopote. A 12.05: 
Concert executat de quartetul  ra- 
dio. Signorelle: Cântec; Terka: In- 


Praga (continuare,. r 
550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert 
al orch. Mandits. 


2.2-1.7 HAMBURG 23: Muzică de j| termezzo; Clement: fantezie dinjļ cert de orch. : 
ei rien pl a opera Trilby;  Hazslinski: Arie; | 2634-11 MOR OSTRAVA. 16: Pauză, 
276.5-75 HEILSBERG 23: Muzică | Szirmai: Intermezzo. 532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, me- 
de dans (continuare). 1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- | teorul, pentru agricultori. x 16.20: 
408.7-16 KATOWICE 22: Muzică | SEN 12: Meteorul pentru agricul- Concert de vioară și pian. ie 
ușoară şi de dans, tori în continuare plăci de gramo- 1411,8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL | fon. A 12.55: Ora precisă, de gramofon. d 16.45: Comunica- 


23: Conferinţă. 
472.4-17 LANGENBERG 23: Muzi- 
că de dans. 
424.3-1.3 MADRID 23: Şiri poli- 
tice, semnal orar, concert. 
360.1-75 MUEHLACKEKR 22: Mu- 
zică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
trans. de la restaurantul Manes. 
385.la15 TOULOUSE 23.30: Chanso- | 516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
nete. rul. X% 12.40: Continuarea plăcilor 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: aici, de gramofon. 
z np N E T 
pearl dodana.. 130.4.2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 
550.5-2 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 
tului executat de quar- 
tetul radio. 
408.7-16 KOICE 13.10: Bul. met. 


te ale biroului central hidrografic 
pentru marină şi pescari. X 16.50; 
Causerie literară. 
516.420 VIENA 16: Concert de du- 
pă amiază executat de capela Mi- 
chael Weiss. Komzak: Marş; Men- 
delsohn: Concert; Lanner: Vals; 
Stolz: Tango; Thomas: fantezie 
din opera „Mignon”; Bednarz: Pot 
pouri populare; Verdi: uv. operei 
„Nabuccodonosor"; Grieg: Cântec“; 
Sinding: Cântec; Kalman: pot- 
pouri; Bauer: Cântec; Strauss Joh. 


Vals. ; 
BELGRAD 17: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 17: Pen 
17 tru tineret. x 17.20: 
Conf. d 17.45: Concert 
cu muzică distractivă. 
325-1.7 BRESLAU 17.30: Conf. 4% 
17.50: Conf. muzicală. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 
din Praga. d 12.15: Trans. din 
Praga. % 12.15: Trâns. din Brno. X 
12.30: Concert al orch, radio. 
486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți, pentru agricultori. AX 12.15: 
Trans. din Brno. d 12.30: Trans. 
din Mor Ostrava, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul zilei. A 12.10: Plăci de 
gramofon. 


Continuarea ! 


Muzică de dans 
nuare), 
550.5-23 BUDAPESTA 24 


(con i- 


Concert a orch. Man- | 1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- | 550.5-23 BUDAPESTA 17: Cause- 

ts; SEN 1330: Trans. din Berlin :|rie. A 17.30: Concert de orch, 
372.2-1.7 HAMBURG 24: Muzică def Ultime imformațiuni. Szirmay: Cântec; Vince: Arie; De- 
dans (continuare). 263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. | libes: Sylvia; Kodaly: Cântec; 


276.5-75 HEILSBERG 24: Muzică de 
dans (continuare). 
BERG 24: Muzi- 


472;4-17 LANG 
că de dans. 

424.3-1.3 MADRID 24: Reportaj ra- 
diofonic. 

3R5.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 24: Muzică 
oară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 24: 
concertului. 


din Praga. X 13.05: Continuarea 
concertului. 

486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans. din 
est Ostrava. A 13.30: Informas 
iuni. 

1411.8-15 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate meteorologice. 

516.4-20 VIENA 13.30: Selma Kurz 
şi Ada Sari cântă. 


BELGRAD 14: Pauză 
419-1.7 BERLIN 14 Con- 
cert de plăci de gra- 
mofon. 

j 325-1.7 BRESLAU 14.50 
, Reportaj cu plăci de gramofon. 

| BUDAPESTA 14: Pauză. 

y 1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
| SEN 14: Trans. din Berlin: plăci 
| de gramofon. 


Dohnanyi: Vals. 

1634.9-35 ROENIGSWUSTERHAU- 
SEN 17:  Radiofonie pedagogică. 
A :7.30: Conferinţă asupra lui 
lui Mark Twain. i 
1554,4-35 LONDRA NATIONAL 17: 
Muzică uşoară. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 17: 
Programul național din Daventry, 
cert de plăci de gramofon. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.55: Conf. ulti- 
mele noutăți. 

472.4-17 LANGERBERG 17: 
cert seral. 

360.1-75 MUEHLACKER 17: Con- 
tinuarea concertului de orch, 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Con- 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: Conf. % 
17.20: Concert seral. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: 
Plăci de gramofon. d 17.35: Con- 
ferință. 

516.4-20 VIENA 17.45: Pentru tines 
ret, poveste spusă de Rudolf Teu- 


bler. 

18 325-1.7 BRESLAU 18.10; 
Conf. de călătorie. x» 

18.35: Reportaj interesant. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 

serie. d 18.30: Concert de plăci de 

gramofon, 

550.5-23 BUDAPESTA 18.30: 

tăți. 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 18: Conferinţă. 4 18.50: Me- 

teorul pentru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Cărţi noi. % 

18.45: Audiţie radiofonică. 

1554,4-35 LONDRA NATIONAL 

18.15: Ora copiilor. 

356,3-45 LONDRA REGIONAL 18.15; 

Ora copiilor. 

4724-17 LANGENBERG 18: Călă- 

toria în Franţa. A 18.20: Pentru 

postați: X 18.40: Curs de spanio= 


360.1-75 MUEHLACKER 18: Muzi- 
că de dans. x 18.30: Meteorul, 
pen ru agricultori. x 10.40: Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Con- 
cert de acordeon. d 18.25: Trans, 
din Praga. 

532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, me- 
iri pentru agricultori. x% 18.30; 


onf. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
Jurnalul vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 18.40: Pentru agris 
cultoti. % 18.15: Plăci de gramofon, 
A 18.25: Emisiune ceai 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 
uşoară. 


516.4-20 VIENA 18.15: Pentru alpi- 
niști, conf. ed dr. Karl Holdhaus. d 
18.40: Animale şi automobile, conf, 
de Eduard Paul Tratz. 


Continuarea 


Con- 


408.7-16 KATOVICE 14.50: Comuni- 
cate. 


259.3-2.3 LEIPZIG 14: Reportaj ra- 
diofonic. 


1554,4-35 LONDRA NATIONAL 14.15 
Concert de orchestră. 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 14: 
i 
| 


BELGRAD 18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18.30: 
Causerie. 


Muzică uşoară. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Con- 
cert de plăci de gramofon. % 14.25: 
Trans. din Praga. d 14.30: Trans. 
din Bratislava. 

532.9-1.7 MUNCHEN 44: Ora, mete- 
orul, sport. 

360.1-75  MUEHLACKER 14.30: 
Curs de engleză. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Concert de 
plăci de gramofon. d 14.25: Bursa. 
3% 14.30: Trans. din Bratislava, 
1411.6-15 VARŞOVIA 
municat economic. 
5164-20 VIENA 4: 


A 


trn 


21.45: Muzică militară a Regi- 
mentului 1 Vânători de gardă No. 
2 Regina Elisabeta, sub conduce- 
rea d-lui Lt. Bongard: Urbach: Per 
asfera a. d. Astra-marş; Suppé: O 
noapte în Viena-uvertură; Verdi: 
Fantezie din „Trovatore“; Wald- 
teufel: Visul meu-vals; Delibes: 
Copelia-muzică de balet; Weta- 
schek:; Fântâna luminoasă-gavotă; 
Rezzano:  Adio-tango;  Bendike: 
Fluturile-Intermezzo. 

22.45: Informațiuni. 


Nou- 


14.50: Co- 


Continuarea 


concertului dat de Selma Kurz şi 
Ada Sari. y 


BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 
Conf. d 15.40: 
de dans vieneză. 


15.20: 
Muzică 


325-1.7 BRESLAU 15.20 


Pentru copii. d 15.45: Cărţi noi. 
BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.20: Bursa. A 15.40: Oră 
pentru adolescenţi. 
408.7-16 KATOVICE 45.10: Bul. met. 
A 15.25: Causerie. A 15.45: Trans. 
din Varşovia. 
1554,4m35 LONDRA NATIONAL 15: 
erori de gramofon 15.30: Confe- 
rinţă. 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 15: 
Concert al orch. regale 15.30: Pro- 
amul national din Daventry. 
60.1-75 MUEHLACKER 15: Pauză 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Pauză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Lectură. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Pauză. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 15.25: Cum 
să luptăm împotriva ftiziei confe- 
rr ținută de dr. J. Stein. AX 
15.45: Comunicat. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 
rul. A 15.50: Coluri practice pen- 
tru gospodien. 
TEI > POPI IPP DT te IE PSI SEE 
BELGRAD 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16 Con- 
cert, : 
325-1.7 BRESLAU 16: 
Ora lied-urilor. A 16.30 
Concert cu muzică distractivă, 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Concert 
vocal. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Concert de după amiazi: 
trans. din Berlin, 
408.7-16 KATOVICE 16: Concert de 
plăci de gramofon. X 16.50: Cause- 
rie în limba franceză. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. 3 16.30: 
Concert instrumental. i 
LONDRA NATIONAL 16: Pauză. 
LONDRA REGIONAL 16: Pauză. ? 


CEASORNICUL 


————————————————————————————————————————————————————————————— 
== 


Y TELLUS 


DAORA EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert de orch. 


516.420 VIENA 9.20: Cursul pieții. 
* 9.30: Meteorul. 
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1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35; Ultimele informaţiuni. 


516.4-20 VIENA 10.50; Cota apelor. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
țional asupra nivelului 
apelor, i 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 

4087-16 KATOVICE 11.40: Comuni- 
cate de presă. d 11.58: Semnal orar. 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer 
tului de orch. 


430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Lied-uri  jugoslave. %ę 
19.30: Cântece  naţio- 
nale. 

419-1.7 BERLIN 19: Ru- 
dolf Wittenberg citeşte din pro- 
priile-i poezii. d 19.30: Oră de 
jazz. 

325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori. In continuare causerie. A 
19.30: Trans. din Konigsberg, Con 
tesa nebună; operetă în 3 acte de 
Walter Kollo. 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. d 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Poşta 
radio-amatorilor. d 19.30: Cân- 
tece populare ungare acompaniat 
de orch. de țigani S. Bura. 

348.8-1.5 BARCELONA 20; Infor- 
276.5-75 HEILSBERG 19,30: Con- 
tesa nebună operetă în trei. acte 


263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
486.2-555 PRAGA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 


PT ITER E DR E II RER TPI, PRE 
430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de amia- 
ză executat de orch. 
radio. 
550,5-23 - :BUDAPESTA 


a e 
N 


